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A népzene- és néptanckutatas intézményei
a Magyar Tudomanyos Akadémian —
az MTA Népzenekutatoé Csoport dtven éve

A Magyar Tudomanyos Akadémia Népzenekutatdé Csoportjdt a Minisztertanacs
2.050/17/1953. szamu hatarozataban foglalt felhatalmazas alapjan az Akadémia fotitkara
1953. oktdber 15-én kelt 523. szamu utasitasaval alapitotta meg. Ez a tudomanypolitikai
kezdeményezés valojaban egy az MTA székhazaban akkor mar két évtizede folyamatosan
miik6do, az akadémiai és az allami koltségvetés altal tamogatott népzenetudomanyi kutato-
mithely szamara biztositotta az intézményi kereteket. A magyar népzene egyetemes gyijte-
ményének kiadasat a Magyar Tudomanyos Akadémia mar az 1930-as évek kozepén felvette
nagy vallalkozasai kozé. Megvalositasara népzenei albizottsagot hozott létre, mely felkérte
Bartok Bélat és Kodaly Zoltant, hogy folytassanak tovabbi népzenegytjtéseket, alakitsdk ki
a dallamok kozreadasanak zenei rendjét, és iranyitsak az Akadémia altal a Vigyazo-hagya-
ték jovedelmébol foglalkoztatott segéderdket. A Vallds- és Kozoktatasi Minisztérium azzal
tamogatta a népzenei kiadvany ligyét, hogy felmentette Bartokot zeneakadémiai zongorata-
nari kételezettségei alol, és teljes fizetéssel a Tudomanyos Akadémiara rendelte ki munka-
végzésre. Hét évig az akadémiai székhaznak az ott 4116 asztal alakjarol elnevezett un. pat-
kés-szobaja volt Bartok és a rendezésben részt vevé megbizottak munkahelye. 1940-ben
Bartok Amerikaba utazott, tivozasa utan a munkalatokat Kodaly vezette.

A 2. vilaghaboru utan a Magyar Tudomanyos Akadémia elvesztette vagyonat, kiad-
vanyok tamogatisira nem vallalkozhatott. Szomjas-Schiffert Gyorgy kezdeményezése
nyoman a Vallas- és Kozoktatasi Minisztérium, majd jogutddja, a Népmiivelési Minisztéri-
um 1946 dszétdl folyamatos pénziigyi tdmogatasban részesitette a ,,Nagy magyar népdal-
gyljtemény” (végleges cimén: A Magyar Népzene Tara) el6készito és kiadéi munkalatait,
fizette eleinte egy, majd tobb munkatars foglalkoztatasat, valamint a kottarajzolds, a papir
és anyomtatas koltségeit. Az els6 és masodik kotet megjelenésének éveiben (1951, 1953) a
kiadvanyszerkeszt6 csoport Kodalynak évente személyesen kiutalt minisztériumi timoga-
tassal miikodott az Akadémia épiiletében. Kodaly kezdeményezésére az 1953-as év elején
az MTA de facto atvette mind A Magyar Népzene Tara (Corpus Musicae Popularis Hunga-
ricae) szerkesztésének feladatat, mind az e célra biztositott keretet. Az intézményszervezési
folyamat az alapito okirat kiadasaval ért végpontjahoz.

A Népzenekutatdé Csoport legnagyobb feladata volt és maradt a magyar népzenekincs
kozlési rendjének kialakitasa és az egyes kotetek megjelentetése. Kodaly és munkatarsai
dontése nyoman a kdzreadas nem a Bartok altal kidolgozott in. Bartok-rend alapjan indult
meg; ennek kiadasat csak 1981-ben, Bartok sziiletésének centenariuma alkalmaval inditotta
elaz MTA Zenetudomanyi Intézet Bartok Archivuma. A Magyar Népzene Tara els6 soroza-
taban a szerkesztdség tagjai (Kerényi Gyorgy, Kiss Lajos, Jardanyi Pal, Rajeczky Benja-
min) néprajzi funkciok szerinti csoportositasban adtak kozre a dallamokat: Gyermekjaté-
kok, Jeles napok, Lakodalmasok, Parositok, Siratok. Az alkalomhoz nem kotott népdalok
zeneileg rendezett kozreadasanak alapjaul szolgalo ) rendet a Kodalyt kévetd népzeneku-
tatas egyik meghatarozo egyénisége, Jardanyi Pal dolgozta ki 1958 és 1965 kozott: a Bar-
tok- és Kodaly-rend lezarasa utan 6 alakitotta ki a magyar népzene kéziratos lejegyzéseinek
harmadik zeneileg rendezett gylijteményét. Az alkalomhoz nem koét6tt dalok kozreadasa
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4 Tallian Tibor

1973-ban kezd6dott meg A Magyar Népzene Tara hatodik kétetével, melynek szerkesztését
Jardanyi Pal kezdte meg, majd 1966-ban bekdvetkezett haldla utan Olsvai Imre fejezte be.

Az 1953-as minisztertanacsi hatarozat és az akadémiai elnoki utasitis A Magyar Népze-
ne Taranak szerkesztése és kiadasa mellett a magyar népzenetudomany mas, régi keletii to-
rekvéseinek tovabbvitelét is a Népzenekutato Csoport feladataul tiizte ki: a népzene folklo-
risztikai s torténeti sszefiiggéseinek feltarasa, szomszédnépi és rokonnépi 8sszehasonlitd
kutatasok, a népzene gyiijtése a hangfelvétel-technika Gjonnan bevezetett eszkozeivel (hu-
zalos, majd szalagos magnetofon). A Népzenekutatd Csoport 6t évtizedes eredményes
munkdassaga sokszorosan igazolta e sokrétii feladatmeghatarozas termékeny voltat.

A Népzenekutatd Csoportot fennallasanak elsé tizenot évében Kodaly Zoltan vezette.
Igazgatasi ideje alatt folyamatosan és céltudatosan bévitette a kutatogardat, és tagitotta a
népzenekutatds latdsmodjat, targykorét. Rajeczky Benjamin meghivasa (1953), majd
Szendrei Janka és Dobszay Lasz16 csatlakozasa nyoman hangsilyosabba valt a népzene eu-
répai térténeti osszefiiggéseinek vizsgalata. A Népzenekutatd Csoport létrehozta az europai
népzene katalogusat, ¢és jelentds mértékben hozzajarult a régi magyar zenetorténet feltara-
sdhoz, foképpen a kdzépkori liturgikus énck teriiletén. Kodaly halala utan, 1967 majusatél
1969. december végéig a Népzenekutatd Csoport élén megbizott igazgatoként Rajeczky
Benjamin allt.

1961-ben hivta meg Kodaly a Népzenekutaté Csoport tagjai soraba Vargyas Lajost.
Vargyas folkloristaként univerzalis latdsmod birtokaban végezte a népzenckutatast. Kutata-
si eredményei megvilagitottak a magyar ballada eurdpai kapcsolatait; 6sszefoglalta és to-
vabbfejlesztette a magyar népzene dstorténetére vonatkozo elméleteket. 1970-1973 kozott,
az 6nallosag utolso éveiben Vargyas igazgatta a Népzenekutaté Csoportot, integralta a nép-
zene- és néptanckutatast, és felnevelte a Magyar Népzene Tara sorozat j6v6jét biztosito
utanpoétlast.

A Népzenekutatd Csoport vezeté munkatarsai az 1960—70-es években 6nalldan alapoz-
tak meg ¢s teljesitettek ki egy-egy 4j kutatasi iranyt. Vikar Laszl6 tudomanyos érdeklédését
a Bartok és Kodaly altal a magyar népzenekutatas elsé évtizedeiben felvetett kutatasi téma-
nak, a magyar, illetve a finnugor és t6rok rokonnépek kozotti népzenei kapcsolatok vizsga-
latanak szentelte. Helyszini gyiijtéutjainak eredményét (nagyrészt Bereczki Gaborral kdzo-
sen) a cseremisz, csuvas, votjak, torok, tatar népek népzenei monografidinak sorozata
foglalja magaba. Szomjas-Schiffert Gyorgy kutatasai a lappok zenei hagyomanyaira ira-
nyultak. Sarosi Balint Bartok kezdeményezéséhez visszanytlva a hangszeres népzene és a
népi hangszerek kutatasat végezte, valamint a ciganyzenének a magyar népi és térténeti ze-
nélésben jatszott szerepét vizsgalta.

Jellemzd médon mind Rajeczky, mind Vargyas, az 6nallé Népzenekutaté Csoport Ko-
dalyt kdvet két igazgatoja a Néprajzi Mizeum népzenei részlegét vezette kooptalasa el6tt.
Ennek hatterében az &ll, hogy mig mas intézményeknél politikai vagy pénziigyi okokbol
egyre csokkent a népzenekutatas tamogatasa, a veszélyeztetett helyzetbe keriilt kutatéknak
és témaknak az MTA Népzenekutatd Csoportja kinalt menedéket. Ennek koszonhetéen a
Csoport nemcsak egyes kutatokkal, de egész kutatocsoportokkal és j kutatasi iranyokkal
gyarapodott. 1958-ban a Népmiivészeti Intézet allomanyabdl csoportosan keriiltek fiatal
népzenekutatok az akadémiai intézethez, 1965-ben pedig a fiatal magyar néptanckutatas
vezetd egyénisége, Martin Gyorgy csatlakozott a munkatérsi garddhoz. Pesovar Emé a
Néprajzi Mizeumbol keriilt a Csoporthoz.
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Személyi és tematikai boviilés mellett a népzenei hangfelvétel- és népi tancfilm-felvéte-
lek archivumanak felépitése és a hangarchivalas terén elért eredmények biztositottak orsza-
gosan egyediilalld, és eurdpai 6sszehasonlitasban is kimagaslo jelentéséget az MTA Népze-
nekutaté Csoportjanak. Sztané Pal a technikai részleg vezetdjeként 0ij hangarchivalasi és
restauralasi moédszereket dolgozott ki; a hangfelvétel-gyiijtemény az 6tvenes évek kezdete-
it6l maig kb. tizezer 6ranyira novekedett.

Mind a népzene dallamtipusok és stilusok szerinti rendezése, mind a torténeti nép-
ének-anyag gylijtése és feldolgozasa, mind az archivumi technikai- és nyilvantartasi mod-
szerek és rend kidolgozasa nagy nemzetkdzi érdeklodést valtott ki, kiilondsen azutan, hogy
1964-ben tobb mint 200 résztvevivel Budapesten tartotta konferenciajat az International
Folk Music Council, amely népzenei rendszerezéssel foglalkozoé munkacsoportot hozott
létre.

Anemzetkozi elismerés is hozzajarult ahhoz, hogy a Népzenekutatd Csoport sértetleniil
keriiljon ki az 1959-1961 kozott ellene inditott politikai akciokbol, melyek soran az Akadé-
mia . osztalya szamon kérte a marxista szemlélet érvényesiilését munkajaban. Kodaly ko-
vetkezetesen elutasitotta az irdnyitasa alatt allo folklorkutatasok atmarxizalasat, illetve a
Csoportkibgvitését akar torténeti, akar szociologiai iranyokkal, melyek iirtigyén altala elfo-
gadhatatlannak itélt szemléletek és személyek hatolhattak volna be a népzenekutatasba.
Marxista zeneszociologai €s folklorisztikai vizsgalatokra azonban az 1958-161 az allampart
altal ujra meg Ujra megfogalmazott tudomanypolitikai iranyelvek keresztiilvitele érdekeé-
ben mindenképp sziikség volt. Ezeket az 1961-ben alapitott Bartok Archivum, 1969-t6l
MTA Zenetudomanyi Intézet szocioldgiai kutatasi irdnya vallalta fel. A Marothy Janos ne-
vével fémjelzett szocioldgiai kutatasok keretében folyhatott Borsai llona és Kapronyi Teréz
kiemelkedé folklorisztikai jelentdségli summasének-vizsgalata (monumentalis anyaga ki-
adatlanul maradt), csakligy, mint Békefi Antal munkadal-gytjtése.

Kodaly halala utan (1967) az MTA hamarosan felvetette a Népzenekutaté Csoport és a
Bartok Archivum—Zenetudomanyi Intézet egyesitésének tervét, azonban utobbi alapito
igazgatoja, Szabolcsi Bence, Kodaly egykori tanitvanya, aki ismerte és tiszteletben tartotta
a mester elutasito allaspontjat, elzarkozott az egyesités ¢l6l. igy akovetkezd években a Cso-
port statusaban nem, csak elhelyezésében kivetkezett be valtozas: 1970 marciusaban 1j
székhelyet jelSltek ki szamara az MTA Budapest I. Uri u. 49., ill. Orszaghaz u. 30. szdm alat-
ti épiiletegyiittesében. Szabolcsi 1973 januarjaban meghalt; ezutan az MTA illetékesei
nyomban elhataroztak, és egy év alatt végrehajtottik ,,zenetudomanyunk akadémiai kutato-
helyeinek egyesitését” (Ujfalussy Jozsef megfogalmazasa a Magyar Tudomany 1974/5.
szamaban megjelent cikkében). Az egyesités hatterében meghiizédhattak tudomanypoliti-
kai és ideoldgiai motivumok is, ugyantigy, ahogy ilyen mozgatérugok meglétét a Népzene-
kutat6 Csoport 1953-ban és a Bartok Archivum 1961-ben tértént alapitasakor sem lehet ki-
zarni. De kés6bbi hasonlo fejlemények (legutdbb az akadémiai intézeteknek az 1990-es
évek derekan végrehajtott konszolidacidja) tapasztalataira gondolva johiszemiien feltéte-
lezhetjiik azt is, hogy az MTA testiileti és végrehajté szervei elsddlegesen racionalizalasi
szandékkal rendelték el az 6sszevonast. Ujfalussy Jozsef a régi, majd az egyesitett Zenetu-
domanyi Intézet igazgatoja, fent idézett nyilatkozataban a zenetudomany etnologiai €s his-
toriai aganak a magyar hagyomanyban kétségteleniil szoros kapcsolatara hivatkozva az in-
tézkedés racionalitdsat emelte ki.

Az egyesitett MTA Zenetudomanyi Intézetben Ujfalussy Jozsef (1974-1980), Falvy
Zoltan (1980-1998) és Tallian Tibor (1998-) igazgatasa alatt a népzene- és néptanc kutatasa
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6 Tallidn Tibor

e célra szakosodott 6nallé osztalyok keretében folyt, melyeknek elnevezése és tudomanyos
célkitlizése idonként kisebb-nagyobb mértékben véltozott. A népzenei kutatorészlegekben
Vikar Laszl6, Sarosi Balint, Dobszay Lasz16, Paksa Katalin, Domokos Maria és Pavai Ist-
van latott, ill. 1at el osztalyvezetdi feladatokat. A Néptanc osztalyt 1983-ban bekovetkezett
halalaig Martin Gyorgy, utddjaként Pesovar Erno vezette, jelenleg Felfoldi Laszlo vezeti. A
népzenei hang- és néptanc filmarchivum allomanyéanak 1996-ig a Sztan6 Pél vezetése alatt
all6 Technikai osztaly (utébb Informatikai osztaly) viselte gondjat.

A Zenetudomanyi Intézet és a Népzenekutaté Csoport egyesitése siirgetdvé tette a két
részintézet kozos épiiletben vald elhelyezését. Falvy Zoltan kezdeményezésére az egyesi-
tett intézet székhazaul a budai Varban 1évé volt Erdody-Hatvany palotat jelolték ki. Az
1984-ben atadott Tancsics utcai sz€khaz a korabbi allapotokhoz képest sokkal jobb koriil-
ményeket biztositott a kutatashoz. Legfontosabb ujdonsaga, hogy az értékes népzenei
hang-, és néptanc filmarchivum légkondicional6 berendezéssel ellatott raktarhelyiségekbe
keriilhetett.

A Magyar Népzene Téara Olsvai Imre altal 1973-ban kézreadott hatodik kotetének meg-
jelenése utan tudomanyos vitak sorozata zajlott a kiadas alapjat képez6 tipusrend, illetve a
kozreadas elvei, modszerei és célja koriil. Ujfalussy a népzenei rendezés és kiadas helyzeté-
nek felmérésére szakbizottsagot allitott fel, mely javasolta a népzenei tipusrend altalanos
revizidjat. Ezt a munkat Dobszay L4sz16 és Szendrei Janka végezte el. Tipoldgiai rendjiiket
(illetve annak egy részét) a Magyar népdaltipusok katalogusa, stilusok szerint rendezve c.
kiadvanyukban adtdk kozre. A Magyar Népzene Téranak kiadasa csak 1987-ben folytato-
dott a tovabbfejlesztett Jardanyi-rend alapjan. Az alkalomhoz nem k&tott népdalok eddig
megjelent 6t kbtete a magyar népzene Un. régi rétegének legjellegzetesebb, nagyterjedelmi
ereszkedd tipusait tartalmazza. A Magyar Népzene Tarat szerkeszt6 csoport (Domokos Ma-
ria, Paksa Katalin, Szalay Olga, Rudas Marta) jelenleg rendez6 és valogaté munkaval készi-
ti el6 a folytatast: kialakitas alatt a1l a régiréteg kdzreadasanak kdvetkezd nagyobb egysége.
Bereczky Janos befejezte a magyar népzene 0j stilusanak rendezését és feltarta kialakulasa-
nak torténetét. A jelen népzenekutatdi aldozatos munkaval gondozzak és adjak kozre a ma-
gyar népzenetudomany korabbi nagy nemzedékeinek munkassagat. A hangszeres népzené-
rol valo ismereteket Tari Lujza, Halmos Béla, Pavai Istvan, Seb6 Ferenc gazdagitotta. A
kilencvenes években intézeti munkatarsak kozremitkodése biztositotta az akadémiai népze-
nekutatas kapcsolatat olyan nagy vallalkozasokkal, mint a Karpat-medence hangszeres
népzenéjének — torténelmi tavlatban az ,,utolsé oraban” — elvégzett felgyiijtésével. Anépze-
nei finnugrisztika hagyomanyat Lazar Katalin viszi tovabb. Eurazsiai tavlata gyiijtd- és
publikacios tevékenységet végez a torok népek népzenéjének kutatdjaként Sipos Janos.
Nemzetkozileg jegyzett roma (cigany) zenefolklor-kutatast végez Kovalcsik Katalin, A ku-
tatas és publikalas feladatai mellett az utobbi masfél évtizedben nagy hangsuly esik a népze-
nei felvételek archivalasara (digitalizalas), a gylijtemény nyilvantartisra (szamitogépes
katalogizélas) és a szamitogépes dallamelemzés médszereinek kidolgozasara (Pavai Ist-
van, Richter Pal, valamint kiils6 munkatarsként Juhasz Zoltan).

A Népzenekutato Csoport, majd a Zenetudomanyi Intézet néptanckutatéd részlegének
vezetd munkatarsai — Martin Gyorgy, Pesovar Erné, Lanyi Agoston —arra torekedtek, hogy
a magyar néptancot eurdpai €s torténeti dsszefliggésbe helyezzék. A kutatas kozéppontjaba
a strukturalis, morfoldgiai elemzés mellé az improvizativ tancalkotas vizsgalatat allitottak.
Anéptanckutato6 csoport és népzenekutato-partnerek a magyar zenei folklorkutatdsban Bar-
tok ota egyediilallo modon Eurdpan kiviili gyiijtéutakat is lebonyolitottak. Példaul szolgal-
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nak erre Halmos Istvan dél-amerikai és Sarosi Balint Martin Gyorggyel folytatott etidpiai
gyljtései. A nyolcvanas évek végén a néptanckutatas intézeti iranyitasat uj nemzedék vette
at (Felfoldi Laszl6, Fiigedi Janos). Uj technikai eszkozok alkalmazasaval nagyarany terep-
munkat kezdeményeztek, és programot inditottak a néptanc morfologidjanak szamitogépes
elemzésére, amely nemzetkdzi kapcsolataik ugrasszeri kiszélesedéséhez vezetett.

A Magyar Tudomanyos Akadémia Zenetudomanyi Intézete a maga sokrétii, mégis szer-
ves egységet alkoto kutatasi iranyaival és részlegeivel egyediilall6 intézmény a nemzetk6zi
zenetudomanyban. A népzenét, néptancot és a zenetdrténetet szoros Osszefliggésben vizs-
galja, tarja fel a jelen és Orzi meg a jJov6 szamara.

E sokrétii munka eredményeibe engedtek betekintést a Népzenekutatd Csoport alapita-
sanak 50. évforduloja megiinneplésére 2003. november 6-an és 7-én a Magyar Tudomanyos
Akadémia székhazaban, illetve a Zenetudomanyi Intézet épiiletében rendezett konferencia
eléadasai. Az ott elhangzottakat kozli (néhany kivételtdl eltekintve) bévitett, jegyzetelt és
gazdagon illusztralt formaban a Zenetudomadnyi dolgozatok 2003 gazdag tartalmu, a folk-
lorkutatas és a tudomanytorténet jelentékeny témait targyalo két kotete, melyeket most tisz-
telettel atnyujtok az olvasonak. Bizom benne, tanulméanyozasuk utan osztani fogja meggy6-
z6désemet: nemcsak a jubileum iinnepi hangulataban mondhatd el az intézményesiilt
magyar népzene- ¢s néptanckutatasrol, hogy az alapitok nagyszerli szandékait és nagysza-
basu terveit az elmult 6tven év sordn sikerrel teljesitette.

Tallian Tibor

MTA Zenetudomanyi Intézet
igazgato

Zenetudomanyi dolgozatok 2003



8 A népzene- és néptanckutato részlegek munkatdrsai

Az MTA Népzenekutat6é Csoport — MTA Zenetudomanyi Intézet

7 14 14 I r 14 - I4 l*
népzene- és néptianckutato részlegeinek munkatarsai

Kodaly Zoltan (1882-1967) alapitd, igazgatod

Agocs Gergely (*1969) népzenekutatd

Balogh Agnes (*1947) gyiijteménykezelé

Bereczky Janos (* 1942) népzenekutatd

Borsai Ilona (1924-1982) népzenekutato

Csap6 Karoly (1930-2003) hangtechnikus, népzenekutatod
Csonka Laszl6, hangtechnikus, fotos

Dobszay Laszl6 (*1935) népzenekutatd, zenetdrténész

Domokos Maria (*1942) népzenekutatd

Doka Krisztina (*1974) néptanckutatd, gyiijteménykezelo
Erd6hatiné Lanyi Maria (*1950) iigyintézd, gyijteménykezeld
Faragd Laura (*1949) gylijteményi munkatars

Felfoldi Laszlo (*1947) néptanckutatd

Ferenczi Ilona (*1949) zenetorténész

Fleischhacker Margit, népzenekutatd

F6ldi Margit Anna (*1953) adminisztrator, gyiljteményi munkatars
Fiigedi Janos (*1953) kinetografus

Gerenday Agnes (*1951) gylijteményi munkatars

Gombos Andras (*1968) fiatal kutatoi 6sztondijas, néptanckutato
Halmos Béla (*1946) népzenekutatd

Halmos Istvan (*1929) népzenekutato

Hargittayné Gozmany Maria (*1946) gylijteményi adminisztrator
Jardanyi Pal (1920-1966) népzenekutato

Kammerer Laszl6 (1898-1979) gazdasagi ligyintéz6, gyljteményi adminisztrator
Kapronyi Teréz (*1947) népzenekutatd

Karacsony Zoltan (*1963) néptanckutaté

Kard Adam (*1964) programozo, archivalis munkatars

Keletiné Eisenhoffer Norma (1928-2003) gazdasagi vezetd, gylijt. adminisztrator
Kerecsényiné Forrai Irén (1916-1999) tudomanyos munkatars
Kerényi Gyorgy (1902-1986) népzenekutatd

Kertész Gyula (1900-1967) népzenekutatd, hangtechnikus

Kiss Lajos (1900-1982) népzenekutato

Konkoly Elemér (*1955) technikus, népzenegyiijtd

Kovalcsik Katalin (*1954) népzenekutatd

Kovacs Zoltan, konyvtaros

Lanyi Agoston (1923-1986) kinetografus

Lazar Katalin (*1955) népzenekutatd

Lévainé Gabor Judit (*1908) népzenckutatd

Lipcsey Eméke (*1957) gylijteményi munkatars

Mannoné Jakfalvy Andrea (*1949) fotdlaborans, fototiros
Martin Gyérgy (1932-1983) néptanckutatd

Mathia Kéroly (1902-1961) népzenekutato

Nagy Andrasné, Judit (*1954) asszisztens, gyiijteménykezeld
Nekolny Rezsé id. (?7-1963) kottagrafikus

1953-1967

1997-2000
1999-2000
1967161
1962-1979
1967-1978
1985-1987
1966-t61
1968-161
2002-61
1972-1993
1975
198461
1974-1982
1953
1975-1977
1987-t61
1975-1978
1999-2002
1985-1991
1962-1990
1987-1994
1946-1966
1954-1972
1975-1988
1988-1995
1989-1996
1953-1972
1965-1973
1934-1970
1950-1967
1949-1974
1985-1986
1979-t61
1971-1974
1965-1985
1978-161
1954-1968
1975-1976
1976-t61
1965-1983
1953-1961
1977-1985
1958-1965

* A névsort osszeallitotta Sz6kéné Karolyi Annamaria Balazs Bélané munkaiigyi el6ado segitségével.
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Nekolny Rezsé ifj., kottagrafikus 1958-1969
Németh Gabor (*1961) gyljteménykezeld 1991-t61
Németh Istvan (*1951) hangtechnikus, népzenegyiijtd, szerkesztd 1969-t61
Olsvai Imre (*1931) népzenekutato 1958-1998
Paksa Katalin (*1944) népzeneckutatd 1971-t61
Papp Agnes (*1967) gylijteményi munkatars 1986-1987
Paulovics Géza (1900-1973 k.) népzenegyiijt6, konyvtaros 1953-1972
P4l Maté (1923-2001) szévegrendezd, szerkesztd 1952-1983
Palfy Gyula (*1950) néptanckutato, gylijteménykezeld 1972-t61
Pavai Istvan (*1951) népzenekutatod 1994-t61
Pesovar Em6 (*1926) néptanckutato 1970-1988
Pintér Istvan (*1944) zenei informatikus (népzeni felv. melogram készitése) 1999-t61
Proszéky Gabor (*1954) matematikai nyelvész, informatikus 1983-1986
Rajeczky Benjamin (1901-1989) népzenekutatd, zenetorténész 1960-1987
Récz Ilona (1897-1985) népzenekutatd 1938-1982
Richter Pal (*1963) népzenekutatd, zenetdrténész 1994-t6]
Rudasné Bajcsay Marta (*1953) népzenekutatd 1977-t61
Sarosi Balint (*1925) népzenekutatd 1958-1988
Sebd Ferenc (*1947) népzenekutatd 1992-2000
Sipos Janos (*1953) népzenekutatd 2002-t61
Szabadvaryné Gerd Erzsébet (*1952) gytijteményi munkatars 1975-1983
Szalay Olga (*1953) népzenekutatd 1975-t61
Szendrei Janka (*1938) népzenekutatd, zenetdrténész 1962-t61
Szomjas-Schiffert Gyorgy (*1910) népzenekutato 1949-1976
Szdllési Mihaly (*1954) hangtechnikus, tordeld szerkesztd 1986-1997
Sz8kéné Karolyi Annamaria (*1954) dokumentator, szerkesztd 1970-t61
Sztand P4l (1928-1997) hangtechnikus, hangrestaurator 1958-1996
Tari Lujza (*1948) népzenekutato 1972-t6l
Tornyos Judit (*1958) archivalis munkatars 1985-1988
Ullmann Péter (*1940) népzenekutatd, gytijteménykezeld 1974-1991
Vargyas Lajos (*1914) népzenekutatd 1961-1982
Vikar Laszl6 (*1929) népzenekutatd 19601996
Vig Rudolf (1929-1983) népzenckutatd 1958-1977
Kiilsé munkatarsak (A teljesség igénye nélkiil)

Baké Katalin (*1976) gylijteménykezeld 20002001
Balogh Agnes (*1947) gyiijteménykezel6 (1. még fenn) 2003-tol
Bartok Janos, népzenegyijto, lejegyzo 1955-1960
Bencze Laszloné Mezo Judit (*1933) népzenekutatd 1970
Békefi Antal (1926-1982) népzenekutato 1954
Bolya Matyas (*1977) gylijteménykezeld 2002-t61
Bordas Attila (* 1978) gylijteménykezeld 1999-2000
Borvendég Erzsébet, népzenegyiijtd 1959-1970
Czaran Lasz16 (1929-1977) lejegyzo 1970
Csap6 Karoly (1930-2003) hangtechnikus (1. még fenn) 1979-1991
Csemiczky Miklds (*1954) lejegyz6 kb. 1977
Csébfalvy Karoly, matematikus kb. 1963-1964
Demeter Gitta (¥*1977) gylijteménykezeld 2002-161
Ernéfy Olivér (*1923) hangtechnikus 1971-1996

Havass Miklos, matematikus

kb. 1963-1964

Zenetudomdnyi dolgozatok 2003
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Juhasz Zoltan (*1955) népzenekutatd 1978-1995
Katanics Maria (*1929) népzenegyiijtd, lejegyzo 1958-1960
Kormendiné Meszéna Bedta, gylijteményi munkatérs 1983-1985
Készegi Gyorgy, matematikus kb. 1969-1975
Kévari Réka (*1973) népzenegyiijté 1998-t61
Kubinyi Zsuzsa (*1959) lejegyz6 1981-1982
Lugossy Emma, néptanckutaté 1954-1956
Nosek Janos, hangtechnikus 1958-1965
Olsvainé Korentsy Marta (*1936) lejegyz6 1971-1974
Papp Janos (1928-2002) népzenegyiijtd, lejegyzo 1965
Péczely Attila (1897-1964) népzenekutato 1954-1964
Schnéller Maria, népzenegyiijtd 1954
Schram Ferenc, néprajz- és népénekkutato 1954
Sipos Mihaly (*1948) népzenegyijto, lejegyzd 1975
Somogyi Péter (*1972) gyiijteménykezeld 1998
Szabé Andomé Szojka Anna (1907-1958) népzenegyiijté 1954-1958
Szabé Miklés (*1931) népzenegyiijtd 1954
Szoboszlainé Raffay Anna, néptanckutatd 1954
Sztareczky Zoltan (1910-1961) népzenegyiijto, lejegyz6 1958-1960
Teszary Miklos (*1965) néptancgyiijté 1991-1996
Vadasi Tibor (*1927) néptanckutatd, archivalis munkatars 1992-t61
Vavrinecz Andras (*1955) népzenekutatd 1976-t61
Vavrineczné Endrey Amalia (1925-1997) lejegyz6 1963-1980
Vavrinecz Veronika (*1933) archivalis munkatars 1995-t61
Viragvolgyi Marta (*1948) népzenekutatd 1976-t6l
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Szalay Olga
MTA Zenetudomanyi Intézet

A jubildlé akadémiai népzenekutatas kiemelt sorozatai és az
intézményes 6tven év bibliografiaja (1953-2003)

Kiemelt sorozatok

A Magyar Népzene Tara

Gyermekjdtékok. [1161 dallam.] Kodaly Zoltan elészavaval (1951. oktdber). [A dallamok rendszere-
zése Jardanyi Pal, a jatékok rendszerezése Kerényi Gyorgy munkaja.] Sajté alé rendezte (és a be-
vezetd tanulmanyt irta) Kerényi Gyodrgy. (Munkatarsak: Racz Ilona, Jardanyi Pal, Kiss Lajos,
Kertész Gyula. A kottarajzokat id. és ifj. Nekolny Rezs6 készitette.)

1. kiadés: Bp., A Magyar Tudomanyos Akadémia és a Népmiivelési Minisztérium megbizasabol
kiadja a Zenemiikiad6 Vallalat, 1951. XX, 934 p. 66 fénykep;

2. bov. kiadas: Akadémiai K., 1957. (A Jatékok és Jegyzetek ij adatokkal.) XX, 933 p. 66 fény-
kép. (A Magyar Népzene Tara I. = Academia Scientiarum Hungarica Corpus Musicae Popularis
Hungaricae 1. Szerkesztette Bartok Béla és Kodaly Zoltan.)

Jeles napok. [994 dallam.] Kodély Zoltan elészavaval (1952. szeptember 1.) Sajté ald rendezte (és a
bevezetd tanulmanyt irta) Kerényi Gyorgy. (Munkatarsak: Racz Ilona, Jardanyi Pal, Kiss Lajos,
Kertész Gyula. Fonetikai revizié Pal Maté.) Lektoralta Szabolcsi Bence és Vargyas Lajos. Tech-
nikai szerkesztd Vargyas Lajos. Bp., Akadémiai K., 1953. XXIII, 1245 p. 66 fénykép. (A Magyar
Népzene Téra [1. = Academia Scientiarum Hungarica Corpus Musicae Popularis Hungaricae II.
Szerkesztette Bartok Béla és Kodaly Zoltan.)

A. Lakodalom. [930 dallam.] Kodaly Zolitan elészavaval (1955. februdr). Sajté ala rendezte (és a be-
vezet6 tanulmanyt irta) Kiss Lajos. Lektoralta Bartha Dénes és Vargyas Lajos. Technikai szer-
kesztd: Vargyas Lajos. Bp., Akadémiai K., 1955. I-XLIV, 1089 p. 88 fénykép. (A Magyar Nép-
zene Tara III/A. = Academia Scientiarum Hungarica Corpus Musicae Popularis Hungaricae
111/B. Szerkesztette Bartok Béla és Kodaly Zoltan.)

B. Lakodalom. [370 dallam]. Sajt6 ala rendezte (és a bevezet6t irta) Kiss Lajos. (A tancok rendje
Lugossy Emma munkaja. A mozdulatrajzokat Csikés Toth Andrés és Karsai Zsigmond, a tanc-
fras miiszaki rajzait Béres Ferenc, a kottarajzokat id. és ifj. Nekolny Rezs6 készitette.) Lektoralta
Bartha Dénes és Vargyas Lajos. Technikai szerkeszté Vargyas Lajos. Bp., Akadémiai K., 1956.
XII, 704 p. 113 fénykép. Angol nyelvli 6sszefoglalé pp. 685-695. (A Magyar Népzene Tara
III/B. = Academia Scientiarum Hungarica Corpus Musicae Popularis Hungaricae I1I/B. Szer-
kesztette Bartok Béla és Kodaly Zoltan.)

Padrositok. [884 dallam.] Kodaly Zoltan eldszavaval (1958. majus 15). Sajté ala rendezte Kerényi
Gyorgy. [A dallamok rendszerezése Jardanyi P4l munkéja.] A bevezetd szovegekrol szol6 részét
(pp. 9-24.) Kerényi Gydrgy, a dallamokrol sz016 részt (pp. 25-55.) Jardanyi Pél irta. Fémunka-
tars Jardanyi P4l. Munkatéarsak: L. Gabor Judit, Pal Maté, Racz llona, Szomjas-Schiffert Gyorgy,
Kertész Gyula, Kiss Lajos, Mathia Karoly, Paulovics Géza, Sarosi Balint, Vavrinecz [Olsvai]
Imre, Vikar Laszl6. (A kottarajzokat id. és ifj. Nekolny Rezs6 készitette.) Bp., Akadémiai K.,
1959. 905 p. (A Magyar Népzene Tara IV. = Academia Scientiarum Hungarica Corpus Musicae
Popularis Hungaricae IV. Szerkesztette Bartok Béla és Kodaly Zoltan.)

Siraték. = Laments. [218 dallam.] Kodaly Zoltan eldszavaval (1965. jinius 1). (A dallamok rendsze-
rezése Jardanyi Pal munkaja.) Sajté ala rendezte Rajeczky Benjamin és Kiss Lajos. A bevezeté
tanulmanyt (pp. 15-75.) és a Siratodallamok rokonsaga c. részt Rajeczky Benjamin, a Dallamok
attekintése (pp. 132—144.) c. részt Jardanyi Pal irta. Lektoralta Jardanyi Pal, [angolra] forditotta
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Gombos Imre. Az angol szveget ellendrizte Laurence Picken (Cambridge). Technikai szerkesz-
té Pal Maté. Bp., Akadémiai K., 1966. 1139 p. 13 t. 1 térk. Angol nyelvii dsszefoglalo pp.
885-888. (A Magyar Népzene Tara V. = Academia Scientiarum Hungarica Corpus Musicae
Popularis Hungaricae V.= Collection of Hungarian Folk Music V. Szerkesztette Bartok Béla és
Kodaly Zoltan.)

Népdaltipusok 1. = Types of Folksongs 1. [I-XIV. tipus. 685 dallam.] (A bevezetd tanulmanyt Olsvai
Imre irta.) Sajto ala rendezte Jardanyi Pal és Olsvai Imre. Munkatarsak: Bereczky Janos, Borsai
Ilona, Dobszay Laszlo, Domokos Maria, Halmos Istvan, Martin Gyorgy, Paksa Katalin, Pal Ma-
té, Pesovar Emo, Racz llona, Sarosi Bélint, Szendrei Janka, Szomjas Gyorgy, Vargyas Lajos, Vig
Rudolf, Vikar Laszld. [Angolra] forditotta Gombos Imre, [technikai] szerkeszt6 Pal Maté. Bp.,
Akadémiai K., 1973. 831 p. (A Magyar Népzene Tara VI. = Academia Scientiarum Hungarica
Corpus Musicae Popularis Hungaricae VI. = Collection of Hungarian Folk Music VI. Szerkesz-
tette Bartok Béla és Kodaly Zoltan.)

Népdaltipusok 2. = Types of Folksongs 2. [XV-XXXV. tipus. 434 dallam.] Jardanyi P4l rendszeré-
ben szerkesztette (és a bevezetd tanulmanyt irta) Olsvai Imre. Munkatarsak: Bereczky Janos,
Domokos Maria, Paksa Katalin, Pal Maté, Tari Lujza. [Angolra] forditotta Gombos Imre. Bp.,
Akadémiai K., 1987. 884 p. (A Magyar Népzene Tara VII. = Academia Scientiarum Hungarica
Corpus Musicae Popularis Hungaricae VII. = Collection of Hungarian Folk Music VII. A Ma-
gyar Tudomanyos Akadémia megbizasabol alapitotta Bartok Béla és Kodaly Zoltan.) [Megj.: a
kétet lezarva 1978-ban. ]

Népdaltipusok 3. A, B. = Types of Folksongs 3.4, B [XXXVI-LXV. tipus. 1109 dallam.] Sajt6 ala
rendezte (€s a bevezetd tanulmanyt irta) Vargyas Lajos. Fomunkatarsak Domokos Maria, Paksa
Katalin. Munkatarsak: Bereczky Janos, Rudasné Bajcsay Marta, Szalay Olga. Lektoralta Vikar
Laszld, [angolra] forditotta Gombos Imre és Pokoly Judit. Bp., Akadémiai K., Balassi K., 1992.
1741 p. (A Magyar Népzene Tara VIII. = Academia Scientiarum Hungarica Corpus Musicae
Popularis Hungaricae VIII. = Collection of Hungarian Folk Music VIII. A Magyar Tudoményos
Akadémia megbizasabdl alapitotta Bartok Béla és Kodaly Zoltan.) [Megj.: a kdétet lezarva
1982-ben.]

Népdaltipusok 4. = Types of Folksongs 4. [LXVI-XClI tipus. 764 dallam.] Sajt6 ala rendezte (és a be-
vezetd tanulmanyt irta) Domokos Maria. Fémunkatars Olsvai Imre. Munkatarsak: Paksa Kata-
lin, Rudasné Bajcsay Marta, Szalay Olga. Lektoralta Vargyas Lajos, [angolra] forditotta Pokoly
Judit, kottarajz Kovéacs Donat. Bp., Balassi K., 1995. 1286 p. (A Magyar Népzene Téra 1X. =
Academia Scientiarum Hungarica Corpus Musicae Popularis Hungaricae [X. = Collection of
Hungarian Folk Music IX. A Magyar Tudomanyos Akadémia megbizasabdl alapitotta Bartok
Béla és Kodaly Zoltan.)

Népdaltipusok 5. — Types of Folksongs 5. [XCII-CXXYV tipus. 826 dallam.] Szerkesztette (és a beve-
zetd tanulmanyt irta) Paksa Katalin. Fémunkatars: Olsvai Imre. Munkatarsak: Domokos Méria,
Rudasné Bajcsay Marta, Szalay Olga, Bereczky Janos. Lektoralta Vargyas Lajos, angolra fordi-
totta Pokoly Judit, kottarajz Kovacs Donat. Bp., Balassi K., 1997. 1206 p. (A Magyar Népzene
Téra X. = Academia Scientiarum Hungarica Corpus Musicae Popularis Hungaricae X. =
Collection of Hungarian Folk Music X. A Magyar Tudoményos Akadémia megbizasabdl alapi-
totta Bartok Béla és Kodaly Zoltan.)

Hangz6 Népzenei Antolégidk

Hungarian Folk Music. Presented on the Budapest Conference of the IFMC 1964. ed. by Benjamin
Rajeczky. Bp., Qualiton, 1964. LPX 1187. [1 db, 33/min.]

Magyar népzene 1. = Hungarian Folk Music 1. Az MTA anyagabdl kozreadja Rajeczky Benjamin.
Bp., Qualiton 1969. LPX 10095-98. [4 db, 33/min.]

Magyar népzene 2. = Hungarian Folk Music 2. Az MTA anyagabol k6zreadja Rajeczky Benjamin.
Bp., Qualiton, 1972. LPX 18001-04. [4 db, 33/min.]
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Magyar népzene 3. = Hungarian Folk Music 3. Az MTA anyagabdl kozreadja Rajeczky Benjamin.
Bp., Hungaroton, 1982. LPX 18050-53. [4 db, 33/min.]

Magyar Népzenei Antoldgia — Anthology of Hungarian Folk Music

Tanczene = Dance Music. Az MTA Zenetudomanyi Intézet gy{ijteményébdl szerk. Martin Gyorgy,
Németh Istvan és Pesovar Ernd. (A valogatasban kézrem{ik6dott Halmos Béla, Halmos Istvan és
Vavrinecz Andras.) A kisérofiizetet szerk. Pesovar Emé. Bp., Hungaroton, 1985. LPX
18112-16. (Magyar Népzenei Antolégia I. — Anthology of Hungarian Folk Music L) [5 db,
33/min.} .

Eszak = The North. Az MTA Zenetudoményi Intézet gyiijteményéb6l szerk. Tari Lujza és Vikar
Laszl6. Bp., Hungaroton, 1986. LPX 18124-28. (Magyar Népzenei Antoldgia II. — Anthology of
Hungarian Folk Music IL.) [5 db, 33/min.]

Dundntil = Transdanubia. Az MTA Zenetudomanyi Intézet gylijteményébdl szerk. és a kiséréfiize-
tet irta Olsvai Imre. Bp., Hungaroton, 1992. LPX 18138-42. (Magyar Népzenei Antologia III. —
Anthology of Hungarian Folk Music II1.) [5 db, 33/min.}

Alfold = Great Hungarian Plain. Az MTA Zenetudomanyi Intézet gyiijteményébol szerk. Paksa Ka-
talin és Németh Istvan. A kiséroflizetet irta Paksa Katalin. Bp., Hungaroton, 1989. LPX
18159-63. (Magyar Népzenei Antologia I'V. — Anthology of Hungarian Folk Music IV.) [5 db,
33/min.]

Kelet 1. = East 1. Szildgysdg, Kalotaszeg, Mezdség. Az MTA Zenetudomanyi Intézet gyljteményé-
b6l szerk. Sarosi Balint és Németh [stvan. A kisérofiizetet irta Sarosi Bélint. Bp., MTA Zenetu-
domanyi Intézet, 1993. 1-3. (Magyar Népzenei Antoldégia V. — Anthology of Hungarian Folk
Music V.) 3 db, MK]

Kelet 2. = East 2: Székelyfbld. Az MTA Zenetudomanyi Intézet gylijteményébd] szerk. Srosi Balint,
Németh Istvan. Bp., MTA Zenetudomanyi Intézet, 1995. 1-3. (Magyar Népzenei Antologia VL.
— Anthology of Hungarian Folk Music VI.) [3 db, MK]

Moldva, Bukovina = Moldavia, Bukovina. Az MTA Zenetudomanyi Intézet gyljteményébdl szerk.
Domokos Maria. Bp., Hungaroton. 2004. (Magyar Népzenei Antologia VII. — Anthology of
Hungarian Folk Music VIL.) [4 db CD, megj.: leadva 2003}

Otven év bibliografiaja (1953-2003)
Osszeallitas a munkatarsak népzenei és néptanc vonatkozast egyéni munkaibol

Az sszeallitas mintegy 60 kutat6 publikacioit tartalmazza. Néhany kivételtdl eltekintve
mellbztiik a népszeriisitd irodalmat, a kdnyvismertetéseket, lexikonok szamara készitett
szocikkek felsorolasat és a pusztan pedagdgiai vonatkozasu irdsokat. A részletes adatok
mindig a megjelenés événél talalhatok. A bibliografidban hasznalt réviditések feloldasa: Vt
= Visszatekintés; Az MTA 1. Oszt. K6zl. = Az MTA Nyelv- és Irodalomtudomanyi Oszta-
lyanak K6zleményei; a nyelvek jelslésében: H=magyar, CI1=cigany, E =angol; ES = észt,
ESP = eszperant6, F = francia, FI = finn, G = német, RU = orosz, SL = szlovik, SP = spa-
nyol, SR =szerb, T = t6rok.

1953

JARDANYI Pal: Hangnemtipusok a magyar népzenében. In Emiékkonyv Koddly Zoltdn 70. sziiletés-
napjdra. Szerk. Szabolcsi Bence és Bartha Dénes. Bp., Akadémiai K., 1953: 255-266. (Zenetu-
domanyi tanulményok 1.) [Ua. in Jdrddnyi 2000: 21-31.]
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11.1989; 12.1991; 13. 1997; 14. 2000; 15.2003; G: 1956. E: 1. kiad. 1960; 2. kiad. 1971.]
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KODALY Zoltan: Utam a zenéhez. Ot beszélgetés Lutz Besch-sel. Ford. Keresztury Méria. Bp., Zene-
miikiad6, 1969. 114 p. [2. kiad. 1972; 3. kiad. in V¢ 3 1989: 537-572 (Ford. Bénis Ferenc); G:
Mein Weg zur Musik. 1966.]

MARTIN Gydrgy: A magyar lednykértanc. Régi tancaink kelet-eurdpai kapcsolatai. Tdncmiivészeti
Ertesitd, (1969) 3: 3-23. [G: in Volkskunde und Volkskultur. 1968.

MARTIN, Gyorgy: Der siebenbiirgische Haiduckentanz. Studia Musicologica, 11 (1969) 1-4:
301-321. + 1 t. [révidebb H: Tdncmiivészeti Ertesit6, 1968.]

MARTIN Gyorgy: Egy erdélyi férfitAnc szerkezeti sajatossagai. Kalotaszegi legényes. MivelGdes,
Bukarest, 22 (1969) 5: 43—49. [Ua. Az MTA 1. Oszt. Kozl 1966.]

MARTIN Gyorgy: Egyéni és kozosségi formatipusok a népi tancalkotasban 4z MTA I. Oszt. Kozl., 26
(1969) 1-4: 401-413.

OLSVAI Imre: Néhany eldadasbeli sajatsag népzenénkben. A Kodaly-emlékiilés anyagabol. 4z MTA
1. Oszt. Kozl 26 (1969) 1-4: 329-336.

OLSVAI, Imre: West-Hungarian (Trans-Danubian) Characteristic Features in Bartok’s Works. Studia
Musicologica, 11 (1969) 1-4: 333-347.

PAKSA Katalin: A szegedi duda-hagyomany. Néprajzi Kdzlemények, 14 (1969) 3—4: 125-140. [Ua.
in A duda, a furulya... 2001.]

PESOVAR, Emné: Der Téndel-Tschardasch. Acta Ethnographica, 18 (1969) 1-3: 153-185.

RAJECZKY, Benjamin: Die Melodieordnung der Monumenta Monodica Medii Aevi I. In Methoden
der Klassifikation von Volksliedweisen. (Symposia I1.) Red. Oskar Elschek. Mitarbeiter Doris
Stockmann. Bratislava, Verl. der Slowakischen Akademie der Wissenschaften, 1969: 135-137.

RAJECZKY Benjamin: Gregorian, népének, népdal. In Magyar zenetirténeti tanulmanyok Szabolcsi
Bence 70. sziiletésnapjara. Bp., Zenemukiadod, 1969: 45-64. [Ua. In Rajeczky Benjamin irdsai.
1976: 40-58.]

RAJECZKY Benjamin: Zur Frage der Verzierung im Choral. Studia Musicologica, ,, Bence Szabolcsi
Septuagenario.” 11 (1969) 1—4: 349-353. [H: in Rajeczky Benjamin irasai. 1976: 100-103.]
SAROSI, Bilint: Die Musikinstrumente des ungarischen Volkes. Das Musikleben Ungarns. Hrsg. von

Imre Kun. Bp., (1969) 4: 18-24.

SAROSI Balint: Kérdések és feleletek a népzenérél. Uf frds, (1969) 2: 88-93.

SZENDRE]I, Janka: Uber die geschichtlichen Beziehungen eines Melodietypes des Balkans. Jzvesztija
na Insztituta za Muzitka = Bulletin de I’Institut de Musique, Sofija, Akad., 1969: 341-350.

SZOMIJAS-SCHIFFERT Gydrgy: Népzenegyljté utam Lappfoldon. Az MTA 1. Oszt. Kozl, 26 (1969)
1-4:355-373.

VARGYAS Lajos: A magyar folklor-hagyomany és Kelet-Eurdpa. In Magyar Zenetirténeti Tanulmd-
nyok Szabolcsi Bence 70. sziiletésnapjdara. Szerk. Boénis Ferenc. Bp., Zenemiikiadé, 1969:
391-398. [Ua. in Keleti hagyomdny 1. 1984: 86-95.]

VARGYAS Lajos: A ,,Vers és dallam” kutat6ja. [Szabolcsi Bencérdl.] Magyar Zene, 10 (1969) 2:
118-122. [Ua. in Keleti hagyomdany 1. 1984: 395-402.]

VARGYAS Lajos: Akarjuk-e, hogy éljen a népdal? Kortdrs, 12 (1969) 4: 627-630. [Ua. in Keleti ha-
gvomdny 1. 1984: 444-452.]

VARGYAS, Lajos: Le folklore Hongrois et I’Europe de ’Est. Studia Musicologica, 11 (1969) 1-4:
449-459. [H: Magyar Zenetort. Tanulm. 1969.; E: The New Hungarian Quarterly, 1970.]

VARGYAS, Lajos: O nekatoriih principalyniih voproszah izucsenija epicseszkih zsanrov. In ViL
Mezsdunarodniij Kongressz Antropologicseszkih i Ethnograficseszkih Nauk, Moszkva 1964,
3-10 avguszta. Tom VI. Moszkva, 1969: 178—-182.

VARGYAS, Lajos: Ungarisch-Slavische Beziehungen in Hollenfahrtlegenden. In Das heidnische und
christliche  Slaventum. Acta II. Congressus internationalis  historiae  Slavicae
Salisburgo-Ratisbonensis anno 1967 celebrati. Wiesbaden, Otto Harrasowitz, 1969: 126-131.
(Annales Instituti Slavici Bd. 1-2.)

VIKAR Laszl6: Cseremisz egymagiisag. Az MTA 1. Oszt. Kozl 26 (1969) 1-4: 375-385.

VIKAR, LaszI16: Votiak Trichord Melodies. Studia Musicologica, 11 (1969) 1-4: 461-471.
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1970

BARTOK, Béla— KODALY, Zoltan: Hungarian Folksongs for song and piano. E16sz6 (pp. 25-26.) és
Jegyzetek (pp. 27-29.); Preface (p. 43.) and Notes (pp. 44—45.) Reprint of the original
manuscript with commentaries by Denijs Dille. Bp., Ed. Musica, 1970. 54 p. [Foreword: in The
Selected Writings of Z. K. 1974; H: in Vt 1: 9-10; Jegyzetek in V't 3: 229-231.]

KALLOS Zoltin—-MARTIN Gydrgy: A gyimesi csangok tancélete és tancai. Tdnctudomdnyi Tanulmd-
nyok 1969-1970, 1970: 195-253.

KODALY, Zoltan: The Pentatonic Scale in Hungarian Folk Music. Ethnomusicology, 14 (1970) 2:
228-242. [Ua. in The Selected Writings of Z. K. 1974; H: in Vt 2: 65-75.]

MARTIN Gyérgy: A marosszéki tanceiklus. Tdncmiivészeti Ertesitd, (1970) 1: 103-121,

MARTIN Gyorgy: Magyar tdnctipusok és tancdialektusok. Bp., Népmiivelési Propaganda Iroda,
[1970.] 266, [31] p. 3 mell. [144 dallam.] (Néptancpedagdgusok kiskonyvtara.) Mellékletek 1-3.
Uo. 1970-1972.: I. A nyugati dialektus tincai. Osszedll. Martin Gy. Kinetografia Lanyi Agoston.
Uo. 1970. 11 p. 27 t. [15 tanclejegyzés]; 11. A tiszai dialektus tancai. Osszeall. Martin Gy.
Kinetografia Lanyi Agoston. Uo. 1971.7 p. 31 t. [15 tanclejegyzés]; I11. Az erdélyi dialektus tan-
cai. Osszeall. Martin Gy. Kinetografia Lanyi Agoston. Uo. 1972. 4 p. 31 t. [13 tanclejegyzés;
utannyomasok 1973; 1984; 2. 4tdolg. kiad. 1995.]

MARTIN Gyérgy: Mez6ségi férfitancok. Tdncmiivészeti Ertesitd, (1970) 2: 20-34.

OLSVAI Imre: Somogyi népdal-értd] a vilag zenedceanjaig. Gondolatok szabadsag-dallamunkrol.
[,,Felszallott a pava™] In Vallomdsok Somogyrol. Szerk. Paizs Gabor. Kaposvar, kiad. az MSzMP
Somogy Megyei Bizottsaga, 1970: 214-224.

PAKSA Katalin: Kédlmany Lajos nyoman a Banatban. 4 Hungaroldgiai Intézet Tudomanyos Kozlemeé-
nyei, Novi Sad, 2 (1970) 4: 93-107.

PESOVAR Ernd: A magyar tanckutatds 25 éve. Tdnctudomdnyi Tanulmdnyok 1969-1970, 1970:
79-89.

PESOVAR Erné: Harom korverbunk. Tancmiivészeti Ertesits, (1970) 2: 23-33.

PESOVAR Erné: Tancban orcad pirulasa. Tancmiivészeti Ertesitd, (1970) 2: 98-111.

RAJECZKY, Benjamin: [Choral und Volksmusik.] Report of the Tenth Congress, Ljubjana 1967. Ed.
by Dragotin Cvetko. Kassel, etc. Bérenreiter, 1970: 347-351. (International Musicological
Society) [Hozzaszolas, cim nélkiil.]

SAROSI, Balint: Gypsy Musicians and Hungarian Peasant Music. Yearbook of the International Folk
Music Council, 2 (1970) 8-27.

VARGYAS Lajos: A népdal Magyarorszagon. In Koddly Szemindrium, Kecskemét, 1970. julius 20. —
augusztus 20. = Folk-Song in Hungary. Kodaly Seminar, 20 July — 20 August, 1970, Kecskemét.
= Le chant folklorique en Hongrie. Kodaly Séminaire, 20 juillet — 20 aofit, 1970, Kecskemét.; H:
Parlando, 12 (1970) 12: 1-7.

1971

BORSALI llona: Kérddiv paloc teriiletek jellegzetes és értékes dallamainak kutatdsdahoz. Eger, Dobo
Varmuzeum, 1971. 10 p. (Paléc kutatas. Médszertani Kozlemények 12.)

BORSAL Ilona: Un type mélodique particulier des hymnes du mois de Kiahk. Studia Musicologica,
13 (1971) 1-4: 73-85.

DOBSZAY, Laszlé: Der Weg einer sapphischen Melodie in die Volksmusik. Studia Musicologica, 13
(1971) 1-4: 203-213.

DOBSZAY Laszlé: Modus variaciok egy énekes eléadasaban. Parlando, 13 (1971) 6: 16-22.

Kiss Lajos: A Zombor kornyéki magyar népzene. Dunatdj, Bacs-baranyai Hirlap, 2 (1971. dec. 29.)
52(100.) 11. ,

Kiss, Lajos: Dve krajlicke iz Backe. Zbornik za narodni Zivot i obicaje juznih slavena. Knijga 44.
Urednik Branimir Gus$i¢. Zagreb, Jugoslavenska Akademija, 2 (1971) 237-245.
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KODALY Zoltan: 4 magyar népzene. Vargyas Lajos példataraval. 5. kiad. Bp., Zenemiikiado, 1971.
307 p; E: Folk Music of Hungary. 2™ ed. revised and enlarged by Lajos Vargyas. Translated by
Ronald Tempest and Cynthia Jolly. Translation revised by Laurence Picken. Bp., Corvina Press,
1971. 195 p.; va. London, Barrie and Jenkins, 1971; New York—Washington, Praeger Publ.,
1971. [1. kiad. 1960; H: tovabbi kiadasok: 3. kiad. 1960; 4. 1969; 6. 1973; 7. 1976; 8. 1981; 9.
1984; 10. 1987; 11. 1989; 12. 1991; 13. 1997; 14. 2000; 15. 2003; G: 1956.]

MARTIN Gyorgy: Adatok Tapé tanchagyomanyahoz Az olahos és a csardas. In Tdpé térténete és
néprajza. Szerk. llia Mihdly, Juhasz Antal. Tapé, Tapé Kozség Tanacsa, 1971: 737-819.

OLSVAI Imre: Kodaly utjan Sarkdzben. Tolnai Miivelédés, Szekszard, (1971) 12: 3-30.

OLSVAI Imre: Népzene és néptanc a hagyomanyban és a szinpadon. Tdncmiivészeti Ertesit, (1971)
3:103-112.

PESOVAR Erné: Tanctdrténeti emlékek Vas megyébél. In Vas megyei tancoktatok kézikonyve. Szom-
bathely, Vas megyei Népmiivelési Tanacsado, 1971: 5-54.

SARoOSI Balint: Cigdnyzene... Bp., Gondolat K., 1971. 247 p.

SAROSI Balint: Népdalrél, népdalénekléstdl. In Szép Sz6 antologia. Szerk. Szalontay Mihaly. Bp.,
Tancsics Konyvkiadé, 1971: 470—475.

SAROSI Balint: Népi hangszereink. Bp., Népmiivelési Propaganda Iroda, [1971.] 112 p.
(Néptancpedagdgusok kiskonyvtara.)

SZENDREI, Janka: Beitrige zu den musikgeschichtlichen Beziehungen des volksmusikalischen
Rezitativs. Studia Musicologica, 13 (1971) 1-4: 275-288. [H: in Népzene és zenetorténet. 1974.]

VARGYAS Lajos: Koddly, a tudos. Debrecen, Kodaly Zoltan Zenemiivészeti Szakkdzépiskola, 1971,
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VARGYAS, Lajos: Les rapports balkaniques de la poésie populaire hongroise. In Actes du Premier
Congrés International des Etudes Balkaniques et Sud-Est Européennes, 1966. Sofia, Editions de
I’ Académie Bulgare des Sciences, 1971: 727-730.

VARGYAS, Lajos: The Hungarian Folklore Heritage and Eastern Europe. The New Hungarian
Quarterly, 11 (1970) 40: 122-129. [H: Magyar Zenetort. Tanulm. 1969; F: Studia Musicologica,
1969.]

VIKAR, Laszl6-BERECZKI, Géabor: Cheremis Folksongs. Bp., Akadémiai K., 1971. 544 p. [320
dallam.]

Onall6é hangzo kiadvany

Mongol népzene. = Mongolian Folk Music. = Mongolische Volksmusik. = La musique populaire
mongole. = Mongolszkaja narodnaja muziika. Az 1967. évi gy(ijtésbol valogatta és 9sszedllitotta
dr. Vargyas Lajos. = Selected and compiled from the 1967 year’s collection by L. V. dr. = Aus der
1967-er Sammlung ausgewihlt und zusammengestellt von Dr. L. V. = Choisi et compilé de la
collection de 1967 par dr. L. V. = [z zapiszej 1967 goda otobral i szosztavil dr. L. V. Bp., Hunga-

roton—-UNESCO co-operation [1971]. LPX 18013-14. [2 db, 33/min., 2. kiad. 1980; 3. kiad.
CD-n 1990; utdnnyomas 1995.]
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BORSAI Ilona: Le tropaire byzantin ,,O Monogenés” dans la pratique du chant copte. Studia
Musicologica, 14 (1972) 1-4: 329-354.

BORSAL Ilona—KOVACS Agnes: A Magyar Radi6 Ifjusagi Osztalyanak mondoka- gyermekdal- és ja-
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DOBSZAY, Laszlo: La storia del canto popolare ungherese. Fatti e testimonianze, Centro Stadi
Europa Orientale, 6 (1972) 62: 136-145.

DOBSZAY, Laszlé: The Kodaly Method and its Musical Basis. Studia Musicologica, 14 (1972) 1-4:
15-33.

KERENYI Gyérgy: Egy koldusének valtozatai (,Igricek—énekes koldusok™). Ethnographia, 83
(1972) 1: 77-84.
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KISS Lajos: Koszontdk a jugoszlaviai magyar népzenében. A Hungarolégiai Intézet Tudomdnyos
Kozleményei, Novi Sad, 4 (1972. jun.—szept.) 11-12: 43-84. [24 dallam.]

KODALY, Zoltén: Bartdk als Folklorist. In Béla Bartok, Weg und Werk. 2. kiad. Schriften und Briefe.
Zusammengestellt von Bence Szabolcsi. Bp., Corvina, 1972: 64-75. [1. kiad. 1957. H: in Zene-
tudomanyi Tanulmanyok 3. 1956; in Vt 2: 450-455; F: in Bartok, sa vie et son oeuvre. 1956; E:
The Selected Writings of Z. K. 1974.]

KODALY Zoltan: Utam a zenéhez. Ot beszélgetés Lutz Besch-sel. Ford. Keresztary Maria. 2. kiad.
Bp., Zenemiikiadd, 1972. 114 p. [1. kiad. 1969; 3. kiad. in ¥t 3 1989. (Ford. Bénis Ferenc.);
G:1966.]

MARTIN, Gyorgy: The Relationship between Melodies and Dance Types in the Volume VI. of
Corpus Musicae Popularis Hungaricae. Studia Musicologica, 14 (1972) 1-4: 93—145. [Rov. valt.
Hungarian Dance News, 1985; tancpéldak nélkiil H: Tanctudomanyi Tanulmanyok 1982-1983.,
1983.]

Népzene és zenetorténet. 1. kot. Szerk. és ,,Bekoszont6” Vargyas Lajos. Bp., Ed. Musica, 1972. 121
p. [uo. E: ,Introduction” 6-7. p.]

OLSVAI Imre: Kodaly és a Pava-dallam. Muzsika, 15 (1972) 12: 40-43.

PESOVAR Emd: 4 magyar tanctirténet évszdzadai. Szoveggyijtemény. Bp., Népmiivelési Propa-
ganda Iroda, 1972. 152 p. 4 t. (Néptancpedagdgusok kiskdnyvtara.) [Utdnnyomas 1973; 2. kiad.
1978.}

RAJECZKY Benjamin: A magyar népzenei hanglemezek. Ethnographia, 83 (1972) 2-3: 370-373.

RAJECZKY Benjamin: Kodaly és a magyar népzenetudomany. Vigilia, 37 (1972) 7: 448—452.

SAROSI Balint: E16 népzene? Uj Irds, 12 (1972) 1: 97-102.
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Stockholm, 1972: 116-136.

SAROSI Bilint: Jugoszlaviai magyar népdalkiadvanyok. A Hungaroldgiai Intézet Tudomdnyos Koz-
leményei, Novi Sad, (1972) 11-12: 267-274.

SAROSI, Balint: La musique folklorique instrumentale hongroise et les musiciens tsiganes. In Rad
XVII Kongres Saveza UdruzZenja Folklorist: Jugoslavije, Porec 1970. Zagreb, 1972: 367-370.

SAROSI Balint: Magyar parasztok és ciganyzenészek. [1-2] Magyar Zene, 13 (1972) 1: 24-37, 2:
144-163.

SAROS! Bilint: ,,Népmiivészek™ korszaka a magyar népzenében. In Néprajz. (A Tudomanyos Isme-
retterjesztd Tarsulat kézponti kiadvanya). Bp., 1972: 25-35.

SZENDREI, Janka: Die Tedeum-Melodie im Kodex Peer. Studia Musicologica, 14 (1972) 1-4:
169-201.

VARGYAS Lajos: A 70 esztendés Domokos Pal Péter koszontése. Ethnographia, 83 (1972) 1: 95-96.
[Ua. in Keleti hagyomdny 2. 1999: 302-303.]

VARGYAS Lajos: A magyar és a délszlav balladak dsszehasonlité vizsgélata. In Szomszédsdg és ko-
z0sség. Délszlav-magyar irodalmi kapcsolatok. Tanulmanyok. Szerk. Vujicsics D. Sztojan. Bp.,
Akadémiai K., 1972: 13-31.

VIKAR, Laszl6: Archaic Types of Finno-Ugrian Melody. Studia Musicologica, 14 (1972) 1-4:
53-91.

Onallé hangz6 kiadvany

A Néprajzi Miizeum Népzenei Gyijteménye I. Osszeillitotta Sztané Pal, Téth Margit. Bp., Néprajzi
Mizeum, [1972]. [1 db 33/min.]

1973

BORSAI Ilona: Két jellegzetes palocvidéki dallam. Honismereti Hirado, 1 (1973) 1-2: 90-93.
DOBSZAY, Laszlo: Comparative Research into an ,,0ld Style” of Hungarian Folk Music. Studia
Musicologica, 15 (1973) 1-4: 15-78.
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KODALY Zoltan: A magyar népzene. Vargyas Lajos példataraval. 6. kiad. Bp., Zenemiikiadd, 1973.
307 p. [Tovabbi kiadasok: 3. kiad. 1960; 4. 1969; 5. 1971; 7. 1976; 8. 1981; 9. 1984; 10. 1987,
11.1989; 12. 1991; 13. 1997; 14. 2000; 15. 2003; G: 1956. E: 1. kiad. 1960; 2. kiad. 1971.]

MARTIN, Gyorgy: Die Branles von Arbeau und die osteuropdischen Kettentdnze. Studia
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MARTIN Gyorgy: Legényes, verbunk, lassi magyar. (Szempontok az erdélyi férfitancok dsszehason-
lité kutatasahoz). Népi kultira — népi tdrsadalom. Az MTA Néprajzi Kutaté Csoport Evkonyve
7. Bp., Akadémiai K., 1973: 251-290.

MARTIN Gydrgy: Magyar tanctipusok és tancdialektusok. Bp., Népmiivelési Propaganda Iroda,
1973. (utdnnyomas) 266, [31] p. 3 mell. [144 dallam.] (Néptancpedagogusok kiskonyvtara.)
Mellékletek 1-3. uo. 1973.: I. A nyugati dialektus téncai. Osszeall. Martin Gy. Kinetografia La-
nyi Agoston. 11 p. 27 t. [15 tinclejegyzés]; I1. A tiszai dialektus tincai. Osszedll. Martin Gy.
Kinetografia Lanyi Agoston. 7 p. 31 t. [15 tanclejegyzés]; II. Az erdélyi dialektus tancai. Ossze-
4ll. Martin Gy. Kinetografia Lanyi Agoston. 4 p. 31 t. [13 tanclejegyz¢s]. [Utannyomasok 1973;
1984; 2. atdolg. kiad. 1995.]

PESOVAR, Erné: Die geschichtlichen Probleme der Paartinze im Spiegel der siidosteuropiischen
Tanziiberlieferung. Studia Musicologica, 15 (1973) 1-4: 141-163.

RAJECZKY, Benjamin: Europiische Volksmusik und Musik des Mittelalters. Studia Musicologica,
15 (1973) 1-4: 201-204. [H: in Rajeczky Benjamin irdsai. 1976: 7-17.]

RAJECZKY, Benjamin: Vorstrophische Formen in Ungarn. In Aralyse und Klassifikation von
Volksmelodien. Krakow, 1973.

SAROSI Balint: A verbunkos bolcsdjénél. Irodalomtirténeti Kozlemények, 77 (1973) 5: 563-566.

SAROS! Balint: Magyar népi hangszerek. Bp., Tankonyvkiado, 1973. 116 p. [2. kiad. 1977.]

SAROSI Balint: Zenei anyanyelviink. Bp., Gondolat K., 1973. 341 p.

SZENDREI Janka: Te Deum als ungarischer Volksgesang im Mittelalter. Studia Musicologica, 15
(1973) 1-4: 304-320. [H: in Népzene és zenetdrténet. 3. két. 1977.]

SZENDRE! Janka — DOBSZAY Laszlé — VARGYAS Lajos: Balladdink kapcsolatai a népénekkel.
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VARGYAS Lajos: A ,,Csudahalott” ballada egy (nyirségi) véltozata. In Szolnok Megyei Miizeumi Ev-
konyv. Szerk. Balassa Ivan, Kaposvari Gy., Selmeczi L. Szolnok, 1973: 217-220.
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BENCZE Laszloné MEZO Judit: 4 laddnyi torony tetejébe. Hortobagyi és sarréti népdalok. Piispokla-
dany, 1974. 179 p.

BORSAI llona: Die musikhistorische Bedeutung der orientalischen christlichen Riten. Studia
Musicologica, 16 (1974) 1-4: 3-14.

DOBSZAY, Laszlo: Die Umgestaltung von Barockmelodien in der ungarischen Volkspraxis. Studia
Musicologica, 16 (1974) 1-4: 15-23.

FELFOLDI Laszlo: A Békés és Csongrdd megyei disznétori szokasok dramatikus mozzanatai.
Ethnographia, 85 (1974) 2-3: 469-578.

KIsS Lajos: Horgosi népdalok. Zenta, Zentai Mizeum, 1974. 311 p.

KODALY, Zoltan: Bartok, the Folklorist (1950). In The Selected Writings of Z. K. 1974: 102-108. [H:
in Zenetudomdnyi Tanulmdnyok 3. 1956; in ¥t 2: 450-455; F: in Bartok, sa vie et son oeuvre.
1956; G: in Béla Bartok, Weg und Werk. 1. kiad. 1957; 2. kiad. 1972.]

KODALY, Zoltan: Calendar Customs Songs (1953). In The Selected Writings of Z. K. 1974: 55-57.
[H: in MNT II. Jeles Napok. 1953: VII-IX; in V¢2:201-203.]

KODALY, Zoltan: Children’s Games (1951). In The Selected Writings of Z. K. 1974: 40-54. [H: in
MNTL. 1951: VII-XVIIL; in Ft2: 184-197.]

KODALY, Zoltan: Hungarian Folk Music (1925). In The Selected Writings of Z. K. 1974:24-27.[H: 4
zene mindenkié, 1. kiad. 1954; 2. kiad. 1975; in V¢ 1: 20-23.]
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VIKAR, Laszl6-BERECZKI, Gabor: Chuvash Folksongs. Transl. by Imre Gombos. Bp., Akadémiai
K., 1979.579 p. 11 t. [350 dallam.]
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1980

BORSALI llona: Magyar népi gyermekjatékok és mondokdk. Bp., Népmiivelési Intézet, 1980. 47 p.
(Tanc)

BORSALI, Ilona: Métrique et mélodie dans les Théotokies coptes. Studia Musicologica, 22 (1980) 1-4:
15-60.

BORSAI llona-HAJDU Gyula-1GAZ Maria: Magyar népi gyermekjatékok. 4. kiadés. Szerk. Keszler
Maria. Bp., Tankényvkiado, 1980. 127 p. (Enek-zene szakkori fiizetek 2.) [Tovébbi kiadasok: 1:
1975;2:1977; 3: 1978; 5: 1982; 6: 1987.]

DOMOKOS Maria: A Rékoczi néta csaladfaja. Magyar Zene, 21 (1980) 3: 249-263; E: The
Genealogy of the Rakdczi Song. Studia Musicologica, 22 (1980) 1-4: 69-86.

., Erdck, mez6k vad ligetek... ” Dravaszogi magyar népballadak. Tanulmany és jegyzetek kiséretében
kozzéteszi Katona Imre és Labadi Karoly. A dallamokat lejegyezte és rendszerezte Olsvai Imre.
[Ujvidék], Férum Kényvkiado, 1980. 447 p.

FELFOLDI Laszl6: Tancélet. In Balint Sandor: 4 szdgedi nemzet I1l. A szegedi nagytaj népélete. A
Mora Ferenc Muzeum évkoényve 1978/79-2. Szeged, 1980: 907-922.

HALMOS Béla: Adam Istvan széki primas. (Részletek egy késziils személyi monografiabol). Zenetu-
domanyi doigozatok 1980, MTA ZTI, 1980: 85-113. [Ua. in 4 széki hangszeres népzene. 2000.]

HALMOS Istvan: Egy venezuelai varazslo. Zenetudomdnyi dolgozatok 1980, MTA ZTI, 1980:
175-181.

KAPRONYI Teréz: Arat6 szokasok a summaséletben. Zenetudomdnyi dolgozatok 1980, MTA ZTI,
1980: 37-57.

KERENYI Gyérgy: Emlékeim a népdalkutat6 Bartok Bélarol. Kota, 20 (1980) 6: 6-8.

KOVALCSIK Katalin: Népi harfak Magyarorszagon. Két hangszerkészité mester. Zenetudomdnyi dol-
gozatok 1980, MTA ZTI, 1980: 115-130.

LANYI Agoston: A friss csardés jellemz6 motivumai: lippentds-bukés-félfordulés. In Magyar
néptanchagyomdanyok. 1980: 306-340. [2. kiad. 1995.]

LANYI Agoston: Néptdncolvasékinyv. Bp., Zenemiikiado, 1980. 175 p. (Népzene — néptanc — tanc-
hdz. Sorozatszerk. Lelkes Lajos.) [2. kiad. 1982; 3. kiad. 1994.]

Magyar néptanchagyomdnyok. Vargyas Lajos elészavaval. Szerk. Lelkes Lajos. Bp., Zenemiikiado,
1980. 384 p. (Andréasfalvy Bertalan, Borbély Jolan, Lanyi Agoston, Martin Gyérgy, Pesovar Er-
nd, Pesovar Ferenc tanulmanyai.) [2. reprint kiad. 1995.]

MARTIN Gyorgy: A botold és zenéje. In Magyar néptanchagyomdnyok. 1980: 125-145, [2. kiad.
1995; ua. in Magyar néprajz VI. Népzene—néptanc—népi jaték. 1990; in A magyar nép és nemzeti-
ségeinek tdnchagyomdnya. 1997; in 4 botolo tdnc zenéje. 2003; E: Studia Musicologica, 1979.]

MARTIN Gydrgy: A ciginysag hagyomanyai és szerepe a kelet-eurdpai népek tanckultirajaban. Ze-
netudomdnyi dolgozatok 1980, MTA ZTI, 1980: 67-74.

MARTIN Gyorgy: A francia reneszénsz branle-ok és a kelet-eurépai lanctincok. In Magyar
néptanchagyomdnyok. 1980: 46—69. [2. kiad. 1995.]

MARTIN Gydrgy: A Karpat-medence népeinek tanckultirdja. In Magyar néptdnchagyomdnyok.
1980: 11-15. [2. kiad. 1995.]

MARTIN Gyorgy: A magyar kortanc kelet-eurdpai kapcsolatai. In Magyar néptdnchagyomdnyok.
1980: 70-91. [2. kiad. 1995.]

MARTIN Gydrgy: A mezdségi férfitancok régi és ujabb tipusai. In Magyar néptanchagyomdnyok.
1980: 188-229. [2. kiad. 1995.]

MARTIN Gyorgy: A paros tincok hagyomanyos rendje a maroszéki tancciklusban. In Magyar
néptanchagyomdnyok. 1980: 325-340. [2. kiad. 1995.]

MARTIN Gyorgy: Az erdélyi roman hajdutanc. In Magyar néptanchagyomdnyok. 1980: 169-183. [2.
kiad. 1995.]

MARTIN Gyérgy: Az erdélyi tinchagyomany foldrajzi tagolodasa. In Magyar néptinchagyomdnyok.
1980: 37—43. [2. kiad. 1995.]
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MARTIN Gyorgy: Fegyvertanc, mutatvanyos szélotanc, hajdutanc. In Magyar néptanchagyomanyok.
1980: 107-108. [2. kiad. 1995.]

MARTIN Gyorgy: Feladataink a forrdsok megkozelitésében, gyermekjatékaink feltarasaban. Tdnc-
miivészet, 5 (1980) 10: 29-32.

MARTIN Gyorgy: Kértancok, lanctancok. In Magyar néptanchagyomdnyok. 1980: 45-91. [2. kiad.
1995}

MARTIN Gy&rgy: Magyar tancdialektusok. In Magyar néptanchagyomanyok. 1980: 17-18. [2. kiad.
1995; in Magyar néprajz VI.. Népzene—néptanc—népi jaték. 1990; in A magyar nép és nemzetise-
geinek tanchagyomadnya. 1997.]

MARTIN Gydrgy: Néphagyomany, néptanc. Beszélgetés. [Riporter] Varga Lajos Marton. Tiszatdj, 34
(1980) 1: 107-112.

MARTIN Gyorgy: Rogtonzés és szabalyozédas a magyar néptancokban. Népi kultura — népi tarsada-
lom. Az MTA Néprajzi Kutaté Csoport Evkonyve 11-12. Szerk. Késa Laszl6. Bp., Akadémiai K.
1980: 411-449; E: Improvisation and Regulation in Hungarian Folk Dances. Acta Ethno-
graphica, 29 (1980) 3-4: 391-425. [Roéviditve E: Hungarian Dance News, 1982.]

MARTIN Gyérgy: Tancdialektusok és torténeti tancdivatok. In Néprajzi csoportok kutatdsi médsze-
rei. Sarospatak, 1977. november 15-16. Szerk. Paladi-Kovacs Attila. Bp., MTA Néprajzi Kutaté
Csoport, 1980: 139-148. (Eldmunkalatok a Magyarsag Néprajzahoz 7.)

MARTIN Gyorgy: Tanchaz és szinpad. Népszava, (1980. febr. 2.). [Ua. Hétkdznapok. 1983.]

MARTIN Gyoérgy: The Traditional Dance Cycle — as the Largest Unit of Folkdancing. In Der ditere
Paartanz in Europa. Konferenzbericht. [Ed. by Henry Sjoberg.] Stockholm, 1980: 46-66.
(Arkivet for Folkig Dans. Dansmuseet.) [H: Magyar Zene, 1978.]

MARTIN Gydrgy—PESOVAR Ernd: Az alf$ldi tinchagyomany és Szabolcs-Szatmar megye tancai. In
Magyar néptanchagyomanyok. 1980: 29-36. [2. kiad. 1995.]

OLSVAI Imre: Hogyan gytijtsiink népzenét 1980 tajan? Honismeret, 8 (1980) 1: 62—-64.

OLSVAI Imre: Kis kiegészités Bartok Béla torok-magyar dallamparhuzamahoz. Zenetudomdnyi dol-
gozatok 1980, MTA TI, 1980: 59-66.

OLSVAI Imre: Otvenhat ballada dallam. In ,, Erdk, mezék vad ligetek... ” 1980: 375-446.

PAKSA Katalin: A magyar népdalok zenei €kesitése. Diszitésrendszer a ,,pava dallamcsalad”-ban.
Ethnographia, 91 (1980) 3—4: 329-360. [E: Studia Musicologica, 1980.]

PAKSA Katalin: A sz6gedi nemzet zenéje. In Balint Sandor: 4 szdgedi nemzet I11. A szegedi nagytaj
népélete. A Méra Ferenc Muzeum évkonyve 1978/79-2. Szeged, 1980: 575-905. [255 dallam.]

PAKSA Katalin: Dinamikai arnyalds, mint eléadasi sajatsag id6s pasztorok dalaiban. Zenetudomadnyi
dolgozatok 1980, MTA ZTI, 1980: 7-17.

PAKSA, Katalin: Ornamentation System of the Melodies in Volume VI of Corpus Musicae Popularis
Hungaricae. Studia Musicologica, 22 (1980) 1—4: 137-185. [H: Ethnographia, 1980.]

PAKSA Katalin: Utempérossag és strofaszerkezet 6sszefondddsa a magyar népdalok egyik csoportja-
ban. Népi kultira— népi tarsadalom. Az MTA Néprajzi Kutatoé Csoport Evkonyve 11-12. Szerk.
Késa Laszl6. 1980: 219-243, [85 dallam; E: Studia Musicologica, 1977.]

PAVAI Istvan: Népi harmoniavilag [1-111. Milvelddés, 33 (1980) 1: 25-26; 3: 27-28.

PESOVAR Ernd: A csardas kialakulasa. In Magyar néptanchagyomdnyok. 1980: 283-294. [2. kiad.
1995.]

PESOVAR Emd: A korverbunk szerkezeti felépitése. In Magyar néptdnchagyomanyok. 1980:
253-264. [2. kiad. 1995.]

PESOVAR Emé: A lengyel tanczene és tarsastancok hatésa a csardasra. In Magyar néptinchagyo-
manyok. 1980: 295-305. [2. kiad. 1995.]

PESOVAR Emé: A sz616 verbunk szerkezeti sajatossagai. In Magyar néptdnchagyomdnyok. 1980:
241-252. 2. kiad. 1995.]

PESOVAR Ernd: A tancos verbuvalas a hadkiegészités szolgdlataban. In Magyar néptinchagyo-
manyok. 1980: 230-240. [2. kiad. 1995.]
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PESOVAR Ernd: Bene Vendel tinca és mas lakodalmi halottas tancok. In Magyar néptanchagyo-
manyok. 1980: 350~354. 2. kiad. 1995.]

PESOVAR Erné: Eurdpai tanckultira — nemzeti tanckultirak. In Magyar néptanchagyomdnyok.
1980: 8-10. [2. kiad. 1995.]

PESOVAR Ernd: Paros tancok. In Magyar néptdnchagyomdnyok. 1980: 265-305. [2. kiad. 1995.]

PESOVAR Ern6: Régi paros tancaink fobb tipusai. In Magyar néptdnchagyomadnyok. 1980: 266-282.
[2. kiad. 1995.]

PESOVAR Erné: Verbunktancaink szerkezeti sajatossagai. Népi kultira — népi tdrsadalom. Az MTA
Néprajzi Kutaté Csoport Evkonyve, 11-12. Szerk. Kosa Laszlo. Bp., Akadémiai K. 1980:
451-467; E: The Structural Characteristic Features of the Hungarian Recruiting Dances. Acta
Ethnographica, 29 (1980) 1-2: 75-89.

PESOVAR, Emé: Zwei Tanzpantomimen. In Festschrift fiir Karl Horak. Hrsg. von Manfred
Schneider. Innsbruck, 1980: 33—38. [H: Tdncmiivészeti Ertesitd, 1968.]

PESOVAR Emé-LANYI Agoston: 4 magyar nép tancmivészete. Néptanciskola 1-2. [3. kiad.] Bp.,
Népmiivelési és Propaganda Iroda, 1980. 205+327 p. [1. kiad. 1974; 2. kiad. 1978.]

RAJECZKY Benjamin: Hudintés. Ethnographia, 91 (1980) 3—4: 393-396.

RAJECZKY Benjamin: XVI-XVII. szdzadi dallamaink a népi emlékezetben. Magyar Zene, 21.
(1980) 1: 122-125.

[Sérosi Balint] A népzenekutaté. [Beszélgetés. Riporter:] Kovacs Julia. Népszava, (1980. janius 8.).

SAROSI Balint: Arany Janos és a népzene. In Arany Jdnos ma. Szerk. Mezey J6zsef. Bp., Tankonyv-
kiad6, 1980: 66—73.

SAROSI Balint: Hivatasos és nemhivatasos népzenészek. Zenetudomdnyi dolgozatok 1980, MTA
ZTI, 1980: 75-84.

SAROSI, Balint: Hungary. Bulletin of the International Folk Music Council. 56 (1980 April) 9-10. p.

SAROSI Balint: Kiss Lajos kdszontése. Muzsika, 23 (1980) 5: 40.

SAROSI Bélint: Népzene. 11-14, Muzsika, 23 (1980) 2: 43—44 (Otfokt hangsor), 8: 41-43 (Népze-
nénk Gjabb rétegeirdl), 9: 4546 (A duda), 11: 41-44 (Magyar néta és néphagyomany).

SAROSI, Balint: The Hungarian Bagpipe. The Bruxelles Museum of Musical Instruments. Bulletin 8.
Bruxelles, (1980) 1-2: 1-15.

SZALAY Olga: Egy nyirségi parasztasszony népdalkészletének fSldrajzi 6sszefiiggései. Ereszkedd és
uj stilust dallamok. Zenetudomdnyi dolgozatok 1980, MTA ZTI, 1980: 19-36.

SZOMIJAS-SCHIFFERT Gyorgy: Valasz ,,A finnugor zene vitaja”-hoz c. hozzaszdlashoz. Nyelvtudo-
manyi Kozlemények, 82 (1980) 1-2: 467—476.

ULLMANN Péter: A harangozas hagyomanyai egy erdélyi faluban. Zenetudomdnyi doigozatok 1980,
MTA ZTI, 1980: 131-138.

VARGYAS Lajos: A magyar zene 6storténete. -1, Ethnographia, 91 (1980) 1: 1-34; 2: 192-236.
[Ua. in Magyarorszdg zenetirténete. 1988; F: Studia Musicologica, 1978.]

VARGYAS, Lajos: A népballada poétikaja és stilisztikdja. Népi kultura — népi tdrsadalom. Az MTA
Néprajzi Kutaté Csoport Evkonyve, 11-12. Szerk. Kosa Laszlo. Bp., Akadémiai K., 1980:
289--297. [Ua. in Keleti hagyomany 2. 1999: 98-103.]

VARGYAS Lajos: Honfoglalas el6tti hagyomanyok Szent Laszl6 legendajaban. In Athleta Patriae.
Tanulmanyok Szent Laszlo térténetéhez. Szerk. Mezey Laszl6. Bp., Szent Istvan Tarsulat, 1980:
9-18. [Ua. in Keleti hagyomdny 2. 1999: 5-10.]

VARGYAS, Lajos: The Influence of Folk Music Research on Kodaly’s Works. Bulletin of the
International Kodadly Society, 5 (1980) 1: 12-25. [H: in Magyar Zenetirténeti Tanulmdnyok.
1977; G: Studia Musicologica, 1983.]

VIKAR LaszIlé: Miért rokon a finnugor népek zenéje? Beszélgetés Vikar Laszlé népzenekutatéval.
[Riporter:] Onody Eva. Népijsdg, (1980. augusztus 24.).

VIKAR Lasz16: Mordvin siratodallamok. Zenetudomdnyi dolgozatok 1980, MTA ZTI, 1980:
159-173. [E: Congressus Quintus... 1981.]
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Onallé hangzo kiadvany

Magyar hangszeres népzene. Szerk. [€s a kisérofiizetet irta] Sarosi Balint. Bp., Hungaroton, 1980.
LPX 18045-47. [3 db 33/min.]

Magyar népzene Bartok Béla fonogrdffelvételeibdl. Szerk. [és a kisérofiizetet irta] Sarosi Balint. Bp.,
Hungaroton, 1981. LPX 18069 [1 db 33/min.]

Mongol népzene .= Mongolian Folk Music. = Mongolische Volksmusik. = La musique populaire
mongole. = Mongolszkaja narodnaja muziika. Az 1967. évi gyiijtésbol valogatta és Gsszeallitotta
dr. Vargyas Lajos. = Selected and compiled from the 1967 year’s collection by L. V. dr. = Aus der
1967-er Sammlung ausgewihlt und zusammengestellt von Dr. L. V. = Choisi et compilé de la
collection de 1967 par dr. L. V. =1z zapiszej 1967 goda otobral i szosztavil dr. L. V. Bp., Hunga-
roton-UNESCO co-operation 1980. LPX 18013-14. [2 db, 33/min., 1. kiad. 1971; 3. kiad. CD-n
1990; utannyomas 1995.]

1981

BARTOK, Béla: The Hungarian Folk Song. Ed. by Benjamin Suchoff, Transl. by 1. D. Calvoccoressi.
With annotations by Zoltan Kodaly. Albany, State University, 1981. LV, 399 p. (New York Bar-
tok Archives, Studies in Musicology Nr. 13)

BORSAI Ilona: Bartok, Kodaly és a summasok. Zenetudomanyi dolgozatok 1981, MTA ZTI, 1981:
233-250.

BUDAINE HAJDU Erzsébet — ULLMANN Péter: Zsambéki német népdalok. In 4 2. Békéscsabai Nem-
zetkozi Néprajzi Nemzetiségkutato Konferencia elGaddsai. 1980. szeptember 30. — oktdber 2. 3.
kot. Szerk. Eperjessy Emd, Krupa Andras. Bp., Miiv. Minisztérium, 1981: 526-532.

CsAPO Karoly: Gyurka Mihalyné ,,Szép fehér pakular’-ja. Zenetudomanyi dolgozatok 1981, MTA
ZTI, 1981:251-259.

DOMOKOS, Maria: ,,Die Volksmusik der Magyaren und der benachbarten Volker”. Studia
Musicologica, 23 (1981) 1-4: 353-362. [H: Magyar Zene, 1983.]

Eger kérnyéki népdalok. Osszeall. Borsai Ilona és Nagy Mikl6s. Bp., Zenemiikiadé, 1981.

HALMOS Béla: K6zjatékok egy széki vondsbanda tanczenéjében. Zenetudomadnyi dolgozatok 1981,
MTA ZTI, 1981: 191-220. [Ua. in 4 széki hangszeres népzene. 2000.]

HALMOS Istvan: Utban az 6nallo hangszeres forméhoz. A ,,verbunkos” zene, a magyar barokk hang-
szeres zene s a paraszti tanczene formai kapcsolata. Az MTA 1. Oszt. Kozl 32 (1981) 217-233.
[Ua. In A magyar népi tanczene. 2000; E: Studia Musicologica, 1977.]

KAPRONYI Teréz: Jellegzetes motivumok iraki gyermekjatékok és mondokak dallamaiban. Zenetu-
domanyi dolgozatok 1981, MTA ZTI, 1981: 315-329.

KISS Lajos: Bartok és a bolgar ritmus. In Tanulmdnyok a bolgar-magyar kapcsolatok kdrébél. A bol-
gar allam megalapitasdnak 1300. évforduldjara. Szerk. Csavdar Dobrev, Juhdsz Péter, Petar
Mitajev. Bp., Akadémiai K., 1981: 459-480. [Ua: Az MTA I. Oszt. Kozl., 1967; SR: in Zduzsenie
na folklorisztite na szr Makedonija. 1968; G: Izvesztija na Insztituta za Muziika = Bulletin de
Ulnstitut de Musique, 1969.]

Kiss, Lajos: Sber lidovych pisni v nacionalnich oblastech Madarska a Jugoslavie a Vzajemny vliv v
okruhu lidove hudby. In Hudba slovanskych narodu a jeji viiv na evropskou hudebni kulturu.
Brno, 1981: 473-478.

KODALY Zoltan: 4 magyar népzene. Vargyas Lajos példataraval. 8. kiadas. Bp., Zenemiikiado, 1981.
307 p. [Tovabbi kiadasok: 3. kiad. 1960; 4. 1969; 5. 1971; 6. 1973; 7. 1976; 9. 1984; 10. 1987,
11.1989; 12. 1991; 13. 1997, 14. 2000; 15. 2003; G: 1956. E: 1. kiad. 1960; 2. kiad. 1971.]

KOVALCSIK Katalin: A Szatmar megyei olah ciganyok lassi dalainak tobbszélamusaga. Zenetudo-
mdnyi dolgozatok 1981, MTA ZTI, 1981: 261-271.

LAZAR Katalin: Rodope-vidéki pentaton népdalok. Zenetudomdnyi dolgozatok 1981, MTA ZTI,
1981:307-313.
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MARTIN Gydrgy: A magyar nemzetiségi néptancgyiijtés szerepe a szlovak 6sszehasonlité kutatasok-
ban. In A csehszlovdkiai magyar nemzetiség néprajzi kutatdsa. Bratislava, 1981: 152-169; ua
SL: Vyskum ludovych tancov mad’arskej narodnosti a jeho miesto v slovensko—mad’arskom
porovndvacom studiu. Teoretické a praktické problémy narodopisného vyskumu. In Madarskej
ndrodnosti v Ceskoslovensku. Bratislava, 1981: 146-163.

MARTIN Gyorgy: Az erdélyi férfitancok kutatdsa. Zenetudomdnyi dolgozatok 1981, MTA ZTI, 1981:
173-190.

[MARTIN Gydrgy:] Beszélgetés Martin Gydrggyel az j folkérhullam és néptancmozgalom el6zmé-
nyeirdl. Kultura és Kézdsség, (1981) 4: 42-53.

MARTIN Gyorgy: Szék felfedezése és tinchagyomanyai. Tdnctudomdnyi Tanulmdnyok 1980-1981,
1981: 239-281; ua. Tancmiivészet, 6 (1981) 1: 18-19, 2: 8-11. [Ua. in 4 széki hangszeres népze-
ne 2000; E: Hungarian Heritage, 2001.]

MARTIN Gyorgy —~ TAKACS Andras: Mdtyusfoldi népi tancok. Bratislava-Bp., Madach K.—Gondo-
lat, 1981.219p.32t.

OLSVAI Imre: A magyar népzene egyik fo rétegének rokon népi kapcsolatai. In Congressus Quartus
Internationalis Fenno-Ugristarum 4. Red. Gyula Ortutay. Bp., Magyar Tudomanyos Akadémia,
1981: 58-77. (FU 4)

OLSVAI Imre: A zselici népdalgyiijtés rovid attekintése. In Zselici doigozatok V. Szerk. Jager Marta.
Kaposvar, Somogy Megyei Miizeumok Igazgatdsaga, 1981: 43-58.

OLSVAI Imre: Alf6ldi hatasok Barték miiveiben. Tiszatdj, 35 (1981) 3: 58-59.

OLSVAI Imre: Bartok és Somogy. Somogy, Kaposvar, 9 (1981) 2: 73-85; 3: 65-73.

OLSVAI Imre: Mit kdszénhet a magyar népzenetudomany és zenemivészet Vikar Bélanak és Berze
Nagy Janosnak? In 4 Janus Pannonius Mizeum Evkonyve 25. Pécs, Janus Pannonius Muzeum,
1981:275-280.

PESOVAR Emé: A magyarorszagi szlovaksag tanckulturdja. Tdnctudomdnyi Tanulmdnyok,
1980-1981, 1981: 283-316. SL: Tane¢na kultira Slovakov Zijucich v Mad’arsku. In Ndrodopis
Slovdkov v Madarsku. Szerk. Balassa [van. Bp., Magyar Néprajzi Tarsasag, 1981: 234-267. (A
Magyaroszagi Szlovakok Néprajza. Tanulmanyok 3.)

PESOVAR Emd: Tanchagyomanyunk miivelddéstorténeti jelentdsége és mai szerepe. Sippal-dob-
bal..., a Népmiivelési Intézet tanc és zenei osztalyanak kiadvanya, (1981 [1982!]) 1: 5-9.

RACzZ Ilona-SZALAY Olga: Mutatok Bartok dallamrendjéhez. Zenetudomdnyi dolgozatok 1981,
MTA ZTI, 1981: 354-398.

SAROSI Balint: Bartok és a hangszeres népzene. Somogy, Kaposvar, 9 (1981) 2: 7-9,

SAROSI Balint: Bartok szava a népzenében. Uj frds, 21 (1981) 9: 7-11.

SAROSI, Balint: Centenar Barték. Muzica, Bucuresti, 31 (1981) 5-6: 47-50.

SAROSI Balint: Népzene 15. Muzsika, (1981) 6: 42-44 (Dudazene).

SAROSI, Balint: Professionelle und nichtprofessionelle Volksmusikanten in Ungarn. Studia
instrumentorum musicae popularis 7, Stockholm, 1981: 10-16.

SZOMIAS-SCHIFFERT Gyorgy: Rokondallamok a magyar, a cseh és a morva népdalkincsben.
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mdny Dél-Dundntilon. Szerk. Bodai Jézsef. Bp., Népmiivelési Propaganda Iroda, [1983]:
133-151. (Néptancosok Konyvtara.)

OLSVAI Imre: A magyarorszagi cigdnysag zenei hagyomanya. In Cigdnyok, honnét jottek — merre
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Studia Musicologica, 25 (1983) 1-4: 23-38. [H: Ethnographia, 1982]
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Onall6 hangzé kiadvany
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BERECZKY Jéanos-DOMOKOS Maria—OLSVAI Imre-PAKSA Katalin~SZALAY Olga: Koddly népdal-
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neti Antropoldgia. Az 1983. éprilis 18-19.-én tartott tudomanyos iilésszak el6adasai. Szerk.
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VARGYAS Lajos: Tarsadalmi fesziiltség és igény a 14—15. szazadi balladakban. In Keleti hagyomdny
1. 1984: 291-298. [Eredeti magyar valtozat; G: in Aus der Geschichte... 1977.]

VARGYAS Lajos: Vujicsics Tihamér bucsuztatasa. In Keleti hagyomdny 1. 1984: 415-420.

VARGYAS Lajos: Zene és kozosség. In Keleti hagyomdny 1. 1984: 429-443. [1948-as iras Gjrakdz-
lése.]

VIKAR Lasz1o: Kodaly Zoltan, az akadémiai népzenekutatas vezetdje. Az MT4 I. Oszt. Kozl, 33
(1984) 54-56.

VIKAR Laszl6: Néhany sz6 a magyar pentatoniarol. Magyar Zene, 25 (1984) 2: 207-209.

VIKAR Laszl6: Vikar Béla erdélyi népdalgy(ijtésérdl. Zenetudomdnyi dolgozatok 1984, MTA ZTI,
1984: 192-198; Ua. Vikar Béla erdélyi népdalgytjtése. In Vikdr Béla nyomdban. Szerk. Laczko
Andras. Kaposvar, Varosi Tanacs, 1984: 7-13.

Onall6 hangzé kiadvany

Bogyiszloi zenekar. Gyljtotte és osszeallitotta Sebd Ferenc. Bp., Hungaroton, 1984. SLPX 18095. [1
db, 33/min.]

Duna menti folklor fesztival. Szerk. Martin Gyorgy. Bp., Hungaroton, 1984. LPX 18100 [1 db,
33/min.]

Kallos Zoltdn kedves dalai. Romaniai magyar népdalok. Szerk. Halmos Béla, Kallés Zoltan. Bp.,
Hungaroton, 1984. SLPX 18110. [1 db, 33/min.]

Szabolcs-szatmari cigdny népdalok. Gytijt. és kozreadta Vig Rudolf; kisérészéveg Kovalcsik Kata-
lin. Bp., Hungaroton, 1984. SLPX 18082. [1 db, 33/min., a bev. és a dalok: Hés E.]
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1985

BENCZE Laszléné MEZO Judit: A népzenegyijtés multja és jelene Hajdi-Bihar megyében. Honisme-
ret, 13 (1985) 2: 4547.

BENCZE Laszloné [MEZO Judit]: Adatok Barand zenei hagyomanyainak vizsgalatihoz. In Bdrdnd
torténete és néprajza. Szerk. Balassa Ivan. Barand, Uj Elet TSz. 1985: 465-494.

DOMOKOS Mdria: Kiegészitések a verbunkos zene és tanc bécsi adataihoz. Zenetudomdnyi dolgoza-
tok 1985, MTA ZTI, 1985: 95-111.

FELFOLDI Laszlé: A Maros-menti szerbek tancairdl. 4 Mora Ferenc Muzeum Evkb'nyve 1980-81-1,
Szeged, 1985: 163—189.

Kartal tancélete és tancai. Tancélet- és tancgyijtés Kartalon. Az elGtanulmanyt irta Palfy Gyula, a
tancleirast készitette Lanyi Agoston. Szerk Hintalan Laszlé. Bp.—G6dollé, Népmiivelési Inté-
zet—Pet6fi Sdndor Miiv. Kozp., 1985. 96 p.

KERENYI, Gyorgy: J’étais le collaborateur de Béla Bartok. Etudes Finno-Ougriennes, Paris, 19
(1985) 176-177.

KODALY, Zoltan: Music in the Nursery School. Radio Speech 1941. Bulletin of the International Ko-
daly Society, (1985) 1: 11-14. [Ua. in The Selected Writings of Z. K. 1974; H: in 4 zene minden-
kié. 1. kiad. 1954; 2. kiad. 1975; in V1 3: 4346.]

KODALY, Zoltan: Opening Address by the the President on the Seventeenth Annual Conference of
IFMC. Kodaly Zoltin levelei. 1. 1982. [Ua. Journal of the IFMC 1965; H: in ¥t 3 1989: 400.]
KOVALCSIK Katalin: Olah ciganyok Londonban. Zenetudomdnyi dolgozatok 1985, MTA ZTI, 1985:

167-186.

KOVALCSIK Katalin: Szlovdkiai oldhcigany népdalok. = Viach Gypsy Folk Songs in Slovakia. Bp.,
MTA ZTI, 1985. 188 p. (Eurdpai cigany népzene 1. = Gypsy Folk Music of Europe 1.)

KOVALCSIK, Katalin: The Place of the Gipsies’ Tradition in the Folkmusic of the Peoples of Eastern
Europe. = Uloga romske tradicije u folklornoj glazbi naroda isto¢ne Evrope. In Zbornik radova
sa znanstvenog skupa odrianog u povodu Evropske godine glazbe 1985 i u sklopu XX
Medunarodne smotre folklora. Glazbeno Stvarala$tvo Narodnosti (Narodnih Manjina) i Etni¢kih
Grupa, Zagreb, 22-24. srpnja 1985. = Proceedings of the Meeting of Ethnomusicologists on the
Occasion of the European Year of Music 1985. Traditional Music of Ethnic Groups — Minorities,
Zagreb, July 22-24, 198S. Urednik Jerko Bezi¢. Zagreb, Zavod za IstraZivanje folklora =
Institute for folklore Research, 1985: 176-182. (XX Medunarodna Smotra Folklora-Zagreb
1985 = The 20" International Folklore Festival - Zagreb 1985.)

LAZAR, Katalin: Nyekotorije oszobennosztyi vokalnoj muziki obszko-ugorszjih narodov. In
Congressus Internationalis Fenno-Ugristarum 6. Studia Hungarica, Syktyvkar, 1985. Acta
Sessionum. Sectio archaeologica, anthropologica et historica. Sectio ethnologica, Sectio
folcloristica, Sectio litteraria. Redigerunt: Istvan Dienes, Péter Domokos, Janos Kodolanyi, Vil-
mos Voigt. Bp., Nemzetk6zi Magyar Filologiai Téarsasag, 1985: 289-295. (FU 6)

LAZAR Katalin: Tapié menti népdalok. In Tdpi6 mente néprajza 2. Szerk. Ikvai Nandor. Szentendre,
Pest Megyei Mizeumok Igazgatdsaga, 1985: 903-950.
kiegészitette Palfy Gyula. Sajt6 ala rend. és az el6szot irta Borbély Jolan. Lektoralta Andrasfalvy
Bertalan és Kallés Zoltan. Rajzolta Nagy Andrasné, Szalay Olga és Szoke Laszloné. Bp., Nép-
miivelési Intézet. Bp., Néptancosok Szakmai Haza—Népmiivelési Intézet, 1985. 73 p.

MARTIN, Gyorgy: Ethnic and Social Strata in the Naming of Dances. Different Types of Historical
Nomenclatura in Hungary and in Europa. Hungarian Studies, 12 (1985) 2: 179-180.

MARTIN, Gyorgy: Peasant Dance Traditions and National Dance Types in East-Central Europe in the
16th—19th Centuries. Ethnologia Europaea, 15 (1985) 117-128.

MARTIN, Gyorgy: The Correlation of Tunes and Dance Types in Volume VI. of Corpus Musicae
Popularis Hungaricae. Hungarian Dance News, (1985) 1: 28. [Tancpéldakkal E: Studia
Musicologica, 1972. H: Tanctudomdnyi Tanulmdnyok 1982—1983]

Zenetudomdnyi dolgozatok 2003



60 Szalay Olga

OLSVAI Imre: Balla Péter (1908 Hajduszoboszlo — 1984. Vecsés). Honismeret, 13 (1985) 3: 50-51.

PAKSA Katalin: Az énekes el6addsmod dallamalakitoé szerepéhez. A sorkezdd diszitmény a magyar
paraszti eldadasban. Ethnographia, 96 (1985) 1: 1-16. [E: Studia Musicologica, 1987.]

PAKSA Katalin: Dialektusvonasok egy XVII. szazadi magyar népének eldadasaban. Magyar Zene,
26 (1985) 1: 49-63.

PAKSA Katalin: Stilusjelenségek a magyar népdaldiszitésben. Zenetudomdnyi dolgozatok 1985,
MTA ZTI, 1985: 158-165. ’

PESOVAR Erné: A csardas kialakulasanak szakaszai és tipusai. Ethnographia, 96 (1985) 1: 17-29.

PESOVAR Emé: A magyar néptanc teriileti-torténeti tagozddasa. Tdanctudomdnyi Tanulmdnyok
19841985, 1985: 31-53.

RAJECZKY, Benjamin: Daten zum Volksmusikleben des VI. Jahrhunderts in den Schriften des
Venantius Fortunatus. Historische Volksmusikforschung, Graz, 1985: 93-97. (Musikethnologi-
sche Sammelbinde.)

RAJECZKY, Benjamin: Gregorianische Gesénge in der ungarischen Volkstradition. Studia Musicolo-
gica, 27 (1985) 1-4: 5-22.

SAROSI Balint: Egy hangszeres dallam. Magyar Zene, 26 (1985) 1: 64—69; E: An Instrumental
Melody. Yearbook for Traditional Music, 1985: 198-205.

SAROSI, Bélint: Eine ,,mehrsprachige” Zigeunerkapelle in Transsilvanien. Studia instrumentorum
musicae popularis 8, Ed. Erich Stockmann. Stockholm, 1985: 94-102. [H: Magyar Zene, 1984;
uva. in 4 magyar népi tanczene. 2000.]

SAROS!I Balint: Fiilep Lajos, a népzenei adatk6z16. In Fiilep Lajos emlékkiényv. VAl., és szerk., a jegy-
zeteket és a bibliografiat §sszeallitotta Timar Arpad. Bp., Magvetd, 1985: 206-208.

SAROSI, Balint: Methodische Erfahrungen bei der historischen Erforschung der instrumentalen
Volksmusik in Ungarn. Beitrdge zur Musikwissenschaft, 1985: 167-173.

SAROSI, Balint: The Return to Folk Music. The New Hungarian Quarterly, 98 (1985) 206-209.

SZENDREI Janka: A szentivani ének zenetorténeti rétegei. Magyar Zene, 26 (1985) 1: 75-88.

TARI Lujza: A jaj-nota kérdés. Magyar Zene, 26 (1985) 2: 148-200.

TARI, Lujza: Lajos Kiss’ Collecting of Traditional (Folk) Music among Hungarians in Yugoslavia.
Zbornik radova sa znanstvenog skupa odrzanog u povodu Evropske godine glazbe 1985 i u
sklopu XX Medunarodne smotre folklora. Glazbeno Stvaralatvo Narodnosti (Narodnih
Manjina) i Etni¢kih Grupa, Zagreb, 22-24. srpnja 1985. = Proceedings of the Meeting of
Ethnomusicologists on the Occasion of the European Year of Music 1985. Traditional Music of
Ethnic Groups — Minorities, Zagreb, July 22-24, 1985. Urednik Jerko Bezi¢. Zagreb, Zavod za
IstraZivanje folklora = Institute for Folklore Research, 1985: 45-53. (XX. Medunarodna Smotra
Folklora-Zagreb 1985 = The 20th International Folklore Festival — Zagreb 1985.)

TARI Lujza: Recens szlovdk népzenei hatas és a lid kvart hasznalata a MezGség hangszeres zenéjé-
ben. Ethnographia, 96 (1985) 1: 93—105.

VARGYAS Lajos: A magyar versritmus nyelvi alapjai. In Magyar Vers. Nemzetkzi Magyar Filologi-
ai Tarsasag, Bp., 1985: 59-66.

VARGYAS Lajos: A népies miidal és az 0j stilusi népdal kapcsolatai. Zenetudomdnyi dolgozatok
1985, MTA ZTI, 1985: 133-137.

VARGYAS Lajos: A XVIII. szdzadi magyar népzene kutatédsi problémai. (Korreferatum Kosary Do-
mokos eldadasahoz 1978. I1. 30-an.) Muzeumi Kurir, A Hajdu-Bihar megyei Mizeumbaratok
Kore korlevele. Debrecen, (1985. majus 7.) 47: 66-70.

VARGYAS Lajos: Magyarsag a folklorban és az idében. In Az Jshazdtél a Kdrpdtokig. Szerk.
Szombathy Viktor. Bp., Panorama, 1985. 108-159. [Ua. in Keleti hagyomdny 2. 1999: 32-57.]

VARGYAS Lajos: Martin Gy®drgy, a tudds. In Tdnctudomdnyi Tanulmdanyok 1984-1985, 1985: 9-20.

VARGYAS, Lajos: Narodnaja muzika vengrov i rodsztvenniih narodov. In Congressus
Internationalis Fenno-Ugristarum 6. Studia Hungarica, Syktyvkar, 1985. Acta Sessionum.
Sectio archaeologica, anthropologica et historica. Sectio ethnologica, Sectio folcloristica, Sectio
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litteraria. Redigerunt: Istvan Dienes, Péter Domokos, Janos Kodolanyi, Vilmos Voigt. Bp., Nem-
zetk6zi Magyar Filologiai Tarsasag, 1985: 283-288. (FU 6)

VIKAR, Lasz16: Nemerknuscsie cennoszti. Szovetszkaja Muziika, (1985) 4: 121. [Megj.: A Volga-vi-
dék népzenéjének kutatasardl.]

VIKAR Lasz16: Tonalis és egyéb részleges kvintvaltas a magyar népdalokban. Zenetudomdnyi dolgo-
zarok 1985, MTA ZT], 1985: 139-155.

VIKAR Laszl6: Torok elemek a volga-kamai finnugorok zenéjében. Magyar Zene, 26 (1985) 1:
89-91.

VIKAR, Laszl6: Trois rencontres. [Kodaly Zoltanrél.] 4lla Breve, Montréal, 5 (1985) 3: 5-7.

VIKAR Laszl0-SZ1 Eniké: Erddk éneke. Finnugor népek 100 népdala. Gyljtotte és valogatta Vikar
Laszlé. Bp., Corvina, 1985. 262 p.

Onall6 hangzé kiadvany:

Eszak-mezGségi magyar népzene I. Bonchida és Valaszit. Gylijtotte Kallos Zoltan és Martin Gyorgy.
Szerk. Halmos Béla. Bp., Hungaroton, 1985. LPX 18107. [1 db 33/min.]

Eszak-mezéségi magyar népzene II. Biza. Gytijtotte Kallés Zoltan és Martin Gyérgy. Szerk. Halmos
Béla. Bp., Hungaroton, 1985. LPX 18108 {1 db, 33/min.]

Eszak-mezéségi magyar népzene IlI. Ordongésfizes. Gylijtotte Kallos Zoltan és Martin Gydrgy.
Szerk. Halmos Béla. Bp., Hungaroton, 1985. LPX 18109 [1 db, 33/min.]

Eszak-mez6ségi magyar népzene 1V, Magyarszovdr. Gylijtétte Kallos Zoltdn és Martin Gyorgy.
Szerk. Halmos Béla. Bp., Hungaroton, 1985. LPX 18111 [1 db, 33/min.]

Finnugor és torék népek zenéje. Gyiijtotte és kdzreadja Vikar Laszlé Bp., Hungaroton, 1985. LPX
18087-89. [3 db]

Lajtha LaszIlo: Széki gyijtés. Gyijtotte Lajtha Laszlé. Szerk. Sebd Ferenc. Bp., Hungaroton, 1985.
LPX 18092-94 [3 db, 33/min., a Lajtha: Széki gyijtés. 1954. fotokopidjaval]

1986

CSAPO Karoly: A szamitogépes zenei dokumentécio és a dallamkodolas. Zenetudomdnyi dolgozatok
1986, MTA ZTI, 1986: 103-107.

DOBSZAY Laszlo: A kozépkori magyar temetés maradvanyai az erdélyi néphagyomanyban. In,, Mert
ezt Isten hagyta... . Tanulmanyok a népi vallasossag korébol. Szerk. Tiiskés Gabor. Bp., Magve-
t6, 1986: 189-210.

FELFOLDI, Laszlo: Dance of Hungary’s Nationalities. Hungarian Dance News, (1986) 1: 21-24.

International Koddly Conference Budapest, December 1982. Ed. by Ferenc Bonis, Erzsébet Szényi,
Lészl6 Vikar. Bp., Ed. Musica, 1986. 343 p.

KODALY, Zoltan: [I.] Foik Songs: Collecting them and Using them in Composition. Address to
Convocation on the occasion of receiving the degree of Doctor of Music (honoris causa) from the
University of Toronto. July 12 1966.; [11.] The Music of the Hungarian Gypsies; [II1.] Folk Song
in Pedagogy. Paper. Royal Conservatory of Toronto, July 7., 14. 1966. In Koddly in North
America. Publ. in collaboration with the Kodaly Institute of Canada, Richard Johnston. Kodaly
Institute of Canada, The Avondale Press, Willowdale, Ontario, 1986: 46-65. [I: 46-50; II:
51-59; III: 60-65.] (Kodaly and Education. Monograph II1.) [H: Kortdrs, 1988; in V¢ 3
165-174.]

KODALY, Zoltan: [Message to the International Folk Music Council’s Quebec Conference]. In Ko-
daly in North America. Publ. in collaboration with the Kodaly Institute of Canada, Richard
Johnston. Kodaly Inst. of Canada. Willowdale, Ontario, The Avondale Press, 1986: 6-7. (Kodaly
and Education. Monograph I11.) [Ua. in Bulletin of the IFMC, 1962; in The Selected Writings of
Z. K 1974;H: in Vt2:216.]

KODALY Zoltan: Néphagyomany és zenekultara. (1935) In Vdlasz 1934-1938. Valogatta, szerkesz-
tette és az utészot irta Széchenyi Agnes. Bp., Magvetd, 1986: 224-225.
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KOVALCSIK Katalin: Népzenét vagy miizenét? Egy régi vita — jugoszlaviai cigany kémyezetben. Ze-
netudomdnyi dolgozatok 1986, MTA ZTI, 1986: 163—188.

KOVALCSIK, Katalin: Popular Dance Elements in the Folk Music of Gypsies in Hungary. Popular
Music, (1986) 45-65.

LAZAR, Katalin: On a New Ostyak Folksong Collection. In International Koddly Conference...
1986: 245-258.

LAZAR Katalin: Tercingadozas és hangkészlet az obi-ugor dallamokban. Zenetudomdnyi dolgozatok
1986, MTA ZTI, 1986: 139-148.

MARTIN, Gydrgy: Bartok, Kodaly and Folk Dance Research. In Infernational Koddly Conference...
1986: 259-262.

MARTIN, Gydrgy: Sur la recherche relative a la danse folklorique hongroise. = On Hungarian Folk
Dance Research. In Mornographie Internationale.... 1986. F: 14-38; E: 51-75.

Monographie internationale de la danse populaire.= International Monograph on folk dance. Vol.
1. Hongrie France = Hungary France. Comité de rédaction: Gydrgy Martin et al. Publié par
CIOFF [Conseil International des Organisations des Festivals de Folklore et d’Arts
Traditionnels] et par I’Institut Méthodologique du Centre National Hongrois de la Culture. =
publ. by CIOFF and by the Methodological Institute of the Hungarian National Center for
Culture. Bp., Institut Méthodologique du Centre National Hongrois de la Culture, 1986. 141 p.

OLSVAI Imre: Ecsedi Istvan helye €s eredményei a magyar népzene feltirasaban. In Ecsedi Istvdn
sziiletésének 100. évforduldja alkalmabdl rendezett emliékiilés elGaddsai 1985. szept. 26-27.
Debrecen, Hajdu-Bihar Megyei Muzeumok [gazgatosaga, 1986: 43—48. (A Hajda-Bihar megyei
Muzeumok Kdzleményei 44.)

OLSVAIL, Imre: Mutual Theme Types in Kodaly’s and Bartok’s Works. International Koddly
Conference... 1986: 116-125; ua. Bulletin of the International Kodaly Society, 11 (1986) 2:
15-23.

OLSVAI Imre: Népdalkorok kézikonyve. Szombathely, Megyei Miivelodési és Ifjusagi Kozpont,
1986. 95 p.

PAKSA Katalin: Népzene és népkéltészet Kodaly gyermek- és nbikari miveiben II. Jelesnapi szoka-
sok. 4 Koddly Intézet Evkinyve 3. Szerk. Ittzés Mihaly. Kecskemét, Kodaly Intézet, 1986:
172-197.

PALFY Gyula: A magyarorszdgi roman tanchagyomanyok. 1-2. Tdncmiivészet, 11 (1986) 11: 26-28;
12: 18-20.

RAJECZKY Benjamin: 4 népzenekutatds torténete. Bp., Orszagos K6zmiivelddési Kézpont, 1986. 37
p- (Népzenei fiizetek.)

RAJECZKY, Benjamin: Die ungarische sogenannte ,,Kleine Quintwechsel-Form” und ihre europdi-
schen Parallelen. In International Koddly Conference... 1986: 263-274.

RAJECZKY, Benjamin: Fragen zur volks- und kunstmusikalischen Lage des 18. Jahrhunderts in
Ungarn. In Joseph Haydn. Bericht iiber den Internationalen Joseph Haydn Kongress. Wien,
Hafburg, 5-12. September 1982. Hrsg. von Eva Badura-Skoda. Miinchen, Henle, 1986:
218-221.

SAROSI, Balint: An Instrumental Melody. Yearbook for Traditional Music 17, 1986: 198-205. [Ma-
gyar Zene, 1985.]

SAROSL, Balint: Folk Music. Hungarian Musical Idiom. Bp., Corvina K., 1986. 188 p. 12 t.

SAROSI, Balint: Historical Documents Concerning Gypsy Musicians and their Music in Hungary.
Historische Volkmusikforschung, Graz, 1986: 111-120.

SAROSI, Balint: Liszt und die Zigeunermusikanten. In Franz Liszt. Katalog der Landessonderaus-
stellung. Burgenlindisches Landesmuseum, 1986: 91-96.

SAROSI, Balint: Parallelen aus der ungarischen Volksmusik zum ,,Rondo all’Ongarese” — Satz in
Haydns D-dur Klavierkonzert Hob. XVIII: 11. In Joseph Haydn. Bericht {iber den
Internationalen Joseph Haydn Kongress. Wien, Hafburg, 5-12. September 1982. Hrsg. von Eva
Badura-Skoda. Miinchen, Henle, 1986: 222-226.
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SAROSI, Balint: Zoltan Kodaly and Nineteenth Century Hungarian Popular Music. In International
Kodadly Conference... 1986: 286-292.

SZALAY Olga: Népzene és népkoltészet Kodaly gyermek- és néikari miveiben 1. Népdalok és gyer-
mekjatékok. A Koddly Intézet évkonyve 3. Szerk. Ittzés Mihaly. Kecskemét, Kodaly Intézet,
1986: 136-171.

SZOMJAS-SCHIFFERT Gyorgy: Ujabb adatok a magyar és a cseh-morva népzene dsszehasonlitasa-
hoz. Ethnographia, 97 (1986) 2—4: 310-333.

SZTANO, Pal: Das Schicksal der Volksmusikaufnahmen Kodalys. In International Koddly
Conference... 1986: 320-322.

TARI Lujza: A dudahagyomany tovabbélése hegediin. Zernetudomdnyi dolgozatok 1986, MTA ZTI,
1986: 109-123.

TARI Lujza: Kodaly Hary Intermezzoja tridjanak forrasa. Magyar Zene, 27 (1986) 3: 294-311.

TARI Lujza: Osi népi hangszerek. Hdttér, 14 (1986-1987) 1: 84-85.

Tancetnologia. Szerk. Pesovar Emné. A tanulmanyokat ford. Urban Maria. Bp., A Magyar Tancmii-
vészek Szovetsége Tudomanyos Tagozata, 1986. 96 p.

ULLMANN Péter: A zsambéki németek egyhazi énekei. Zenetudomanyi dolgozatok 1986, MTA ZTI,
1986: 149-162.

ULLMANN Péter: Halottvirrasztds egy mai erdélyi faluban. In ,, Mert ezt Isten hagyta... ”. Tanulma-
nyok a népi valldsossag korébdl. Szerk. Tiiskés Gabor. Bp., Magvetd, 1986: 481-495. [Ua. in
Eldtanulmdnyok a Magyarsdg néprajzahoz, 1982.]

VARGYAS Lajos: Kodaly, az ismert és az ismeretlen. Ujhold-Evkonyv 1986/1. Szerk. Lengyel Ba-
lazs. Bp., Magvetd, 1986: 381-403.

VARGYAS, Lajos: Kodaly — der Wissenschaftler. In International Kodaly Conference... 1986:
333-337.

VARGYAS Lajos: Nemzeti kultura —vilagkultura. Forrds, 18 (1986) 7: 1-11.

VIKAR, Laszlé: Along Kodaly’s Path. In International Kodaly Conference... 1986: 338-341. [Ua.
Studia Musicologica, 1983; Bulletin of the IKS, 1987.]

VIKAR Lasz16: Also kvartvaltas a volga-kamai és a magyar népzenében. Zenetudomdnyi dolgozatok
1986, MTA ZTI, 1986: 125-138.

[Vikar Laszl6:] Kontra Istvan beszélgetése Vikar Laszloval. Enek-zene tanitdsa, 29 (1986) 1: 32-34.

VIKAR Laszlé: Volga-Kdma-Bjelaja vidéki finnugor és torok népzenegyiijtés.= Collection of
Finno-Ugrian and Turkic Folk Music in the Volga-Kama-Belaya Region. 1958-1979. Bp., MTA
ZTI, 1986. 125 p. [L. még Studia Musicologica, 1987.]

Onall6 hangzé kiadvany

Marosszéki tancrend. Valogatta és szerk. Vavrinecz Andras. Bp., Szakmai Haz, 1986. -MK.
Vajdaszentivany. Valogatta és szerk. Vavrinecz Andras. Bp., Szakmai Haz, 1986. -MK.

1987

BALINT Zsolt: Hangszeres kanaszdallamok Moldvabol. Zenetudomanyi dolgozatok 1987, MTA ZTl,
1987: 183-196.

BORSAI llona-HAJDU Gyula-1GAZ Maria: Magyar népi gyermekjatékok. 6. kiadas. Szerk. Keszler
Maria. Bp., Tankényvkiadé, 1978. 127 p. (Enek-zene szakkéri fiizetek 2.) [Tovabbi kiadasok: 1.
1975;2.1977;3.1978; 4. 1980; 5. 1982.]

Erdélyi Magyarsdg. Népdalok. Kozzé teszik Bartok Béla és Kodaly Zoltan. Bp., Népies Irodalmi
Tarsasag, [1923.] 208 p. — Reprint kiadas: Bp., AKV, Zenemiikiadé ny., 1987.

FELFOLDI Laszlé: A finnugor népek néptanckutatasarol. Tanctudomdnyi Tanulmdnyok 1986-1987,
1987:291-310.

FELFOLDI Laszlo: Ritudlis tancok a magyar néphagyomanyban. Ethnographia (Néptdnctanul-
manyok Martin Gyorgy emlékezetére), 98 (1987) 2—4: 207-226. [Ua. in Magyar néprajz VI.
1990: 251-263; in A magyar nép és nemzetiségeinek tanchagyomadnya. 1997.]
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FERENCZI Ilona: ,,Adjunk halat az Urnak, mert érdemli”. Egy metrikus dallam t6bbszélamu, hang-
szeres €s népi valtozata. Magyar Zene, 28 (1987) 1: 17-20.

HALMOS Istvan—LANYI Agoston-NAGY Judit: Rétkéz tdncai és zenéje. Szerk. Pesovar Emé. Nyir-
egyhaza, Vaci Mihaly Megyei és Varosi Miivel6dési Kozpont, 1987. 142 p. (Szabolcs-Szatmar
megye tanc €s zenei hagyomanyai 1.)

JUHASZ Zoltan: Variacio és rogtonzés egy gyimesi tancdallamban. Zenetudomdnyi dolgozatok 1987,
MTA ZTI, 1987: 197-211.

KODALY Zoltdn: 4 magyar népzene. Vargyas Lajos példataraval. 10. kiadas. Bp., Zenemiikiado,
1987.335 p. [Tovabbi kiadasok: 3. 1960; 4. 1969; 5. 1971; 6. 1973; 7. 1976; 8. 1981; 9. 1984; 11.
1989; 12.1991; 13. 1997; 14. 2000; 15. 2003; G: 1956. E: 1. 1960; 2. 1971.]

KOVALCSIK Katalin: Egyéni életsorsokat elbeszéld cigany lassu dalok. Zenetudomadnyi dolgozatok
1987, MTA ZTI, 1987: 239-257.

LAZAR Katalin: Egy motivikus szerkesztésii osztjdk dallamtipusrdl. Zenetudomdnyi dolgozatok
1987, MTA ZTI, 1987: 213-227.

MARTIN, Gydrgy: Charakteristik und Typen der dthiopischen Ténze. In Musikkulturen in Afrika.
Hrsg. von Erich Stockmann. Berlin, Verlag Neue Musik, 1987: 252-281.

MARTIN Gyérgy irodalmi munkassaga. (Bibliografia). Osszeallitotta Martin Gyorgy, kieg. Palfy
Gyula. Ethnographia (Néptdnctanulmdnyok Martin Gyorgy emlékezetére), 98 (1987) 2—4:
152-159.

PAKSA, Katalin: Line Starting Ornaments in the Hungarian Folk Song. Studia Musicologica, 29
(1987) 1-4: 219-236. [H: Ethnographia, 1985.]

PAKSA Katalin: Népdaldiszités és népzenei dialektusok. Zenetudomdnyi dolgozatok 1987, MTA
ZTI, 1987: 151-169. [E: Studia Musicologica, 1992; in Music, Folklore and Culture. 1999.]
PALFY Gyula: Egy mez6ségi falu tancélete. Tdnctudomdnyi Tanulmdnyok 1986-1987, 1987:

261-287.

PALFY Gyula: Négy vajdakamarasi siirli legényes. Ethnographia (Néptdnctanulmdnyok Martin
Gyorgy emlékezetére), 98 (1987) 2—4: 304-349.

PALFY, Gyula: On the Folk Dance Traditions of the Roumanians in Hungary. Hungarian Dance
News, (1987) 2: 22-25.

PESOVAR Emnd: A magyarorszagi cigany tanchagyomanyok térténeti jelentdsége. Tdnctudomdnyi
Tanulmdnyok 19861987, 1987: 237-257.

PESOVAR Erné: In memoriam Martin Gyorgy. Ethnographia, 98 (1987) 1-2: 149-159.

PESOVAR Emé: Lanyi Agoston. Tdncmiivészet, 12 (1987) 2: 20-21.

PESOVAR, Erné: Typen und Entstehung des Csardas. Studia Musicologica, 19 (1987) 1-4: 137-179.

RUDASNE BAJCSAY Marta: Népdalszovegek szamitégépes vizsgalata. Zenetudomdnyi dolgozatok
1987, MTA ZTI, 1987: 227-237.

SAROSI Balint: A hangszeres magyar népzene ilitemparos rétege. Magyar Zene, 28 (1987) 4:
335-378. [A sorozat folytatasa uo. 1988, 1989, 1991, 1992.]

SAROSI, Balint: Die Klarinette in der Zigeunerkapelle. Studia Musicologica, 29 (1987) 1-4:
237-243.

SAROSI Balint: igy lattam...[Rajeczky Benjamin]. Magyar Zene, 28 (1987) 1: 38-39. [Megemlé-
kezés.]

SAROSI Bélint: Zenei forradalmunk vezérkaraban. In memoriam Kerényi Gyorgy. Kéta, 18 (1987) 4:
1-2.

SZENDREI Janka: Ami egy siratogytjtésbdl kimaradt. Magyar Zene, 28 (1987) 1: 21-22.

SZOMIJAS-SCHIFFERT Gyorgy: Mozart és Haydn kapcsolata a cseh-morva népzenével. Zenetudoma-
nyi dolgozatok 1987, MTA ZTI, 1987: 143-149.

TARI Lujza: Paléc menyasszonykisér$ — bukovinai menyasszony-kikérd. Magyar Zene, 28 (1987) 1:
26-33.
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VARGYAS Lajos: Szerelmi-erotikus szimbolika a népkdoltészetben. In Erdsz a folklérban. Szerk.
Hoppal Mihaly és Szepes Erika. Bp., Szépirodalmi Koényvkiadd, 1987: 20-39. [Ua. in Keleti ha-
gyomdny 1. 1984: 308-332.]

VIKAR Laszl6: A motivum szerepe a dallamok $sszehasonlitdsaban. Egy cseremisz dallam vizsgala-
ta. Magyar Zene, 28 (1987) 1: 23-25.

VIKAR, Laszl6: Along Kodaly’s Path. Bulletin of the International Kodaly Society, (1987) 1: 12-16.
[Ua. in International Koddly Conference... 1986; Studia Musicologica, 1983.]

VIKAR, Laszl6: Collection of Finno-Ugrian and Turkic Folk Music in the Volga-Kama-Belaya Re-
gion, 1958—1979. Studia Musicologica, 29 (1987) 1-4: 355-422. [L. még 1986.]

VIKAR Laszl6: Daléban él...? A Volga-vidéki finnugor és tiirk rokonnépek zenéje. In Nyelvében

1. Szimpoéziumanak eldaddsai. Szerk. Bérczi Szaniszl6. Bp., Miivel6déskutato Intézet, INTART,
1987: 32-35.
VIKAR Laszl6: Karadi aratodalok. Zenetudomdnyi dolgozatok 1987, MTA ZTI, 1987: 171-182.

Onall6 hangz6 kiadvény
Moldvai csdngok Magyarorszdgon. Magyar népzene. Gylijtotte és szerk. Seb6 Ferenc. Bp., Hunga-
roton, 1987. SLPX 18096. [1 db 33/min.]

Zengd [egyiittes] Szerk Bergics Lajos. [Pécs.] FONIX Studio, 1987. SMK BP 012 (33-as) (Olsvai
Imre kisérészovegével)

1988

DOBSZAY, Laszlo: Folksong Classification in Hungary. Some methodological conclusions. Studia
Musicologica, 30 (1988) 1-4: 235-280.

DOBSZAY Laszlo: Anyanyelvii énekkoltészet. [IX. fejezet.] In Magyarorszdg zenetirténete. I kotet:
Kozépkor. Szerk. Rajeczky Benjamin. Bp., Akadémiai K., 1988. 457-584.

DOBSZAY Laszl6—SZENDREI Janka—RAJECZKY Benjamin: K§zépkori népzenénk. [X. fejezet.] In
Magyarorszag zenetirténete. 1. kotet: Kozépkor. Szerk. Rajeczky Benjamin. Bp., Akadémiai K.,
1988. 487-584. [A fejezet 6nallo szerzoségii részfejezetekbdl all.)

FELFOLDI Lasz16: A magyarorszagi ciganysag tanckulturajanak kutatasarél. Mihelymunkdk a nyel-
vészet és tdrstudomanyai kérébdl 4, 1988: 71-79.

FELFOLDI, Laszl6: Folk Dance in the Academy of Sciences. Hungarian Dance News, (1988) 1:
25-28.

FUGEDI Janos: A néptanc szamitégépes elemzésének lehetdsége. Zenetudomdnyi dolgozatok 1988,
MTA ZTI, 1988: 277-283.

HALMOS Istvan: Vas megye népzenéje. In Vas megye tdnc- és zenei hagyomdnya. 1988: 144-301.
[143 dallam.]

JUHASZ Zoltan: Hogyan tanult meg furulyazni Feri bacsi? Zsombékszékté! a templompadig. In Nép-
rajzi tanulmanyok. Szerk. Rohaly Gabor. K6vagddrs, Famiives Milhely, 1988: 30-32.

KODALY Zoltan: Torontéi eléadasok. [1.] A népdal gytijtése és alkalmazasa a zeneszerzésben. [11.] A
magyar ciganyok zenéje. [II1.] A népdal a pedagdgiaban. Ford. Bonis Ferenc. Kortdrs, 22 (1988)
5:126-135. [Ua. in V1 3 165-174; E: In Koddly in North America. 1986.]

KOVALCSIK Katalin: A beds cigany népzene szisztematikus gyGjtésének elsd tapasztalatai. Zenetu-
domanyi dolgozatok 1988, MTA ZTI, 1988: 215-233.

KOVALCSIK Katalin: Hazai irasok a cigany népzenérdl. Mithelymunkdik a nyelvészet és tdarstudomd-
nyai korébdl 4, 1988: 101-115.

LAJTHA, Laszlo: Instrumental Music from Western Hungary. From the Repertoire of an Urban
Gypsy Band. Ed. by Bélint Sarosi. Transl. by Katalin Halacsy. Bp., Akadémiai K., 1988. 244 p.
(Studies in Central and Eastern European Music 3.)

LAZAR Katalin: Bagi népdalok. In Bag. Néprajzi tanulmanyok. 2. kit. Szerk. Korkes Zsuzsa. Aszod,
Pet6fi Muzeum, 1988: 137-186.
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LAZAR Katalin: Kisérlet az obi-ugor dallamok rendszerezésére 1. Félsorokbél és egyféle sorokbol
épitkez6 dallamok. Zenetudomdnyi dolgozatok 1988, MTA ZTI, 1988: 157-168. [E: in East
European Meetings... 1995.]

LAZAR, Katalin: Structure and Variation in Ob-Ugric Vocal Music. Studia Musicologica, 30 (1988)
1-4:281-296.

MARTIN Gydrgy: Bag tancai és tancélete. In Bag. Néprajzi tanulmanyok 2. k&t. Szerk. Korkes Zsu-
zsa. Aszdd, Pet6fi Mizeum, 1988: 219-294. [Ua. 1955.]

MARTIN, Gyorgy: Hungarian folk dances. 2. rev. ed. Bp., Corvina, 1988. 74 p. 40 t. (Hungarian folk
art); ua. New York-Bp., Piiski K.—Corvina, 1988 74 p. 40 t.; G: Ungarische Volkstdnze. 2. aufl.
Bp., Corvina, 1988. [1989!] 84 p. 40 t. (Hungarian folk art.)

Magyar népkoltészet. Foszerk. Vargyas Lajos. Szerk. Istvanovics Marton. Bp., Akadémiai K., 1988.
877 p. (Magyar néprajz V. Folklor 1. Késziilt az MTA Néprajzi Kutatocsoportjaban. Szerk.
Paladi-Kovacs Attila.)

Magyarorszdg zenetorténete 1. Kozépkor Szerk. Rajeczky Benjamin. Bp., Akadémiai K., 1988.
628 p.

PAKSA Katalin: Magyar népzenekutatds a 19. szdzadban = Hungarian Folk Music Research in the
Nineteenth Century. Bp., MTA ZTI, 1988. 278 p. (Mihelytanulmanyok a magyar zenetorténet-
hez 9.)

PALFY Gyula: Egy mezdségi falu tanckészlete. Zenetudomdnyi dolgozatok 1988, MTA ZTI, 1988:
263-275.

PALFY Gyula: Gyuri bacsi. [Nyisztor Gyorgy.] In Eletjel. Tanchazi tajékoztato fiizet. Bp., 1988. 30 p.

PESOVAR Ernd: A magyar néptanckutatas térténete. A/fold, 39 (1988) 7: 87-89.

PESOVAR Ermnb: A tancélet emlékei. In Vas megye tanc- és zenei hagyomdnya. 1988: 46—60.

PESOVAR Erné: A tanchagyomany emlékei. In Vas megye tdnc- és zenei hagyomdnya. 1988: 11-45.

PESOVAR Erné: Tanckutatasunk kapcsolatai. Tdncmiivészet, (1988) 9: 18-19.

PESOVAR Ernd: Verbuvalas a reformkori Vas megyében. In Vas megye tanc- és zenei hagyomdnya.
1988: 61-74.

Régi Baranyai Népdalok = Old Hungarian Folk Songs from Baranya County. Szerk. Paksa Katalin.
Bev. Andrasfalvy Bertalan és Paksa Katalin. Pécs, Pannonton, 1988. 117 p.

RUDASNE BAJCSAY Marta: A dallam- és szdvegszerkezet viszonya az \j stilusi népdalokban. Zene-
tudomanyi dolgozatok 1988. MTA ZTI, 1988: 203-214.

SAROSI Bélint: A hangszeres magyar népi dallam. 1-4. Magyar Zene, 29 (1988) 1: 28-42 (sorok), 2:
197-218 (sorparok 1.), 3: 237-250 (b3-as kadencia), 4: 351-378 (sorparok 2.)

SAROSI Balint: Kerényi Gyorgy (1903-1986). Ethnographia, 99 (1988) 3-4: 416-419. Bibl.
418—419. [Megemlékezés.]

SAROSI, Balint: Sackpfeife und Sackpfeifenmusik in Ungarn. Osterreichische Musik Zeitschrift.
Dérfliche Tanzmusik im Westpannonischen Raum. Zum 17. Seminar fiir Volksmusikforschung,
43 (1988) 9: 474-479.

SEBO Ferenc: Roman dallamok = Melodii Romanesti. In Magyarorszdgi Romdnok Néprajza 6. Bp.,
Tankonyvkiad6, 1988: 103-121.

SZALAY Olga: A moldvai dialektus néhany sajatossaga Veress Sandor gyiijtése alapjan. Zenetudo-
manyi dolgozatok 1988, MTA ZTI, 1988: 183-201.

SZEGO Julia: Ismeretlen moldvai nétafik. Csangodfalvak énekkozldinek szdveg- és dallamkincse.
Val. és szerk. Tari Lujza. Bev. Rajeczky Benjamin. Bp., Eurépa K., 1988. 228 p.

SZENDREI Janka—DOBSZAY Laszl6: A Magyar Népdaltipusok Katalogusa— stilusok szerint rendezve.
1. A. B két. Bp., MTA Zenetudoményi Intézet, 1988. 1. A: 536 p. 1. B: 537-1049. p [E: 1992.]

TARI Lujza: A népi hangszer- és hangszeres népzenegyiijtés mai feladatai. Honismeret, 16 (1988) 4.
(Melléklet.)

TARI Lujza: Robert Lach levelez6lapjai a Magyar Tudomanyos Akadémian. Zenetudomdnyi dolgo-
zatok 1988, MTA ZTI, 1988: 317-322; G: Robert Lachs Postkarten im Handschriftenarchiv der
UAW. Studia Musicologica, 30 (1988) 1-4: 298-302.
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TARI Lujza—POGANY Péter: Dalfiizér 1844. Tompa Mihaly kéziratos, kottds népdalgyijteménye.
Miskolc, Herman Otté Muzeum, 1988. 120. p.

VARGYAS Lajos: A hésének maradvanyai népkoltészetiinkben. In Magyar népkoltészet. (Magyar
néprajz. V.) 1988:398-413.

VARGYAS Lajos: A magyar zene Ostorténete. In Magyarorszdg zenetorténete. I kitet: Kozépkor.
Szerk. Rajeczky Benjamin. Bp., Akadémiai K., 1988. 15-57. [Korabbi vélt. H: Ethnographia,
1980; F: Studia Musicologica, 1978.]

VARGYAS Lajos: Lirai népkoltészet. In Magyar népkoitészet (Magyar néprajz. V.) 1988: 427-565.

VARGYAS Lajos: Miért valasztottuk a la-pentatoniat? Magyar Zene, 29 (1988) 3: 232-236.

VARGYAS Lajos: Népballada. In Magyar népkoitészet. (Magyar néprajz. V.) 1988: 278-371.

Vas megye tdnc- és zenei hagyomdnya. Szerk. és bev. Pesovar Emnd. Tancirastar Lanyi Agoston
Szombathely, Magyar Miivelodési és Ifjusdgi Koézpont, 1988 [1989!] 305 p.

VIKAR Laszlé: Kodély megjegyzései Lach népdalgyiijteményéhez. Zenetudomdnyi dolgozatok
1988, MTA ZTI, 1988: 147-155.

VIKAR Liszl6: Rendhagy6 sorok finnugor kutatasrol. In Bereczki emlékkinyv. Bereczki Gabor 60.
sziiletésnapjara. Szerk. Domokos Péter, Pusztay Janos. Bp., ELTE, 1988: 381-385.

VIKAR, Laszl6: Report of the Hungarian Committee. Bulletin of the International Folk Music
Council, 1988 April.

VIRAGVOLGYI Marta: Halmagyi Mihdly, gyimesk6zéploki primas hegediijatéka. Zenetudomadnyi
dolgozatok 1988 MTA ZTI, 1988: 235-262. [Ua. in A magyar népi tanczene. 2000.]

Onall6 hangzo kiadvéany
,»526p Zalaban sziilettem”. Magyar népzene Zala megyébdl. Szerk. Mader Lészl6. (Olsvai Imre le-

mezkisér§ szovegével.) Bp., Radioton Production, 1988. SLPX 18156. (Dalold, muzsikalé ta-
jak.) [1 db 33/min.]

1989

FUGEDI Janos: Tanc és szamitogép. Tdanctudomanyi Tanulmdnyok 1988—1989, 1989: 183-195.

HALMOS Istvan: Hogyan kellene djra kiadni a magyar népi jatékokat. Zenetudomdnyi dolgozatok
1989, MTA ZTI, 1989: 239-244.

KARSAI Zsigmond — MARTIN Gy&rgy: Lorincréve tancélete és tancai. Bp., MTA ZTI, 1989. 322 p.
(Miihelytanulmanyok a magyar zenetdrténethez 10.)

KODALY Zoltan: A magyar népzene. Vargyas Lajos példataraval. 11. kiadas. Bp., Zenemiikiado,
1989. 335 p. [Tovabbi kiadasok: 3. 1960; 4. 1969; 5. 1971; 6. 1973; 7. 1976; 8. 1981; 9. 1984; 10.
1987; 12. 1991; 13. 1997; 14. 2000; 15. 2003; G: 1956. E: 1. 1960; 2. 1971; 3. centenariumi k.
1982.]

KODALY Zoltan: [A Nemzetk$zi Népzenei Tanacs Budapesti Konferencidjan.] Elndki megnyit6,
1964. aug. 17. In ¥t 3 1989: 400. [E: Journal of the IFMC, 1965. H: (Megnyité beszéd.) In Ko-
daly Zoltan levelei 1982:317. 1148. 5z.]

KODALY Zoltin: A népdalkiadas és a Magyar Tudoményos Akadémia. (1953) In ¥ 3 1989: 390.

KODALY Zoltan: Kdzélet, vallomdsok, zeneélet. A kotet anyagat valogatta, szerkesztette, sajté ald
rendezte Vargyas Lajos. Bp., Szépirodalmi Kényvkiadd, 1989. 425 p. (Koddly Zoltan hétraha-
gyott irasai 1.)

KODALY Zoltan: [Siratok.] El6sz6 a Corpus Musicae Popularis Hungaricae V. kotetéhez. (1965) In
Vt 31989:402—404. [Hés E: in MNT V 1966: 7-9, 11-14.]

KODALY Zoltan: Visszatekintés. 3. kot. Hatrahagyott irasok, beszédek, nyilatkozatok. Kozreadja
Boénis Ferenc. Zenemiikiado, 1989. 751 p. [1-2. kot. 1. kiad. 1964; 2. kiad. 1982.]

KOVALCSIK Katalin-TALOS Endre: Egy dalbetétes cigany népmese. ,Javorfacska”. Zenetudomanyi
dolgozatok 1989, MTA ZTI, 1989: 189-205.

LAZAR Katalin: Kisérlet az obi-ugor dallamok rendszerezésére 2. Két- és haromféle sorbdl épitkezd
dallamok. Zenetudomdnyi dolgozatok 1989, MTA ZTI, 1989: 207-220.
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OLSVAI Imre: Zene. [12. fejezet] In 4 magyar folkldr. 2. jav. kiadés. Szerk. Ortutay Gyula. Bp., Tan-
konyvkiado, 1989: 443-476. [1. kiad. 1979; 3. kiad. 1998.]

PAVAL Istvan: Tanckisérd hangszerek. Igaz Sz6, 37 (1989) 1: 73-79.

SAROSI Balint: A hangszeres magyar népi dallam. Magyar Zene, 30 (1989) 2: 115-135. (A hangsze-
res stréfa I.); 3: 250-274. (A hangszeres strofa I1.)

SAROSI Balint: Magyar néta és néphagyomany. In Nyelviink és kultirdnk. Szerk. Imre Samu. [Az
Anyanyelvi Konferencia Védnokségének kiadvanya] 1989: 49-64. Kézirat gyanant.

Széles viz a Duna. Hatvan magyar népdal Mohécsrdl és kdrnyékérdl. Kodaly Zoltan, Schneider La-
jos, Varnai Ferenc, Andrasfalvy Bertalan, Martin Gydrgy, Novak Ferenc, Paulovics Géza,
Pesovar Ferenc és Sarosi Balint gytijtésébdl. Szerk. Olsvai Imre és Varnai Ferenc. Mohacs, Va-
rosi Tanacs VB., 1989. 130 p.

TARI Lujza: Kiss Lajos népzenegyijtd-munkassaga a jugoszlaviai magyarsag kdrében. Hungarolo-
giai Kozlemények. A tradicionalis miiveltség tovabbélésének lehetdségei. I1. Jugoszlav-magyar
folkldr konferencia. [Novi Sad] Ujvidék, 1989: 303—309. (Néprajzi Tanulméanyok I1.)

TARI Lujza: Ujabb adatok Pal6czi Horvath Adam dalaihoz. Magyar Zene, 30 (1989) 1: 25-40.

TARI Lujza: Weiner Le6é miivészete a népzenei forrasok tiikkrében. In 4 Liszt Ferenc Zenemiivészeti
Féiskola évkonyve 2. Szerk. Karpati Janos. Bp., Liszt Ferenc Zenemiivészeti Foiskola, 1989:
59-227.

.» Tegnap a Gyimesben jdrtam...”. Gyimes-vilgyi lirai dalok. Kallés Zoltin és Martin Gyorgy gyiij-
tése Domokos Maria szerkesztésében. A bevezetd tanulmanyt Kosa LaszIl6 irta. A dallam- és
szbveganyagot ellendrizte és a jegyzeteket irta Domokos Maria. Bp., Europa Konyvkiado, 1989.
489 p.

VARGYAS Lajos: Az Ethnographia szerepe a népzenekutatasban. Ethnographia, 100 (1989 [1991!])
1-4:362-372.

VERESS Sandor: Moldvai gyijtés. Szerk. Berlasz Melinda és Szalay Olga. Kiadja a Magyar Néprajzi
Térsasag. Bp., Miizsik K., 1989. 421 p. (Magyar Népkoltési Gyiijtemény Uj folyam 16.) [135
dallam.]

VIKAR, Laszl6: Mordvinian Laments. Studia Musicologica, 31 (1989) 1-4: 405-420.

VIKAR, Laszl6-BERECZKI, Gabor: Votyak Folksongs. Bp., Akadémiai K., 1989. 521 p. [330 dallam.]

VIRAGVOLGY! Marta: Gyimesi népzene I Halmagyi Mihaly, Gyimeskozéplok. Orsz. Kozmiiv.
Kozp. és a Kolcsey F. megyei-vérosi Miiv. Kozp., Debrecen, 1989. 121 p. (Népzenei fiizetek.
Hangszeres népzenei példatar. Sorozatszerk. Halmos Béla és Viragvolgyi Marta.)

VIRAGVOLGYI Marta: Gyimesi népzene II. Halmagyi Mihaly és Adam Gizella, Gyimeskozéplok.
Orsz. Kézmiiv. K6zp. és a Kolesey F. megyei-varosi Miv. Kozp., Debrecen, 1989. 121 p. (Nép-
zenei flizetek. Hangszeres népzenei példatar. Sorozatszerk. Halmos Béla és Viragvolgyi Marta.)

Onallé hangz6 kiadvany
. Galga vize szép csendesen kanyarog”. Népzene a Galga-vidékrol. A Magyar Radio felvétele.
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T. C. Kiiltiir Bakanlig1 Halk Kiiltiirlerini Arastirma ve Gelistirme Genel Midiirligii Yaymlar:
166, Seminer, Kongre Bildirileri Dizisi: 36. 1992: 235-257.

SZENDREI, Janka—DOBSZAY, Laszlé: Catalogue of the Hungarian Folksong Types — Arranged
According to Styles 1. Bp., Institute for Musicology of the Hungarian Academy of Sciences,
1992.942 p. [H: 1988.]

SZOMIJAS-SCHIFFERT Gyorgy: Ereszkedo kvintvaltas a finn népzenében. Ethnographia, 103 (1992)
1-2: 134-139. [Ua. Magyar Zene, 1991; E: Congressus Septimus... 1990.]

SZTANO Pal: Kodaly Zoltan népzenei hangfelvételeinek sorsa. In Koddly Zoltdn és Szabolcsi Bence
emlékezete. Szerk. Bonis Ferenc. Kecskemét, Kodaly Intézet, 1992: 99-101. (Magyar zenetorté-
neti tanulmanyok.)

TAKACS Andras—FUGEDI Janos: Gomdri népi tancok. Bratislava, Madach, 1992. 315 p.

TARI, Lujza: Blasmusikkapellen in der ungarischen Folklore. Pannonische Forschungsstelle,
Oberschiitzen, (1992) 3: 274-276.

TARI Lujza: Lajtha Laszl6 hangszeres népzenegyiijtései: 1911-1963. Magyar Zene, 33 (1992) 2:
141-190.

TARI Lujza: Zenei adatok a magyar népmesékben: dallamok és hangszerek. Zenetudomanyi dolgo-
zatok 1990-1991, MTA ZTI, 1992: 187-199; E: Musical Instruments and Music in Hungarian
Folk Tales. Studia Musicologica, 34 (1992) 1-2: 81-96. [Ua. Artes populares, 1995.]

VARGYAS Lajos: Emlékek Kodalyrol, Bartokrol, Dohnanyirdl. Hitel, 4 (1992) 15: 34-37.

VARGYAS Lajos: Emlékezés Jardanyi Palra. Magyar Zene, 33 (1992) 1: 6-7.

VARGYAS Lajos: Kodaly, a tudés. In Kodadly Zoltdn és Szabolcsi Bence emlékezete. Szerk. Bonis Fe-
renc Kecskemét, Kodaly Intézet, 1992: 16-21. (Magyar Zenetorténeti Tanulmanyok.) [Nem azo-
nos az 1967-es és 1971-es, azonos cimil cikkekkel! G: in International Koddly Conference.
1986.]
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VAVRINECZ Andras: Vajdaszentivanyi népzene I Bp., Magyar Miivel6dési Intézet, 1992. 120 p.
(Népzenei fiizetek. Hangszeres népzenei példatar. Sorozatszerk. Eredics Gabor.)

VIKAR Laszl6: Also kvartvalasz a cseremisz népzenében. Magyar Zene, 33 (1992) 3: 227-240.

VIKAR Laszl6: Jardanyi Pal ,,Térvénykonyv”-e. Magyar Zene, 33 (1992) 1: 19-22.

VIKAR, Laszl6: Kodaly, the musicologist. In Koddly-tutkimuksen ndkdaloja. Suomen Kodaly-
keskus, Vuosikirja 19911992, Jyviskyld, 1992: 5-30. (Jyviskyldn Yliopiston Musiikkitieteen
Laitoksen Julkaisussarja A: Tutkelmia ja Raportteja 7.) [Ua. Bulletin of IKS, 1995, 2000.]

VIRAGVOLGYI Mérta—VAVRINECZ Andras: Szatmdri népzene I-1I. Tiszakéréd. Bp., Magyar Miive-
16dési Intézet, 1992. 112+128 p. (Népzenei fiizetek. Hangszeres népzenei példatar. Sorozatszerk.
Eredics Gabor.)

Hangz6 melléklet

Szatmdri népzene I-Il. Valogatta és szerk. Vavrinecz Andras és Viragvolgyi Marta. Bp., Szakmai
Haz, 1992 (Népzenei flizetek mell.) -MK. [2 db]

Onallé hangzé kiadvany

Balassagyarmati és soproni [népijzenekar. Szerk. Tari Lujza. Bp., Hungaroton, 1992. MK 18206 [1
db, 2. kiad. HCD, 2001.}

Kalocsa—Rdbakoz. Vélogatta és szerk. Vavrinecz Andras. Bp., Szakmai Haz, 1992. MK.
(néptancoktatishoz)

Keleti paloc (Gomdr)—Galgamente. Vélogatta és szerk. Vavrinecz Andras. Bp., Szakmai Haz, 1992.
MK. (néptancoktatashoz)

1993

BARTOK, Béla: Hungarian Folk Songs. Complete Colletion. Compiled by Béla Bartok. Comissioned
by the Hungarian Academy of Sciences from 1934 to 1940. Vol. 1. Class AL, Nos 1-416. Ed. by
Sandor Kovacs, Ferenc Seb6. Bp., Akadémiai K., 1993. 1206 p. 8 t. [H: 1991]

BALINT Zsolt: A moldvai csang6 hangszeres dallamok iitemparos motivumainak példatara. Néprajzi
Ladtéhatar, Miskolc, 2 (1993) 2: 48-71.

BALINT Zsolt: A moldvai magyar hangszeres népzenei dialektus. Janus Pannonius Mizeum Evkony-
ve, Pécs, (1993) 203-217.

DOMOKOS Maria: Magyar tancok az 1764-es orszaggyiilésen. In Martin Gydrgy emlékezete. 1993:
111-131. [Ua. Zenetudomdnyi doigozatok 1990—1991, 1992; G: Acta Ethnographica Hunga-
rica, 1994.]

DOMOKOS, Maria: Uber die ungarischen Charakteristiken des ,,Divertissement I’hongroise” D
818. In Schubert durch die Brille. Tutzing, Verlegt bei Hans Schneider, 1993: 53-64.
(Internationales Franz Schubert Institut. Mitteilungen 11) [Bévebb H: Muzsika, 1997.]

FELFOLDI L4szl6: A Bikkessy-album tancra vonatkozo6 képeinek értelmezése. In Martin Gydrgy em-
lékezete. 1993: 137-146. [E: Acta Ethnographica Hungarica, 1994.]

KARACSONY Zoltan: Egy régies szoalak (fittyent-pittyent) térténete és elterjedése. Tdnctudomdnyi
Tanulmdnyok 1992—1993, 1993: 138.

KARACSONY Zoltan: Tancok egy inaktelki lakodalomban 1991. szeptember 7-8-an. In Martin
Gydrgy emlékezete. 1993: 147-149.

KODALY Zoltan: Magyar zene, magyar nyelv, magyar vers. A kotet anyagat valogatta, szerkesztette,
sajto ala rendezte Vargyas Lajos. Bp., Szépirodalmi Kényvkiadd, 1993. 432 p. (Kodaly Zoltan
hatrahagyott irdsai. 2.)

KODALY, Zoltan: Mitd on unkarilaisuus musiikissa? [Mi a magyar a zenében?] In Unkarilaisuus
musiikissa. Béla Bartékin ja Zoltdn Koddlyn teksteji kansallisuuden ja musiikin vilisistd
kysymyksistd. Toimittaneet Matti Vainio ja maina Fredrikson. Jyvidskyld, Suomen
Kodaly-keskus Vuosikirja, 1993: 51-58. (Jyviskyldn Yliopiston Musiikkitieteen Laitoksen
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Julkaisussarja A: Tutkelmia ja Raportteja 10.) {H: In 4 zene mindenkié. 1. kiad. 1954; 2. kiad.
1975; in Vt 1: 75-80; E: The Selected Writings of Z. K. 1974: 28-33.]

Martin Gyorgy emlékezete. Visszaemlékezések és tanulmanyok sziiletésének hatvanadik évforduls-
jara. Osszeall. és szerk. Felfsldi Laszl. A szerk. munkatarsa Palfy Gyula. A fotékat val. Kara-
csony Zoltan. Bp., Magyar Miivelddési Intézet-MTA Zenetudomanyi Intézet, 1993. 162 p.

OLSVAI Imre: A zenepedagégus, a népzenckutat. Békefi Antal emlékezete. Uj Horizont, Veszprém,
21(1993) 1: 54-61.

OLSVAI Imre: Zoborvidéki kiegészités Bartok tordk-magyar dallamparhuzamaihoz. In ,, Csillagok,
csillagok, szépen ragyogjatok.” Tanulméanyok a 65 éves Ag Tibor kdszontésére. Szerk. Liszka
Jozsef. Dunaszerdahely, Lilium Aurum Kft.—Szlovéakiai Magyar Néprajzi Tarsasag—Gyurcso Ist-
van Alapitvany, 1993: 234-243. (Népismereti konyvtar 7.)

PAKSA Katalin: A magyar népdal diszitése. Bp., MTA ZTI, 1993. 468 p. 20 t.

PALFY Gyula: Martin Gyorgy kéziratos hagyatékarol. In Martin Gydrgy emlékezete. 1993: 133~136.
[G: Acta Ethnographica Hungarica, 1994.]

PAVALI Istvéan: Az erdélyi és a moldvai magyarsdg népi tanczenéje. A szdvegeket gondozta Kiillos
Imola. Bp., Teleki Laszlo Alapitvany, 1993. 430 p. (A magyarsigkutatds konyvtara 13.
Sorozatszerk. Diészegi Laszlo és Fejos Zoltan.) [181 dallam; ua. 1998.]

PAVALI Istvan: Interetnikus kapcsolatok az erdélyi népi tanczenében. Néprajzi Ldtéhatdr, Miskolc,
(1993) 4: 1-20. [Ua. in 4 magyar népi tanczene. 2000; rov. valt. Rom Som, 1995; G: in Regionale
Volkskulturen... 1998.]

PAVAL Istvan: Kodaly Zoltan és a magyar néptanc. Miivelddés, 42 (1993) 2: 31-32.

PAVAI Istvan: Seres Andras moldvai emlékei és a Csangémagyar daloskonyv sziiletése. Néprajzi Hi-
rek, (1993) 3-4: 104-107.

PESOVAR Emé: Epilégus a Kértanc-monografidhoz. In Martin Gydrgy emlékezete. 1993: 33-40. [G:
Acta Ethnographica Hungarica, 1994.]

PESOVAR Erné: Lajtha és a tAnckutatas. Magyar Zene, 34 (1993) 1: 54-56.

SAROSI Balint: Magyar népdalok egyetemes gyiijteménye Bartok szerkesztésében. Magyar Zene, 34
(1993) 201-206. [E: The New Hungarian Quarterly, 1992.]

SIPOS, Janos: Tiirk Halk Musikisinde Sekvensli Olgular. In Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cogra-
Jya Fakiiltesi, Ankara, Arastirma sonuglar, 1993: 22-30.

SIPOS, Janos: Tiirkiye Tiirkleri Halk Miiziginin Simflandirilmasi. Ankara Universitesi Dil ve
Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, Ankara, 36 (1993) 1-2: 181-199.

TANKO Gyula — PALFY Gyula: Tancalkalmak Gyimesben. Tdnctudomadnyi Tanulmdnyok 1992—
1993. A Magyar Tancmiivészek Szdvetsége, 1993: 117-129.

TARI Lujza: Lajtha Laszl6, a paloc hangszeres zene kutatoja. Magyar Zene 34 (1993) 1: 60—84.

VARGYAS Lajos: Keritésen kiviil. Emlékek életembdl. Bp., Szépirodalmi K., 1993. 381 p.

VIKAR Laszl6: 4 volga-kdmai finnugorok és tordkok dallamai. Bp., MTA ZTI, 1993. 178 p.

VIKAR Laszl6: Lajtha tanar ur. Magyar Zene, 34 (1993) 1: 57-59.

VIRAGVOLGYI1 Marta: Kalotaszegi legényesek. Magyarlona — Kovacs Simon Buralo. Bevezetés: V.
M. és Vavrinecz Andras. Bp., Magyar Miivelddési Intézet, 1993. 116 p.

Hangz6 melléklet

XVI-XVII. szazadi dallamaink a népi emlékezetben. = 16"™- and 17™-Century Tunes in the Folk
Memory. Szerk. = Ed. by [és a kiséréflizetet irta] Szendrei Janka. Bp., MTA ZTI, 1993. MK [1
db], mell. 52 p. [Az azonos cimil konyv melléklete.]

Onall6 hangzo kiadvany

Galgamente — Dél-Alfold. Valogatta és szerk. Vavrinecz Andras. Bp., Szakmai Haz, 1993. (MK
néptancoktatashoz.)
Gyimes. Valogatta és szerk. Vavrinecz Andras. Bp., Szakmai Haz, 1993. (MK néptancoktatashoz.)
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Keleti paloc (Gomor) — Bdcska. Valogatta és szerk. Vavrinecz Andras. Bp., Szakmai Haz, 1993.
(MK néptancoktatashoz.)

Marosszék (Felsé Nydrddmente)— Rdbakoz. Valogatta és szerk. Vavrinecz Andras. Bp., Szakmai
Haz, 1993. (MK néptancoktatashoz.)

Nyugat-Mezdség. Valogatta és szerk. Vavrinecz Andréas. Bp., Szakmai Haz, 1993. (MK néptanc-
oktatashoz.)

Piispokladdnyi cigany népdalok. Hungarian Gypsy Folk Songs. Gydjt. Csenki Imre, Vig Rudolf,
Sztané Pal. Szerk. Kovalcsik Katalin és Sztané Pal. Bp., Hungaroton Classic-Fév. Onk.
CSZMMK, 1993. MK 18172. [Bev. H, E; a dalok: H, CI és E nyelven.]

Szék. Valogatta és szerk. Vavrinecz Andras. Bp., Szakmai Haz, 1993. (MK. néptincoktatashoz.)

Uram, irgalmazz nékiink! Moldvai magyar szentes énekek és imadsagok. Kallos Zoltan gyujtése.
Szerk. Pavai Istvan. Marosvasarhely, Pentaton, 1993. ST-CS 0309.

1994

AGOCS Gergely: Az Ipoly mente hagyomanyos zenei kulturajardl. Bérzsényvidék, Szob, 2 (1994)
1-8.

BALINT Zsolt: Verbunkos stilusjegyek a moldvai hangszeres zenében. Néprajzi Ldatohatdr, Miskolc,
3(1994) 1-2: 205-515.

BERECZKY Jénos: A korai és a kifejlett 0j stilus. Zenetudomdnyi dolgozatok 1992—1994, MTA ZTI
1994:217-242.

DOMOKOS, Maria: Corpus Musicae Popularis Hungaricae. In Perspektiven der Musikethnologie.
1994: 112-117.

DOMOKOS, Mdria: Ungarische Tidnze auf dem Landtag 1764. Acta Ethnographica Hungarica, 39
(1994) 1-2: 157-180. [H: In Martin Gyorgy emlékezete. 1993; Zenetudomanyi dolgozatok
1990-1991, 1992.]

FELFOLDI, Lasz16: Interpretation of Folk Dances Related Pictures from the Bikkessy Album. Acta
Ethnographica Hungarica, 39 (1994) 1-2: 205-216. [H: in Martin Gyorgy emlékezete. 1993.]

HALMOS Istvan: Some Aspects of the Songs Sung by a Piaroa Woman (Venezuela). In Perspektiven
der Musikethnologie. 1994: 63—69.

,,Hej Cserényem elott...!” Kiskunhalas népdalai. Gytjtotte és értelmezi Szomjas-Schiffert Gyorgy.
Szerk. Szakal Aurél. Kiskunhalas, Bacs-Kiskunmegyei Onkormanyzat Kozmiivel6dési Alapit-
vany, 1994. 303 p.

JUHASZ Zoltan: Kukucska Erné négradi dudads és furulyds hagyatéka. Bp., Szakmai Haz, 1994. 78 p.
(Népzenei Fiizetek. Hangszeres népzenei példatar. Szerk. Eredics Gabor.)

KOVALCSIK, Katalin: Florilyé di primdvard 1-2. = Tavaszi virdgok 1-2. Beas cigany iskolai énekes-
konyv. 2. javitott, bovitett kiadas. Pécs, Gandhi K6zépiskola—Fii cu noi, 1994. 120+120 p. [mell.
2dbMK.]

KOVALCSIK, Katalin: On the European Gypsy Groups and their Folk Music. In Perspektiven der
Musikethnologie. 1994: 127-138.

LANYI Agoston: Néptdncolvasékomv. Bp., Magyar Miivelbdési Intézet, 1994. 172 p. (Népze-
ne—néptanc—tanchaz. Sorozatszerk. Lelkes Lajos.) [1. kiad. 1980. 2. kiad. 1982.]

LAZAR, Katalin: Aims, Tasks and Cooperation in the Research of Ob-Ugrian Vocal Folk Music. In
Perspektiven der Musikethnologie. 1994: 74-78.

LAZAR, Katalin: Some problems of Notating and Analyzing Ostyak Folk Melodies. In Explorations
in Finnish and Hungarian Folk Music and Dance Research. Vol. 1. Ed. by Varpu Luukola, Hanu
Saha. Kaustinen, The Folk Music Institute, 1994: 112122,

Magyar népzenei antologia. Alfold. Szerk. Paksa Katalin és Németh Istvan. Bp., MTA ZTI, 1994.
315p.

[MARTIN, Gyorgy:] Bibliography of Gyorgy Martin’s Works. Extended by Gyula Palfy. Acta
Ethnographica Hungarica, 39 (1994) 1-2: 21-33.
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OLSVAI Imre: [{gy lattam Kodalyt.] In fgy ldtruk Koddiyt. Nyolcvan emlékezés. 3. kiad. Szerk. Bonis
Ferenc. Bp., Piiski K., 1994: 351-362. [1. kiad. 1979; 2. 1982.]

PAKSA, Katalin: How Folk Dance Transforms its Related Music. 4Acta Ethnographica Hungarica, 39
(1994) 1-2: 185-204. [H: Ethnographia, 1992; in A magyar népi tdnczene. 2000.]

PAKSA Katalin-BODZA Klara: Magyar népi énekiskola. 2. két. 1. kiad. Bp., Magyar Miivel6dési In-
tézet, 1994. 232 p. [melléklet 1 db MK 2. jav. kiad. 1998; 1. két. 1. kiad. 1992; 2. kiad. 1997.]
PALFY, Gyula: Uber die autographischen Nachlass von Gydrgy Martin. Acta Ethnographica

Hungarica, 39 (1994) 1-2: 181-184. [H: in Martin Gyérgy emlékezete. 1993.]

PAVAI Istvan: Zenés, tincos hiedelmek a moldvai magyaroknal. Néprajzi Ldtéhatdr, Miskolc, 3
(1994) 1-2: 171-187.

Perspektiven der Musikethnologie. Dokumentationstechniken und interkulturelle Beziehungen.
Beitrige des Internationalen Symposiums in Budapest (22.-26. April 1990). Hrsg. von Bruno B.
Reuer und Lujza Tari) Miinchen, Verl. Siidostdeutsches Kulturwerk, 1994. 188 p. (Ver-
offentlichungen des Siidostdeutschen Kulturwerks. Reihe B. Wissenschaftlichen Arbeiten,
Bd 61.)

PESOVAR, Emé: Epilog zur Kreistanz-Monographie. Acta Ethnographica Hungarica, 39 (1994)
1-2: 59-66. [H: in Martin Gydrgy emlékezete. 1993; Iskolakultira, 1992]

PESOVAR Emé: Tdnchagyomdnyunk torténeti rétegei. Szombathely, Berzsenyi Daniel Tanarképzd
Foiskola, 1994. 110 p. (A Berzsenyi Daniel Tanarképz6 Foiskola Testnevelés- és Sporttudoma-
nyi Intézetének kiadvanyai 1.)

RICHTER Pal: Litnidk Kdéjoni Organo Missale-jdban. Magyar FEgyhdzzene, (1994-1995) 4:
405-416.

SAROSI, Balint: Die instrumentale ungarische Volksmelodie - Beispiele aus der jiingsten Schicht.
Acta Etmographica Hungarica, 39 (1994) 1-2: 141-156

SAROSI, Bdlint: Internationale Betrachtungen zur ungarischen Volksmusikforschung. In
Perspektiven der Musikethnologie. 1994: 86-90.

SAROSI, Balint: Instrumental Folk Music in Transylvania. The New Hungarian Quarterly, 133
(1994) 1: 179-186.

SEBO Ferenc: Mikor is volt 18967 Magyar Zene, 35 (1994) 3—4: 424-431. [Ua. Iskolakultira, 1995.]

SEBO Ferenc: Népzenei olvasékdnyv. Bp., Magyar Miivel6dési Intézet, 1994. 424 p. [2. kiad 1997; 3.
kiad. 1998.]

SIPOS Janos: Torok Népzene. 1. két. Bp., MTA ZTI, 1994. 412 p. (Mithelytanulmanyok a magyar ze-
netdrténethez 14.)

SI1POS Janos: Torok és magyar siratok. Keletkutatads, Bp., 7 (1994. tavasz) 46-58.

TARI, Lujza: Anmerkungen zur Instrumentalmusik der Ungarndeutschen. In Perspektiven der
Musikethnologie. 1994: 193-210.

TARI Lujza: Azonos tendencidk a magyar és délszlav népek mai zenéjében. Folklor és Tradicié 7,
1994:294-306.

TARI Lujza: Fiileki Laszl6 szlovéakiai magyar primas hanger6fokozasi médszere és ennek kottaképi
megjelenitése. Zenetudomadnyi dolgozatok 1992—-1994, MTA ZTI, 1994: 181-197. [E: Studia
Musicologica, 1995.]

TARI, Lujza: Handschriftlichen Noten-Volksliedersammlungen in Ungarn in der ersten Hilfte des
19-en Jahrhunderts. In Historische Volksmusikforschung. Studiengruppe zur Erforschung
historischer Volksmusikquellen. Beitrdge der 10. Arbeitstagung in Gottingen 1991. Hrsg. von
Doris Stockmann und Anette Erler. Gottingen, Edition Re, 1994: 321-337. (Orbis Musicarum
10.)

ULLMANN, Péter: Volkslieder der Ungarndeutschen in Schambek. In Perspektiven der Musikethno-
logie. 1994: 177-189.

VARGYAS Lajos: [[gy lattam Kodalyt.] In fgy ldttuk Koddlyt. Nyolcvan emlékezés. Szerk. Bonis Fe-
renc. 3., tovabb bévitett kiadas.Bp., Piiski K., 1994: 178-182. [1. kiad. 1979; 2. 1982.]
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VARGYAS Lajos: Magyar népballadak. Valogatta, az utdszot és a jegyzeteket irta V. L. Bp., Eurépa
K., 1994.207 p. (Eurdpa Didkkonyvtar.) [2. kiad. 1999.]

VARGYAS Lajos: Magyar vers — magyar nyelv. Verstani tanulmany. 2. kiadas, Kodaly Zoltan bejegy-
zéseivel. Bp., Krater Mithely Egyesiilet, 1994. 195 p. [1. kiad. 1966.]

VARGYAS, Lajos: Unkarilainen itkuvirsi. [A magyar siratéének.] In Murhe itkun kirvoittaa.
Unkarilaisia itkuvirsid sdvelmineen. [A gyilkossag sirast okoz. Magyar siraték kottaval.] Valo-
gatta és finnre forditotta Viljo Tervonen. Kunt Ernd fényképeivel. Helsinki, 1994. 8-10.
(Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran toimituksia 604.)

Hangz6 melléklet

Gomori népzene. Valogatta és szerk. Vavrinecz Andras és Viragvolgyi Marta. Bp., Szakmai Haz,
1994 (Népzenei fiizetek mell.) -MK.

Onallé hangzé kiadvany

Kis-KiikiillG mente (Szdaszesdavds). Vélogatta és szerk. Vavrinecz Andrés. Bp., Szakmai Héz, 1994.
(MK. néptancoktatashoz.)

Székelyfold (Sovidék). Valogatta és szerk. Vavrinecz Andras. Bp., Szakmai Haz, 1994. (MK.
néptancoktatashoz.)

1995

DOBSZAY Laszlé: 4 magyar népének. Veszprém, Veszprémi Egyetem, 1995. 227 p.

FUGED! Janos: Tanclejegyzés és tancelemzés szamitogéppel. Tdnctudomdnyi Tanulmdnyok
1994-1995, 1995: 173-197.

HALMOS Béla—VIRAGVOLGYI Marta: 4 széki férfitancok zenéje. Siirii és ritka tempd, verbunk, zseb-
kend6s tempo. (Dallamrend és strukturalis folyamatelemzés). Bp., Magyar Miivel6dési Intézet,
1995. 211 p. (Széki hangszeres népzene 1. Sorozatszerk. Halmos Béla.)

KARACSONY Zoltan: Az inaktelki Gergely Janos tancra vonatkozo visszaemlékezései. Ténctudomd-
nyi Tanulmanyok 1994—1995, 1995: 153-166.

LAZAR, Katalin: An Experiment for Systematizing Ob-Ugrian Folk Melodies (I.) Melodies of
Half-Line Structure. In East European Meetings in Ethnomusicology: (Tradition and
Transition.) 2™ vol. Founded and ed. by Marin Marian Bilasa. Bucharest, 1995: 3—14. [H: Zene-
tudomanyi dolgozatok 1988.]

LAZAR Katalin: The North Khanty Bear-Feast Songs. In Folk Belief Today. Ed. by Mare Kdiva and
Kai Vasiljeva. Tartu, Institute of the Estonian Language and the Estonian Museum of Literature,
1995: 249-256.

Magyar néptanchagyomdnyok. 2. kiadas. Szerk. Martin Gydrgy. A tancokat lejegyezte Lanyi Agos-
ton. Bp., Planétés, 384 p. (Andrasfalvy Bertalan, Borbély Jolan, Lanyi Agoston, Martin Gysrgy
Pesovar Emd, Pesovar Ferenc tanulmanyai.) [1. kiad. 1980. Az egyes tanulmanyok felsorolasat
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1992.]

VIKAR Laszlo: Kvintvaltds — kvartvaltas a cseremisz és csuvas dallamokban. Magyar Zene, 38
(2000) 3: 227-241.

VIKAR Laszlo: Rapiilj, maddr, rdpiilj... 160 karadi népdal. Gy(ijtétte, sajté ald rendezte és leirta
Vikar Laszl6. Karad, Karad kozség onkormanyzata, 2000. 197 p. 3 t.

VIRAGVOLGYI Marta: A széki férfitdncok zenéje Dobos Karoly primas repertoarjaban. In 4 széki
hangszeres népzene. 2000: 351-374. [Ua. Zenetudomanyi dolgozatok 1983.]

VIRAGVOLGYI Marta: Egy magyar parasztprimas Széken — Szab6 Istvan. In 4 széki hangszeres nép-
zene. 2000: 426—436. [Ua. Zenetudomanyi dolgozatok 1982.]

VIRAGVOLGYI Marta: Halmagyi Mihaly gyimeskozéploki primas hegediijatéka. In 4 magyar népi
tanczene. 2000: 274-301. [Ua. Zenetudomdnyi dolgozatok 1988.]

VIRAGVOLGYI Marta: Palatkai népzene 1. — Kodoba Mdrton. Bp., Magyar Milvel6dési Intézet,
2000. 129 p.

VIRAGVOLGYI Marta: Szabo Istvan széki primas ,,lassu” dallamai. In 4 széki hangszeres népzene.
2000: 375-397. [Ua. Zenetudomdnyi dolgozatok 1982.]

Hangzo melléklet

In the Wake of Bartok in Anatolia. 1. Collection near Adana. Collected and ed. by Janos Sipos. Bp.,
Ethnofon Records, 2000. ED CD 033 [1 db CD]
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In the Wake of Bartok in Anatolia. 2. Similar Hungarian and Anatolian Folksongs. Collected and ed.
by Janos Sipos. Bp., Foné Records, 2000. FA-087-2. [1 db CD]

Ajfalusi ucca végig bazsarézsa. = The Aj street is all Peonies ... Egy felvidéki falu dalai 1939—40-ben
és 1999-ben.= Songs of a Hungarian village in 193940 and 1999. Kozreadja Bereczky Janos.
Bp., Foné Records, 2000. FA 078-2. [1 db].

Palatkai népzene 1-2. Vialogatta és szerk. Vavrinecz Andras ésViragvélgyi Marta. Bp., Szakmai
Haz, 2000. (Népzenei fiizetek mell.) -MK.

Onallé hangzé kiadvéany

Bodrogkéz — Bacska. Valogatta és szerk. Vavrinecz Andrés. Bp., Szakmai Haz, 2000. (MK. néptanc-
oktatashoz)

Bodrogkoz — Dél-Alfsld. Valogatta és szerk. Vavrinecz Andras. Bp., Szakmai Héaz, 2000. (MK. nép-
tancoktatashoz)

Békds-vidéki népzene. Gyergybodamuk, Békasszoros. Gyiijt. Kelemen Lasz16, Pavai Istvan. Val. és
kisérészoveg K. L. Bp., Foné Records, 1999. FA-111-2. (Uj Patria sorozat az Utols6 Ora prog-
ram gy(jteményébdl 11, Szerk. Kelemen Lasz16, Pavai Istvan.)

Felsé-Maros menti népzene. Csiszér Aladar, Magyarpéterlaka. Gyiijt. Arendas Péter, Kelemen Lasz-
16. VAl. és kisérszoveg K. L. Bp., Foné Records, 1999. FA-112-2. (Uj Patria sorozat az Utolsé
Ora program gyiijteményébél 12. Szerk. Kelemen Lészl6, Pavai Istvan.)

Kalotaszegi népzene. Szaszfenes. A Muzak. Gyiijt. Arendas Péter, Kelemen Laszlo. VAl. és kiséro-
szoveg K. L. Bp., Foné Records, 1999. FA-113-2. (Uj Patria sorozat az Utolsé Ora program
gylUjteményébdl 13. Szerk. Kelemen Laszlo, Pavai Istvan.)

Kis-Kiikiillé vidéki népzene. Szaszcsavas, Szaszbogiacs. Gyljtotte Arendas Péter, Kelemen LaszI6,
Pévai Istvan. Val. és kisérészoveg K. L. Bp., Foné Records, 2000. FA-110-2. (Uj Pitria sorozat
az Utols6 Ora program gyiijteményébol 10. Szerk. Kelemen Laszl6, Pavai Istvan.)

Sarkdz — Marosszék. Valogatta és szerk. Vavrinecz Andras. Bp., Szakmai Haz, 2000. (MK.
néptancoktatashoz)

Sdrkdz — Rabakoz. Vélogatta és szerk. Vavrinecz Andras. Bp., Szakmai Haz, 2000. (MK. néptanc-
oktatashoz)

CD-ROM

A szabadsdgharc népzenei emlékei. Szerk. Tari Lujza. Bp., Enciklopédia Humana Egyesiilet-MTA
ZTI, 2000. [CD-ROM]
A magyar néptanc torténete. Szerk Pesovar Emé. Bp., Kokam Studié, 2000.

2001

A duda, a furulya és a kandsztiilék. A magyar hangszeres zene folklorja. Szerk. Agocs Gergely. Bp.,
Planétas K., 2001. 529 p. (Jelenlévé mult. Szerk. Lelkes Lajos.)

A népmiivészet tancos mesterei. Osszeall. és szerk. Felfoldi Laszlé és Gombos Andras. A szerk. mun-
katarsai Szokéné Karolyi Annamaria és Palfy Gyula. Bp., Eurépai Folklér K6zpont, Hagyoma-
nyok Haza, MTA Zenetudomanyi Intézet, 2001. 145 p; E: Living Human Treasures in Hungary.
Folk Dance. Ed. Laszl6 Felfoldi and Andras Gombos. Co-editors Annamaria Kérolyi Sz6ke and
Gyula Pélfy. Bp., European Folklore Institute, Institute for Musicology of Hungarian Academy
of Sciences, 2001. 145 p.

AGOCS Gergely: ,,A kutyadudanak a n6taja”. A dudazene stilusa és eléadasmoédja. In A duda, a furu-
lya....2001: 349-360. [Ua. Zenetudomdnyi dolgozatok 1999.]

BERECZKY Janos: ,,...hogy keressiik nemzetiink sajat hangjat” — Kodaly elsé két gyiijtéitja és a
Nyari este. Magyar Zene, 39 (2001) 2: 129-150. [G: Studia Musicologica, 2002.]

BERECZKY, Janos: Ilmari Krohnin vaikustus unkarilaiseen kansanmusiikintutkimukseen [The
Influence of Ilmari Krohn upon Hungarian Ethnomusicology] Jyvaskyla, Jyviskylan Yliopisto,
2001. (Jyviskyld Studies in the Arts 80.) [H: Zenetudomdnyi dolgozatok 2001-2002.]
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BERECZKY Janos: ,,Ilmari Krohn volt legjobb 6sztonzonk és példaképiink”. In Magyar zenetorténeti
tanulmdnyok Erkel Ferencrdl, Koddly Zoltanrol és korukrdl. Szerk. Bonis Ferenc. Bp., Piiski K.,
2001: 185-201.

BEKEFI Antal: A bakonyi pasztorok zenei élete (Népi hangszerek, hangszeres zene.) (Részletek.) In
Aduda, afurulya....2001: 51-124.

DOMOKOS Maria: A magyar népzene §sszkiadasa és a Magyar Tudoményos Akadémia. Honismeret,
29 (2001. oktdber) 5: 34-39. [Ua. MTA Kozgyulési eléadasok... 2002.]

DOMOKOS Maria: Janos Lavotta. Bp., Magus K., 2001. 32 p. (Hungarian Composers 6.) [H: 1999.]

FELFOLDI Laszl6: Egy megmozdul, szaz megrandul; Lakodalmi tancaink. In Lakodalom. Szerk.
Gyorgyi Erzsébet. 2001: 114-123. (Jelenlévdé mult. Szerk. Lelkes Lajos.)

GOMBOS Andras: A ,Népmiivészet Mestere” cim. A tehetséges paraszti eldadok és alkotok kitiinte-
tése Magyarorszagon. In A népmiivészet tdncos mesterei. 2001: 7-17.

JUHASZ Zoltan: Egy gyimesi furulyas: Timar Viktor. In 4 duda, a furulya... 2001: 489-511.

JUHASZ Zoltan: Magyar furulyasok néhany sajatsaga. In 4 duda, a furulya... 2001: 361-371.

JUHASZ Zoltan: Magyar pasztorfurulyasok és hangszereik. In 4 duda, a furulya... 2001: 421-455.

JUHASZ, Zoltan: Relations Between Structure, Long-term Stability and Short-term Variability of
Hungarian Folk Music. Proceedings of Stochastic Modelling of Music, Ed. by Marc Leman. Bel-
gium, Ghent University, 2001. 36 p. [KIny.]

Kodaly Zoltdn nagyszalontai gyijtése. Sajto ala rendezte €s szerkesztette Szalay Olga és Rudasné
Bajcsay Marta. Bp., Balassi Kiad6, 2001. 640 p. ! t. (Magyar Népkoltési Gylijtemény 15.) [353
dallam.]

Mfihdlyfalvi] Bodon Pdl 1907. évi Csik megyei népzenegyiijtése. Szerk. Ittzés Mihaly és Olsvai Im-
re. Bevezetd tanulméany: Olsvai Imre. Kecskemét, Kodaly Zenepedagdgiai Intézet, 2001. {22
dallam.]

Néptanc kislexikon. 2. atdolg. kiadas. Szerk. Palfy Gyula. Bp., Planétas K., 2001. 252 p. (Jelenlévd
mult. Szerk. Lelkes Lajos.) [1. kiad. 1997.]

OLsVAI Imre: Dunantali dudamotivumok zenei €s néprajzi vilaga. In A duda, a furulya... 2001:
319-348.

OLSVAI Imre: Népzenei hagyomanyok. In Somogy megye népmiivészete. Szerk. Kapitany Orsolya és
Imr6 Judit. Kaposvar, Somogy Megyei Mizeumok Igazgatésaga, 2001: 437-476.

,»Ott hul éltek vala a magyarok...” Valogatés az észak-moldvai magyarsag népi emlékezetének kin-
csestarabodl. Szerk. Harangozo Imre. A zenei anyagot véalogatta, és a dallamokat ellenérizte Do-
mokos Maria. Ujkigyés, az Ipolyi Arnold Népfbiskola kiadasa, 2001. 320 p. [50 dallam.]

PAKSA Katalin: A szegedi duda-hagyomany. In 4 duda, a furulya... 2001: 151-163. [Néprajzi Kozle-
mények, 1969.]

PAKSA Katalin: Kodaly Zoltan és A Magyar Népzene Tara. In Magyar zenetorténeti tanulmdnyok
Erkel Ferencrdl, Koddly Zoltanrél és korukrol. Szerk. Bénis Ferenc. Bp., Piiski K., 2001:
237-256. [Rovidebb: Népzenei tanulmanyok, 1999; E: Studia Musicologica, 2000.]

PAKSA Katalin: Maria-énekek a magyar néphagyomanyban. In Boldogasszony. Sziiz Maria tisztelete
Magyarorszagon és Kozép-Eurdpaban. Szerk. Barna Gabor. Szeged, JATE Néprajzi Tanszék,
2001:218-231. (Szegedi vallasi néprajzi kényvtar 7.)

PALFY Gyula: Proporcidra utaldé nyomok a Sarkodzben. A 70 éves Olsvai Imre tiszteletére. Tdnctudo-
manyi Tanulmdnyok 20002001, Magyar Tanctudomanyi Tarsasag, 2001: 139-148.

PALFY Gyula: Vajdakamaras tancélete. Néprajzi ldtchatar, A Gyérffy Istvan Néprajzi Egyesiilet fo-
lydirata, 10 (2001) 1-4: 279-312.

RICHTER, Pal: Quint- und Oktavparallelen in den Handschriften mit Orgelbegleitung des 17.
Jahrhunderts. Ars Organi, 49 (2001) 19-26.

SAROSI Balint: Népzenei tartalm( Bartok-témak. Magyar Zene, 39 (2001) 2: 115-127.

SCHRAM Ferenc: Egy bernecebarati furulyakészitd. In 4 duda, a furulya... 2001: 45-49.

SIPOS, Janos: Kazakh Folksongs from the Two Ends of the Steppe. Bp., Akadémiai K., 2001. 302 p.
(CD melléklettel.)
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SIPOS Janos: Népdalok a kazak sztyeppe két végérdl. [1-4.] Magyar Zene, 39 (2001) 1: 27-56; 2:
183-200; 3: 301-311; 4: 425-440.

S1POS, Janos: Report on my Expedition in the Caucasus. In Néptorténet — nyelvtirténet. A 70-éves
Réna-Tas Andras koszontése. Szerk. Karoly Laszlo, Kincses Nagy Eva. Szeged, 2001: 155-184.

TARI Lujza: Halottkisérd, haldlmars — hangszeres zene a halott utolsé atjan. In Lélek, haldl, tulvildg.
Vallasetnologiai fogalmak tudoméanykozi megkozelitésben. Szerk Pécs Eva. Bp., Balassi K.,
2001: 282-301. (Tanulmanyok a transzcendensrél 11.)

TARI Lujza: Koddly Zoltdn, a hangszeres népzene kutatoja. Balassi K., 2001. 419 p. 15 t. [306
dallam.]

TARI Lujza: Kriza Janos ,,Vadrozsak” cimii népkéltési gyiijteményének népzenei tanulsagai. Paldc-
Jold, [kiilénszam] 47 (2001) 12: 755-773.

TARI Lujza: Népi favoshangszer-hatasok Kodaly Zoltan miiveiben. In Erkel Ferencrél, Koddly Zol-
tanrol és korukrol. Szerk. Bonis Ferenc. Piiski K., 2001: 202-221. (Magyar Zenetorténeti Tanul-
manyok.)

TARI Lujza: Rajeczky Benjamin, a népzenetudos. Sziiletésének 100. évforduldjara. Magyar Zene, 39
(2001) 3: 235-260; E: Benjamin Rajeczky the Ethnomusicologist (11 November 1901 — 1 July
1989). Studia Musicologica, 42 (2001) 3—4:213-252.

TARI Lujza: Szaz éve sziiletett Rajeczky Benjamin. Honismeret, 29 (2001) 6: 2732,

VARGYAS Lajos: A duda hatasa a magyar népi tanczenére. In 4 duda, a furulya....2001: 267-318.
[jav. kieg. valt!; G: in Studia memoriae... 1. kiad. 1956; 2. kiad. 1957; E: uo. 3. kiad.; t6bb példa-
val: H: Az MTA I. Oszt. Kdzl., 1955; in Keleti hagyomany 2. 1999: 191-239.]

VIRAGVOLGY!I Marta: Palatkai népzene 1I. — Kodoba Mdrton. El6szé: V. M. és Vavrinecz Andras
Bp., Hagyoményok Héza, 2000. 160 p.

Hangz6 melléklet

Csorba Jdanos: ,,Bdr emlékezete maradjon meg”. Szerk. Pavai Istvan. Bp., Magyar Kényvklub,
2001. MKK-0001. [Az azonos c. kényv melléklete.]

Fonogrdf-felvételek Koddly nagyszalontai gytijtésébdl. Szerk. Rudasné Bajcsay Marta. Balassi Ki-
ado, 2001. [1 db CD; Melléklet a Koddly Zoltan nagyszalontai gyijtése c. kényvhoz.)

Kazakh Folksongs from the Two Ends of the Steppe. Collected and ed. by Janos Sipos. Bp., Akadémi-
ai K., 2001. [Melléklet az azonos cimil kényvhéz, 1 db CD]

Onall6 hangz6 kiadvany

Balassagyarmati és soproni [népi]zenekar. (Lajtha Lasz16 népzenegyiijtésébdl.) 2. kiad. Szerk. Tari
Lujza. Bp., Hungaroton, 2001. HCD 18206 [1 db; 1. kiad. MK 1992.]

Fels6-Maros mente. Luc menti népzene. Szdsztancs. Gylijt. Kelemen Laszl6, Arendas Péter. Val. K.
L. Kisérészoveg Sipos Janos. Bp., Foné Records, 2001. FA-114-2. (Uj Pétria sorozat az Utolso
Ora program gyiijteményébél 14. Szerk. Kelemen L4szl6, Pavai Istvan.)

BelsG-mez6ségi népzene. Magyarszovat. Gyiijt. Kelemen Laszl6, Arendas Péter. Val. és a kisérészo-
veget irta A. P. Bp., Fon6 Records, 2001. FA-115-2. (Uj Pétria sorozat az Utolsé Ora program
gylijteményébdl 15. Szerk. Kelemen Lasz16, Pavai Istvan.)

Zerkula Janos keservesei. Gyimesi népzene. Gyijt. Kerényi Rébert, Vizeli Balazs. Val. és kisér§szo-
veg Kelemen Lészl6. Bp., Foné Records, 2001. FA-116-2. (Uj Patria sorozat az Utolsé Ora
program gyijteményébdl 16. Szerk. Kelemen Laszlo, Pavai Istvan.)

CD-ROM

Patria. Magyar népzenei gramofonfelvételek. Szerk. Seb6 Ferenc. Fond Records Ltd. FA-500-3 [3
db CD-ROM]
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2002

BERECZKY, Jénos: Die ersten zwei Sammelreisen Kodalys und ,,Sommerabend” — ,,...in der Suche
nach dem eigenen Ton unserer Nation”. Studia Musicologica, 43 (2002) 1-2: 109-133. [H: Ma-
gyar Zene, 2001.]

BERECZKY Janos: Ilmari Krohn hatdsa a magyar népzenetudomanyra. Zenetudomdnyi dolgozatok
2001-2002, MTA-ZTI, 2002: 1-106; G: Die Wirkung von Ilmari Krohn auf die ungarische
Volksmusikforschung. The Finnish Koddly Center Yearbook 2001-2002: Music and Power.
Proceedings of the Sth International Congress of Hungarian Studies. Music Symposium 9th and
10th August 2001. Ed. by Matti Vainio and Jouko Laaksamo. Jyviskyld, University of Jyviskyld
Department of Music, 2002: 7-20. [FI: llmari Krohnin vaikustus... 2001.]

BONIS Ferenc: Vargyas Lajos. In Uzenetek a XX. szdzadb6l. Negyvenkét beszélgetés a magyar zené-
rol. Bp., Piiski K., 2002: 218-229.

DOMOKOS Maria: A magyar népzene 9sszkiadasa és az Akadémia. MTA Kozgyiilési eléaddsok 2000.
november. Szerk. Glatz Ferenc. Bp., MTA, 2002: 49-56. [Ua. Honismeret, 2001.]

DOMOKOS Maria: Népzenetudomany és népzenei mozgalmak a harmincas években. In 4 falukutatds
Sfénykora (1930-1937). Szerk. Poloskei Ferenc. [Bp.], Orszdgos Pedagbgiai Konyvtar és Muze-
um, 2002: 130-136.

DOMOKOS, Maria: Pal Péter Domokos. Hungarian Heritage 3, Bp., European Folklore Institute,
(2002) 1-2: 69-71.

DOMOKOS, Maria: The Character of the Csangd Folk Song and the History of Its Research. In
Hungarian Csdngos in Moldavia. Essays on the Past and Present of the Hungarian Csangés in
Moldavia. Ed. by Didszegi Laszlo. Bp., Teleki Laszlé Foundation—Pro Minoritate Foundation,
2002: 149-162.

DOMOKOS, Maria: Zoltan Kalloés. In Hungarian Heritage 3. Bp., European Folklore Institute, (2002)
1-2: 72-74.

FELFOLDI Lészl6: Az eléado-koézponti néptanckutatas szempontjai és problémai. Zenetrudomdnyi
dolgozatok 2001-2002, MTA ZTI, 2002: 289-295.

GOMBOS Andras: Az eleki Szabé Péter tancanak sajatos vondsai. Zenetudomdnyi dolgozatok
2001-2002, MTA ZTI, 2002: 259-272.

JUHASZ Zoltan: A népzenetanulas hagyomanyos médja. In Hang és lélek. Uj utak a zene és a tarsada-
lom kapcsolataban. Zenei nevelési konferencia 2002. Osszeall. és szerk. a konferenciat elékészi-
t6 bizottsag. Bp., Magyar Zenei Tandcs, 2002: 130-134.

JUHASZ, Zoltan: The Structure of an Oral Tradition — Mapping of Hungarian Folk Music to a Metric
Space. Journal of New Music Research, 31 (2002) 4: 295-310.

Lajtha LdszIo — Széki gytjtés. Bogémelléklet Konkoly Elemér lejegyzésében. Bp., Hagyomanyok
Héza, 2002. 57 p. (Hangszeres Népzenei Példatar — Népzenei fiizetek.)

Lajtha Laszlo — Széki gyiijtés. Hegedliszolamai Viragvolgyi Marta lejegyzésében. Bp., Hagyoma-
nyok Haza, 2002. 32 p. (Hangszeres Népzenei Példatar - Népzenei fiizetek.)

LAZAR Katalin: Magyar népi jatékok nemzetkdzi parhuzamai az MTA Zenetudomanyi Intézet jaték-
gylijteményében. Zenetudomdnyi dolgozatok 2001-2002, MTA ZTI, 2002: 145-162.

LAZAR, Katalin: Political Power and Folk Games (Folk Tradition) in Hungary in the 2™ Half of the
20" Century. The Finnish Koddly Center Yearbook 2001-2002: Music and Power. Proceedings
of the 5th International Congress of Hungarian Studies. Music Symposium 9th and 10th August
2001. Ed. by Matti Vainio and Jouko Laaksamo. Jyvdskyld, University of Jyviskyld Department
of Music, 2002: 79-101.

LLAZAR, Katalin: Rahvamuusika tdnapdeva Ungaris. Télkinud Marko Ojamaa. In Pdrimusmuusika
muutuvas tihiskonnas. Koostanud ja toimetanud Triinu Ojamaa ja Ingrid Riiiitel. [Tartu], Eesti
Kirjandusmuuseumi etnomusikoloogia osakond, 2002: 205-211. (T6id Ethnomusikoloogia
Alalt 1)

PAKSA Katalin: Magyar népzenetorténet. 2. kiadas. Bp., Balassi K., 2002. 287 p. [1. kiad. 1999.]
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PAKSA, Katalin: New Regional Features in the Hungarian New-Style Songs. Studia Musicologica,
43 (2002) 1-2: 93-107; ES: Ungari uue stiili laulude regionaalsed isedrasused. Tolkinud Triinu
Ojamaa. In Parimusmuusika muutuvas iihiskonnas. Koostanud ja toimetanud Triinu Ojamaa ja
Ingrid Riiiitel. [Tartu], Eesti Kirjandusmuuseumi etnomusikoloogia osakond, 2002: 45-57.
(T6id ethnomusikoloogia alalt 1.)

PAVALI, Istvan: The Folk Music of the Moldavian Hungarians. Hungarian Heritage, Bp., European
Folklore Institute, 3 (2002) 1-2: 42-48.

PETTAN, Svanibor: Roma muzsikusok Koszovoban: kélcsénhatds és kreativitds. = Rom Musicians in
Kosovo: Interaction and Creativity. Szerk. Katalin Kovalesik. Bp., MTA ZTI, 2002. 309 p. (Eu-
répai cigany népzene 5.) [CD melléklettel.]

RUDASNE BAJCSAY Marta: Hangfelvétel és lejegyzés eltérése Kodaly nagyszalontai gytijtésében.
Zenetudomanyi dolgozatok 2001-2002, MTA ZT1, 2002: 107-120.

RUDASNE BAJCSAY Marta—SZALAY Olga: Kodaly Zoltan nagyszalontai gytjtése. Honismeret, 30
(2002) 6: 8-11.

Sdrhidai nétdk dr. Balogh Elemér emlékeibdl. Szerk. Paksa Katalin. Zalaegerszeg, Zala Megyei Le-
véltar, 2002. 328 p. (Zalai gyGjtemény 53.)

SAROSI Balint: Bihari Jdnos. Bp., Magus K., 2002. 36 p. (Magyar zeneszerzdk sorozat 21. Szerk.
Berlasz Melinda.)

SIPOS Janos: Barték nyomadban Anatélidban. Hasonlo magyar és torgk dallamok. Bp., Balassi K.,
2002.200p. 4t.

SI1POS, Janos: Turkic Folk Music from the Volga-Kama Region to Anatolia. In Research Support
Scheme Network Chronicle 10. Ed. by Robin Cassling. Prague, RSS, 2002: 6-8.

SIpOS, Janos: Bibliography and Evaluations of the Turkish Folk Culture Studies Carried Out in Hun-
gary in the last 50 Years. In VI Milletleraras: Tiirk Halk Kiiltiirii Kongresi. Son Elli Yilda
Tiirkiye Digindaki Tiirk Halk Kiiltiirii Caligmalar1 Seksiyon Bildirileri. Ankara, T. C. Kiiltiir
Bakanligi Yaymlari: 2927, Halk Kiiltiirlerini Arastirma ve Gelistirme Genel Miidiirliigii
Yayinlari: 329, 2002: 233-247. (Seminer, Kongre Bildirileri Dizisi: 67)

SIPOS Janos: Vannak-e kzs rétegek a karacsaj-balkar és a magyar népzenében? In Orientalista nap
2001. Szerk. Birtalan Agnes és Yamahi Masanori. Bp., MTA Orientalisztikai Bizottsag-ELTE
Orientalisztikai Intézet, 2002: 117-132.

SZALAY, Olga: An Interethnic Concept in Hungarian Folk Music Research. In Ethnic Relations and
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11. Martin Gy6r ¢s Timar Sandor Molnar Istvan: ,,Magyar Képeskonyv”
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Fels6zsolca (Borsod m.), 1957. Foto: Pesovar Ernd, Tf 5066
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15. Kodaly Zoltana Népzenekutaté Csoportban
Budapest, V. Roosevelt tér 9., 1958. Foto: Vikar Laszlo, Nz 15140
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Galyatet6, 1958. Foto: Vikar Laszl6, Nz 15120

Zenetudomanyi dolgozatok 2003



110 Otven év — Gtven kép
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21. Andrasfalvy Bertalan, adatk6z16, Martin Gyorgy
Bata (Tolna m.), 1958. Fot6: Pesovar Ferenc, Tf 21200

o

22. Palfi Csaba, Maacz Laszlo és Mértin Gyorgy néptancgytijtés kozben
Encsencs (Szabolcs m.), 1958. X. Fot6: Vadasi Tibor, Tf 32506

Zenetudomanyi dolgozatok 2003



Otven év — Gtven kép 113

23. Vig Rudolf, énekes adatk6zld, Csenki Imre
Hossztpalyi (Bihar m.), 1959. Foté: Csenki Sandor, Nz 1500
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24. Kerényi Gyorgy Lakatos Istvannal kukoricamorzsvolés kozben
Felsdireg (Tolna m.), 1959. I. Foto: Gabor Judit, Nz 2323
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MTA Képes terem, 1965. XII. Fot6: Vig Rudolf, Nz 8360
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Vikar Laszl6 a Népzenekutatd Csoportban, 1967. XI. Foto: Sarosi Balint, Nz 5887

32. ANépzenekutaté Csoport 106. szobdjanak részlete. Kozépen: Szalatnyai Jozsef Kodaly-képe
Budapest, I. Uriu. 49., 1975. 1. Foto: Karolyi Annamaria
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33. Barsony Mihaly tekerds, felesége, Tari Lujza és a gépkocsivezetd
Tiszatjfalu (Pest m.), 1971. V. Foto: Sarosi Balint, Nz 7781
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35. Nemzetkozi népténcszeminariumon Lanyi Agoston tanceal illusztralja eloadasat
Suolahti-Finnorszag, 1973. VII. Foto: Arne Kjellmann, CD 20297

.
36. Martin Gyorgy ¢s tancos adatkozldje.

Kartal (Pest m.), 1976. VII Fot6: Szabé Jend, Tf 34898
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37. Erdohatiné Lanyi Méria, Lanyi Agoston, Borsai Ilona és Sztan6 Pl
Borsai Ilona nyugdijas bucsuztatojan, 1977. Foto: Manno Andrea, Nz 8112

38. Sarosi Bélint, Martin Gyorgy, Vargyas Lajos és Borsai Ilona
Fot6: Manno Andrea, Nz 8107
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39. Dobszay Laszl6, Tari Lujza, Borsai [lona, Szalay Olga, Ger6 Erzsébet, Ferenczi Ilona,

Olsvai Imre, Szendrei Janka, Bereczky Janos
Récz Ilona 80. sziiletésnapjan, Budapest, Orszaghaz u. 30., 1977. Foto: Manno Andrea, Nz 7626

40. Racz Ilona, Halmos Istvan és Gergely Pal
Récz Ilona 80. sziiletésnapjan. 1977. Foto: Manno Andrea, Nz 7633
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41. Martin Gyo6rgy mongoliai gytijtétton
Ulanbator, 1979. IX. Foto: J. Badra, Tf40006

42. Tanulmanytton: Vargyas Lajos, Kallos Zoltan,Vikar Lasz16, Jagamas Janos, Almasi Istvan
Kolozsvar, 1973. Fotos ismeretlen
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43. Gergely Ferenc tancos és Martin Gyorgy
Inaktelke (Kolozs m.), 1983. VII. Foto6: Zsurafszki Zoltan, Tf42532

44. Németh Istvan éé Martin Gyorgy ciganytanc gyijtés kozben
Nyircsaholy (Szatmar m.), 1983. IX. Fot6: Csapo Karoly, Tf42747
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45. Psovér Em(’)’népténcgyﬁjtés kozbéﬁ
Rimoc (Nograd m.), 1984. I11. Foto: Nagy Judit, Tf43499

46. Palfy Gyula és Németh Istvan vajdaszentivanyi zenészekkel
MTA Zenetudomanyi Intézet Kodaly terem, 1991. IV. Foto: Szoll6si Mihaly, Tf 1399
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47. Paksa Katalin, Domokos Maria, Vargyas Lajos
Vargyas Lajos lakasan, 80. sziiletésnapjan, 1994. Fotd: Németh Istvan, Nz 15594

48. Moser Zoltan, Bereczky Janos, Csap6 Karoly, Vargyas Lajos, Palfy Gyula, Karacsony Zoltan,
Paksa Katalin, Domokos Maria, Vargyas Lajosné, Berlasz Melinda, Rudasné Bajcsay Marta,
Sz6kéné Karolyi Annamaria. Vargyas Lajos sziiletésnapjan. 1994. Fot6: Németh Istvan, Nz 15589
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49. Karacsonyi tinnepség. Agocs Gergely (furulya), Pavai Istvan (gardon)
MTA Zenetudomanyi Intézet Lovagterem, 1998. Fotd: Balazs Bélané
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50. A Népzenekutatd Csoport megalakulasanak 50. évforduldjan tartott konferencia megnyitoja
MTA Diszterem, 2003. Fot6: Sz6kéné Karolyi Annamaria
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Szalay Olga
MTA Zenetudomanyi Intézet

Kodaly Zoltan és a Tudomanyos Akadémia szerepe
a népdal-osszkiadas meginditasaban 1930 és 1940 kozott

Kodaly Zoltan és Bartok Béla k6zos javaslata, amelyet a népdal-Gsszkiadas tigyében 1913-
ban a Kisfaludy Tarsasaghoz benytjtottak, valdjaban csak erkdlcsi tdmogatast kapott.!
Késébb a haboru és annak gazdasagi kdvetkezményei mar végképp megakasztottak azilyen
iranyu torekvéseket.

Az1jabb kutatdsok fényt deritenek arra, hogy a Magyar Tudomanyos Akadémia vezeté-
se a huszas évek végén kezdett ismét gondolkodni a megvaldsitas mikéntjén. Ez vezetett
Bartok athelyezéséhez 1934-ben. Az 6 részvétele a kiadast el6készitd munkak folyamata-
ban innentdl kezdve ismert, egyrészt leveleibdl,? masrészt a kiilénféle, vele foglalkozo
munkakbol.? Kodaly szerepérdl Bartok emlitést tesz egyik levelében, Kodaly maga egyet-
len mondattal utal sajat kozremitkodésére 4 Magyar Népzene Tara 1. kitetének bevezetdjé-
ben.* Az utébbi idében feltart, az Akadémia Kézirattardban 6rzétt levelekbél, jegyz6kony-
vekbdl’ el8szor rajzolédik ki, hogy Kodaly valéjaban milyen mértékben és modon vett részt
annak az 6sszkiadasi programnak a megvalositasaban, amelynek — a sajat megfogalmazasa-
ban benytjtott korabbi kétetterv révén — f6 kezdeményezdje volt. Munkassagara visszanéz-
ve pedig elmondhatjuk: ennek megvalosulasat élete egyik legfontosabb céljanak tekintette.
A 70 dokumentumbdl, amelyet irdsunk végén adunk kozre, az is kitetszik, milyen pozitiv
szerepet jatszott a Tudomanyos Akadémia a népdalkiadas ligyének tdmogatasiban azzal,
hogy felismerve és elismerve Kodaly és Bartok tudomanyos teljesitményének jelentségét,
a kiadast ugyszolvan teljesen az 6 belatasukra bizta, s hozza igyekezett az anyagi feltétele-
ket eléteremteni. Bizonyos, hogy a kiad4s elémozditisaban Balogh Jend,® akkori fotitkar
szemlélete meghatarozo volt. O — amint ez leveleinek hangnemébdl is kiérzédik — Kodalyt
¢és Bartdokot rendkiviil nagyra becsiilte. A népdal tigyének széles latokor, rendkiviil elézé-
keny kezelésével, ami mitkodését mindvégig jellemezte, alighanem mulhatatlan érdemeket
szerzett az Osszkiadas elkészitésében. Tevékenységéért a népzenetudomany utodlag is elis-
meréssel s halaval tartozik.

11.4sd Szalay 2003, 49-50. Az ott hivatkozott jegyzOkdnyv szerint ui. a kiadas iigyét a Tarsasag tovabbi intézés
végett tovabbitotta a konyvkiado-bizottsaghoz, s a folyamat ott meg is szakadt.

21.4sd a 41. 1abjegyzetet.

3 Lasd Bartok ifj. 1981, 1982; Bartok 1991; Lampert 1976.

4 Bartok Béla 1934 szeptembertél a Tudomanyos Akadémia kérésére felmentést nyert a Zenei Féiskolai tani-
tas alol, és hivatalos elfoglaltsaga gyanant heti harom délutan a gylijtemény elSkészit rendezésével és a
kéziratok masoltatasat és az eredetiekkel valo Osszevetését végezte.” (Vt 2, 189).

5 A dokumentumok kozlésének engedélyezéséért az Akadémia Kézirattarat illeti készonet, a Kodaly Archi-
vumbdl szdrmazo, kiegészitésiil kozzétett két Gyorffy-levél (10, 17) és egy Vikar-levél (44) rendelkezésre bo-
csatasaért Kodaly Zoltannénak tartozom koszonettel.

6 Balogh Jen6 (1864-1953) jogtudds, igazsagiligy-miniszter, egyetemi tanar, 1920-1935 kozt a MTA f6titkara.
Kodaly egy jegyzetében méltatja Balogh Jend érdemeit Bartok egy radideldadasara hivatkozva ,,... sajnos
csak ez birta kimozditani kozonyébol az A[kadémiat], nem is az Akad[émia] egészét, Balogh Jend fotitkart; az
6 egyéni szorgalmazasara indult meg a munka, a kiadas el6készitése.” KHI 2, 298), Balogh szerepét emliti
Gergely Pal is (lasd Bonis 1995, 189).
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A Tudomanyos Akadémia 1928 novemberében ugy dontott, hogy a Vigyazoé-vagyon
orokoseként a korabbinal nagyobb osszeget fordit a tudomanyos kutatasok timogatasara. A
november 26-4n tartott Osszes iilés a Magyarorszdg teriiletén végzendd tudomanyos tamo-
gatasok kérdésében a fotitkar javaslatara a kovetkez6képpen hatdrozott:

abban a reményben, hogy az Akadémia pénziigyi helyzete egynehany év miilva kedvezdbbé

valik, és igy az Akadémianak modjaban lesz tudomanyos kutatisok tmogatasara is jelenté-

kenyebb Osszeget el6irAnyozni, e kérdésben véleményadis és javaslattétel végett Vargha

Gyula t. t. mésodelndk elndklete alatt bizottsagot kiildott ki.”

A javaslattételre kikiildott bizottsag tagjaul az I. osztaly Gombocz Zoltant jeldlte, Ko-
daly egykori Eotvos-kollégiumi szakvezetdjét. Talan az § érdeme, hogy az 1929-ben kdzzé-
tett javaslatok kozt Anyagmentés és feltaras cimszé alatt ,népnyelvi és népzenei anyag
gylijtése és kiadasa” is szerepel.® Még ugyanabban az évben Balogh Jend fotitkari beszamo-
16jaban hiriil adja:

majus 8-an tartott nagygyiilési Gsszes iilésiink elhatarozta tobb 1ij bizottsag szervezését. Ezid6

szerint mar kezdeményez6 intézkedéseket tettiink arra, hogy megalakittassék a néprajzi és

folklorigztikai, a jogtudomanyi, tovabba kiilon zenemiivészeti €s kiilon képzdmiivészeti bi-
zottsag.

A tudomanyos kutatas irdnyanak és munkatervének kidolgozasara létrehozandé vj, al-
land6 bizottsdgok tagjai akadémikusok voltak, de rajtuk kiviil meghivott tagok is lehettek.
Igy alakult meg a 17 akadémikusbol all6 Etnogrdfiai és Folklorisztikai Bizottsag 1929-ben.
Elnoke Homan Balint, az eldad6 grof Zichy Istvan volt (1asd Dokumentumok 2-5, 7).
Hoéman kérésére a Bizottsag nevét hamarosan Néptudomanyi Bizottsagra magyaritjak (56,
9). Az Uléseket az Akadémia fGtitkara, Balogh Jend szervezte és egyeztette 1936-ig. Le-
mondésa utan utdédja Voinovich Géza lett. A Bizottsag és a keretében létrehozott Népzenei
Albizottsdg tiléseir6l 1940-ig (Bartok tavozasaig) hét jegyzokonyv maradt fenn, de ennél
tobb iilésre, ill. megbeszélésre utalnak a dokumentumok.'?

A Bizottsag 1930. novemberében tartott elsé iilésén Héman Baélint 11 dlland6 segédtag
meghivasat javasolja, mondvén, hogy kevés a szakember akadémikus. {gy keriilnek a Bi-
zottsagba meghivott tagként: Bartok Béla, Bartucz Lajos, Batky Zsigmond, Ernyey Jozsef,
Gyorfty Istvan, Heller Bernat, Kodaly Zoltan, Lajtha L4sz16, Madarassy Laszl0, Szendrey
Zsigmond, Viski Karoly (1-2). Az els6 iilés targya még a jovendd berni Nemzetk6zi Nép-
milvészeti Kiallitason valo részvétel 1934-ben, amelyre népmiivészeti kiadvanysorozat is
késziil Monumenta Hungariae Ethnographica cimmel.

A kovetkezd, 1931. februar 18-i lilésen mar Kodaly is jelen volt. Az iilés jegyzékdnyve
ugyan nincs meg, de az akkori hatarozatra hivatkozva kéri Gyorfty Istvan Kodalyt egy
1932. februar 3-an kelt levelében, hogy készitse el a Bizottsag keretében megalakitott Nép-
zenei Albizottsdg munkaprogramjat, amelynek feladata volt a zenefolklér munkaprogram
el6készitése. Gyorfly tajékoztatja még Kodalyt, hogy e bizottsagba Bartokot és Lajthat is
meghivtak (10).

7 AkadErt. 39 (1928) 221. (megj. 1929).
8 AkadFrt. 40 (1929) 56. Kodaly Gombocz Zoltan érdemét emeli ki az MNT 1. bevezetdjében (Vt 2, 189).
9 AkadErt. 40 (1929) 444. (junius—szeptember) 223.

10 A jegyzOkényveket lasd Dokumentumok (2) 1930. november 26.; (22) 1932. janius 9.; (30) 1933. marcius 30.;
(43) 1934. marcius 14.; (49) Népzenei Albizottsag, 1934. junius 14.; (§5) Népzenei Albizottsdg, 1934. decem-
ber 6.; (67) 1936. aprilis 21. Emlités torténik még egy 1931. februar 18-i megbeszélésrél, egy 1932. majus 4-i
Néptudomanyi Bizottsag tilésérdl és egy azt koveto kiilon iilésrél (20). Kodaly ezeken is részt vett, de a jegy-
z6kényv hidnyzik.
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1931 aprilisaban Vikar Béla jelentkezik levelével, amelyben kéri a Bizottsag intézkedé-
sét arra nézve, hogy az 1880-as évektdl gyorsirassal feljegyzett dal- és mesegytijtését gép-
ironak vagy az wijabb gyorsirasi rendszerben ismerds gyorsirénak lediktalhassa, Balogh
azonban elsésorban Kodalyék munkéjara Ohajtja Gsszpontositani a rendelkezésre allo
osszeget (7).

Egy Kodaly jelenlétében tortént, 1932. majus 4-i megbeszélésre Balogh Jend fotitkar le-
vele utal. Gyorffynek irja janius 7-én:

Jelen voltal, amid6én Kodaly Zoltan t. baratunk a Néptudomanyi Bizottsag {ilése utan hivatali

szobamban majus 4-én megtette javaslatait az Akadémia népzenei kiadvanyanak elokészitése

targyaban (20).

A javaslatokrdl egy fotitkari Pro memoria (14) tudésit. Balogh Jend ebben feljegyzi,
hogy a berni Nemzetk$zi Népmiivészeti Kiallitasra ,,nemzeti érdekbdl” a népmiivészeti
mellett népzenei kiadvanyt is megjelentet — amelyrdl az Akadémia Igazgat6 Tandcsa ,,mar
évekkel korabban” dontést hozott. Mivel ennek munkalatait eltérbe kivanjak helyezni,
errdl a kérdésrdl Kodallyal, Hémannal, Horvath Janossal és Gyorftyvel targyalt. Kodaly
javaslatai koziil kiemeli, hogy elsésorban a népdalgytijtés folytatasat tiizte ki célul az elsza-
kitott teriileteken, valamint a moldvai csangdk kdzott, s ennek eldsegitésére a gytijtéket
tamogat6 segélyosszegek kiutalasat kérte Pongracz Zoltan, Veress Sandor, Viski Janos
zenemiivészeti foiskolai hallgatok,!! Liiké Gabor egyetemi hallgato, valamint Domokos
Pal Péter kézdivasarhelyi tanar részére.'? Az emlékezteté megemliti, hogy

Az eldbb nevezett harom népdal gytijt6é Kodaly Zoltan f6iskolai tanar urnak tanitvanyai, aki-

ket Kodaly ar maér teljesen bevezetett a népdalgyiijtés technikajaba és a fotitkar el6tt be is mu-

tatta azoknak korabbi munkassagat bizonyito adatait.

1932. janius 3-an Gyorffy Istvan immar tegez6d6 levelében értesiti Kodalyt, hogy
Hoéman Balint, a Néptudomanyi Bizottsag elndke szlikebb korti értekezletre hivja dssze a
Bizottsag tagjait, amelyre Kodalyt is varjak. ,,Ennek egyetlen targya a Te javaslatod lesz a
népzenei kiadvany dolgaban.” —irja Gyorfly. Levelét azzal zarja: ,,Az értekezleten az alab-
biak lesznek jelen: Homan Balint, Horvath Janos, Lajtha, Gydrffy és Te” (17).'3

A fentiek részvételével a Néptudomanyi Bizottsag értekezletét 1932. jinius 9-én (22) a
fotitkar azzal nyitja meg, hogy jonius 8-an az Igazgat6 Tanacs elhatarozta, hogy a kévetkezd
években 67000 pengdt utal at tobb részletben a népzenei munkakra.

Akilatasba helyezett pénz uj helyzetet teremt, s ezért a Bizottsag javaslatot tesz a népze-
nei gyljtemény gyiijtésekkel valo kiegészitésére s sajto ald rendezésére. A munkaval a f6-
titkar Kodalyt bizza meg. Egy masik f6titkari javaslat a népzenei munkalatok ideje alatt egy
torténeti kiadvanysorozat meginditasa, s ennek keretében Paloczi Horvath Adam gyiijtemé-
nyének megjelentetése. Szerkesztését Bartha Dénes végzi, a lektori feladatokkal a Bizott-
sag Kodalyt és Horvath Janost bizza meg.

AjegyzOkonyv szerint Kodaly elvallalta a népzenei kiadvany sajto alarendezését, azzal,
hogy a kiadvanyon szerepeljen Bartok neve is mint szerkeszt6¢, hiszen a gyiijtésben, le-
jegyzésben neki is nagy szerepe van.

11 Tamogatast kérd leveleiket lasd 11-13.

12 F két utobbi gyiijtd, valamint a Balla Péter iigyében fennmaradt levelezés ugyancsak érdekes mozzanata az
Akadémia tamogato tevékenységének, de mivel kozlésiik a terjedelmet thlsagosan megndvelte volna, ezért
ezeket kiilon publikaljuk majd. A gyijtések valuta-problémait is az Akadémia igyekszik megoldani, ezt érzé-
keltetik a koz6lt 15. és a 25. levél egyes részletei.

13 Balogh rajtuk kiviil Zichyt is meghivta (18).
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A Bizottsag ezt elfogadta, sét Homan, az elnok, jogosnak és méltanyosnak talalta, hogy
Kodaly Zoltan és Bartok Béla nemcsak mint szerkesztok, hanem mint szerzék szerepelje-
nek a kiadvanyon, s kettejitk neve alatt jelenjen meg a sajtd ala rendezendd kiadvany.

Kodaly kétféle kiadasmodot tart lehetségesnek. Az egyik a térzsdallamok kiadasa a va-
riansokkal egyiitt, a masik ezek kiilon megjelentetése. Utobbi mellett az a gyakorlati szem-
pont is sz6l, hogy a térzsdallamok a nagykozdnséget is érdeklik (ezért kelend6bbek is lesz-
nek), a variansok (a magyardz6, Osszehasonlitdé résszel egyiitt) a szakmai korok
érdeklédésére szamithatnak elsdsorban. A mintegy 3000 térzsdallam 2-3 kétetet tenne ki. A
kiilon kbézreadas esetén azonban elvarna, hogy az els6 kotetben az Akadémia jelezze elkote-
lezettségét a tovabbiak megjelentetésére is.

A munkat Kodaly szerint meg lehet inditani, hiszen az anyag 1913-ig (a korabbi javaslat
beadasanak évéig) egyiitt van. A kés6bbi anyag el6készitése mar nagyobb munkat igényel,
mert 6ssze kell szedni, és a korabbi gyiijtésekkel 0ssze kell vetni. A régebbi Vikar-, Sebes-
tyén-gyijtések egystr6faju dallamait tovabbi versszakokkal is ki kellene egésziteni.

Balogh aziilésen kilatasba helyez bizonyos dsszeget arra, hogy julius folyaman Gergely
Pél Vikar Béla lakdsan a sziikséges szovegeket diktalas utan leirhassa.

Aziilést megeldz6 levélvaltasbol kideriil, hogy Paléczi Horvath Addm gyiijteményének
kiadasat Balogh egész természetességgel mint ,,népzenei kiadvanyét” sorolja a Bizottsag
feladatai kozé (21).

Az iilésen Kodaly Paloczi Horvath torténeti gylijteményének publikaldsat nem 6nallé-
an, hanem az egész korszak, s6t annal korabbi id6b6l vald, olyan jelentéktelenebb kéziratai-
val egyiitt javasolja, amelyek kiiloén kiadast nem érdemelnek.!* A fotitkar megemliti még,
hogy Hodossy Béla felajanlotta kiadasra a Sdrospataki melodidariumot (16). Kodaly javasla-
ta az, hogy Hodossy feljegyzéseinek egy részét Bartha hasznalja fel munkajaban.

Zichy levélben fejezi ki sajnalkozasat, hogy az lilésen nem lehetett jelen, de elismeréssel
nyilatkozik a tervbe vett népzenei gyiijteményrol, s kiilondsen annak megalapozéirol, Bar-
tokrol és Kodalyrol (24).13

1933 marciusaban a milanéi bemutatokrol hazatérd Kodaly szeretné megtenni észrevé-
teleit Bartha késziil6 konyvével kapcsolatban, méghozza a lakasan — irja Balogh Jeno Hor-
vath Janosnak marcius 10-én —, ,,mert ott van az az anyag, amelynek elszallitasa az Akadé-
midba kériilményes volna” (28).'6 Marcius 15-én a Népzenei Albizottsag sziik korii iilése
tehat Kodaly lakaséan zajlik Balogh Jend fétitkar, Horvath Janos, Bartha Dénes és Kodaly
részvételével ( 29). A kéziratot Kodaly még 1932 novemberében kapta meg Balogh Jen6t6l
(26). A fotitkar Kodaly elvi allasfoglalasat is kérte hasonlé ,,népdaltérténeti” kiadvanyok
sorozatos megjelentetésével kapcsolatban.

Marcius 30-an ismét a Néptudomdanyi Bizottsag tilésezik (30). Homan miniszteri kineve-
zése miatt Gombocz Zoltanra ruhazzak az elndki teenddk ellatasat.!” Jelen van még Balogh
fotitkar és a tiz meghivott tag.'® A Bizottsag elfogadja Gombocz Zoltan Zsirai Miklés, finn-
ugor nyelvész meghivéasara tett javaslatat. Az iilésen Vikar Béla ismerteti minisztériumi fel-

14 A f6titkar tajékoztatja Barthat a hatdrozatrél (23). A kotet tehat Kodaly javaslatara alakult azza, amiként
Bartha szerkesztésében A XVIII. szdazad magyar dallamai 1770—-1880. cimmel 1935-ben meg is jelent.

15 Zichy volt az egyik biraldja az 1913-as beadvanynak, elismerése ott nem volt ennyire egyértelmii. V3. Szalay
2003, 48-49.

16 Feltételezhetd, hogy az dsszehasonlitasra alkalmas anyagot tartalmazo zenei gyiijteményrél, vagyis a késobbi
-Kodaly-rend”-r6l van szo.

17 Gombocz Zoltan 1935-ig, halalaig 1atja el a tisztet.

18 Lajtha kimentette magat.
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terjesztését, amely azt szorgalmazza, hogy a pécsi €s debreceni egyetemek bolcsészeti karan
szervezzenek folklor intézetet. Balogh Jend jelenti, hogy Vikar gyorsirasos népkoltési kéz-
iratainak attételére az Igazgatd Tanacs évi 200 peng6t szavazott meg, a népzenei kiadvany
eldallitdsara pedig egyeldre 67000 pengét. A Népzenei Albizottsag akiadvanyok szerkesz-
tésével Kodalyt és Bartokot bizta meg. Jelenti tovabba, hogy a gyiijtés kiegészitésére 6t
gyijtot tamogattak anyagilag. Madarassy Laszl6 Seemayer Vilmos somogyi gytjtéseinek
tamogatésat javasolja.!® A Bizottsag Seemayert a Népzenei Albizottsag tagjaihoz utasitja
szakmai tandcsokért. Bejelentik, hogy a berni kiallitas valosziniileg 1939-re tolodik.

1933. méjus 19-én Vikar Béla Gjolag levéllel fordul Balogh Jen6 f6titkarhoz. 75 évére és
megélhetési gondjaira hivatkozva irja, hogy nem tudja folytatni a gyorsirasi attételek ellen-
orzését. fgy a sok kincs, amit 6sszegyiijttt, minddrokre rejtve marad. Kissé sértett hangon
sorolja, hogy az Akadémia mindenféle mitkedvel6 és luxus kiadvanyokra pazarolja a pén-
zét, ahelyett, hogy tdmogatasat a folkorgyijtés altala javasolt modjara forditana. Emiatt
kénytelen lesz félbehagyni a stenogrammok atirdsanak munkajat (34). Balogh Jend elkiildi
a megszavazott elsé 200 peng6rol sz616 utalvanyt Vikar Bélanak (35).

1933 oktoberében Balogh Jend beszamolasra szolitja fel a tamogatott gytjtoket:
Pongracz Zoltant, Veress Sandort és Visky Janost (36).2° Decemberi fétitkari jelentésében a
legsiirgdsebb teenddnek tartja az 1895-ben Vikar Béla altal a vilagon eloszor alkalmazott
fonografos népdalgylijtés anyaganak konzervalasat, leiratasat és tudomanyos feldolgoza-
sat, majd a tobbi gyiijtés eredményeivel valé egyiittes kiad4sat.?!

A fétitkar 1934. februar 8-an kelt levelében értesiti Kodalyt, hogy az Akadémia Igazgato
Tanacsa jovahagyta azt a munkaprogramot, amelyet aznap Kodallyal megbeszéltek. Ezért
tartalékolja a kiadasra szant 5000 peng6t, a megbeszélt 500 pengd tiszteletdij pedig barmi-
kor atvehetd. A Jatzko és Gal hangjegynyomdatdl arajanlatot fog kérni a kottalapokra. Vé-
giil utal arra, hogy a Vallas- és K6zoktatasiigyi Minisztériumban is utanajar a megbeszéltek-
nek — vélhetden Bartok athelyezésének (37).

1934. februar 21-én és azt megelézoleg Bartok és Kodaly tobb alkalommal folytattak
szobeli targyalast Balogh Jend fGtitkarral, aki levélben kéri Gyorffyt, hogy hivja 6ssze a
Néptudomanyi Bizottsdgot a végleges munkaprogram megallapitdsara (39). Balogh
Gyorftynek irt levelét mellékeli a Kodalynak 1934. februar 21-én irt, tegez6re valtott sajat
leveléhez (38), és egy részét erdsen atdolgozott formaban az Akadémiai Ertesitében is le-
kozli a ,,sorozatos kiadvanyok”-rol hirt ado fejezetben:

A XIX. szazad 6tvenes éveiben a széptudoményok egyik agaban, a ,,zenetanban”, — hogy az
akkori 6don kifejezésmodot idézzem, — , Matray Gabor, a magyar nemzeti dallam szellemé-
nek ismertetése koriil Gttéré munkat végzett és kiilondsen megkisérelte a magyar énekeknek
sz4zadrol szazadra bizonyos folytonossaggal terjedé nyomozasat.” Kutatasainak eredménye
gyanantjelentek meg a XVI. szazadbeli u. n. ,,historids énekek” dallamainak maradvanyai, de
ezenfeliil Akadémiank segélyezte ,,a népnél €16 hangmodok” dsszegyiijtését is.

Az utolsé évtizedben e téren jelentékeny haladasrol gy6z6dhettiink meg. Mar a nyolcvanas

években Vikar Béla It. kezdett gytjteni, de késibb féleg Kodaly Zoltan és részben Bartok Bé-

la, akik a Homan Bilint rt. eindklete alatt 1929-ben szervezett Néptudoményi Bizottsagnak

meghivott kivalo tagjai, rendszeresen végeztek és tanitvanyaiknak irdnyitasa atjan Akadémi-

ank segélyével jelenleg is (és pedig a falvakban és az elszakitott teriileteken lako magyarsag
kozt is) folytatnak népzenei gytijtéseket. A Néptudomanyi Bizottsag javaslata alapjan Igazga-

19 Balogh gondos iigyintézését jellemzik a Seemayer tigyében irt levelei is (lasd 31, 32).
20 [lyen beszamolok nem keriiltek el6.
2t AkadFrt, 43 (1933) 190.
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t6 Tanacsunk gy hatdrozott, hogy e gyiijtések eredményét rendszeresen feldolgoztatja és so-

rozatos kiadvanyban a pénziigyi helyzethez mért iitemben kozzé fogja tenni.2

1934. februar 28-an Balogh felkéri Vikar Bélat, hogy sziveskedjék a ,,fonograf” jelzés-
sel ellatott szovegek attételér6l Kodalyék kérésére soron kiviil gondoskodni (40). Kodaly
pedig marciusban két példanyban siirgésen megkéri az Akadémia kdnyvraktarab6l Domo-
kos Pal Péter 4 moldvai magyarsag c. munkajat, vélhetben a zenei rendjébe vald beosztas
céljabodl, ami aztdn meg is tortént (41). Vikar marciusban a népzenei gytijtemény kiegészité-
sére tesz javaslatot, amint erre Balogh levele utal (42).

A Néptudomanyi Bizottsag 1934. marcius 14-i jegyz6konyve (43) megallapitja, hogy a
két népmilvészeti kiadvany megjelenése utan az Akadémia ugyanabban a sorozatban most
mar egy népzenei kiadvany megjelentetését tartja kivanatosnak, s ehhez a gytijtésre és a ki-
adas koltségeinek elso részletére sziikséges Osszeget tartalekolja. Felkérik a fotitkart, hogy
a szerkesztési munka részleteit és a honorariumot a szerkesztékkel beszélje meg, és legko-
zelebb terjessze el6.

Masnap, marcius 15-1 keltezéssel harman kapjak ugyanazt a kiilongs tartalmu levelet
Vikar Bélatol: Homan Balint vallas- és kozoktatasi miniszter, Balogh Jend f6titkar és Ko-
daly Zoltan (44). Ebben Vikar Béla elismeréssel adozik Kodaly és Bartok erdfeszitéseinek,
akiknek eredményei ugyan elmaradnak a finnekéi mogott, de a népzenei gyijtések kiadasa
altaluk biztositva van. Ugyanakkor mint a folklore legrégibb miiveldje, aggodalmainak is
hangot ad. Nehezményezi, hogy a folklore érdekeit zenei szempontoknak rendelik ala:

El6szor is hibaztatnom kell azt, hogy a kiadas egyediil a zenetudomany szempontjait veszi fi-

gyelembe s a folklore érdekeit alarendeli a zenei szempontoknak. A dallamokhoz tartoz6 szo-

vegek mas elbanast kivannak mint a melodiak. Egy dallam ala sokszor egészen kiilonallo szo-
vegek tartoznak.

Vikar sz6t emel még a gyiijté szerzdi jogaival kapcsolatban a kdzlés elsdbbségét illetd-
en, végil sajat gylijtése érdekében szdl. Levele végén a kiilon folklor- és kiilén dallamki-
adas mellett tor palcat, de felfogasaban a folklorkiadas inkabb a népnek szant olvasmany
lenne, amelytdl az elszintelenedd kéltészet fellendiilését varja.

Vikar gondolataira a fétitkar Kodalynak irt reakcidja az, hogy ,,legcélszeriibb lesz, ha
ezt a kérdést baratsagosan ugyan, de egész hatarozottsaggal €lére allitva” beszélik meg a
legkozelebbi iilésen:

Allaspontom természetesen az lesz, hogy nagyobb érdek és siirgésebb tennivalé, hogy Aka-

démiank azt a vilagszerte megbecsiilt népzenei gyiijtést, amelyet Bartok Béla tanar Grral

egyiitt méltoztattal évtizedeken at végezni, Tarsasagunk kiadasaban végre kozzétehesse. [...]

e targyban a Te és Bartok Béla tanar Gr iranyado nézete fogja majd a bizottsagot tajékoztatni és

iranyitani (45).

1934. junius 4-i levelében (47), amelyet a bizottsag tagjainak cimez, a fotitkar egy iilés
Osszehivasat siirgeti. A slirgGsség oka az, hogy hire kelt olyan notaskonyv-kiadvanyok
megjelenésének, amelyek nem az Akadémiatol szarmaznak, tovabba az utédallamok terii-
letén olyan magyar népzenei kdzleményeknek, amelyek magyar népdalokat roman, ill.
szerb eredetiieknek tiintetnek fel. Fé16, hogy ezek félrevezetik a kozonséget, masrészt, mire
a tervezett népdalkiadvany megjelenik, mar nem lesz keletje, mert a népkonyvtarak és kiil-
foldi konyvtarak mar nem kivancsiak ra. A fotitkar ezért szeretné, ha 1934 §szén mar a
nyomdaban lenne a kiadvény. Bartokot és Kodalyt kiilon is tajékoztatja, hogy

22 AkadErt, 44 (1934) 189-190.
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Bérczy: Notas konyv ¢. kiadvanyan® felill Roméniaban és Jugoszlavidban is megjelennek

olyan népzenei kiadvanyok, amelyeknek kozzététele azzal a veszedelemmel jarhat, hogy két-

ség nélkiill magyar népzenei termékeket a jaratlan kiilfoldi kozonség elétt ngy tiintetnek fel,

mint roman, illetSleg szerb zenét.

Mindkettéjiiket kéri, hogy az elsé két fiizet anyagat készitsék el6 (48).

A Népzenei Albizottsag 1934. jinius 14-i lilésén (49) Gombocz, Balogh, Horvath Janos,
Gyorfty, Zsirai, Bartok és Kodaly vannak jelen. Gombocz felkéri Kodalyt a népzenei kiad-
vannyal kapcsolatos el6terjesztés megtételére. A jegyz6konyv szerint:

Kodaly elGszor teljes gylijtést kivan €s csak azutan foghatnank hozza a részleges kozzététel-

hez, mert meggy6zodése szerint (amiben Bartok Béla is osztozik) a miinek bizonyos lexikalis

sorrendet kell kdvetnie, és egyes részeket nem lehetne masként koz6lni, csak a tudomanyos
teljesség rovasara. ™

A fotitkar kéri az Albizottsagtol annak kimondasat, hogy a tudomanyos népzenei kiad-
vany el6készitésére az Akadémia felkéri Bartok tanart, és modot ad neki arra, hogy helyisé-
geiben a gylijtott anyag sajtd ala rendezésével foglalkozhasson. Kodaly sz6l még arrdl is,
hogy akéltségvetésnél szamitasba kell venni azokat a kisebb gytijtoket, akiknél akdzlési jo-
gotmeg kell valtani. A gylijték beleegyezése nélkiil a népdalokat k6z6lni nem lehet, még ak-
kor sem, ha gytijtésiik mar egyszer nyomtatasban kdzolve volt. Akik minden segély nélkiil
gyljtottek, azoknal indokolt a gylijtott anyag megvétele is, annal azonban, aki dllami pénz-
bol gyiijtott, err6l szo sem lehet. Erre nézve a gyiijt6kt6l nyilatkozatot kell kérni. P1. Balla
Péter akadémiai segélybdl végzett gyiijtését at kell engedje az Akadémianak, de régebbi
gyijtését meg kell vasarolni. Vikar Béla levélben megfogalmazott, burkolt igényeire Ko-
daly kissé ingeriilt valasza az, hogy a gyorsirasi attételekért folydsitott évi 200 P-n kiviil
Vikar ne tartson tobbre igényt az Akadémiatol, vagy inkabb kihagyjak a gyiijtését, ezt tudo-
masara kell hozni.2*> A dallamok mechanikai feldolgozaséra sziikségesnek tartja egy 3—4
6raban dolgozé, fiatal gyakornok alkalmazasat, akinek személyére majd javaslatot tesz.2®
Bartok aziilésen a fonografrol valé lejegyzésekért dijazast javasol. Szd esik még a szerkesz-
t6k tiszteletdijarol, amit Kodaly 45 éves munkaval szamolva, 10.000 kotta (oldalanként 2—
2 dal) nyomtatasat figyelembe véve szamit ki. Felhivja a figyelmet arra, hogy a sajt6 ala ren-
dezés széleskorii 6sszehasonlitd munkat is igényel, kiilf61don végzett kutatasokat, kiilond-
sen a kornyez6 népek anyagaval valo 6sszehasonlitast. Példaként megemliti a berlini archi-
vum 50.000, kiilénféle nemzetiségli dallamanyagat, amelyet szintén at kellene tekinteni.
Bartok hozzaszolasaban kiegésziti azzal, hogy a szomszédos orszagokén kiviil még a len-
gyelek ésbolgarok anyaganak vizsgalatara is szilkség van. Ezen aziilésen jelenti be Gyorffy,
hogy az 1939-re halasztott berni kiallitas valoszinileg elmarad. Mivel tehat oda nem kiild-
hetdk ki a népzenei kiadvanyok, Kodaly javaslata az, hogy a kiadvany propagandajat rovidi-
tett, tobb nyelven kiadott tajékoztato flizetek formajaban kellene megoldani.

Balogh Jend a Bizottsag hatarozata értelmében megbizta Gergely Pal irodatisztet, hogy
a Nemzeti Muzeum Néprajzi Osztalyan 6rzott hengereket és lejegyzéseiket, valamint az ik-

23 Barczy 1933.

24 A kdzlés lexikalis rendjén az 1913-as javaslat kadenciarendjét érthetjiik.

25 Kodaly ingeriiltségének az az oka, hogy Vikér a gyiijtéseit llami tamogatassal végezte, s ennek fejében kote-
lessége anyagat hasznalhaté formaban rendelkezésre bocsatani, annal is inkabb, mivel a zenei lejegyzéseket,
ami nélkiil az egész hasznalhatatian lenne, amugy is foként Bartok készitette.

26 Ez lesz Kerényi Gyorgy, az egyetlen, aki meghatdrozott dijazasért kezdett§l Bartok mellett dolgozik. Kerényi
1934. julius 13-i levelében (Kodaly Archivum) koszonetet mond Kodalynak az ,,6szi munkaért,” amelyet ,,na-
gyon var”. Racz llona, aki Kodalynak is dolgozott, rendszeres munkadijat csak 1939. oktober—novemberben
kap, egyébként csak masolasok utan és kisegité munkakért kap alkalmi fizetséget.
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tatokonyveket atnézze. Feladata volt, hogy a népzenei kiadvanyba felhasznalandé dalla-
mokhoz tartozd, és a gyorsirasbol rekonstrualt népdalszovegeket ravezesse a tamlapokra
(51). A fétitkar 1934 marciusaban irt levelében kdszoni meg a Néprajzi Tar munkatarsanak,
Gonyei (Ebner) Sandornak az ehhez nyujtott segitségét (46).

Balogh Jend még aznap kelt levelében — amellyel az Akadémia elndke nevében fordul
Héman Balint vallas- és kdzoktatasi miniszterhez —, azt kéri, hogy Bartokot legalabb két év-
re mentsék fel a tanitas aldl, s helyezzék at a Tudomanyos Akadémiara (50). A levélre nem
¢rkezik valasz, ezért szeptember 5-én egy Wlassics Gyula allamtitkarnak sz616 siirg6s leve-
lében megismétli, mert valasz hijan Bartoknak meg kellene kezdenie a tanitast (52). Bartok
végiil augusztus 28-i datummal kapta kézhez a Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium
10552/1934-111. sz. rendeletét (Homan Balint miniszter alairasaval), mely szerint tanari fi-
zetése megtartasaval, szeptember 1-jével a Magyar Tudoményos Akadémidhoz osztjak be
szolgalattételre.?’ Feladata Kodallyal egyiitt a népzenei dsszkiadas sajto ald rendezése.?®

Gergely Pal szerint az Akadémia mar 1933 6szétél munkahelyet biztositott Bartok-
nak,?” rendszeresen azonban 1934. szeptember 15-t81 jart be az Akadémiara.’® A munka
céljara megkapta a Kisfaludy-Tarsasag tiléstermét: az asztal formajarol elnevezett Gin. ,,pat-
kos termet”, amelyet azonban iilések idejére fel kellett szabaditani.>! Amint Gergely Pal
ugyanott leirja, Bartok tervei szerint elkészittette a népdalanyag tarolasara szolgalo szek-
rényt,3? és a Bartok altal rajzolt minta szerint tébb ezer kottalapot rendelt. Az elékészités
munk4jarél Bartok egy késobbi levelében szamol be.** A magyar gyiijtések és szomszédné-
pi gyiijtemények masolasi munkaiban segitségére volt Kerényi Gyorgy, Deutsch Jend, Ve-
ress Sandor (az 6 londoni tartdézkodasa alatt Racz llona), valamint Pasztory Gyula (Pasztory
Ditta ccse). Zenei Osszehasonlitas céljabol Bartok a Néprajzi Mizeumban lemadsoltatta a
24 kotetes Lud lengyel népdalkiadvanyt. A magyar anyag rendezésében kiilondsen Racz
Ilona volt segitségére, de vele masoltatta le Filaret Kolessa ukran gyiijteményét is.

A Népzenei Albizottsag szempontunkbdl érdekes, utolsé iilésének jegyz6kdnyve 1934.
december 6-an késziilt (55). Ez mar Bartok akadémiai munkaja idejére esik. Az iilésen
Gombocz, Balogh, Bartok, Gyorffy, Kodaly, Lajtha, gr. Zichy Istvan és Zsirai Miklos van-
nak jelen. A fétitkar ismerteti a kiadvany rendelkezésére allo Gsszeget. Kozli még, hogy
Seemayer részére 300 pengét utalt ki, Ballanak fonografot vettek. Balla gy(ijtéseinek tamo-
gatasa kapcsan kisebb vita alakul ki a bizottsagban. Kodaly szerint ,,furcsa egyéniség”, és
,»kivanatos, hogy kell6 szigora ellendrzéssel, erés gyepldtartassal, a Bizottsag utasitdsdhoz
¢s utitervéhez kototten” menjen gytijteni. A Bizottsag megallapodik Balla atitervének meg-
hatarozasaban. Ugyancsak Balla kapcsan, sziikségesnek latjak megallapitani a gy(ijtok se-
gélyezésének keretét is. A Moldvaban gyiijtok segélyezésére nézve Kodaly kijelenti:

27, Szeptember 5-én a Magyar Tudomanyos Akadémia 666/1934 szammal értesiti Bartokot a VKM athelyezd
rendeletérdl; Dohnanyi Emé igazgato pedig kiilon maganlevélben is kifejezi tdvozasa miatti sajnalkozasat és
sok sikert kivan.” (Bartok ifj. 1981, 345.)

28 A sajt6 ala rendezésre vonatkozd hivatalos megbizasok egyike sem keriilt l5.

29 Gergely P. 1973, 308.

30V5. Bartok ifj. 1981, 345,

31 Erre utal pl. az a levél is, amelyet Voinovich Géza f6titkar intéz Bartok Bélahoz 1936. december 12-én. (Lasd
MTAK Kézirattar RAL 303/1936.) Az iilések idején a fonograf lehallgatast is fel kellett fiiggeszteni (Bartok
ifj. 1981, 347.).

32Ennek a tetején taroltak a fonograthengereket is (59).

33Lasd 41. 1.
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azért szorgalmazza a csangofoldi gyiijtést, s nem tartja szilkségesnek a belfoldi gytijtés tovab-

bi anyaganak bevarasat, mert az Akadémia kiadvanya szempontjabol eredeti és kivaloan érté-

kes anyag csak a csangoktol remélhetd.

Aggodalmat fejezi ki, hogy a talzott koltségek mellett esetleg magara a kiadasra nem
marad pénz, azonkiviil kérdéses a nyomdai szedés iigye, mert csak régi, ethasznalt beti-
készletek vannak, a Jatzko cég készlete 15 éves, 1j 6lomanyag nincs. Kodaly koszonettel ér-
tesiil a kiadvanyra megszavazott koltségvetésrdl, s igy nem tartja tavolinak a nyomdai el6-
készitést sem. A kiadas modjara nézve — a bizottsag tobbi tagjaval egyetértésben — a
fiizetekben vald megjelenést tartja célszeriinek. Balogh halas Kodalynak, aki a maga tiszte-
letdijaval kapcsolatban ,lekotelez6 nyilatkozatot tett”. A jegyzOkonyv Kodaly szavait igy
summazza;

A fétitkar r és az Akadémia bdkezii, nemes felajanlasara BartOk urral abban egyeztek meg,
hogy akiadvany megjelenésének gyorsitasa érdekében Bartok 6mga minden szabad idejében
allami fizetése fejében az Akadémian dolgozik s a konyvért jaro tiszteletdijat annak idején én
fogom felvenni, amely ha tobb volna Bartok ur fizetésénél, a differenciara nézve kiilén meg-
egyeziink. A mult évi 500 P. szerkesztéi tiszteletdijat is erre vonatkoz6 elleg gyanant kérném
tekinteni.

Aziilésen egy londoni, nemzetkdzi tancbemutato kapcsan Kodaly felhivja a figyelmet a
néptanckutatas idoszeriiségére.

A Bizottsag ezutan Bartha késziil§ torténeti munkajat targyalja. Ezt Kodaly ugyan mar
egyszer alaposan atnézte és megbiralta, ugyanigy a szerzo6 és Horvath Janos is, de Kodaly
mégis vallalja, hogy a nyomas el6tt utoljara atnézi. A melodiariumokrol megemliti:

Lehetne sz6 arrol, hogy a sarospataki didkok népi eredetii dalait a kiadandé népzenei gyiijte-

ményben utalasokkal szlikség szerint felemlitjiik.

Az sszkiadassal kapcsolatban Kodaly jelenti, hogy a gytlijteményekb6l valo kimasolas
3000 lapnal tart,>* s mégegyszer ennyi varhat6. A gyiijtést most lezdrandénak tartja, s leg-
feljebb a mar korabban emlitett csang6foidi ritkasagokra kell varni. Bartok engedélyt kér,
hogy a gyiijteményben 1év6 roman felvételekr6l masolatot kiildhessen Brailoiunak, halabol
a gyljtok iranti jéindulataért. A Bizottsag egyetért abban, hogy Briiloiu csak annyit kapjon,
amennyit gylijtéink Bukovinabdl, Moldvabol hozhatnak, tovabba biztositékot kell kérni ar-
ra vonatkozdan, hogy azokat aromanok nem publikaljak a gy(ijtok engedélye nélkiil, publi-
kacio esetén pedig feltiintetik a megfelel6 adatokat. Gombocz Zoltan szerint, akdrmennyire
is ellenséges viszonyban allunk a kdrnyez6 allamokkal, lehet6ség szerint az ilyen kapcsola-
tokat ki kell épiteniink, és megfelelé 6vatossaggal, udvariasan Briiloiu kivansaganak is ele-
get kell tenni 3’

1934. december 15-i keltezéssel az Akadémia eindke koszondlevelet ir Kodalynak (57),
amiért lemondott a pénzeldleg felvételérdl. Tudomasul veszi, hogy mig Bartok hivatalos
munkaként végzi a sajto ala rendezést, addig Kodaly a rendes tanari munkaja mellett teszi
ugyanazt, s ezért a kiadvany megjelenésekor a kiadvany utan jard akadémiai tiszteletdijat &
veszi majd fol, az egész mil tiszteletdijanak kiutalasakor pedig a megosztast Bartokkal egy-
mas kozott intézik el. Tudomasul veszi azt is, hogy Kodaly a mér felvett 500 P-t a szerkesz-
tési dijak el6lege gyanant tekinti.

34 Ebbe a korabbi évekbdl vald masolatok nincsenek mind beleszamitva.
35 Ennek a szellemében ir6dott az a — Bartok nevében fogalmazott — levél, amelyet 62. szam alatt magyarul és né-
met forditasban kozliink. Nincs ré adatunk, hogy a hivatalos hangii levelet Bartok valdban elkiildte volna.
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Bartdk odakeriilése utan az Akadémia foként vele tartotta a kbzvetlen kapcsolatot, hi-
szen 1935 majusaban tortént akadémikussa valasztasa utan mar ,,beltagnak” is szamitott.
Lehetséges, hogy adminisztrativ nyoma is volt ennek, hiszen az egyik fotitkari levél, amely
zenetorténeti dokumentumok masolatainak elhelyezésérdl intézkedik, Bartdk illetékessé-
gére (gy hivatkozik, mint ,...akit a zenei gyiijtés tekintetében Akadémiank a féfeliigyeletre
felkért...” (66). Az 6 feladata a gyiijtések és beszamolok atvétele (60), 6sszegezd jelentések
készitése az Akadémia szamara. Ot értesiti az Akadémia az intézmény koltségén késziilt
gytijtések hengereinek sorsardl. Ez a kérdés a Balla-gyiijtések beadasakor mertilt fel el6-
szor, hiszen a korabbi, nem maganerébol késziilt gyiijtéseket a Néprajzi Miuzeum taimogat-
ta, és oda is adtak be 6ket. Az Akadémia ekkor dont arrdl, hogy a Balla-féle hengereket az
Akadémia letétjeként helyezik el a Néprajzi Muzeumban (63, 64).

Kodaly és Bartok munkakapcsolata Bartok atkeriilését kovetSen lazabba valt. Kerényi
Gyorgy a Bartok altal z6ld tintaval revidealt lejegyzéseket rendszeresen viszi a Kodaly-lakas-
ra, s atvezeti a revizidt az ottani lejegyzésckre. Az 4j lejegyzéseket pedig beilleszti Kodaly
rendjébe.3¢ Ugyanigy vandoroltak a timlapok harmadik példanyai Bartok és a Muzeumi gyij-
teménynél dolgozé Lajtha Laszl6 k6zott. Ott Dincsér Oszkar a ,,szallitd”.

Bartok 1935 novemberében még 3 évre becsiili a Tudoméanyos Akadémian folytatott
munkat.’” Decemberben a fotitkar felkéri Bartokot, hogy a Népszovetség Szellemi Egyiitt-
mikodési Bizottsaga Nemzetkdzi Intézete (Parizs) szamara készitsen osszefoglalast

a régi Nagy-Magyarorszag egész teriiletére vonatkozé minden gyijtésrél és altalaban az

egész nagymennyiségli adatgyiijtés kereteirdl.

Az 1936. aprilis 21-1 bizottsagi iilésnek (67), amelyen Gombocz halala utin Németh
Gyulat valasztottak elnokiil, egyetlen népzenei vonatkozasa van. Ezt Bartok terjeszti a bi-
zottsag elé:

Szilkséges volna az évtizedek Ota Gsszegyiijtott, fonograf hengereken pusztulasnak kitett dal-

lamok legértékesebb darabjair6l gramofon-lemezeket készittetni.

Bartok tudatja, hogy mar targyalt is ez ligyben a radidval, de egy gramofon-tarsasag is
vallalna. Mivel a Muzeumnak nincs rd anyagi fedezete, azt javasolja, hogy a népzenei kiad-
vanyra szant 6sszegb0l az Akadémia bocsassa rendelkezésre a sziikséges pénzt. Aziigy el-
intézése siirgds, minthogy igen 6reg énckesekrdl van szo.

Akezdeményezés eredményeképp a Magyar Tudomanyos Akadémia és a Magyar Nem-
zeti Mazeum 1936 decemberében — kisérletképpen négy lemezzel — megkezdi a hangle-
mezre énckeltetést, s ezzel megnyitja a korszeril, tudomanyos célra és népszeriisitésre is al-
kalmas hanglemezfelvételek sorat.>® Egy fotitkari levél 1936 decemberében jovahagyja a
lemez cimét: A M. T. Akadémia népzenei felvételei I. sorozat (68). 1937 végén pedig megin-
dul a Magyar Radié népzenei hanglemezsorozata. Az utdbb Patridnak keresztelt lemezsoro-
zat felvételei Bartok, Kodaly és Lajtha iranyitasdval zajlanak.>® Ugyanebben az idében Bar-
tok 4000 kottalapot rendel a Jatzko és Gati cégt6l (69). Az év végén irja Bartha Dénes:

Ma az a helyzet [...] hogy Magyarorszagon rendszeres népzenei és altaldban néprajzi gyiijtés
igysz6lvan nincsen. ... AMagyar Tudomanyos Akadémia, amely a legutobbi évekig, bar sze-

36 V5. Kerényi 1982, 167.

37 Bartok ifj. 1981, 358.

38 E Bartok vezetésével késziilt felvételeket 50 példanyban allitottak el6. V6. Bartha 1937, 11; Magyar Néprajzi
Lexikon (1981) 4. kotet 33. 1.; Eésze 1956, 119.

39 CD ROM kiadéasat 1asd Patria 2001.
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rényen, de mégis timogatta a népzenei gyiijtés munkajat, silyos anyagi helyzetére valé hivat-

kozéssal, a foly6 évben teljesen besziintette a néprajzi kutatas tovabbi timogatasat.**

Voinovich Géza, Balogh Jend utdda beszdmolot kér Bartoktol a sajto ala rendezés alla-
sarol. Akkor irja neki Bartok 1937. szeptember 14-én kelt levelét, amelyben tovabbi 3 évre
becsiili a hatralévé tennivaldk elvégzését. !

1938 §szén Bartok egy levelében ezt irja:

napi 10 6rat dolgozom kizardlag a népzene anyaggal, de 20 orat kellene dolgoznom ahhoz,
hogy valamennyire elérehaladjak. Annyira szeretném ezt a munkat a levegben 1év6 vilagka-
tasztrofa elStt befejezni! Es emellett a temp6 mellett még néhany évig eltart.*?

Hazatémni szandékozo asszisztensének, Veress Sandornak pedig ezt irja Londonba 1939
jiniusaban:

... ha On dolgozni akarna, a lengyel és ukran anyagot rendezhetné; igaz, hogy csak a velem

valé elézetes megbeszélés utan foghatna ebbe. +*

Az utolso két év dokumentumai kozé tartozik 5 db téritvény,* 1938. december 1. és17.,
1939. janudr 9. és 28., valamint februar 21.-i datumokkal. Az iratok szerint ezekben az id6-
pontokban Racz [lona dsszesen 355 tamlapot hozott el a Néprajzi Muzeumbol lemadsolas
céljara. A rohammunkaban késziilt masolatokat Bartok még elmenetele eldtt beosztotta és
beszamozta a rendjébe.

Visszatérése utan Veress Sandor valoban feladataul kapta a Lud lengyel gyiijtemény
rendezését. Bartok ekkor készitette elé roman gytijtését is kiadasra, a dalok kotta-tisztazatat
tanitvanya, Deutsch Jené rajzolta.*?

Kodaly, az 6sszkiadas masik szerkesztdje a tanitas mellett dolgozott a kiadas eldkészite-
sén, amihez hozzajottek egyetemi, sot szabadegyetemi népzenei 0rai is, tovabba az idokoz-
ben fellendiilt korusmozgalommal és mas kiadvanyokkal jaré kotelezettségek.*® A kiadas

40 Bartha 1937, 8.

41 Bartok 1976, 560. 845. sz ,, Méltosagos Voinovich Géza urnak, / a M. T. Akadémia f6titkira / Budapest / Mél-
tosagod felkérésének értelmében a kdvetkezdkben szamolhatok be a magyar népdalok egyetemes gytijtemé-
nyének kiadasaval kapcsolatos munkalatokrol. / 1934 szeptemberétol folyik a sajto ala rendezés munkdja. Ez
ido alatt — el6készité munkaképpen - revidedltam az 6sszes fonograf hengereknek — szamszerint 1026 henger-
nek — lejegyzéseit. Ugyanakkor Kodaly a nyomtatott irodalombol valogatta ki az erre vonatkozo anyagot. A
magyarsaggal szomszédos népeknek (bolgar, szerb-horvat, tot, lengyel, ukran) az 6sszehasonlitas céljabol
sziikséges dal-anyagét lemasoltuk és részben rendeztiik. / A kovetkezd évek munkaterve: 1. a mar revidealt
magyar anyag végleges sajté ala rendezése; 2. az igy elrendezett anyag Osszehasonlitisa a fent felsorolt népek
dalaival. Ez el6relathatoan 3 esztenddt vesz még igénybe. (A német anyaggal val6 dsszehasonlitas kiilon mun-
ka, ami kiilon kikiildott utjan a berlini népdal-archivumban végezhet6 csak el, kb. 3—4 honap alatt.) Becslés
szerint a sajto ala keriilé anyag mintegy 12 ezer dallam. Ennek kiadasa kb. 4 ezer quart oldalt tesz ki. Minima-
lis nyomda és papir-koltsége 100 ezer pengé volna: lehetséges, hogy ennél tébb. / Az egész anyag nyomdaba
adasa 3 esztendé mulva lesz lehetd. Nagyon kivanatos volna, ha a kdvetkezd 3 évben tartalékolni lehetne bizo-
nyos sszeget, mert harom év mulva, amikor a nyomdaba adas megtorténhetik, hirtelenében aligha lesz majd
lehetséges a sziikséges Osszeget el6teremtent. Tartalékolas helyett arrdl is lehetne sz0, hogy az évenként ka-
pott dsszegen papirost vasarolna a M. T. Akadémia és azt tartalékolna, hiszen tudvalevé dolog, hogy a nyom-
dakoltségek nagy részét a papiros koltsége teszti. Azonfeliil nem utolsé szempont az sem, hogy a papirarak al-
landdan emelkednek. / kivalo tisztelettel / Bartok Béla/ Budapest 1937. szeptember 14.”

42 Bartok levele Miiller-Widmann asszonynak (Bartok 1976, 604-605. 919. sz.)

43 Bartok levele Veressnek (Bartok 1976, 626. 956. sz.).

44 Ezek a Bartok-rend melletti jegyzetanyagban talalhatok.

45V§. Racz 1961, 385.

46 1933-ban a Népzene és zenetorténet, 1934-ben a Sajdtsdgos dallamszerkezet a cseremisz népzenében c. nagy
tanulmanyai latnak napvilagot, 1935-re pedig mar készen van A magyar népzene c. dsszefoglalé munkaja,
amely 1937-ben jelenik meg. 1937-38-ban két, kiejtéssel kapcsolatos irast készit, 1939-ben a Magyarsdg a
zenében és a Mi a magyar? c. tanulmanyait, 1940-ben pedig a Zene az ovoddaban zenepedagodgiai munkajat ir-
ja. (Lasd Irodalom).
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el6készitésében Kodaly sajat gyiijtése rendbetételén kiviil vallalta a népzenei anyag gyara-
pitasat a nyomtatott és kéziratos, javarészt XIX. szazadi gyiijtemények anyagaval. Az
1933-as naptaraban olvashato adatok szerint a XIX. szdzadi anyagok masolasa akkor mar
javaban folyt,*’ gyanithat6an részben sajat kéltségén. Noteszaban mintegy 3000 kimésolt
dallamot szamol 9ssze, s ugyanott felsorolja a még masolasra varé gylijteményeket. A ma-
solasok kdzott vannak azonban sajat, 1920 utani gyiijtései is. Készen vannak a legfontosabb
kiadvéanyok, pl. Bartalus, Szini, Fiiredi, Bognar, Matray gyiljteménye és Szunyoghné No-
taskonyve. 1935-ben hozatja el Gergely Pallal Kenesei Ilona gyiijteményét a Nemzeti Ma-
zeumbol, lemésolas céljara.*® A masolasi munkakat most mar féként tanitvanyai végzik:
Récz Ilona, Kerényi Gyorgy, Molnar Antal, Pongricz Zoltan, Veress Sandor, Barték Janos,
Réanki Gyérgy, Pécsi Sebestyén, David Gyula, Michnay Odén, Otté Ferenc, Szabolcsi Ben-
ce, Keszi (Kramer) Imre és Szervanszky Endre.*

A noteszban tovabbi bejegyzések az 1934. marciusaban és novemberében elvégzett
munkakrol szélnak. A széba johet kiadvanyokat Kodaly el6szor kivalogatja a konyvtarak
anyagabol, majd a gyiijteménybdl a masolni valokat, s a kész masolat helyességét ugyand
ellendrzi (legtobbszor ugyanis sorokra tagolni és transzponalni is kellett a dallamokat). Van
olyan publikacié is, amelynek dallamai szétvagva, nyomtatott alakjukban keriilnek a gytij-
teménybe, pl. a Népszinhdzi miisorozat, Bartalus gyiijteményének egy része, az
Ethnographidban kozolt — koztiik sajat — gyiijtések vagy Domokos Pal Péter Moldvai Ma-
gyarsdg c. munkaja. A zenei rendbe bedolgozott, féként nyomtatott forrasokat szerz6 vagy
cim szerint Kodaly egy kis regiszteres fiizetben tartja nyilvan, amelyet kezdetben 6, késébb
Kerényi Gyorgy vezet.

Id6koézben a gytijteni jard tanitvanyok — akik rendszeresen Kodaly tanicsai nyoman va-
lasztjak ki a gyiijtéhelyeket — mar egész csoportot alkotnak. A gylijtésre valo felkészitésben
Bartok és Lajtha is részt vesz. A korabban emlitett harom gyiijt6, Pongracz, Visky és Veress
mellett Gjabb gyiijték — Kerényi, Rajeczky, Jardanyi, David Gyula —neve is felbukkan.’® A
Kerényinek adott gytijtési tanacsokrol tobb Kodaly-levél is tantiskodik.>! Kodaly a lejegy-
zés tanulasat is fontosnak tartja. Veress Lajthanal tanulja a lejegyzést, majd késébb Kodaly
hozza kiildi pl. Vargyas Lajost.

Anépzenei kiadvany 1933-t6l szerepel az Akadémia hivatalos kéltségvetésében.*? Ett6l
az évtdl nyomon kvethetd az Akadémia utalvanykdnyveiben is a kiadvannyal kapcsolatos

47 Tudomésunk szerint pl. Racz Ilona 1923 éta dolgozott Kodalynak, és részt vett a gyiijtemény rendezésében.
1925 februarjaban irja Kodaly egy miskolci tanar kérdéseire: ,,Minthogy gylijteményem atrendezés alatt all,
ma is csak az alabbi feliiletes felvilagositast tudom adni....” (KZL 1, 61 116. sz.); 1929-ben Kodaly Limbay
Magyar Daltarénak IV, V, VI kotetét probalja Kerényi révén megszerezni. A gyiijtemény kottas részét, ha le-
het, két példanyban kéri. Bizonyara népzenei gyljteménybe vald beosztas céljara (V6. KZL 1, 83. 191. sz.).

48 Gergely P. 1973, 309. (Gergely Pal értesiilése téves, miszerint Bartok maganak hozatta volna el a kéziratot.)

49 A neveket Kodaly feljegyzéseibdl, az akadémiai utalvanykonyvbél, visszaemlékezésekbél és felismert kéz-
irasokbol rekonstrualtuk, azonban vannak tovabbi, még tisztazatlan eredetii kézirassal késziilt masolatok is.
Pongracz 1935 utdn egy évig dolgozott Kodaly onkéntes asszisztenseként (V. Pongracz 2001, 46). Veress
Sandor a Zeneakadémia kéziratos anyagat masolta, de Bartoknak is dolgozott. Ranki a negyvenes években
mint énkéntes segit Kodalynak (Igy lattuk 1994, 108). Szabolcsi Bence a Sarospataki Kényvtar kézirattaranak
anyagabol és mas torténeti kéziratokbdl masolt.

50 Kodaly hagyatékaban két Kerényi Gyorgy altal irt levezélap tanuskodik errél: 1933-ban Kerényi, Rajeczky és
David Gyula, 1934-ben Kerényi, Rajeczky és a fiatal Paulovics (Jardanyi) Pal alairasaval.

51Lasd pl. KZL 1, 109. 289. sz., kelt 1933, julius 8.

52 AkadErt, 44 (1934) 250.: A Magyar Tudoményos Akadémia koltségvetése I11. Osztaly, Néptudomanyi Bizott-
sag 1. tétel: ,,A Monumenta Hungariae Ethnographica c. kiadvanysorozat uj kotetének (Bartok Béla és Kodaly
Zoltan népzenei gy(jtésének elsd része) kdzzétételére 5000 pengd.” Uo. 349. |. még abban az évben ,,Az Aka-
démia népzenei kiadvanyanak nyomdai koltségeire ({ijabb részlet) és szerz6i tiszteletdijara 5000 pengd.”
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munkak dijazasa. Ezekben a Bartoknak és Kodalynak végzett munkak egyarant benne fog-
laltatnak. Ugyanakkor feltételezziik, hogy nem minden dijazas szerepel a hivatalos kony-
vekben, hiszen Kodaly valdsziniileg ,,zsebbdl” is dijazott bizonyos munkékat.>? Az Akadé-
mia utalvanykonyvei alapjan a kifizetésekrdl az alabbi lista allithato Ossze, ezek kozt a
Jjegyzékonyvekben emlitett gyiijt6i segélyek nem szerepelnek:

Arato Istvan (méasolas: 1939) 43,5P
Balla Péter (gylijtés, fon. késziilék, henger, 4 havi dij: 1934) 920,-P
Bartha Dénes (XVIIL. szazadi kotet, 1933, 1935) 1718,-P
Bartok Béla (t. dij, masolas, fon. jav.: 1934, 1935, 1938) 899,-P
Bartok Janos (masolas, korrigalas) 1934, 1937-1939) 389,5P
David Gyula® (masolas: 1934) 35,4P
Deutsch Jen6 (masolas: ukran is, magasabb kulcsba: 1935-1938 347,1P

munkadij: 1936. aug. 1937. jin., 1938. jun., aug.) havi 80,-P
Kerényi Gyorgy (munkadij: 1934-1940) havi 80,- P
Keszi Imre’ (mésolas: 1937) 78,-P
Kodaly Zoltén (szerk. t. dij: 1934/1. féiév, 1936/1. félév,

1937-1939. 1940/1. félév) félévenként 500,- P
Liiké Gabor (gytijtés, bécsi tanulméanyut: 1933, 1934) 290,-P
Otto Ferenc” (masolas: 1940) 20,-P
Pasztory Gyula(masolas, Lud c. gyiijt. is: 1936-1938) 1597,2P
Pécsi Sebestyén’ (masolas, 1934) 77,7P
Pongracz Zoltan" (madsolés, 1935) 246 P
RaczIlona (masolas: 1934-1936, 1938-1939 szept., 927,4P

segédmunkak: 1939. apr.—1940. jun. havi40,-P

masolas: 1940. okt.) 50,-P
Seemayer Vilmos (gyiijtés: 1934, 1935) 1050,-P
Szervanszky Endre’ (masolas: 1939) 57,5P
Vikar Béla (gyorsiras attétel: 1933-1940) félévente 200,- P

Megjegyzések: a '-gal jeldltek Kodalynak (is) dolgoztak. Racz Ilona a fentieken til Kodalynak is dolgo-
zott, err6l dijazas nincs feltiintetve. Az utalvanykényvekben nincs nyoma Veress Sandor dijazasanak.

A harmincas évek végére az Akadémia egyre inkabb elszegényedik. Gyorffy Istvan
1939-ben leirt mondatai nem sok jot igémek:

A magyar népdal-anyagot most rendezi sajto ala két kivalé zenefolkloristank és zeneszer-

z6nk: Bartok Béla és Kodaly Zoltan. A kiadast az Akadémia vallalta, azonban ugy latjuk,

hogy az Akadémia ezt a nagy koltséget igénylé munkat fedezet hianyaban nem tudja megje-

lentetni. Mivel nagy nemzeti érdek fliz8dik hozz4, hogy ez a kiadvany minél elébb napvilagot

lasson, ezért ugy az 4llamnak mint a tarsadalomnak 6ssze kell fognia a koltségek el6teremté-

sére. >

Az sszkiadas munkalatait a koltségforrasok elapadasan tul egy masik sulyos veszteség
is éri: 1940. oktober 12-én Bartok Amerikaba indul. A munka el6készitd targyalasait Ko-
daly egyediil kezdte meg, a folytatas mostantdl ismét egyediil ra harul. Elsé ténykedései k-
z¢ tartozik, hogy sajat kéziratos népzenei gyiijteményét beszallitja az Akadémiara, és mint a
kiadando ,,Corpus musicale” alapjat, két tanu jelenlétében hivatalosan is az intézménynek
ajandékozza (70).

53 Talan abbol a szerkeszt6i tiszteletdijbol, amit 1936-t61 mégiscsak felvett. Azt gondolhatjuk, hogy a pénzfor-
rasok érezheté apadasa miatt kényszeriilt ra, hogy a tiszteletdijat mégiscsak felvegye.
54 Gyérffy 1939, 27.
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Dokumentumok

Megjegyzések: az alabbi dokumentumok nagyobb része eredetileg irdgéppel irodott, néhany darabja
kézzel, errdl a forrasjelzet utdn adunk tajékoztatast. A betiihiv kozléstdl eltértiink a kozpontozas hia-
nyossagai esetén, és a tulajdonnevek egységes irasmodja érdekében, tovabba potoltuk az irégéppel irt
dokumentumok hosszi maganhangzoinak hianyzo ékezeteit. A kézirasos dokumentumokat az ékeze-
teket tekintve is betiihiven adjuk k6zre. A javarészt a Tudomanyos Akadémia Kézirattaranak anyaga-
bél szarmazé dokumentumok jelzetében a RAL feloldasa: Régi Akadémiai Levéltar. E dokumentu-
mok jobbara az Akadémia f6titkaranak irattari masodpéldanyat, ennek tudhato be az itt-ott kézzel ra-
juk irt kiegészités, cimzés, roviditett alairas. A géppel irt levelek kézirasos betoldasait, alairasait, cim-
zéseit kurzivalassal kiilonboztettiik meg.

1.

Balogh Jend fotitkar levele Homan Balintnak
MTAK Kézirattar RAL 222/1930 (gépiras)

Budapest, 1930. november 20.
Igen tisztelt Baratom!

Grof Zichy Istvan t. tarsunk kivanatosnak tartand az Etnografiai Bizottsag iilésének 0sszehivasat f. ho
25. és 29. kozt. Ha valamelyik délutan 5 6ratol kezdve egy orara befaradnal az Akadémiéra, 1égy
kegyes déleldott telefonaltatni, (Aut. 235-26. szam alatt) hogy a meghivok szétkiildése irant intézked-
hessem.
Régi igaz nagyrabecsiiléssel
tiszteld hived
k. Balogh
Méltosagos
Hoéman Béalint
r. t. irnak
Budapest

2.

Az Ftnografiai és Folklorisztikai Bizottsag iilésének jegyzOkonyve
MTAK Kézirattar RAL 513/1931 (gépiras)

Jegyzdkonyyv

Felvétetett 1930. november 26-an a Magyar Tud. Akadémia Etnografiai és Folklorisztikai Bizottsaga-
ban a Tud. Akadémia helyiségében.

Jelen vannak: Homan Balint elndk, r. t., Horvath Janos 1. t., Munkacsi Bernatr. t.., Németh Gyula 1. t.,
Solymossy Sandor 1. t., Vikar Béla L. t. Az el6add képviseletében Gyorffy Istvan Nemzeti Miuzeumi
igazgatoor és az elndk meghivasabol Lajtha Laszlo ny. muz. igazgatoor.
Elndk megnyitja az iilést, s egynttal bejelenti, hogy a Tudomanyos Akadémia keretében az Etnografi-
ai és Folklorisztikai Bizottsag megkezdi munkajat. Mivel eddig a néptudomanyt csak rokonszakok
képviselték és a néptudomanynak csak kevés képvisel6je van az Akadémia keretén beliil, ezért a ko-
vetkez6 segédtagok megvalasztasat ajanlja: Bartok Béla, Batky Zsigmond, Ernyey Jozsef, Gyorffy
Istvan, Heller Bernat, Kodaly Zoltan, Lajtha Laszlé, Madarassy Laszl6, Szendrey Zsigmond, Visky
Karoly és Bartucz Lajos.

Abizottsag a fentieket megvalasztja, s kimondja, hogy mind az I., mind a II. osztéalyba be kell je-
lenteni a megvalasztottakat a fotitkar utjan.
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Mésodik targy az Akadémiai Bizottsag részvétele az 1934. évi berni kiéllitdson. Elnok felkéri
Lajtha LaszI6t, hogy ismertesse ezt az ligyet.

Lajtha ismerteti az Ertelmi Egyiittmunkalkodas Nemzetkdzi Ligajanak® 1928-ban Pragaban,
1929-ben Ré6maban, 1930-ban Antwerpenben megtartott kongresszusat, és az ott elfogadott magyar
Jjavaslatokat. Elnok 6rvendetesen veszi tudomasul, hogy a magyarok nemcsak aktiv résztvevék voltak
a kongresszuson, hanem irdnyitok is. Kozli a tagokkal, hogy a fotitkar évi 5 ezer peng6 6sszeget irany-
zott el6 népmiivészeti kiadvanyokra négy éven at. A bizottsag felkéri az el6adot, hogy lépjen érintke-
zésbe az egyes tudomanyszakokkal, hogy tervet csindljanak a kiadvanyra, hogy azt megkiild;jiik a ta-
goknak hozzasz6las végett.

Akiadvany ciméiil Németh Gyula . t. a Monumenta Hungariae Ethnographica cimet ajanlja; to-
vabba azt is ajanlja, hogy legalabb két nyelven jelenjen meg a kiadvany.

Solymossy Sandor 1. t., fontosnak tartja, hogy a néphagyomany gyijtése meginduljon, ezért egy-
elére 600—1000 pengd beallitasat kéri erre a célra. A bizottsag hozzajarul az inditvanyhoz.

Tobb targy nem lévén, elndk az ilést bezarja.

Budapest, 1930. november 26.
[alairas nincs]

3.

Balogh Jené f6titkar feljegyzése [Homan Balint szamara
MTAK Kézirattar RAL 513/1931 (datélatlan gépiras)

[1931. 4prilis 8. elbtt]

]56

Adatok
AM. Tud. Akadémia Etnografiai és Folklorisztikai Bizottsdganak megalakuldsidhoz

A M. Tud. Akadémia kebelében mar korabban is fel-fel vetodott egy allandd néprajzi bizottsag
alapitasanak gondolata. Legrészletesebb inditvanyt ebben az iranyban Sebestyén Gyulal. t. tett 1919-
ben (V. d. Ak.[adémiai] Ertesitd 1929. évf, 24-28. és 48. 1), a kezdeményezés azonban a viszonyok
kedvezétlenre fordulta és az Akadémia pénziigyi helyzetének leromlasa kovetkeztében ezattal meg-
hitsult.

Amikor a M. Tud. Akadémia 1928 nyaran a grof Vigyazo-vagyon gyors rokébe lépett s remény
nyilt arra, hogy révid id6n beliil lényegesen kedvez6bb anyagi helyzetbe keriil az Akadémia, Bategh
Jend a fotitkar 1929. majus 6-an (1100/1929 sz. alatt) a kdvetkezd megkeresést intézte az AkadémiaI.
osztalyahoz:

.- ..mar most elérkezettnek vélem az id6t arra, hogy egyes szaktudomanyok teriiletén, ame-
lyekre nézve Akadémiank eddig nagyobb tevékenységet nem fejthetett ki, mar ez id6 szerint mun-
katerv dolgoztassék ki, amely munkaterv a remélt egyéni kezdeményezések mellett — amelyeket
semmiképp se szeretnék hattérbe szoritani — bizonyos tudomanyszakok teriiletén elébbre vigye a
tudomanyos kutatast és feldolgozast s ezzel szolgélja nemzetiink tigyét és a haladast.

A fennebbiekre valé tekintettel kivanatosnak mutatkoznék, hogy a jové évben Akadémi-
ank koltségvetésében etnografiai és folklorisztikai, szigoriian tudomanyos jellegli kutatasok
szamara is bizonyos sszegek elGiranyoztassanak.

Miel6tt azonban a kdltségvetés tervezetének Gsszeallitasanal e targyban intézkedés volna
tehetd, mindenekel6tt kivanatos, hogy mind harom m. t. osztaly egyes tagjainak részvételével
etnografiai bizottsag szerveztessék, mely elére dolgozza ki a tudomanyos kutatasok iranyat és
munkatervét.”

55 Az Institut International de Coopération Intellectuelle nem tul szerencsés forditasa, késébb a Népszovetség
Szellemi Egyiittmiik6dése név kerlilt hasznalatba. Ennek az égisze alatt miik6dott a Commision Internationale
des Arts Populaires [Nemzetk6zi Népmiivészeti Bizottsag), amely zenei bizottsagot allitott fel abbol a célbol,
hogy kidolgozza egy létrehozand6o Nemzetk6zi Népzenei Intézet statiitumait. A zenei bizottsag elndke Ilmari
Krohn, titkara Lajtha Laszl6 lett.

56 V6. Homan B. levelével (5).
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Az Akadémia majus 18-an tartott nagygy{ilési Gsszes tilése az 1. osztaly altal elfogadott fenti ja-
vaslatot egyhangtlag magaéva tette, és utasitotta az osztalyokat, hogy tagjaik sorabal a bizottségba
val6 bevalasztasra tagokat és segédtagokat ajanljanak. (Jegyz6konyv X VIII. pont.)

Az Akadémia hdrom osztalyanak javaslata alapjan az Etnografiai és Folklorisztikai Bizottsag
még 1929 folyaman meg is alakult.
elnbke:  Hoéman Balintr. t.
eldadoja  grofZichy Istvan 1. t.
tagjai: Csanki Dezsé ig. ésr. t.

Dékany Istvan 1. t.
Gombocz Zoltanr. t.
Horvéth Janos 1. t.
Kornis Gyular. t.
Lenhossék Mihaly r. t.
Melich Janosr. t.
Munkécsi Bernatr. t.
Németh Gyula l. t.
Solymossy Sandor 1. t.
Szinnyei Jozsef'r. t.
grof Teleki Palig. ést. t.
Vikéar Bélal. t.
Abizottsag késobb olyan kivéalé szakemberekkel egészitette ki magat, akik nem tagjai az Akadémianak.

4.

Balogh Jen6 f6titkar levele Homan Balintnak
MTAK Kézirattar RAL 513/1931 (datalatlan gépiras)

[1931. aprilis 8. el6tt]
Igen tisztelt Baratom!

I. Madarassy Laszl6 muzeumi igazgaté ur rovid Uton azt az oOhajat fejezte ki, hogy az
Ethnographia c. folydiratban kozolhetés végett bocsassak rendelkezésére adatokat Akadémiank et-
nografiai és folklorisztikai bizottsdganak megalakulasardl, és egyuttal tudassam vele az emlitett bi-
zottsag tagjainak, valamint meghivott tagjainak névsorat.

Akivant adatokat egyik munkatarsam szives volt osszeallitani, és igy azokat kdzvetleniil is meg-
kiildhetném Madarassy L4sz16 urnak, ha nem volna aggodalmam az irdnt, vajjon a meghivott tag urak
névsorat kivanatos-e éppen az Ethnographia c. folyodiratban k6z6lni.

Abizottsag megalakulasanak egy korabbi stddiuméaban ugyanis gréf Zichy Istvan tisztelt baratunk
azt az 6hajat fejezte ki, hogy a meghivott tagok névsora még ne kozoltessék Akadémiank Almanachja-
ban, mert egyes urak, akik esetleg szamitanak arra, hogy e bizottsdg meghivott tagjaiva fognak megva-
lasztatni, melléztetésnek vennék, ha a tagok koziil kimaradnanak. Ez volt az oka annak, hogy az Alma-
nach-nak december havaban megjelent kotetébdl (84. lap) e bizottsdg meghivott tagjai kihagyattak.

Amennyiben ez az akadaly mar elharult, természetesen részemr6l nincs kifogasom a névsor koz-
1ése ellen.

II. Nagy koszonettel venném, ha Nagy Gyulardl mondott igazan szép és nagyértékii emlékbeszé-
dednek kéziratat miel6bb megkaphatndm.

Régi igaz nagyrabecsiiléssel

tisztel6 hived
k. Balogh
Méltdsagos
Hoéman Balint r. t. (irnak
Budapest

Zenetudomanyi dolgozatok 2003



Kodaly Zoltan és a Tudomadnyos Akadémia szerepe a népdal-6sszkiadds meginditdsaban 145

5.

Hoéman Balint levele Balogh Jenének
MTA Kézirattar RAL 733/1931 (gépiras)

AMAGYAR NEMZETI MUZEUM Budapest, 1931. aprilis 8.
FOIGAZGATOJA

Kegyelmes uram!

Halas kdszonettel vettem szives soraidat és a Néprajzi Bizottsagrol szo16 adatokat. Tisztelettel ké-
rem azonban szives valaszodat arra a kérdésre, vajon a Bizottsag hivatalos cime Etnografiai és Folklo-
risztikai Bizottsag helyett, az Akadémia nyelvvédd hivatasara valo tekintettel, nem volna-e helyesebb
a Néptudoményi Bizottsag-ot hasznalatba venni. A néptudomany ma mar elfogadott sz6 a targyi nép-
rajzot és a folklorisztikat egyarant fel6lel$ ethnologia jelzésére. Ilyképpen elfogadhaté magyar sza-
vunk 1évén, azt hiszem, helyesebb volna a két idegen sz6 helyett ezzel éiniink.

Kérem egyben nagybecsii értesitésedet, hogy a Bizottsag altal meghivasra ajanlott uraknak
(Batky, Gyorfty, Ernyey, Heller stb.) meghivasa hivatalos formaban megtortént-¢, mert ez esetben a
névsor kozlése mar aktualis volna. Nem szeretném azonban egyikiiket sem kitenni annak az eshetd-
ségnek, hogy neviik nyilvanossagra hozatala utan az 6sszes lés 4ltal esetleg visszavetessenek.

Mellékelten van szerencsém megkiildeni az Emlékbeszéd kéziratat is, melyben bennmaradtak a
felolvasas céljat szolgalo jelzések, a szeddnek azonban utasitast adtam, hogy ezeket ne vegye figye-
lembe.

Fogadd, kegyelmes Uram, megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem és Gszinte tiszteletem kifejezését

mindig kész hived
Homan Balint

6.

Balogh Jen fotitkar levele Szinnyei Jozsefnek
MTA Kézirattar RAL 733/1931 (gépiras)

Budapest, 1931. aprilis 8.
Méltésagos Osztalytitkar Ur!

Homan Balint r. tag, az 1930-ban megalakult Etnografiai és Folklorisztikai Bizottsag jelenlegi el-
noke, alkalmilag azt a kérdést vetette fel, hogy Akadémiank nyelvmiivel§ hivatisara valo tekintettel
nem volna-e helyesebb az eddigi elnevezés helyett a Néptudomanyi Bizottsag kifejezést hasznalni.

Az etnografia miiszénak eddig még nincsen egységesen elfogadott magyar egyértékese; hasznal-
jak példaul a néprajz sz6t (Néprajzi Tarsasag, Néprajzi Muzeum), Solymossy Sandor I. t. urat a szege-
di egyetemre a néptan tanarava nevezték ki, stb.

A szabatos elnevezés érdekében elsésorban a mélyen tisztelt I. osztlyt tartom allasfoglalasra
hivatottnak, és nincs kétségem a feldl, hogy Akadémiank Osszes iilése és az Igazgato Tanacs at. I. osz-
taly allaspontjat magéaéva fogja tenni.

Fogadja Méltosagod kivaloé tiszteletem nyilvanitasat.

k. Balogh
fotitkar
M¢éltdsagos
Szinnyei Jozsefig. ésr. t.
osztalytitkar, fokonyvtarnok Grnak
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7.

Balogh Jen6 ftitkar levele a meghivott tagokhoz
MTAK Kézirattar RAL 513/1931 (gépiras)
Budapest, 1931. aprilis 9.
Elkiildetett 1] meghivott tagnak.”’

Szerencsém van tisztelettel kozolni, hogy a Magyar Tudomanyos Akadémia Gsszes iilése az Gjon-
nan alakitott Etnografiai és Folklorisztikai Bizottsaganak meghivott tagjava megvalasztotta.
Tisztelettel kérem, sziveskedjék a valasztast elfogadni, és a Bizottsag elndke, Héman Balintr. t.,
féigazgato ur 6 méltosaga altal osszehivando iiléseken részt venni.
Kivalo tisztelettel
k. Balogh Jené
fotitkar

8.

Balogh Jend fotitkar levele Gyorffy Istvannak
MTAK Kézirattar RAL 874/193 1 (gépiras)

Budapest, 1931. 4prilis 29.
Nagysagos Helyettes El6ado Ur!

A Vikar Béla levelez6 tag ur tisztelettel mellékelt, most kapott beadvanyaban az Etnogréfiai és
Folklorisztikai Bizottsag szives intézkedését kéri az irant, hogy még az 1880-as évek Ota orszagszerte
gyljtétt népies szajhagyomanyrol, fokép dalokrol és mesekrol készitett gyorsiroi feljegyzeéseit gép-
irdonak vagy az ajabb gyorsirasi rendszerben ismerds gyorsirénak lediktalhassa.

Annak megjegyzésével, hogy én Vikar Béla tagtars urnak semmiféle igéretet nem tettem, hanem
utaltam arra, hogy ebben a kérdésben a mélyen tisztelt bizottsag leghivatottabb hatarozni, kérem, szi-
veskedjék a bizottsag dontését a f. év masodik felében, esetleg a jov6 évben tartandé valamelyik iilé-
sen kieszkozolni.

Végiil felemlitem, hogy azt az 5.000 P-t, amely a mélyen tisztelt Bizottsag II. félévi koltségveté-
sében elSiranyoztatott, magam részérdl teljes 6sszegében a berni Nemzetk6zi Népmiivészeti Kialli-
tasra késziilo népmiivészeti kiadvany koltségeire szeretném felhasznaltatni.

Kivalo tisztelettel
k. Balogh
fotitkar
Nagysagos
Gyorfly Istvan
urnak

9.

Balogh Jen6 fétitkar levele Homan Bélintnak
MTAK Keézirattar RAL 733/1931 (gépiras)
Méltésagos Bizottsagi Elnok Ur!

Szerencsém van tisztelettel kdzolni, hogy Méltosagod kezdemeényezése alapjan, és tekintettel a t.
L. és II. osztalynak hozzajaruld nyilatkozatara, a M. Tud. Akadémianak alulirott alapon tartott dsszes
iilése elhatarozta, hogy az Etnografiai és Folklorisztikai Bizottsag elnevezés helyett ,,Néptudomanyi
Bizottsag” megjelolés hasznaltassék.

Intézkedtem azirént, hogy az 193 1. évi Almanachban mar ez az elnevezés nyomassék ki.

57 Lajtha Laszl16 valaszként irt koszondlevele 193 1. aprilis 11-i keltezéssel uo. az 513/1931-es jelzeten talalhato.
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Igaz nagyrabecsiiléssel
Budapest, 1931. junius 22.
k. Balogh
fotitkar
Méltésagos
Hoéman Balintr. t. Grnak,
a Néptudomanyi Bizottsag elndkének
Budapest

10.

Gyorfty Istvan levele Kodaly Zoltannak
Kodaly Archivum/Levelek (kéziras)

MAGYAR NEMZETI MUZEUM NEPRAJZI TARA
Mélyen Tisztelt Tanar Ur!

Az Akademia Etnografiai és Folklorisztikai Bizottsaga mult év febr. 18-an tartott iilésén — melyen
Tanar ur is részt vett — azt a hatarozatot hozta, hogy legkdzelebbi iilésére munkaprogrammot allit
Ossze és terjeszt az Akademia elé.

Felkérem Tanar Urat, hogy a zenefolklor csoport munkaprogrammjat legyen szives hozzam eljut-
tatni.

Meg kell emlitenem, hogy a Bizottsag a mult iilésen Tanar Uron kiviil Bartok Béla és Lajtha Lasz-
16 tanar urakat delegalta a zenefolklor-munkaprogrammot elokészitd bizottsagba.

Budapest, 1932. febr. 3. Kivalo tisztelettel
Gydérffy Istvan
el6ado helyettes

11.

Pongracz Zoltéan levele a T. Akadémianak
MTAK Kézirattar RAL 999/1932 (kéziras)

Tekintetes Akadémia!

A két utolsd nyaron Eszak-Magyarorszagnak, a csehek altal megszallt teriiletein népdalgytijto
korutakat végeztem, melyeknek eddigi eredménye 300 eredeti magyar parasztdal. Kutatasaim folyta-
tasdhoz kérem a Tekintetes Akadémia tamogatasat. A gyijtott s gylijtendé anyagot készséggel a
Tekintetes Akadémia rendelkezésére bocsatom esetleges kiadas céljara.

Budapest, 1932. majus 14.
Pongracz Zoltan
a Zenemiivészeti Féiskola
zeneszerzési tanszakanak
novendéke
Mellékelve: a) 70 népdal
b) statisztikai kimutatas
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Pongracz Zoltan népdalgylijtésének statisztikaja
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12.

Veress Sandor levele a T. Akadémianak
MTAK Kézirattar RAL 999/1932 (gépiras)

A Magyar Tudomanyos Akadémia
Fétitkari Hivatalanak
Helyt
Tekintetes Akadémia,

Alulirott a Magyar Néprajzi Tarsasag és a Magyar Néprajzi Mizeum megtiszteld megbizasabol
1930 nyaran népzenei gylijtést végeztem a moldvai csangd magyarok kozt.

A gylijtésrdl, melynek eredménye 57 fonograthengeren 137 dallam volt, a Magyar Néprajzi Tér-
sasag 1931. januar 28-iki iilésén tartott felolvasasban és az ,,Ethnographia” 1931. évfolyama 3-ik
fiizetében ,,Népzenei gyiijtés a moldvai csangdk kozott” cimil tanulmanyomban szamoltam be.

Mivel a moldvai csangok telepeinek csupan a Szeret-menti falvait volt alkalmam tiizetesen fel-
gyljteni, avval a tiszteletteljes kérelemmel fordulok a Tekintetes Akadémihoz, tegye lehetévé
nekem a gyljtés folytatasat, hogy tervezett kutatdsaimmal Moldva tobbi magyarlakta teriiletét is rend-
szeresen tanulmanyozhassam.

Mély tisztelettel

Budapest, 1932. majus 14-én
Veress Sandor

[1. Hunfalvy-u. 4.

13.

Viski Janos levele a T. Akadémianak
MTAK Kézirattar RAL. 999/1932 (kéziras)

Tek.

Magy. Tudomanyos
Akadémiahoz
Budapest

Tiszteletteljes kérése

Viski Janos

zenemilv. féisk. hallgatonak
népdalgyiijtési munkassaga
anyagi timogatasanak targyaban

Kérvényezo cime: Viski Janos
Budapest
Zenemiivészeti Fbiskola
LisztF. tér 8.

Tekintetes Akadémia!

Alulirott Viski Janos, a PAzmany Péter Tudomanyegyetem nyolcadféléves bolcsészkari hallgato-
ja,— ki az Orsz. M. Kir. Liszt Ferenc Zenemiivészeti F6iskolan a foly6 tanévben fejezem be zeneszer-
zési tanulmanyaimat, — lakéhelyemen (Szilagyzovany, Szilagy vmegye) magyar népdalok gytijtését
kezdettem meg.

Népdalkutatasaim munkalkodasi terét az egész Szildgyvarmegye teriiletére szeretném kiterjesz-
teni és torekvésem arrairanyul, hogy ily modon Szilagyvarmegye népzenei monografiajat elkészit-
sem.

Erreirdnyulé munkéassagomnak a szitkséges anyagi el6feltételek hidnya all atjaban.
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Azzal a tiszteletteljes kéréssel fordulok tehat a Tek. Akadémiahoz, hogy kutat6i munkassagom le-
hetdvé tétele érdekében: ilyen aranyl tevékenységgel jard kiaddsoknak megfeleld osszeg kiutalasat
kérjem részemre anyagi timogatésul, mely esetben kutatasom eredményét képez6 gyiijtemény anya-
gat készséggel fogom a Tek. Akadémia rendelkezésére bocsatani.

Kérésem kedvezd elintézését remélve maradok

mély tisztelettel:

Budapest, 1932. majus ho 15-én.
Viski Janos
Budapest
Zenemiivészeti FOiskola
Liszt F. tér 8.

14.

Balogh Jené fétitkar feljegyzése
MTAK Kézirattar RAL 999/1932 sz. (gépiras)

Pro memoria

Nemzeti érdekbdl Ig. Tanacsunk mar évek eldtt ethatarozta, hogy a Bernben évek mulva tartando
Nemzetkozi Népmiivészeti Kiallitds szamara népmiivészeti és egyttal népzenei kiadvanyt készittet €16.
Minthogy a népmiivészeti kiadvanynak két elsé fiizete (a pasztormiivészet korébe tartozo: a Du-
nantali tiikrosokre és a keramiai iparra vonatkoz6) mar megjelent, a Néptudomanyi Bizottsaggal
egyetértéleg most elsGsorban a népzenei kiadvanynak elokészitése és kinyomatasa valik sziikségessé.

A Néptudomanyi Biz. tagjai koziil ezt a kérdést tiizetesen targyaltam Kodaly Zoltan urral, a Biz.
meghivott tagjdval, tovabba Homan Balint biz. elndk és Horvath Janos, valamint Gyorffy Istvan biz.
tag urakkal. Kodaly Zoltan Ur javaslata elsdsorban arra irdnyult, hogy elszakitott teriileten, valamint a
moldvai csangok kdzott népzenei gylijtést folytassanak, melynek eredménye felhasznalandé lesz a
tervezett népzenei nemzetkdzi kiadvanyban.

E végbdl kellett a fétitkarnak kiutalnia a kovetkez0 segélyosszegeket:

Pongracz Zoltan, Veress Sandor és Viski Janos zenemitiv. foiskolai hallgatok részére 400, 500 ille-
toleg 400 P, Liik6 Gabor egyet. hallgatd részére, végre Domokos Péter Péal kézdivasarhelyi
tanitoképzointézeti h. tanar részére 500-500 P-t.

Az elébb nevezett harom népdal gyiijté Kodaly Zoltan féiskolai tandr urnak tanitvanyai, akiket
Kodaly ur mar teljesen bevezetett a népdalgytijtés technikéjaba, és a fotitkar el6tt be is mutatta azok-
nak korabbi munkéssagat bizonyit6 adatait.

A segély kiutalasa az emlitettek részére elsGsorban a néptudomanyi Biz. részére eldiranyzott
Osszegbdl volt lehetséges, de ha a grof Vigyazé Sandorné-vagyonnak nevezett nemzeti célra forditha-
to jovedelemrészletébdl elegendé maradvany all majd rendelkezésre, ebbdl az 6sszegbdl az eldlege-
zett segély megtérithetd lenne.

Budapest, 1932. majus 30.
Balogh
fotitkar

15.

Balogh Jen6 fotitkar levele Gyorffy Istvannak
MTAK Kézirattar RAL 698/1932 sz. (gépiras)

Kedves Baratom!

Megnyugtatasodra kozl6m, hogy a Magyar Foldhitelintézetnek most kapott 5105 szamu értesité-
se szerint a Magyar Nemzeti Bank megkeresésemre kivételesen engedélyezte Liiké Gabor 0r részére
ajanlatod alapjan 11.428 lei megkiildését dr. Csutak Vilmos muzeumi igazgaté irnak Sepsiszent-

gyorgyre.
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Az alkalmat felhasznalva kérlek, 1égy szives érintkezést keresni Homan Balint t. baratunkkal és
megkérni 6t arra, hogy a Néptudomanyi Bizottsagnak, esetleg a bizottsag egyes tagjainak iilését lehe-
t6leg f. ho 11-ig dsszehivni sziveskedjék. Ohajtanam ugyanis megbeszélni Kodaly Zoltan tandr irnak
anépzenei kiadvanyra vonatkoz6 javaslatait és kivansagait, és annak alapjan tenni meg még a sziinidé
el6tt a slirgds intézkedéseket. Arra az esetre, ha az egész bizottsag nem volna dsszehivhato, kivanatos
lenne legalabb, hogy Héman Balint, Horvath Janos, Kodaly Zoltan t. barataink és Te, végiil Lajtha
Lész16 méltoztassatok megjelenni és egyetértd megallapodasra jutni.

Igazgat6 Tanacsunknak a j6v6 héten tartand6 ilésén bemutatni 6hajtanam a népmiivészeti kiad-
vanynak most beszallitott két elsé fiizetét.

Szivbdl iidvozol

Budapest, 1932. junius 2.

szeretd és tiszteld baratod
k. Balogh

16.

Hodossy Béla levele Finkey Ferencnek
MTAK Kézirattar RAL 822/1932 (gépiras)

Kedves Baratom!

Ugy értesiiltem, hogy a Magyar Tud. Akadémia Paléczi Horvath Adam kéziratos dalgyiijtemé-
nyét kiadni szandékozvan, allitolag kozben arra az elhatarozasra jutott, hogy elébb a Sarospataki
melodidriumokat adja ki. — Részemrdl a melodiariumokkal régota foglalkozom, a benndk levé dalla-
mokat megfejtettem. (Lasd Zenekoz1ony ide mellékelt cikkét!) Kiadasa feldl beszéltem Pankaval is,
megemlitvén, hogy a pataki diakok orsz. szovetsége kiadhatna, ez azonban — gondolom, a kiadas kolt-
ségeinek gondja miatt — elmaradt.

Megjegyzem, hogy a Muzsika szerkesztdje, Papp Viktor (ki a Budapesti Szemlébe is szokott zenei
cikkeket irni), 1930 tavaszan mar elfogadta kéziratomat, a megfejtett dallamokat a Muzsikdban akarta
folyamatosan k6z6Ini, azonban gréf Klebelsberg a laptol id6kdzben az anyagi timogatast megvonta, a
Muzsika ennélfogva megsziint, tehat nem jelenhettek meg a pataki melodiariumok darabjai.

A mennyiben az Akadémia valoban kiadni akarna a melodiariumokat (ezt dr. Gulyasto! hallot-
tam), folajanlom a megfejtett kéziratokat, s arra kérlek, emlitsd meg ezt Balogh Jend urnak vagy mas
illetékesnek.

Oszinte tiszteletem kifejezésével maradtam

Sarospatak, 1932. majus 31. régi hived s baratod

Hodossy Béla

17.

Gyorffy Istvan levele Kodaly Zoltannak
Kodaly Archivum/Levelek (kéziras)

Kedves Baratom!

Balogh Jend 6excellenciaja f. ho 11-ike el6tt az akadémiai Néptudoményi Bizottsagot, illet6leg
annak egyes tagjait egy sziilkebbkori értekezletre ohajtja 6sszehivni. Ennek egyetlen targya a Te ja-
vaslatod lesz a népzenei kiadvany dolgaban.

Hoéman elndk ur f. hé 9-én csiitdrtékon ohajtja ezt az értekezletet megtartani. Az értekezlet orajat
hétfén dontjiik el s kozolni fogjuk Veled. Azonban sziikségesnek latom mar eldre is jelezni a csiitorto-
ki napot, hogy javaslatoddal ekkorara légy készen.”

Szives iidvozlettel vagyok
Budapest, 1932. VI/3. kész hived:

Gyorffy
el6ado helyettes
* Az értekezleten az alabbiak lesznek jelen: Homan, Horvath Janos, Lajtha, Gyorffy és Te.
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18.

Balogh Jend fétitkar grof Zichy Istvannak
MTAK Kézirattair RAL 999/1932 (gépiras)

Budapest, 1932. junius 6.
Igen tisztelt Baratom!

Ordmmel kéziém, hogy megjelent a népmiivészeti kiadvany (Monumenta Hungariae Ethno-
logica) két elsd fiizetének (Dunantili tiikrosok €s a kerdmiai kiadvany) magyar szovege; az angol for-
ditas elkészitését megsiirgettem.

Minthogy olyan sokat firadoztal ezzel a kiadvannyal is, halas kotelességem szivességedet Akadé-
miank nevében legmelegebben megkoszonni, s egynttal jelezni, hogy Bpestre érkezésed alkalmaval
természetesen a kivant szamban t. példannyal fogunk Neked is szolgalni.

Az volna az 6hajom, hogy mindenekel6tt a tervezett népzenei kiadvany iigyében, amelyet Kodaly
Zoltan tanar ur lesz szives kérésemre el6késziteni, a munkaprogramot tiizetesen megbeszélhessiik.
Ezért f. h6 9-én csiitortokon d. u. 6-kor sszeiliink az Akadémiaban és természetesen rendkiviil oriil-
nénk, ha Hozzad is szerencsénk lehetne.

Arra az esetre, ha eljohetsz, vagy a kozelebbi iddben Budapesten megfordulsz, fenntartanam a
megbeszélést a legkdzelebbi talalkozasunkra, ellenkezé esetben irdsban fogunk Téged tédjékoztatni a
fejleményekrdl.

Erkezésed alkalmaval természetesen nehany mas akadémiai tigyet is 6hajtanék szobahozni, miért
is kérlek, hogy érkezésedr6! telefonon hirt adni kegyeskedjél.

Szivbol idvozol régi, igaz hived

k. Balogh
M¢éltésagos grof Zichy Istvan 1. t. arnak
19.

Balogh Jeno f6titkar levele Finkey Ferencnek
MTAK Kézirattar RAL 822/1932 (gépiras)

Budapest, 1932. junius 6.
Kedves Baratom!

A Sarospataki Melodiariumnak ligyét megbeszéltem a Néptudomanyi Bizottsag eléaddjaval, és
ha ¢élek, a legkozelebbi héten targyalni fogjuk ennek a bizottsagnak népzenei alosztalyaban.
Egyeldre 1égy szives Hodossy Béla urat megnyugtatni, hogy a Magad részérél megtetted mindazt,
ami mododban volt, és hogy az Akadémia fotitkara meginditotta a sziikséges elokészitd targyalasokat,
amelyeknek eredményérdl majd annakidején hivatalos értesitést kiildiink.
Szivbél iidvozol
régi tiszteld hived
k. Balogh
Méltésagos
Finkey Ferenc
r. t. Urnak

Budapest
20.

Balogh Jend f6titkar levele Gyorfty Istvannak
MTAK Kézirattar RAL 822/1932 (gépiras)

Budapest, 1932. junius 7.
Kedves Istvan Ocsém!

Finkey Ferenc t. tArsunk, aki mint tudod kivald jogasz, de nem foglalkozik sem néptudomannyal,
sem népzenével, rovid Gton atadta nekem Hodossy Béla s[4ros]pataki lakosnak (akivel Finkey bara-
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tom évtizedek Ota ismerds) levelét, melyben felajanlja azt, hogy ha Akadémiank a tervezett népzenei
kiadvanyhoz a ,,Sarospataki Melodiariumok” cimen ismert dalgyiijteményt is figyelembevenni Ohaj-
tana: a levélird r altal megfejtett kéziratokat hajlandé volna az Akadémianknak hasznalatra atenged-
ni. Nyilvanvalolag szamit majd Hodossy ur t. dijra is, s igy ezt a kérdést el6z6leg kell tisztaznunk.

Jelen voltal akkor, amid6n Kodaly Zoltan t. baratunk a Néptudomanyi Biz. iilése utan hivatali szo-
bamban majus 4-én megtette javaslatait az Akadémia népzenei kiadvanyanak eldkészitése targyaban,;
ezt a Hodossy-féle ajanlatot is akkor kellene megbeszéini, amikor a népzenei kiadvany elékészitése
targyaban Homan Balint t. baratunk szives lesz iilést tartani.

Addig is Finkey bardtomnak ideiglenes valaszt adtam, igyhogy ebben a honapban nem volna
sziikséges Hodossy urat részletesen tajékoztatni a fejleményekrdl, melyeknek persze pénziigyi eléz-
ményei lesznek mindenekel6tt tisztaba hozandok.

Szivbél iidvozol

szeretd batyad
k. Balogh
Nagysagos Gyorffy Istvan

21.

Balogh Jeno fétitkar levele Bartha Dénesnek
MTAK Kézirattar RAL 999/1932 (gépiras)

Budapest, 1932. junius 7.
Kedves Dénes!

Tisztelt baratom, Horvath Janos egy. tanarr. t. ur hozzajarult ahhoz, hogy a tervezett népzenei ki-
advanyunk el6készitését Kodaly Zoltan tanar Ur irdnyitdsanak figyelembevételével allapitsd meg.
Minthogy az 0ij terv tobbet nyiijt annal az elsé tervnél, amelyik csak P4loczi Horvath Adam kézirata-
nak kiadasara irAnyult: magyar énektdrténeti szempontbol ezt tanulsagosnak vélem és igy megtettem
a sziikséges lépéseket az irant, hogy a Néptudomanyi Biz. a napokban 6sszeiiljon s még a nyari sziinet
el6tt megfeleld hatarozatokat hozzon.

Id6kozben egy Hodossy Béla nevii tr, akit nem ismerek, felajanlotta a népzenei kiadvany szamara
a Sarospataki melodidrium kéziratat. E targyban egyeldre Gyorffy Istvan t. baratunknak, aki az Aka-
démia tagjava megvalasztasa folytdn most mar a néptudomanyi Biz. végleges eléaddja lesz, mar leve-
let irtam. Ha élek és ha tehetem, ez utobbi ajanlat kérdését Veled alkalmilag megbeszélni 6hajtanam.

Szivbél tidvozol

régi, igaz hived
k. Balogh

Nagysagos

dr.Bartha Dénes

urnak

22.

A Néptudomanyi Bizottsdg Zenetudomanyi Albizottsdganak jegyzokonyve
MTAK Kézirattar RAL K 1573 (gépiras)
Jegyzokonyv

Felvétetett a Tudomanyos Akadémia Néptudomanyi Bizottsag Zenetudomanyi Albizottsiganak
1932. janius 9-én a Magyar Tudoményos Akadémia hivatalos helyiségében tartott Gilésr6l.

Jelen vannak: Homan Balint elnék, Balogh Jend fotitkéar, Gy6rffy Istvan el6ado helyettes, Hor-
vath Janos 1. t., Kodaly Zoltan, Lajtha Laszl6 meghivott tagok.

Elnok iidvozli az albizottsag tagjait, s az iilést megnyitja.
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Balogh Jend fotitkar jelenti, hogy junius 8-an az Igazgaté Tanacs elhatérozta, hogy népzenei mun-
kakat is fog kiadni, s e célra t6bb félévi részletben 60007000 pengdt fog majd éveken dt elsé részletiil
elGiranyozni.

(Orvendetes tudomasul szolgal.)

A f6titkar felveti, hogy amig a népzenei gyiijtés kiegészitése és sajto ala rendezése folyik, nem
volna-e ajanlatos a XVI-XIX. sz4dzadok torténetivé valt népzenei anyagat kiadni? Els6sorban Péloczi
Horvath Adam népzenei értékii anyagara gondol, melyet mas, féleg a XIX. szazadbdl fennmaradt
népzenei anyaggal egyiitt kellene kiadni. Ezt a térténelmi értékii anyagot az Gjabb helyszini gyiijtés-
b6l szarmazo anyagtol fiiggetleniil kellene megjelentetni, s amennyiben az Albizottsag a kiad4st sziik-
ségesnek latna, Dr. Bartha Dénest ajanlja ennek szerkesztésével megbizni, mint aki ezzel az anyaggal
egy év ota foglalkozik. A helyszinen gyiijtott népzenei anyag kiegészitését és sajto ald rendezését is el
kellene kezdeni. Ennek sajt6 ald rendezésére és szerkesztésére Kodaly Zoltant javasolja megbizni.

(A Bizottsag a javaslatot elfogadja.)

Hoéman Balint Elndk ajanlja, hogy a két kiadvanyt egymastol jol hataroljuk el, nehogy késobb za-
varok timadjanak. A torténeti anyag legyen fliggetlen az €16 népzenei anyagt6l. Idébelileg is el legye-
nek egymastol kiilonitve.

(A Bizottsag a javaslatot elfogadja.)

Kodaly Zoltan szerint a kétféle anyagot kénnyti elvalasztani, mert a Paléczi Horvath Adam gyij-
teménye heterogén, jorészt torténeti, a régi lira kritikai kiadasanak lehetne kisérdje. Szekundér muzsi-
ka, melynél f6 dolog a sz6veg. Bartha Dénes munkaja gy lesz becses, ha nem szoritkozik csak a
P4loczi Horvath Adamra, hanem feldleli az egész korszakot, s a korabbi kéziratokat is felhasznalja. A
kisebb jelentéségii kéziratok ugyanis nem érdemlik meg a killén kiadést, de a Horvath Adam-félékkel
egyiitt hasznos volna kiadni.

(Tudomasul szolgal.)

Homan Bélint elnok javasolja, hogy a torténeti értékii népzenei kiadvanyt ne iktassuk be a Néptu-
domanyi Bizottsidg kiadvanysorozataba, hanem 6nallo kiadvany legyen. Ne tartalmazza Horvath
Adam 6sszes dallamait, hanem csak a népieseket, de ezeket Bartha egészitse ki a XVI-XVIIL szazad
értékesebb anyagaval, s ha elkésziilt, felillvizsgalas céljabol annak zenei részét Kodaly Zoltannak,
szovegi részét pedig Horvath Janosnak mutassa be.

(A Bizottsag a javaslatot elfogadja.)

Horvath Janos javasolja, hogy a torténeti énekkiadvanyt ne adjuk ki a mi hataskoriinkb6l, mert
semmi mas bizottsag nem gondol vele. Kiilonben is a népies énekhagyomannyal jar6 zenei kiadvanyt
egy kotetben kiadhatjuk.

(A Bizottsag igy hataroz.)

Balogh Jené fétitkar jelenti, hogy Hodossy Béla a Sarospataki Melodiarium gyijteményt felajanl-
ja a Bizottsdg szamara.

Kodaly Zoltan szerint ezek a feljegyzések feliiletesek. Kiilon kiadni nem érdemes, legfeljebb
Bartha Dénes hasznalhatja fel egyrészt.

Lajtha Laszlé szerint Harsanyi Istvan a szoveg megfejtésekkel komoly munkat végzett, de a
Hodossy Béla zenei munkaja feliiletes, kiadni nem érdemes.

(A Bizottsag ilyen értelemben hataroz.)

Kodaly Zoltan megkdszoni a Bizottsag bizalmat, hogy t.i. a népzenei gylijtés sajt6 ald rendezését
red bizta. Ezt a feladatot szivesen magara véllalja, azonban 6hajtandoénak latja, hogy a kiadvanyon
Bartok Béla neve is ott szerepeljen mint tarsszerkeszt6é, mert az anyag 0sszegylijtésében €s rendezé-
sében Bartdknak is nagy érdeme van.

Hoéman Balint elnok jogosnak és méltanyosnak latja, hogy Kodély Zoltan és Bartok Béla nemcsak
mint szerkesztok, hanem mint szerz6k szerepeljenek a kiadvanyon, s kettejiik neve alatt jelenjen meg
a sajto ala rendezendd kiadvany.

(A Bizottsag a javaslatot elfogadja.)

Kodaly Zoltan Ggy latja, hogy kétféle kiadasmodrol lehet szo. Vagy kiadjuk a torzsdallamokat a
varidnsokkal, vagy a térzsdallamokat kiilon. A gyakorlati szempont a térzsdallamok kiadasa mellett
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sz6l. Mintegy 3000 térzsdallam van, mely 2-3 kétetbe is belefér. Célszeriinek latszik a térzsdallamo-
kat el6bb kiadni, mivel azoknak nagyobb lesz a kelendésége. Azonban kéri az Akadémia elvi hataro-
zatat arra nézve, hogy utdlag a varidnsokat is kiadja. Az elsd rész kielégitené a laikus nagyk6zénség
igényét. A magyaraz0, 6sszehasonlito rész a variansok koteteiben jelenne meg.

Ohajtandénak tartja, hogy az els6 koteten jelezve legyen az Akadémia kotelezettsége a variansok
kiadasara.

Balogh Jend fétitkar kijelenti, hogy ha az Igazgato Tanacs vallalja a kiadvany megjelentetését, ak-
kor az ilyen iranyu hatarozatot is megkapjak a szerkeszték. Kiilonben is ugy Kodaly Zoltan, mint Bar-
tok Béla rovidesen irasban is megkapjak az Akadémiatol a szerkesztésre valo megbizast.

(A Bizottsag az el6adottakat tudomasul veszi.)

Kodaly Zoltan szerint a munkat meg lehet inditani, mert az anyag az 1913. évig egyiitt van. Ekkor
ugyanis a Kisfaludy Tarsasagnak ajanlottak fel a gyiijteményt kiadasra, azonban a Tarsasag ezt a fel-
adatot nem véllalta. Az 1913 6ta sszegyiilt anyag azonban nagyobb munkat igényel, mert azt még
Ossze kell szedni, és a régebben gyiijtott anyaggal egybe kell vetni. Sebestyén Gyula és Vikar Béla
gyujtésében a dallamok csak 1-2 strofajuak, ezeket még tobb szoveggel kellene kiegésziteni.

(Tudomasul szolgal.)

Balogh Jend fotitkar kilatasba helyez bizonyos 6sszeget, hogy dr. Gergely Pal ur juliusban Vikar
Béla lakasan a sziikséges szovegeket diktalas utan leirja.

(A Bizottsag kdszonettel tudomasul veszi.)

Fétitkar jelenti, hogy a népzenei gyiijtés folytatasara és kiegészitésére Kodaly Zoltan javaslatara
Pongracz Zoltan, Viski Janos, Veress Sandor, Domokos Pal Péter és Liik6 Gabor gyiijtéknek egyen-
ként 400 P-t utalt ki, s6t a tovabbi gytijtésre is gondoskodni fog tartalékrol.

Orvendetes tudomasul szolgal.

(T6bb targy nem lévén elntk az iilést bezarja.)

Kmft.
23.
Balogh Jeno fotitkar levele Bartha Dénesnek
MTAK Keézirattar RAL 999/1932 (gépiras)
Budapest, 1932. junius 11.
Tisztelt Baratom!

A Néptudomanyi Biz. zenei albizottsaga f. hd 9-én tartott lilésében Horvath Janos egyet. tanarr. t.
ur felszolalasa és inditvanya alapjan akként hatarozott, hogy e bizottsag kiadvanyai kérébe fogja von-
ni azt a zenetdrténeti munkalatot is, amelynek kidolgozasara vallalkozni méltdztattal.

Akidolgozas részleteire nézve légy szives alkalmilag Horvath Janos t. baratom iranyitasat még ki-
kérni. Elsésorban a XVIIL. szazadi népies énekek kiadasa volna tervbe véve; egyes énekek kiveheték
Paloczi Horvath Adam gylijteményébél is; a variansokbol csak azt kellene kivenni, amik a tervezett
kiadvanynak concepcidjaba bele illenek.

Egyébként remélem, hogy a kérdés részleteirdl egyik talalkozasunk alkalmaval még lesz szeren-
csém Veled eszmét cserélhetni.

Szivélyesen idvdzol

régi, igaz hived
k. Balogh

Nagysagos

drBartha Dénes

urnak
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24,

Grof Zichy Istvan levele Balogh Jendnek
MTAK Kézirattir RAL 999/1932 (gépiras)

Divény, 1932. jinius 12.
Kedves Jend Batyam!

Nagyon megtiszteld, kedves leveledet kdszonettel vettem. Oriilok, hogy népmiivészeti kiadva-
nyunk elsé ket flizete kijott, és remélem, hogy ez az Akadémianak becsiiletére fog valni. Készonettel
csak mi szerkesztGk tartozunk Neked azért, hogy ennek a kiadvanynak az iigyét ugy felkaroltad, és
meginditasat lehetové tetted.

Oszintén 6riilnék, ha a népzenei kiadvany is megindulhatna. Ezen a téren olyan nagyszabast gytij-
t6 és tudomanyos rendszerezd munkat végeztek mar, foként Bartok és Kodaly, hogy ezt nemzeti szem-
pontbol is ki kellene hasznalnunk.

Nagyon sajnalom, hogy a 9-iki iilésen részt nem vehettem. Ugy lattam, hogy jelenlétemre nem
volt éppen sziikség és csak nagyon nehezen szdntam volna ra magam az elutazésra. Faért, erdei fiive-
zésért, mi masért tudtam egy csomo munkast Gsszeszedni és ezekkel foldmunkat végeztetek, kiasatom
hazam elejét. Az ilyen munkanal szeretek ott lenni, mert magam pallérja és munkavezetdje vagyok.

Nem tudom, mostaniban mikor juthatok el Budapestre, de mihelyt elmehetek, keresni fogom az
alkalmat, hogy Nalad tisztelkedjek és Veled beszélhessek. Akkor fogok, halas koszonettel, egy par
példanyt kémi kiadvanyunkbol.

A leg6szintébben érzett tisztelettel idvozol,

igaz hived
Zichy Istvan

25.

Balogh Jeno f6titkar levele a Magyar Nemzeti Bank elndkségének
MTAK Kézirattar RAL 999/1932 (gépiras)

A Magyar Nemzeti Bank
Nagyméltosagu Elnokségének
Budapest

A M. Tud. Akadémia Néptudomanyi Bizottsaganak javaslatara Igazgat6 Tanacsunk hozzéjarult
ahhoz, hogy a berni nemzetkdzi népmiivészeti kiallitasra késziilo népmiivészeti kiadvany elokészité-
se végett Kodaly Zoltan urnak, a Zenemiivészeti Féiskola tandranak egyes tanitvanyai elszakitott te-
rilleten is szakszeri zenei gyiijtést végezhessenek.

Ezen az alapon Pongracz Zoltan, Kodaly tanar urnak egyik tanitvanya Csallék6zben és a Felvidék
egyes varmegy¢iben népzenei gyiijtés végzése céljabol P. 400 azaz Négyszaz pengd segélyt kapott. A
tervezett nemzetk6zi népmiivészeti kiadvany érdekében allana, illetéleg, nehogy az elszakitott teriile-
tek népzenei gylijtése akadalyokba litkdzzEk, nemzeti érdekbdl is kivanom, hogy Pongracz Zoltén az
emlitett 400 P. erejéig cseh valutat kaphasson.

Kivalé tisztelettel
Budapest, 1932. junius 21.

k. Balogh
fotitkar
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26.

Balogh Jend fétitkar levele Kodaly Zoltannak
MTAK Keézirattar RAL 999/1932 (gépiras)

Budapest, 1932. november 18.
Csat.[olva] kezirat
Igen tisztelt Baratom!

Amint bizonyara méltoztatol emlékezni s amir§l Néptudomanyi Bizottsagunk albizottsaganak
juniusi @ilésén sz6 esett, Horvath Janos egyet. tanar t. tagtarsunk kivansigara és javaslatanak meg-
felelSleg dr. Bartha Dénes ur foglalkozott Akadémiank esetleg tervezhet6 ,,Népdaltorténeti forraski-
advanyanak” el6készitésével.

Dr. Bartha Dénes Ur kéziratat Horvath Janos tarsunknak mar bemutatta, aki tett is tébb megjegy-
zést, amelyeket a szerz6 Gr a kéziraton azutan gondosan keresztiilvitt.

Most vagyok bator a kéziratot Hozzad megkiildeni és nagybecsii dont6 valaszodat kérni a kovet-
kezbkre.

Indokolt volna-e altalaban ennek a kéziratsorozatnak meginditdsa; igenl$ esetben mélté-e ez a
gyljtemény a kinyomatasra, s zenei szempontbol mind megjegyzéseid volnanak a dallamok feldolgo-
zé4sara nézve.

Nagybecsii valaszod megérkezte utan 6ssze kellene hivnunk a Néptudomanyi Bizottsagnak illeté-
kes albizottsagat, amely a tovabbiakra nézve fogna az Igazgat6 Tandcsnak javaslatokat tenni.

Igaz nagyrabecsiiléssel

tiszteld hived
k. Balogh
Me¢ltosagos
dr. Kodaly Zoltan

27.

Balogh Jend f6titkar levele Gombocz Zoltannak
MTAK Kézirattar RAL 320/1933 (gépiras)

Igen tisztelt Baratom!

Vikar Béla ur t. tarsunk nyugtalankodik a Néptudomanyi Bizottsag iilésének 6sszehivasa tar-
gyaban.

Kérlek, ha Kodaly Zoltan 1r tisztelt baratunk mar visszaérkezett Milanobol,® légy kegyes a
bizottsag iilésének Osszehivasa napjat meghatirozni és Zsirai, tisztelt baratom altal, vagy telefonon
kdz6lni velem, hogy a meghivok kiallitasa és szétkiildése irant intézkedhessem.

Régi igaz nagyrabecsiiléssel
Budapest, 1933. februar 11.

k. Balogh

Méltosagos

Gombocz Zoltan

r. t. irnak

Budapest

58 Ekkor volt a Székelyfond milan6i bemutatéja Sergio Failoni vezényletével.
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28.

Balogh Jeng fotitkér levele Horvath Janosnak
MTAK Kézirattar RAL 355/1933 (gépiras)

Budapest, 1933. marcius 10.
Igen tisztelt Baratom!

Kodaly Zoltan baratunk most kézli telefonon, hogy mivel f. ho 16-ig Budapesten tartézkodik,
most modjaban volna dr. Bartha Dénes baratunk munkalatara nézve észrevételeit megtenni.

A tanicskozast lakasan kéri, mert ott van az az anyag,” amelynek elszallitisa az Akadémiaba
kériilményes volna. Mivel kéznapokon rendszerint el vagyunk foglalva, tisztelettel javasolom, hogy
szilkebb bizottsag (Te, Kodaly baratunk, Bartha Dénes ar és mivel Kodaly Zoltan azt kivanja, én is)
ljiink 6ssze f. ho 15-én szerdan (nemzeti iinnep) d. e. 11-kor Kodaly baratunk lakasan (V1. Andrassy
ut 89.)

Ha ez Neked megfeleld, 1égy kegyes telefonon, vagy lev. lapon hirt adni, hogy a tobbi urakat érte-
sithessem.

Igaz nagyrabecsiiléssel

tisztel$ hived
k. Balogh
Meélt. Horvath Janos r. t. urnak

29.

Balogh Jen6 Kodaly Zoltannak és Bartha Dénesnek
MTAK Kézirattair RAL 355/1933 (gépiras)
Budapest, 1933. marcius 13.
Igen tisztelt Baratom!

Szives tudomasul k6zlom, hogy Horvath Janos t. baratunknak is alkalmas volna a Népzenei Albi-
zottsag iilésének megtartasa f. ho 15-én szerdan d. e. 11 orakor.

Kérlek, 1égy szives ennek folytan tudomasul venni, hogy a mondott napon Horvath Janos bara-
tunk, dr. Bartha Dénes tr és ha tehetem, én is meg fogunk jelenni lakasodon.

Szivélyes iidvozlettel és igaz nagyrabecsiiléssel
készséges tisztelod

k. Balogh

Meéltoésagos

dr. Kodély Zoltan

foiskolai tanar urnak

és dr. Bartha Dénes urnak

30.
A Néptudomanyi Biztottsag jegyz6konyve
MTAK Kézirattar RAL K 1573 (gépiras)
Jegyzokonyyv
Felvétetett 1933. marcius 30-an a Magyar Tudomanyos Akadémia Néptudomanyi Bizottsagaban, az
Akadémia hivatalos helyiségében.
Jelen vannak: Gombocz Zoltan r. t., Horvath Janos r. t., Vikar Béla L. t., Bartok Béla, Bartucz La-

jos, Batky Zsigmond, Ernyei Jozsef, Heller Bernat, Kodaly Zoltan, Madarassy Laszl6, Szendrey Zsig-
mond, Visky Karoly és Gyorffy Istvan. Lajtha Laszl6 tdvolmaradasat kimentette.

59 Kodaly kéziratos népdalgyiijteményérél van szo.
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Eléado jelenti, hogy a Néptudomanyi Bizottsag eindke Homan Balint r. t. vallas és kdzoktatasiigyi
miniszterré kineveztetvén, rendkiviil megszaporodott teenddi miatt Bizottsdgunk iilésein nem tud
megjelenni, ezért tisztelettel javasolja, hogy a Bizottsag egyelore Gombocz Zoltan rendes tagot bizza
meg az elndki teendok végzésével.

(A Bizottsag a javaslatot egyhangulag elfogadja.)

Gombocz Zoltan megkdszoni a Bizottsag bizalmat, a megvalasztasat elfogadja, s az iilést meg-
nyitja. Felkéri az el6adohelyettest, hogy a mult iilés jegyz6konyvét olvassa fel.

(A Bizottsag a jegyzOkonyvben foglaltakat hozzaszo6las nélkiil elfogadja, s az elndk a jegyz6-
konyv hitelesitésére felkéri Horvath Janos r. tagot.)

Elnok javasolja, hogy a Bizottsag tagjai kozé valassza be Zsirai Miklos levelezd tagot, aki mint a
Pazmany Péter Tud. Egyetemen a finnugor dsszehasonlito nyelvészet ny. rk. tanara, a finnugor népek
néprajzaval is behatdan foglalkozik, s ezekrdl egy nagyobbszabasi néprajzi vonatkozasu munkat is irt.

(A Bizottsag Zsirai Miklost egyhangulag tagjai k6zé valasztja)

Elnok felkérésére elndkhelyettes ismerteti Vikar Béla beadvanyat, melyet a Vallas- €s Kézokta-
tasligyi Miniszter a Magyar Tudoményos Akadémiahoz lekiildott. Vikar Béla I. t. ezen beadvannyal
mint az Orszagos Néptanulmanyi Egyesiilet elndke 1931. majus 11-én a Vallas- és Kozoktatasiigyi
Miniszterhez azzal a javaslattal fordult, hogy a miniszter a pécsi és a debreceni egyetemek bdlcsészeti
karéan szervezzen egy-egy folklore intézetet, melyet a nevezett egyetemek nyelvészet és irodalomtor-
ténet tanarai vezetnének.

A Miniszter 1932. januar 26-an ezt a beadvanyt lekiildi véleményezés végett a Magyar Nemzeti
Muzeum féigazgatdjanak, aki aprilis 27-én kelt vélaszdban a maga részérdl partfogolag nyilatkozik a
folkloretudomény apolasanak intézményes biztositasarol, s egyuttal felhivja a Miniszter figyelmét az
Akadémia Néptudomanyi Bizottsagara, mely szerinte felhivhat6 lenne a gondolat megvaldsitasa irant
kifejtendé munkassagra.

A Miniszter tehat 1932. maj. 27-én Vikéar Béla beadvanyat lekiildi az Akadémia elndkének a ja-
vaslat figyelembe vétele céljabol, megjegyezvén, hogy a jelenlegi sulyos pénziigyi viszonyok k6zott a
folklore intézet felllitasa irant nem intézkedhetik.

Az Akadémia elndkétdl a beadvany jinius 3-4n érkezett a Néptudomanyi Bizottsag elndkéhez,
Homan Balinthoz, javaslattétel végett.

Vikar Béla ezen beadvanyat Bizottsag elétt részletesen ismerteti. Véleménye szerint pénz nélkiil
is meg lehetne inditani egy orszagos anyaggytjtést. Legjobb volna, ha az Akadémia a pécsi és debre-
ceni egyetemeket felszolitana a gy(jtésre, és felhivasat a Néptanitok Lapjaban is kozzétenné.

Madarassy Laszl6 azt ajanlja, hogy csaknem az Gsszes magyar folkloristakat magaban foglalo
Folklore Fellows-ot kellene felszolitani — mint aki a folklore gytijtésekkel a haboru el6tt behatéan fog-
lalkozott — hogy vajon 6hajtja-e a megkezdett munkajat folytatni, mert kivanatosabb volna a gytijtést
egy régi, bevalt szervezettel folytatni, mint \ijat teremteni. A gyljtendd anyag elhelyezésére pedig a
Néprajzi Mizeumot ajénlja, amelynek maris szamottevo kéziratos anyaga van.

(A Bizottsag felkéri Madarassy Laszlot, hogy a Folklore Fellows-zal lépjen érintkezésbe a tovabbi
gyljtésre és az eddig gyijtott anyagnak a Néprajzi Mizeumban vald elhelyezésére vonatkozolag.
Tobbek hozzaszdlasa utan a Bizottsag legcélravezetébbnek 1atja a régi bevalt és alkalmasnak latsz6
gytijtbket a tovabbi gyiijtésre buzditani. Masodszor a pécsi egyetemen Tolnay Vilmos, a debreceni
egyetemen pedig Csiiry Balint professzorokhoz kérdést intéz, miként volna lehetséges a folklore terén
az egyetemi hallgatok segitségével eredményes gy(ijté munkat végezni? Harmadszor a Vallas- és
Ko6zoktatasligyi Miniszterhez felir, hogy a mostani tanterv vagy az Utasitas keretében ohajtandénak
véli a Bizottsag az iskola vezetdit és tanarait a nemzeti feladatnak tekintend6 néprajzi gyiijtés fontos-
sagara ¢és siirgOsségére felhivni. Legf6képpen pedig a tanito és lelkészképzd intézetekben kivanatos-
nak latna a Bizottsag évente néhany orat a magyar néprajz tanitasanak szentelni.)

Fétitkar kozli a Bizottsaggal, hogy Vikar Béla népkoltési kéziratainak lemasoltatasara évi 200 P-t
szavazott meg az Igazgatd Tanacs a Néptudomanyi Bizottsag koltségrovata terhére.

(Tudomasul szolgal)
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ElSadad jelenti, hogy a Tudomanyos Akadémia Néptudomanyi Bizottsaganak Zenetudoméanyi Al-
bizottsaga 1932. junius 9-¢n iilést tartott, melyen a fotitkar bejelentette, hogy az Igazgat6 Tandacs elvi-
leg egyeldre 6000—7000 P-t iranyzott el§ a magyar népzenei kiadvanyok eldallitasi koltségeire. Az el-
nok javaslatara az Albizottsdg megbizta Kodaly Zoltant és Bartok Bélat a kiadvany szerkesztésével

(Tudomasul szolgal)

El6add jelenti, hogy a gyiijtés kiegészitésére Pongracz Zoltan 400, Viski Janos 400, Veress Sandor
500, Domokos Pal Péter 400, Liik6 Gabor 400 pengét kapott.

(A Bizottsag helyesl6leg tudomasul veszi)

El6ado jelenti, hogy a berni nemzetkdzi népmiivészeti kiallitasra késziilé népmiivészeti kiad-
vanyok koltségeire az 1935. év I. felére az Igazgato Tanacs 1000 P-t szavazott meg, mely a gylijtések
kiegészitésére fordithato.

(Tudomasul szolgal)

Madarassy Laszl6, Seemayer Vilmos zenefolkloristat, ki eddig is nagy tevékenységet fejtett ki a
népzenei gyijtés terén, jelenleg Somogy megye déli részén a Néprajzi Muzeum koltségein néprajzi
targyakat és népdalokat gyijt — tAmogatasra ajanlja.

(Bartdk Béla hozzaszolasa utan a Bizottsag azt ajanlja, hogy Seemayer Vilmos Iépjen érintkezés-
be gyiijtés dolgaban a Zenetudomanyi Albizottsaggal, s ha fonograffal tud gyiijteni, tamogatésra
ajanljak.)

ATFétitkar ar 1932. augusztus 1-én kelt levelében bejelenti, hogy a berni nemzetkézi népmiivésze-
ti kiallitas megnyitdsi hatarideje valdsziniileg 1939-re tolodik el.

(Tudomasul szolgal)

Ugyancsak a Fétitkar ar kozli, hogy a mar megjelent két népmiivészeti kiadvanyfiizet el64llitasi
koltségeibdl megmaradt 1546 P Gsszegb6l a magyar targy-néprajzi kézikonyv rajzoltatasi és klisé
koltségeire el6adohelyettes kezeihez 1500 P segélyt kiutalt.

(Tudomasul szolgal.)

El§ado jelenti, hogy a Monumenta Hungariae Ethnologica, A. Ethnographica eddig megjelent két
fiizetének kliséit, tovabba 500 példany kinyomtatott képanyagat a Fotitkar Gr hozzajarulasaval a M.
N. Miizeum Néprajzi Tara vette gondozaséba.

Eldadé eléterjeszti Gyallay Domokos kérelmét, melyben anyagi timogatast kér egy erdélyi ma-
gyar népmilvészeti tankonyv kiaddsahoz.

(Mivel a Fétitkar urtol nyert értesités szerint a segélyezéshez anyagi fedezet nincs, a Bizottsag
sem javasolja a kérés teljesitését.)

Bartucz Lajos beterjeszti Magyarorszag rendszeres anthropologiai felvételér6l szol6 tervezetét.

(A Bizottsag Gigy hataroz, hogy a tobbi szakcsoport tervezetének beérkezte utan veszi bovebb tar-
gyalés ala.)

Tobbi targy nem lévén, elndk az lilést bezarja.

[alairas nincs]

31.
Balogh Jend fétitkar levele Seemayer Vilmosnak
MTAK Kézirattar RAL 638/1933 (gépiras)

Budapest, 1933. majus 2.
Seemayer Vilmos urnak
(Madarassy LaszI6 meghivott tag ur cimére)

Igen tisztelt Méltosagos Uram!

Madarassy Lasz16 tirnak, a M. Tud. Akadémia Néptudomanyi Bizottsaga meghivott tagjanak koz-
1ésébol értesiiltiink arrdl, hogy Méltdsagod jelenleg Somogy varmegye déli részén végez népzenei
gyujtést és néprajzi targyakat is gyiijt.
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A bizottsag Méltosagod figyelmébe ajanlja, méltoztassék e népzenei gylijtés dolgaban Akadémi-
ank zenetudomanyi albizottsaganak két kivalo tagjaval: Bartok Béla és Kodaly Zoltan tanar urakkal
levél atjan érintkezésbe 1épni. Amennyiben Méltésagod fonograffal is tud gytijteni, a nevezett bizott-
sagi tag urak tovabbi felvilagositasokat fognak adni a gyijtésre nézve.

Kivalé tisztelettel

k. Balogh
aM. Tud. Akadémia
fotitkara

32.

Balogh Jen6 f6titkar levele Madarassy Laszlonak
MTAK Kézirattar RAL 638/1933 (gépiras)

Budapest, 1933. méjus 8.
Tisztelt Nagysagos Uram!

Szives volt a Néptudomanyi Bizottsag legutobbi iilésén Seemayer urra vonatkozolag egy eléter-
jesztést tenni. Gyorffy Istvan t. tarsunk kivansagara irok Seemayer urnak, de mivel sem vidéki, sem
budapesti cimét nem tudom, batorkodom kérni: ha ez Nagysagod el6tt ismeretes, méltoztassék a mar
megcimzett boritékot kiegésziteni, ha pedig a lakcimet nem méltéztatik ismerni, bevarni, mig 6 Buda-
pestre visszatér.

Kivalo tisztelettel

k. Balogh
fotitkar

Nagysagos

dr. Madarassy Laszlo

muz. oszt. ig. trnak

33.

Madarassy L3asz16 levele Balogh Jenonek
MTAK Keézirattar RAL 638/1933 (kéziras)

Kegyelmes uram! F. ho 8. keletli megkeresésére valaszolva tisztelettel értesitem, hogy nb. sorait
még ma tovabbitom Seemayer Vilmos geologusnak 4lland6 tartézkodasi helyére (Murakeresztur,
Zalamegye).

Nagyméltosagodnak mély tisztelettel
Dr. Madarassy Laszlo
Bp. 1933. V. 9.

34.

Vikar Béla Balogh Jenének
MTAK Kézirattar RAL 629/1933 (kéziras)

Nagyméltosagi Fétitkar Ur, Kegyelmes Uram!

Népkoltési gyijteményemnek kozirasba vald attétele azért fontos, mert viszonyaim olyanok,
hogy csak mas, megélhetésem céljabol mellézhetetlen foglalkozas félretétele biztosithatna az attétel-
re valo feliigyelet lehetdségét. Minthogy pedig 75-ik évemben jarok, az emlitett oknal fogva most mar
nem vallalkozhatom a sziikséges ellenérzésre. igy a véka alatt rejl6 nyelvkincsek halmaza tovabb is,
mégpedig — Isten ne adja! — 6rokké rejtve maradnak. Az Akadémia sokat ko1t miitkedvel§ fenséges ira-
sok és egyéb luxuscikkek kiadatasara (papak levelei). Sajnos, hogy szegényes folkloregyiijtésiink leg-
nagyobb gyarapodasanak kinaltam utja és modja nem talalja meg az Akadémianal azt a tamogatast,
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amelyre sziikség volna. Ily koriilmények kozt kénytelen vagyok — legnagyobb sajnélatomra — félbe
hagyni a stenogrammok atirasa irant folyamatba tett munkat.

Bpest, 1933. majus 19.
Kivalo tisztelettel
Vikar Béla

Nagymélt.

Dr., Balogh Jend b. 1. t.

fotitkar irnak

Bpest

Akadémia

3s5.

Balogh Jeng fétitkar levele Vikar Bélanak
MTAK Kézirattar RAL 629/1933 (gépiras)

Méltbsagos Tagtars Ur!

Igazgat6 Tanacsunk legutobbi iilésén Ggy hatarozott, hogy a Méltosagod altal végzett Folklore-
kutatasok attételére évi 200 P.-t azaz Kett6szaz pengét fog Méltdsagod részére kiutalni.

Ennek az 6sszegnek elsé részletérdl kiallitott utalvanyt szerencsém van mellékelve megkiildeni.

Kivalo tisztelettel

Budapest, 1933. majus 23.

k. Balogh
fétitkar
Méltésdgos
Vikar Béla
1. t. urnak
Budapest

36.

Balogh Jené fétitkar levele Pongracz Zoltannak, Veress Sandornak és Viski Janosnak
MTAK Kézirattar RAL 920/1932 (gépiras)

Budapest, 1933. oktdber 5.

Még amult év tavaszan a M. Tud. Akadémia egyik népzenei kiadvanyanak el6készitése végett megbi-
zast adott Onnek arra, hogy Kodaly Zoltan ir 5mélt6saginak szives irdnyitdsa mellett szakszer(i nép-
zenei gylijtést végezzen.

Minthogy e gylijtésnek eredményérdl az Akadémia eddig nem kapott semmi értesitést, felkérem,
hogy a gyljtés helyérdl, koriillményeirdl és eredményeirdl az Akadémia fotitkar hivatalaba cimzett
osszefoglalé jelentését mielSbb kiildje be.

Tisztelettel

k. Balogh
fotitkar

t. Pongracz Zoltan (Zeneakadémia)

Veress Sandor "

Viski Janos "

uraknak
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37.

Balogh Jen fotitkar cimzés nélkiili levele [Kodaly Zoltannak]
MTAK Kézirattar RAL 666/1934 (gépiras)

Budapest, 1934. februar 8.
M¢éltésdgos Uram!
Igen tisztelt Baratom!

Az Akadémia Igazgatd Tandcsénak tegnapi iilése teljes mértékben hozzajarult ahhoz a munka-
programhoz, amelyet tegnap megbeszélni szerencsém volt. Ennekfolytin egyidejiileg tartalékolok a
grof Vigyazo-vagyon mult évi jovedelemfeleslegébdl népzenei gyiijtések feldolgozasara., ill. kiaddsa-
ra 5.000 pengét, amelybdl természetesen a tegnap megbeszélt tiszteletdij is barmikor rendelkezésre
all. Az 500 peng6s utalvany a fotitkari hivatalban lenne atvehetd, de kivansagodra, ha az kényelme-
sebb, postan megkiildhetem.

A mintalapokra az drajanlatot a Jatzko és Gal hangjegynyomdatél még ma be fogom kivanni.

Természetes, hogy a vallas- és kdzoktatasiigyi minisztériumban és egyebiitt megteszem majd
mindazokat a Iépéseket, amelyekr6l tegnap beszéltiink.

Fogadd kivald nagyrabecsiilésem kifejezését

k. Balogh
fotitkar

38.

Balogh Jen6 fétitkar levele Kodaly Zoltannak
MTAK Kézirattar RAL 666/1934 (gépiras)

Budapest, 1934. februar 21.
Igen tisztelt Baratom!

Engedd meg, hogy hivatkozassal mai megbeszélésiinkre, masolatban szives tudomasul Neked is
megkiildhessem azt az iratomat, amelyet a népzenei gyiijtések targyaban a Néptudomanyi Bizottsag-
hoz annak eldadoja, Gyorffy Istvan baratunk utjan intéztem. Parhuzamosan, megfelel6 lépéseket te-
sziink a miniszter irnal is.

Igaz nagyrabecsiiléssel

készséges tisztelod
k. Balogh
Méltdsagos
Kodaly Zoltan
féiskolai tanar imak
39.

Balogh Jeno f6titkar levele Gyorfty Istvannak
MTAK Keézirattar RAL 666/1934 (gépiras)

Budapest, 1934. februar 21.
Méltésagos Bizottsagi Eléado Ur!

AM. Tud. Akadémia — amint régi évkonyveinkbdl megallapitottam —, mar a milt szazad Stvenes
éveitdl kezdve torekedett — hogy az akkori megallapitasokat szoszerint idézzem — ,,egyrészt a magyar
nemzeti dallam szellemének megismerésére, masrészt a népnél €16 hangmodok dsszegyiijtésére.”

Az utdbbi évtizedekben foleg Bartok Béla és Kodaly Zoltan uraknak, a Néptudomanyi Bizottsa-
gunk meghivott kivalo tagjainak rendszeres és a legmagasabb szinvonalon 4116 iranyitasa és szemé-
lyes kozremilkodése mellett a népzenei gyiijtéseket rendszeresen végezték, illet6leg vilagszerte is-
mert kzlésekben és tanulmanyokban kiilfoldon is ismertették.
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AM. T. Néptudomanyi Bizottsag javaslata alapjan Igazgato Tanacsunk mar a mualt évben tgy ha-
tarozott, hogy a népzenei gylijtéseknek eredményét most mar rendszeresen fel lehet dolgozni és soro-
zatos kiadvanyban id6szakokként — igy vélem, a Monumenta Hungariae Ethnologica c. nagyértékii
munkaban — kdzz¢é kell tenni.

Hivatkozassal azokra a szobeli tirgyalasokra, amelyeket ez iigyben az utobbi napokban Bartok
Béla és Kodaly Zoltan urak szivesek voltak velem lefolytatni, tisztelettel kérem a M. T. Bizottsagot:
méltoztassék e kérdések megbeszélése végett a kdzeli hetekben iilést tartani, és ezen Kodaly Zoltan és
Bartok Béla fiskolai tandr urak szives kdzremilkodésével, illet6leg szakszeri felvilagositasuk alap-
jan a munka-programmot véglegesen megallapitani.

Szerencsém van megjegyezni, hogy Ig.-Tanacsunk legutébbi iilésében e kiadvany céljaira P 5.000
azaz Gtezer pengGt szavazott meg, és hogy ezenfeliil a nevezett tanar urak hallgatoi, illetdleg az dltaluk
kijelolt zenei tudassal is rendelkezd fiatalabb szakférfiak kutatasaira kiilon kisebb 6sszeg még szintén
rendelkezésre all.

Kivalé tisztelettel
k. Balogh
fotitkar
Méltésagos
Gyorfly Istvén 1. t. irnak
Budapest
40.
Balogh Jend fotitkar levele Vikar Bélanak
MTAK Kézirattar RAL 666/1934 (gépiras)
Budapest, 1934. februar 28.
Méltosagos Tagtars Ur!

Akadémiank legutobbi Gsszes iilése 6rommel vette tudomasul azt, hogy a még Méltosagod altal
megkezdett, de kiilldnosen az utdbbi évtizedekben Bartok Béla és Kodaly Zoltan tanar urak altal foly-
tatott és részben befejezett népzenei gylijtésnek sajto ala rendezése most mar megkezdhetd lesz.

Ez alkalombdl kérem ki Méltosagod szives figyelmét a kdvetkezo ohajra: Bartok és Kodaly tanar
urak azt szeretnék, hogy a Méltosagod foklorisztikai gyiijtésében fonograf jelzéssel megjeldlt szove-
geket soronkiviil, a tobbi dal vagy mese attétele eldtt méltoztassék gyorsirasbol kijegyezni; eszerint a
tobbi (fonograf felvétellel nem kombinalt) dal és meseszdvegek attétele késdbbre maradhatna.

Dr. Gergely Pal urat, t. munkatarsamat, aki ezen a megbeszélésen jelen volt, Bartok és Kodaly
tanér urak kiilondsen felkérték, hogy ezt az 6hajukat és annak indokat Méltdsagodnal részletesebben
is tolmacsolja.

Kivalé tisztelettel

k. Balogh
f6titkar
41.

Balogh Jend fotitkar megbizasabdl V{oinovich] G[éza] Kottaun Nandornak
MTAK Keézirattar RAL 666/1934 (gépiras)

Budapest, 1934. marc. 7.
Kottaun Nandor f6tiszt urnak,

Kérem, keresse el6 Domokos Pal Péter ,,A moldvai magyarsag” c. munkajat a kdnyvraktarbol és
kiildje meg siirgdsen Kodaly Zoltan 6mgéanak (VI. Andrassy-ut 89.) két példanyban, tiszteletpéldany
gyanant.

A fotitkar Ur Sexcidja
megbizasabol
VG.
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42.

Balogh Jeno fétitkar levele Vikar Bélanak
MTAK Kézirattar RAL 666/1934 (gépiras)

Budapest, 1934. marc. 10.
Méltosagos Tagtars Ur!

1. F. ho6 8-ankelt szives levelét, amelyben a M. Tud. Akadémia ltal tervezett népzenei gytijtemény
kiegészitésére vonatkozo becses nézetét kifejteni méltéztatik, meg fogjuk beszélni a Néptudomanyi
Bizottsag f. ho 14-én tartando iilésén.

I1. Ami a La Fontaine® Tarsasdgnak azt a bejelentését illeti, hogy Akadémiank a Kalevala kiadas
segélyezése irant is érdeklGdjék, ez a tobbi, nagyszamu tudomanyos és irodalmi segélykérvénnyel
egyiitt Ig. Tanacsunk iilésén fog csak szdbajohetni. Az Ig. Tanacs nemrég tartotta (még a La Fontaine
Tarsasag levelének vétele el6tt) utolso {ilését, s mivel ebben a legfébb kormanyzé hatésagunkban
Akadémianknak oszlopos és iddsebb tagjaihoz van szerencsénk, ennek iilését csak 2—3 honaponként
szoktuk tartani. Az iilés id6pontjat tehat most nem all még modunkban Méltésigodnak nagybecsii
tudomasara hozni.

Egyelore szives tiirelmét kéri

kivalé tisztelettel
k. Balogh
fotitkar

Meélt. Vikar Béla . t. urnak

43.

A Néptudomanyi Bizottsag jegyz6konyve
MTAK Kézirattar RALK 1573 (gépiras)
Jegyzékonyv

Felvétetett 1934. marcius 14-én a Magyar Tudomanyos Akadémia
Néptudomanyi Bizottsaga iilésén az Akadémia hivatalos helyiségében

Jelen vannak: Balogh Jend f6titkar, Gombocz Zoltan r. t., Horvath Janos r. t., Solymossy Sandorr. t.,
grof Zichy Istvan . t., Vikar Bélal. t., Gyorffy Istvan 1. t., Munkacsi Bernatr. t., Zsirai Miklos 1. t., Bar-
tok Béla, Kodaly Zoltan, Batky Zsigmond, Madarassy Laszl6, Dékany Istvan, Bartucz Lajos, Visky
Kéroly, Szendrey Zsigmond, Ernyei Jozsef, Heller Bernéat, Lajtha Lasz16 meghivott tagok.

Elndkél Gombocz Zoltan r. t. Az elndk a jegyzokonyv hitelesitésére felkéri Solymossy Sandor r.
tagot.

Fétitkar jelenti, hogy Homan Balint vall. és kozokt. miniszter ur, a Bizottsag elndke nagy elfog-
laltsaga miatt nem vehet részt {iléseinken, ezért azt javasolja, hogy Homan Balintot valasszuk meg
tiszteletbeli elndknek és Gombocz Zoltan r. t. helyettes elndkiinket pedig elndknek.

A Bizottsag a javaslatot egyhangulag elfogadja és Homan Bélint r. tagot tiszteletbeli elndknek,
Gombocz Zoltan . tagot pedig eindknek megvalasztja.

Fétitkar 6rommel jelenti, hogy a népmiivészeti kiadvanyaink tavaly megjelent két fiizete nemcsak
itthon, hanem kiilf61d6n is nagy elismerésre talalt, €s az Igazgat6 Tandcs kivanatosnak tartand, ha leg-
kozelebb egy népzenei kiadvannyal lépnénk a vilag elé, annal is inkabb, mert erre a Nemzetek Szévet-
ségében mar igéretet tettiink. E célbol 1.000 P-t tartalékolt a gylijtés kiegészitésére és 5.000 P-t pedig a
kiadas koltségeinek elso részletére.

Elndk a Bizottsag nevében 6rommel veszi tudomasul az Igazgatd Tanacs készségét a kiadds mi-
elébbi megvalositasat illetSleg, és felkéri a fotitkar urat, hogy arészleteket és a szerkesztésre és a szer-
kesztési munka honoralasara a szerkeszt6kkel beszélje meg, és a kovetkezé iilésre terjessze elf.

60 Balogh Lafontaine-nek irja.
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Eldadé bemutatja Liik6 Gabor eldzetes jelentését moldvai csango gyljtoutjarol.

Bizottsag el6ado javaslatara a jelentést tudomasul veszi.

El6ad6 jelenti, hogy Undy Maria a ,,Magyar kincseslada c. kiadvanyara félévenként 600-600 P
segély kiutalasat kéri.

Bizottsag amellett dont, hogy az Igazgaté Tanacsnak nem javasolja a segély megadésat, mivel
egy¢eb fontos kiadvanyaink megjelentetésére kell 6sszpontositani minden anyagi erdnket.

Elb6ado eléterjeszti Luby Margit kérését, amelyben Szatmar megyei népéleti gyiijtésének kiadasa-
hoz anyagi segitséget kér. Egyuttal bemutatja Solymossy Sandor 1. t. véleményes jelentését Luby
Margit fenti munkajarol.

Solymossy Sandor javasolja, hogy a Bizottsig kérje meg az Igazgatd Tanacsot Luby Margit mun-
kdja tAmogatésara.

Bizottsag Luby Margit munkajat Dékany Istvan 1. tagnak is kiadja véleményezés végett, s ez utan
terjeszti az Igazgatd Tandcs elé.

Tobb targy nem 1évén, elnok az iilést bezarja.

Budapest, 1934. marcius 14. [alairas nincs]

44.

Vikar Béla levele Kodaly Zoltannak, Homan Bélintnak és Balogh Jenonek®'
Kodaly Archivum/ Levelek és MTAK Kézirattar RAL 610/1934 (gépiras)

Nagysagos Kodaly Zoltan arnak,*

Az Akadémia néptudomanyi bizottsaganak legutobbi iilésén diilére jutott Bartok Béla és Kodaly
Zoltan népzenei gylijtésének ligye. Biztositva van, hogy e nevezetes gylijtemény megjelenik, s ezzel a
csonka orszag Gjabb taniisagot tesz kultiirajanak magas szinvonalarél. Még igy is messze maradunk
ugyan a finnek ily irdny munkasséganak roppant eredményei tomegétdl, de legalabb ismét egy nagy
lépést tesziink elére a nemzeti hagyomanykincs megmentése terén.

Barmily 6rvendetes ez a haladas, mint folklorunk legrégibb miiveldje, kénytelen vagyok az iigy
érdekében néhany megjegyzést tenni a célba vett intézkedés modjara nézve.

El6szor is hibaztatnom kell azt, hogy a kiadas egyediil a zenetudomany szempontjait veszi figye-
lembe s a folklore érdekeit alarendeli a zenei szempontoknak. A dallamokhoz tartozo szdvegek mas
elbandst kivannak, mint a melodidk. Egy dallam ala sokszor egészen kiilonallo szovegek tartoznak.
Példaul Szdcs Marcsa balladajat a dallam egy szerelmi dallal (Ha nem szeretnélek, fol sem keresné-
lek) koti egy kategoriaba, legalabb a strofa elso felében. A folklore mas-mas helyet jelol ki mindkettd
szamara. Egy dallamra nem egy szoveget énekelnek. A Kalevala hossza epizodjait, olykor ezrekre
mend sorszammal, egyazon dallamra, ezt dalteriiletenként valtoztatvan, adjak el6. Itt a dallam csupan
a siiveg, mely ugyan nem esik le a kéltemény homlokarol véges-végig, de mégis csak egy segité esz-
koz az emlékezet és a kozonség figyelmének ébren tartisara.

Mikor az Eurdpaban elsé fonogrammgyijteményt / 900-ban® bemutattuk a parisi folklore-
nagygyulésen, a Nemzeti Muzeum néprajzi osztalya kiallitotta ott egy magyar népromanc dallamval-
tozatait, szam szerint 21-et, Magyarorszag térképének margéjan, a lel6helyeket zaszlocskakkal jeldl-
ve meg. Mind a 21 dallam elfért a margon. Ellenben a szovegek nem fértek volna el, de nem is volt
rajuk sziikség. A mutatvany igy is elérte céljat.

Tovabba: a gylijtd elsdbbségét (a kdzlés jogat tekintve) mindig szem eldtt kell tartani. Ez a szerz6i
tulajdonjog korébe vag. A fonogréffal gyujtott dallamok zenetudoményi szempontbol szabadon fel-

61 Vikar Kodalynak egy oldalra toméritett levelet irt, amelyben kézzel irt javitasok latszanak. A masik két levél
nagyobb sorkdzzel két oldalt tolt meg. Mivel ezek betoldasok nélkiiliek, valoszinii, hogy a Kodaly-levél iro-
dott el6szor.

62 A tobbi levélcimzés: ,Nagyméltosagn dr. Balogh Jend b. t. t. fotitkar arnak,” és ,, Nagyméltosaghh Dr. Homan
Balint irnak, m. kir. vallas- és kozoktatastigyi miniszter / Budapest”.

63 Kézirasos betoldas.
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hasznalhatok; a szovegek is, ha példaul irodalmi szempontrol van sz6. De maskiilonben a gyiijt6é enge-
délye sziikséges a kozlésre. Ettél az Akadémia sem térhet el.

Nagyon kivanatos volna, hogy a Kisfaludy-Téarsasaghoz annak idején benytjtott szoveggyiijtések
(Dunantul: Vas- és Zalamegye, f6kép pedig Székelyfold), melyek bold. Vargha Gyula f6titkarhoz be-
nyujtattak, el6keriiljenck s a Néprajzi Tarban levo dallamfoljegyzések kozzététele szempontjabol
rendelkezésre alljanak. A Vikar-féle gyorsirasi gytijtést ezek hidnyaban most ijra 4t kell tenni kdziras-
ba, ami nagy munkaval jar és a viszonyok miatt amigy sem tarthat 1épést a Bartok-Kodaly gyiijte-
mény sajto ala rendezésével. Jo szerencse, hogy a stenogrammok megvannak/!*

Mar ebbdl a szempontbol is 4t kellene térni a kiilon folklore- és a kiilén zenetudomanyi kiadas
alapjara. Ebben pedig nem a Kisfaludy-Térsasag kovette, f6kép irodalmi szempontra, hanem a nép
szaméra olvasmanyul bevald szévegek kiadasara kellene féfigyelmet forditani. Adjuk vissza a nép-
nek, amit t6le vettiink! Ez kiszamithatatlan hasznéra valnék elszintelened6 ko1t6i irodalmunk fejlédé-
sének és a folklore-tudomanynak egyarant. — Amellett a nemzet millidi szamara is 4lland6 élvezet for-
rasa lenne!

Budapest, 1934. évi marcius 15-én.
Kivalé tisztelettel:
Vikar Béla

45.

Balogh Jend f6titkar levele Kodaly Zoltannak
MTAK Kézirattar RAL 666/1934 (gépiras)

Budapest, 1934. marcius 10.8
M¢éltésagos Uram!
Igen tisztelt Bardtom!

Az Akadémiaban lefolytatott legutdbbi megbeszélésiink alapjan tobb nap el6tt értesitettem Vikar
Bélal. t. urat, akitdl ma kapom az idemellékelt levelet.

Azt hiszem, legcélszerlibb lesz, ha ezt a kérdést baratsagosan ugyan, de egész hatarozottsaggal
¢lére allitva megbeszéljiikk a Néptudomanyi Bizottsagnak f. hé 14-én tartando iilésén, amelyre szives
meghivastok alapjan, ha élek és tehetem — én is Ghajtanék megjelenni. Allaspontom természetesen az
lesz, hogy nagyobb érdek és siirgésebb tennivald, hogy Akadémiénk azt a vilagszerte nagyrabecsiilt
népzenei gylijtést, amelyet Bartok Béla tanar trral egyiitt méltoztattal évtizedeken at végezni, Tarsa-
sagunk kiadasaban végre kozzétehesse. Még mindig megmarad a népkoltészet szempontjabol esetleg
figyelmet érdemld nagyterjedelmi szoveggyiijtés eredménye, melyre nézve szerencsésebb idében
szintén lehet megbizést adni és kiadvanyroél gondoskodni. Azt belatom, hogyha egy dallamhoz 25-30
versszak is tartozik, ennek a népzenei gyiijtésben felvétele esetleg nehézségekkel jarhat,* de e targy-
ban a Te és Bartok Béla tanar ur iranyadé nézete fogja majd a bizottsagot tajékoztatni és iranyitani.

Szivélyesen iidvozol

tiszteld hived
k. Balogh

Méltosagos

Kodaly Zoltan

féiskolai tanar urnak

64 K ézirasos betoldas.
65 A datum feltehetden elirds, mivel a levél a marcius 15-1 Vikar-levélre reflektal, inkabb 16-ardl lehet sz4.
66 Eredetileg: jarnak.
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46.

Balogh Jend levele Ebner [Gonyei] Sandornak
MTAK Kézirattar RAL 666/1934 (gépiras)

Budapest, 1934. marcius 22.
Nagys. Ebner Sandor dr. iirnak
Néprajzi Tdar
Tisztelt Nagysagos Uram!

Oszinte koszonettel értesiiltem arrél, hogy nagysagod szives volt a M. Tud. Akadémia népzenei
gyujtésének kozzétételét tartalmazo kiadvanya részére sziikséges fonograf tamlapok és hengerek
kivalogatasa alkalmabol megbizottamat, dr. Gergely Pél urat tdmogatni.

Fogadja ezért a szives tdimogatasért a M. Tud. Akadémia és a magam nevében meleg és halas
koszonetem kifejezését és egyuttal engedje meg, hogy szerény viszonzdsul megkiildhessem Nagysa-
god részére a néptudomanyi kiadvanyunknak eddig megjelent két fiizetét, amelyek Madarassy Laszlo
ur 6sszeallitasaban a dunantili tiikkrosoket és Visky Karoly ur 6sszeallitdsiban a tiszafiiredi cserépedé-

nyeket ismertetik.

Kivalo tisztelettel

k. Balogh
47.
Balogh Jen fotitkar levele Gombocz Zoltannak, Horvath Janosnak, Gyorffy Istvannak és grof
Zichy Istvannak
MTAK Kézirattir RAL 666/1934 (gépiras)
MAGYAR
TUDOMANYOS AKADEMIA
Budapest, 1934. junius 4.
Méltésagos Tagtars Ur!

Amint ez Méltosagod elétt ismeretes, Akadémiank Ig.-Tandcsa mar a mualt évben nagyobb dssze-
get szavazott meg a magyar népzenei gyiijtés kozzétételére. Ebbél az 6sszegbdl eddig 500.-P-t utal-
tam ki t. dij gyanant Kodaly Zoltin f6isk. tanar ur 6mgénak; ellenben 4.520.- P. foly6 kamataival
egyiitt barmikor rendelkezésre all és kiutalhatd. Ehhez jarul még a kovetkezé félévekben eldrelathato-
lag megszavazhato6 (ijabb nagyobb eldiranyzat.

Idékozben tudomast szereztem arr6l, hogy nem az Akadémia megbizasabol, hanem magan vallal-
kozasbol t.n. Notaskonyvnek 2 fiizete® keriilt ki a sajto alol; tovabba azt is allitottak eléttem, hogy az
u. n. utédallamok teriiletén is tobb olyan népzenei gylijtemény kozlése indult meg, amelyekben —
tévedésbol-e vagy szandékosan-e, azt most nem kivanom vizsgalni — tisztan magyar népdalokat tigy
tiintet fel a kiadd, mintha azok romén, vagy szerb eredetiick volnanak.

Ezekbdl a tényekbol az a nem kedvezd fejlemény allhat el6, hogy a hivatott szakférfiak altal szer-
kesztett, s a tudomany mai kévetelményeinek megfelel akadémiai kiadvany megindulasa el6tt olyan
sajtotermékek latnak napvilagot, amelyek félrevezetik a tdjékozatlan kozonséget, €s bejutva a
népkonyvtarakba, st kiilfoldi konyvtarakba is, esetleg utjat allhatjak az akadémiai kiadvany meg-
szerzésének.

A fentebbiek alapjan tisztelettel kérem Méltdsagodat, sziveskedjék hozzajarulni ahhoz, hogy a
néptudomanyi bizottsag, illetéleg annak zenei albizottsaga mielébb, lehetdleg f. hé 14-én, csiitdrto-
kon délutan 5 (t) 6rakor (vagy ha Méltésagod akadalyozva volna, egyik kdzelebbi napon) 6sszeiiljon
és ezen aziilésen kérje fel Bartok Béla és Kodaly Zoltan tanar urakat, hogy nagyértéki népzenei gyiij-

67 Lasd Barczy 1933.
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tésiiknek elso két fiizetét az altaluk megallapitando elvek és munkamegosztas alapul vételével szives-
kedjenek 0igy eldkésziteni, hogy ez a kiadvany legkésébb foly6 év 6szén nyomdaba legyen adhatd.
Kivalo tisztelettel
Balogh
fotitkar
Meéltosagos Gombocz Zoltin ig. ésr. t.
Horvath Janos r. és
Gyorffy Istvan, Gr. Zichy Istvan I t. uraknak

48.

Balogh Jend fotitkar levele Kodaly Zoltannak és Bartok Bélanak
MTAK Kézirattar RAL 666/1934 (gépiras)

Budapest, 1934. junius 5.
Igen tisztelt Baratom!

Megbizhatonak latszo helyrdl értesiiltem, hogy Béarczy: Notas konyv c. kiadvanyan feliil Roma-
niaban és Jugoszlaviaban is megjelentek olyan népzenei kiadvanyok, amelyeknek kozzététele azzal
a veszedelemmel jarhat, hogy kétség nélkiil magyar népzenei termékeket a jaratlan kiilfoldi kozon-
ség elott ugy tiintetnek fel mint roman, illetdleg szerb népzenét. Ez a koriilmény és szoval kdzlendd
egy¢éb tények arra az elhatarozasra inditottak, hogy kezdeményezzem a néptudomanyi bizottsdgunk-
nak, illetdleg a bizottsag Népzenei Albizottsaganak mielébbi dsszehivasat.

Ezen az iilésen — ha élek és kozremiikddhetem —, azt az inditvanyt volnék bator elterjeszteni: kér-
jen fel a bizottsag téged és Bartok (Kodaly) tanar urat, méltoztassatok a nagyértéki gyijtések alapjan
meginditandé sorozatos kiadvanyunk elsé két fiizetét az Altalatok megallapitandé elvek és munka-
megosztas alapulvételével uigy el6késziteni, hogy ez a kiadvany legkésébb a f. év 6szén nyomdaba
legyen adhatd.

Keérlek, fogadd kivalo tiszteletem Oszinte kifejezését

k. Balogh
fotitkar

Meéltosagos

Kodaly Zoltan és

Bartok Béla tandr urnak

49.

A Magyar Tudomanyos Akadémia Népzenei Albizottsaganak jegyz6konyve
MTAK Keézirattar RAL K 1573 (gépiras)
Jegyzékonyv
AM. Tud. Akadémia Népzenei Albizottsaganak 1934. jinius hé 14-én tartott iilésérdl
Az eln6klé Gombocz Zoltan ig. ésr. t. c. elndk ron kiviil jelen voltak: Balogh Jend r. t. fétitkar, Hor-
vath Janos r. t., Gyorffy Istvan, Zsirai Miklés 1. t. Bartok Béla és Kodaly Zoltan f6isk. tanarok mint a
biz. meghivott tagjai.

Gombocz Zoltan elndk elsésorban megkdszoni a biz. tagjainak és kiilondsen a fotitkar arnak szi-
ves megjelenésiiket, kiillonosen utdbbinak azt, hogy lehet6vé tette a tirgyalandd kérdésekrdl vald
megbeszélést. Felkéri Kodaly tanar urat, sziveskedjék a tervezett népzenei kiadvany targyaban el6ter-
jesztését megtenni.

Kodaly Zoltan: elészor teljes gyiijtést kivanna, és csak az utan foghatnank a részleges kozzététel-
hez, mert meggy6z6dése szerint (amiben Bartok Béla is osztozik) a miinek bizonyos lexikalis sorren-
det kell kovetnie, és egyes részleteket nem lehetne masként k6zolni, csak a tudomanyos teljesség
rovaséra.
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Balogh Jend: az Albizottsag allaspontjat mindenesetre az Igazgat6é Tanaccsal kell k6z61ni, s majd
a gyljtési, illetdleg nyomdai koltségekre minden évben megfeleld osszeget kell eldiranyozni. Kivan-
Jja, hogy az Albizottsdg mondja ki: a tudomanyos népzenei kiadvany elokészitésére felkéri Bartok
Béla tanart, és neki modot ad Akadémiank arra, hogy helyiségeiben a gyiijtott anyag sajto ala rendezé-
sével foglalkozhassék.

Kodaly Zoltan: a még folyd gylijtéssel kapcsolatban megjegyzi, hogy szamitasba kell venni a
koltségvetésnél azokat a kisebb gyiijtoket is, akiktol a kozlési jogot valamiképp meg kell valtani. Az
j szerzGjogi torvény bizonyara modot ad ezeknek a kérdéseknek tiizetes rendezésére, — mint azt a f5-
titkar Or kozolte. Tény az, hogy a gytijték beleegyezése nélkiil a népdalokat k6z6lni nem lehet, sét, ha
mar nyomtatasban meg is jelentek, akkor is ki kell kérni a gylijt6k engedélyét Gjabb kozlés céljabol.

Bartok Béla: nem hanyagolhato el az a szempont sem, hogy csak a fonograf hengereken behozott
népdalok lekottazasaért bizonyos dijat kellene adni.

Gombocz Zoltén: ha a gylijt6 felajanlja tiszteletdij nélkiil a hengereit vagy az attételt, azt is preci-
zen elore irasban tisztazni kell vele, éppligy mint a honorariumok kérdesét.

Kodaly Zoltan: akik minden segély nélkiil gyiijtottek, azoknal természetesen indokolt a gyiijtott
anyag megvétele, de pl. Lajtha esetében (aki tobbszor kijelentette, hogy nem kér semmit gyiijteménye-
ért), aki az egyetlen allami gyiijto, aki fizetést kapott, nem lehet sz6 gytijtési koltség megtéritésérol.

Gyorffy Istvan: ugyaniigy mint a fényképeknél, a kizlési jogot egyenként kell a szerz6tél, ill.
gyujttl megvenni 2-3 pengdért fényképenként, de a gylijté nevét fel kell tiintetni.

Kodaly Zoltan: fédolog, hogy a gylijtok nyilatkozatot adjanak, mely szerint az Akadémiatol sem-
mi kévetelésiik nincs, ezzel egész csomo lelketlen timadastdl megkimélnénk az Akadémiat. P1. Balla
Péter most indulo gyiijtését, melyre talan az Akadémia atisegélyt ad, eo ipso tengedi felhasznalasra, a
régebbi gyljtését azonban valamivel honoralni kellene.

Balogh Jené: kb. 250 gyiijtott dallamrol van szo, melynek elébb emlitett honorariuma a Néptudo-
manyi Bizottsag korabbi hatarozata szerint dalonként 30 fillér volna, de javaslatara bizonyos kerek
osszegben 100,- azaz szaz pengét szavaz meg az eddigi moldvai és bukovinai dallamokért. Legjobb-
nak tartja, ha az ezutani gy(ijtés anyagat zaros helyen, az Akadémia egyik helyiségében 6riznénk, s a
két kivalo foiskolai tanar ur itt volna szives ezeket feldolgozni.

Kodaly Zoltan: a dallamok mechanikai feldolgozasara j6 lenne alkalmas fiatal munkaerdrél gon-
doskodni, aki 3-4 6rdn at dolgozna naponként, és az allami gyakornoki allasok egyikére (80 P-vel)
kinevezhetd lenne. Oszre jelolné ki az illetdt tanitvanyai koziil.

Balogh Jend: tisztelettel javasolja, kérdezze meg az Albizottsdg Bartok és Kodaly tandr urakat,
hogy az 6 tudomanyos ¢s rendszerez6 munkajuk tiszteletdijara mit szabad az Akadémianak felajanla-
nia. Minthogy egyéb kotelesség miatt a bizottsagi iilésrol el kell tavoznia, Balogh f6titkar Gombosi
Otto: Bakfark Balint életrajza ¢s lantfantaziai c. kéziratait mutatja be a bizottsagnak, kérdezvén, hogy
zenei szempontbol ki volna szives megbiralni? Az életrajzot filologiai stb. szempontbol Horvath
Janos Gr mér atnézte.

Kodaly Zoltan: esetleg Sztankéra lehet gondolni, vagy Bartha Dénesre, akik ilyen furcsa hangje-
gyekkel szakszeriien foglalkoztak. Kétségkiviil mindketten alaposan képzett emberek. Ugy tudja,
hogy Gombosi is.

Gombocz Zoltén: elvileg leszogezi, hogyha Gombosi valami szerényebb segélyt kér, eziranyban
lehet javaslatot tenni az Igazgaté Tanacsnak, mert munkaja érdemesnek latszik, de annak kiadésaval
fontosabb tudomanyos teend6ink miatt nem foglalkozhatunk. Tudtaval (amit Kodaly tanar ur is meg-
erdsit) Gombosit néhai Klebelsberg miniszter biztatta az életrajz megirasara. Egyébként ezt a kérdést
a bizottsag elintézettnek tekinti és Bartha Dénest esetleg megbizhatja a lantfantazidk atnézésével.

Alegfontosabb kérdés azonban a népzenei nagy kiadvanynak sajto ala rendez6i: Bartok és Kodaly
tanar urak tiszteletdijanak kérdése. Az Akadémia kisebb ivoldalanként legkevesebb 4-5 P-t szokott
fizetni, nagyobb 8 oldalas ivenként is 72—-80 pengd6t. Minthogy itt kottaszedésrdl lesz sz, az iranyar
tekintetében meg kell allapodni, mert mas kiadvanyunkkal nem lehet 6sszehasonlitani. Mindenesetre
altalanossagban kéménk nyilatkozatot a két kivalo tanar urtdl, nem lerdgzitésképpen az 6sszeg szem-
pontjabol.
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Kodaly Zoltén: hozzavetdleges szamitas szerint oly moédon, hogyha nagy kvartformara oldalan-
ként két-két dal jut, kb. 300 iv, vagyis dsszesen 5000 oldalnyi terjedelemben kellene néhany év alatt
kinyomatni az egész, kb. 10.000 darabbdl all6 feldolgozott népdal- s egyéb népzenei gylijteményt. La-
ponként 10 P-vel szdmitva maximum 50.000 peng® tiszteletdijat tenne ki, ami talan elfogadhato vol-
na, tekintve, hogy az egész kiadas 4-5 évi munkat venne igénybe, nem is szolva az elmult évtizedek
gyijté és tudomanyos tevékenységér6l. Természetesen a kiilon kiadasok megtéritésével nem
léphetnénk fel, holott ez a sajté ala rendezési munkalat szélesebbkoéri kiilfoldi kutatast, kiilonosen a
kornyezd népek zenetudomanyéval Gsszehasonlité munkalatokat igényelne. Berlinben kb. 50.000
darab kiilonféle nemzetiségii dal lejegyzése van egyiitt, amit legalabb nagyjabdl at lehet tekinteni.

Barték Béla: természetes, hogy nem az egész vilag népzenéjével akarjuk 6sszehasonlitani a mi
gyujtésiinket, de kiilondsen (a kozvetlen kdmyezo orszagokon kiviil) lengyel és bolgar féldon kell
még hosszabb tanulmanyokat folytatni. A bolgarok eddig mar 5000 népdalt tudoményosan feldolgoz-
va kiadtak, holott 6k csak a habort utan kezdtek gyiijteni.

Gombocz Zoltan: Berlinben igénybe lehet venni a Collegium Hungaricumot, Varsoban egyik tag-
tarsunkkal, Divéky Adorjannal lehetne érintkezésbe 1épni, ill. a sziikséges lengyel anyagot ott lema-
soltatni. igy jelentékenyen csdkkennének a koltségek, s akkor kiilon lehetne targyalni a sajté ala ren-
dezés tiszteletdijarol. Leszogezi, hogy az Albizottsag a szokasos oldalanként 10 pengé honorarium
iranyaban elSterjesztést tesz az Igazgato tanacsnak. Ez a mii sok tekintetben hasonlit az Etymologiai
Szétar szerkesztéséhez. Kolesonos atvételek, rokon-dallamrészletek épp Gigy gyakoriak, mint a jove-
vényszavak. Amennyiben kiilfoldre sziikséges kiutazni, amint lehetséges volt tovabbképzésre pl.
orvosoknak esetrél-esetre utazasi segélyt juttatni, 4gy ajanlatos lenne a kultuszkormanyt ilyen irany-
ban megkeresni 6sszehasonlité népzenei kutatds eldmozditasa céljabol. Régebben igy volt zenei dsz-
tondijjal Antos, Gardonyi és Bartha Dénes Berlinben.

Hatarozottan kivénja leszogezni az Albizottsag azt az 6hajat, hogy a kiadandé sorozatos miivet
csak az elkeriilhetetleniil sziikséges tiszteletpéldanyokban bocsassuk rendelkezésiikre a konyvtarak-
nak vagy maganosoknak, kiilfoldre pedig egészen iizleti alapon juttassuk el. Csak igy lehet remélni,
hogy a nyomatas és szerkesztés nagy koltségei megtériilnek.

Gyorfty Istvan: ez a kiadvéany csatlakozik az eddigi két flizethez, mely a tirgyi néprajz korébe tar-
tozik. Eredetileg az volt a cél, hogy ezeket a miiveket t6bb példanyban elkiildjiik a berni népmiivészeti
kongresszusra. Most igy hallja, hogy a kongresszus elmarad. Elvileg allast kell foglalni: ezeket a kolt-
séges kiadvanyokat osztogathatna-e nemzeti propaganda céljabdl Akadémiank?

Kodaly Zoltan: véleménye szerint arrdl lehetne sz6, hogy a kiilonb6z6 népmiivészeti kiadvanya-
inknak roviditett, tobb idegen nyelven kiadandé tdjékoztatd flizeteit terjesztenénk tiszteletpéldany
gyanant. Arra a felmeriilt kérdésre, ami a 3540 évvel ezel6tti gyljtésnek kozlésre atengedését illetd-
leg kozelebbrol meghatarozva: Vikar Béla szdveg lejegyzéseinek tiszteletdijat illeti, az a véleménye,
hogy a leghatarozottabban ki kell jelenteni Vikar tr el6tt, hogy azon a félévi 200 pengdn kiviil, amit az
Akadémia korabban megszavazott, ezekért a szovegekért nagyobb Gsszeget nem hajlando adni az
Akadémia. Ha Vikar Or nehézségeket tamaszt, legfeljebb kihagyjuk a sorozatbol az 6 gyiijtését.

Horvath Janos: ez a részletkérdés beletartozik az Osszes szerkesztési, illet6leg egy¢b tiszteletdijak
és vételarak kérdésbe, s amig annak jogi oldalaval egészen tisztdba nem jéviink, nem is kivanna az
Albizottsag allasfoglalasat. Talan az elnok urat lehetne felkémi, hogy irdsban tisztdzza a népzenei
kiadvanyhoz sziikséges sz6vegek kozlési jogat (tehat nem az egész folklore-anyag atvételét), s a ho-
norarium kérdését Vikarral.

Gombocz Zoltan: ilyen értelemben készséggel érintkezésbe fog 1épni Vikar tagtars trral, és majd
a fGtitkar ur 6excellenciaja bizonyara szives lesz a bizottsag késGbbi hatarozatat irasban kozolni. Még
egyszer megkoszonve a szives megjelenést a bizottsag tagjainak, az értekezletet berekeszti.

K.m.f.

Jegyezte Gergely Pal

Zenetudomanyi dolgozatok 2003



172 Szalay Olga

50.

Balogh Jen6 fotitkamak az Akadémia Elndke nevében irt levele Héman Balint miniszternek
MTAK Kézirattar RAL 666/1934 (gépiras)

Nagyméltésagi Miniszter Ur!

Az elndkletem alatt 4116 M. Tud. Akadémia 6rémmel szerzett tudomast arrdl, hogy Bartok Béla és
Kodaly Zoltan zenemiivészeti tanar urak, egytittal a M. Tud. Akadémia Néptudomanyi Bizottsaganak
meghivott tagjai évek Ota rendszeresen végeztek, és tanitvanyaiknak iranyitasa Gtjan jelenleg is foly-
tatnak népzenei gylijtéseket. A Néptudoményi Bizottsag javaslata alapjan Akadémiank Osszes iilése,
Igazgatd Tanacsunk és legutobb az ezidei nagygyiilés is ugy hatirozott, hogy a népzenei gyiijtések
eredményét az Akadémia rendszeresen feldolgoztatvan, mikor a munkalat elkésziil, azt sorozatos
kiadvanyban miel6bb k6zz¢ Shajtja tenni.

Minthogy a tudomanyos kiadvany sajt6 ala elékészitésére felkért egyik féiskolai tandr Gr, Bartok
Béla a jelen tanévben még jelentékeny szamu heti 6rabeosztassal tart eléadasokat a Zenemtivészeti
Foiskolan, amely eldadasok 6t a fennebb emlitett, nagy nemzeti jelentdségii munkalatnak megkezdé-
sében és folytatasaban gatolndk, a M. Tud. Akadémia hatarozatabol tisztelettel megkeresem Nagy-
méltdsagodat: sziveskedjék felmenteni Bartok Béla tanar urat a f. évi szeptember 1-t61 kezdve leg-
alabb két esztenddre a Zenemiivészeti Foiskolan eloadasok tartasatol, illetleg méltoztassék Ot
kirendelni ennek a sajto ala rendezési munkalatnak végzésére a M. Tud. Akadémiaba, ahol ecélbol
Bartok professzor ur 6méltosaga részére megfeleld helyiséget fogok rendelkezésre bocsatani.

Fogadja Nagyméltosagod kivalé tiszteletem 6szinte kifejezését.

Budapest, 1934. janius 14.
a M. Tud. Akadémia elndke
Dikt. Balogh
Nagyméltosagn
Héman Bélint
m. kir. vallas- és kozoktatasiigyi miniszter irnak
Budapest

51.

Balogh Jen6 fotitkar levele grof Zichy Istvannak
MTAK Kézirattar RAL 666/1934 (gépiras)

Budapest, 1934. julius 5.
Méltéségos Féigazgato Ur!

A Néptudomanyi Bizottsdg valamint ennek Népzenei Albizottsaga hatarozata alapjan megbizast
adtam Gergely P4l dr. irodatiszt irnak arra, hogy a M. Nemzeti Mizeumnak a Méltésagod bolcs
vezetése alatt 4116 Néprajzi Osztalyaban 6rzott fonograf hengerek némelyikének lehallgatasaval az
ugyancsak ott 6rzott tamlapokat (melyek a fonograf hengerek lejegyzéseit tartalmazzak) atnézze, ill.
az ezek nyilvantartasara szolgalo iktaté konyveket megtekintse. Ezekre abbol a célbdl van sziiksé-
giink, hogy az el6késziilet alatt 4116 Népzenei Kiadvanyban felhasznalandé népdalok stb. egy részé-
nél felhasznalhat6 szovegrészt, amelyet dr. Gergely Pal Vikar Béla tagtars Gr 35-40 év el6tti gyors-
irasos feljegyzéseibdl rekonstrual, a timlapokba az iiresen allo, eddig megfejtetlen sorokba beirhas-
sa. Ezaltal természetesen jelentékeny mértékben emelkednék a fonograf hengerek, ill. tamlapok érté-
ke is azok hasznélhatésaga szempontjabol.

Minthogy e targyban még a Méltosagod bolcs vezetése alatt 4ll6 M. Torténeti Miizeum keretébe
tartozo Néprajzi Tar-hoz nem intéztem irasbeli megkeresést, szerencsém van a fentebbieket azzal a
kéréssel Méltosagod nb. tudomasara hozni, hogy az esetleg sziikségesnek talalt intézkedést megtenni
méltoztassék.
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Kivalo tisztelettel
k. Balogh
fotitkar
Méltésagos
grof Zichy Istvan
foigazgatod arnak

52.

Balogh Jend levele baré Wlassics Gyulanak
MTAK Kézirattir RAL 666/1934.

Budapest, 1934. szept. 5.
Igen Tisztelt Baratom!

Legutdbbi talalkozasunk alkalméaval sz6val is voltam bator figyelmedbe ajanlani Akadémiank-
nak Néptudomanyi Bizottsagunk javaslatara tett azt az elGterjesztését, sziveskedjék a nagyméltdsagn
minisztérium Bartok Béla tanar urat egyeldre ebben a tanévben a Zenemiivészeti Fiskolan a zongora-
oktatdsbol felmenteni és 6t avégbdl szabadsagolni, hogy az Akadémia népdalgytijteményének kiadasi
munkalataival foglalkozzék. Most értesiilok, hogy az Akadémianak ehhez az eldterjesztéséhez
Dohnényi féigazgato ur is hivatalosan hozzajarult és e targyban a nagyméltésagu minisztériumhoz
eléterjesztést is tett.

Bartok szabadsagolasa folyd ho 6-an estig volna siirgds, mert 7-én mar felvételi vizsgalatok lesz-
nek a Zenemiivészeti Foiskolan, és ha akkor egyes tanitvanyokat Bartok tanar urhoz osztanak be,
akkor a népdalgyiijtemény el6készité munkalataiban valo kdzremiikodése egy teljes tanéven at lehe-
tetlenné valnék.

Nagy koszonettel venném, ha a nagyméltosagii minisztérium dontésérdl kozvetleniil Bartok Béla
tanar urat (Bpest, II. Csalan-utca 27) értesiteni sziveskednél.

Régi igaz nagyrabecsiiléssel

tisztel6 hived
k. Balogh

Méltosagos

Baro Wlassics Gyula

h. allamtitkdr Grnak

Budapest
53.

Balogh Jend fétitkar levele Bartok Bélanak és Kodaly Zoltannak
MTAK Kézirattar RAL 1490/1934. (gépiras)

Bartok Béla és
Kodaly Zoltén urak 6mgadinak Budapest, 1934. december 1.

Igen tisztelt Méltosagos Uram!

Akadémiank régi szokasahoz képest a jovo félévi kdltségvetés-tervezetét dec. kdzepén meg fogja
allapitani. Ebbdl az okbol is, de az emlitendd mas targyak elintézése céljabol is kivanatos lenne a ko-
zeli napokban Akadémiank Népzenei Albizottsaganak {ilését egybehivni. Megjegyzem, hogy a tajé-
koztatasodra mellékelt koltségvetés 4. lapjan kozolt el6iranyzat szerint a népzenei kiadvany ill. szer-
z6it. dija cimén ebben a félévben is S000.- P-t vettem fel; tovabba, hogy a Néptudomanyi Biz. rendel-
kezésére all korabbi félévekbol eziddszerint 4578.- P.

Gyorffy Istvan biz. el6ado trral abban allapodtunk meg, hogy ha ez Néked megfeleld, az Albizott-
sag iilését dec. 6-an, csiitortokon d. u. 5 (6t) orakor tartanank az 0. n. patkos teremben, amikor a terve-
zet gyanant mellékelt meghivoban feltiintetett targyakon feliil egyéb iigyeket is el lehetne intézni.
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Tisztelettel kérem, sziveskedjél az iilésen megjelenni, ha pedig esetleg annak elhalasztasat 6hajta-
nad, 235-26 sz. a. telefonon miel6bb hirt adni.
Igaz nagyrabecsiiléssel
tiszteld hived
k. Balogh

54.

Balogh Jené fotitkar cimzés nélkiili levele [Horvath Janosnak]
MTAK Kézirattar RAL 1490/1934. (gépiras)

Budapest, 1934. december 3.
Igen tisztelt Baratom!

Gyorffy Istvan t. tarsunk kivansagara a Népzenei Albizottsag iilését f. ho 6-ara javasoltuk 6ssze-
hivni. Nagyon kivanatos volna, ha szives lennél azt megel6zoleg érintkezeést keresni Kodaly Zoltan
foiskolai tandr urral, hogy a népzenei gyiijtés folytatasara, illetfleg tovabbvezetésére mind dsszeget
kivanna t. dijul félévre megéllapitani. Megjegyzem, hogy Kodaly tanar urhoz az {ilést megel6zodleg a
masolatban idemellékelt levelet intéztem, amibdl 1atni méltdztatol, mind sszeg all rendelkezésre a
miultra nézve €s a kovetkez6 1935. 1. félévére. Bartha Dénes tr kézirata a szerz6 irndl van, Ha sziiksé-
ges, azt is lehetne még az iilésre elhozatni, Természetesen Kodaly ar hozzdjdruldsa®® nélkiil nem kiva-
nom ennek a kéziratnak nyomdabaadasat, de viszont az 6 ijabb biralata a Te nagyértékii irasbeli véle-
ményed mellett mar nem volna sziikséges.

Legszivélyesebb iidvozletekkel

tiszteld és szeretd tagtarsad
k. Balogh

55.

A Néptudomanyi Bizottsag Népzenei Albizottsaganak jegyzkonyve.
MTAK Kézirattar RAL 1490/1934 (gépiras)

Feljegyzések
a M. Tud., Akadémia Néptudomanyi Bizottsaga Népzenei Albizottsaganak 1934. december 6-an
tartott ilésérdl.

Gombocz Zoltan ig. ésr. t. c. elndk ur elndklete alatt jelen voltak: Balogh Jend r. t. fotitkér, Bartok
Béla, Gyorffy Istvan 1. t., Kodaly Zoltan, Lajtha Laszlo, grof Zichy Istvan 1. t. és Zsirai Miklos 1. t.
{I.] Balogh Jendr. t. f6titkdr tajékoztatja az Albizottsdgot az eddig tartalékolt készpénzrél, mely ke-
rek Osszegben 4.580 P-t tesz ki, de a folyo félévre s a kovetkez6 félévekre S000-5000 P-t fog tovabbra
is tartalékolni az Ak. Bemutatja a hirlapokban a népzenei kozlések targyaban kozzéteendo ismertetés
szdvegét, melyet a Biz tagjai hozzaszolas utan valtozatlan szévegben elfogadnak, Gombocz biz. t.
kivansagara azzal az egy sz0 betoldasaval, hogy ,,rendszeres és tudomanyos” gylijtémunkat folytattak
a Népzenei Biz. tagjai.

Kézli még a fotitkar, hogy Seemayer Vilmosnak 300.- P kiutaltatott, Balla Péter Gtjan szamara
fonografot vettiink, és Bartok biz. tag tr szives ellendrzése utan 315,- P-t a Biz. koltségrovatabol kifi-
zettiink. Kivanatos, hogy ezt a gépet felvaltva hasznéljak Seemayer és Balla gyiijt6k. Utobbinak bu-
kovinai gy(jtdmunkajaért utdlag a fotitkar kiutalt Gyorffy Istvan L. t. biz. eléado ur ajanlasara 200.- P-
t, tovabba 50 db csiszolt henger vételére 105.- P-t. Bartok és Kodaly urak hozzaszo6lasa utdn megjegy-
zi a fétitkar, hogy az a kisebb, 4050 P, amit havonként tulajdonkép segélyiil kap Balla Péter, nem al-
lando jellegii és csak a gytijtdtt anyaganak feldolgozasa tartamara és kizarolag a Biz. el6éadd Gr hozza-
Jjarulasaval néhany honapig folyositand6 dsszeg.

68 K ézzel javitott s20, szerzédése volt eredetileg.
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Kodaly Z.: Tudomast szerzett arrdl, hogy Balla a gylijtési utjaira nehany szdz pengét kapott a
Népies Irodalmi Tarsasagtol is, mire Gyorffy 1. t. megjegyzi, hogy 30 db moldvai csang6 ruha ara fe-
jében adtak a nevezettnek ezt az sszeget, mely ruhakat viszont a Tarsasag altala a Néprajzi Tarnak
ajandékozott.

Tobbek hozzaszolasa utan a Biz., kimondja, hogy a Balla Péternek adand6 havi szerény t. dij arra
az idére, amig népzenei gyljtési anyagat tanulmanyozza és feldolgozza, a Biz. rovatabol kiutalhaté.
Tudomadsul vétetett, hogy a nyar folyaman Veress Sandortdl leu sszegben Ballanak juttatott 400.- Pa
bukovinai utja fedezésére, kiilondsen a hengerek stb. vasarlasara elegendé volt.

Lajtha Laszl6: kotelességének tarja k6zolni, hogy a Néprajzi Tar a féigazgatosag engedélyével
100 db vammentes hengert rendelt, 4 3 P, vagyis ezek a Ballatél nov. 24-én megrendelt 50 henger utén
még szitkségesen mas gylijtok részére is. Utobb nevezettet egyébként nap-nap utan latja, lejegyzéseit
amuzeumban ellendrzi és Bartok urral egyiitt a legutobbi gyiijtott anyagat kivaloan értékesnek tartja.
Ugy latszik, szegénysorsi fiatalember, aki magénorakat ad s ezekbél tartja fenn magat, hogy allandé-
an a népzene komoly tanulmanyozasénak élhessen.

Kodaly Zoltan: furcsa egyéniségnek tartja a nevezettet, és kivanatos, hogy kelld szigoru ellendr-
zéssel, erds gyeplotartassal, a Biz. utasitasahoz és utitervéhez kotdtten jarjon gytijtéutakon.

Balogh Jend r. t.: Zsirai tagtars 0r szives irdnyitani Ballat nyelvtudomanyi alapismeretei megszer-
zésében s a gyijtdutakon remélhetd, hogy nyelvészeti szempontbol is eredménnyel fog jarni. Termé-
szetes, hogy a Bartok és Kodaly urak altal kijelolt atitervért a Biz. nevében eldre is halas kdszonete
mondhatunk, hogy igy valoban eredményesebbé valjon a csangd népkoltési anyag gyiijtése.

Gyorfty Istvan 1. t.: szivesen kdzremiik6dik az utitérkép kijelolésében, de legjobb volna Gsszehiv-
ni a mar Bukovinaban és Moldvaban jart kutatokat és a tovabbi megbizasokat eszerint kiadni. Liiké
Gabor most 0jbol vissza akar menni, de kérdés, hogy a mai idében nem tamadna-e az olah hat6éségok-
161 bantodasa. Ezért jobb[nak]® tartanam belfoldi utazassal megbizni. Balla mint roman allampolgér
inkabb alkalmas ilyen dtra, mire Lajtha biz. t. megjegyzi, hogy zenei tudas szempontjabol is és féleg a
tokéletes nyelvtudasa miatt 6 is legalkalmasabbnak tartja a mostani gy{ijtok kozt Ballat.

Arra az esetre, ha az Gtisegélye fogytan lenne, j6 volna felkérni a néprajzi miiz altal Brailoiu ™ urat,
a roman zeneszerzok egylete f6titkarat, hogy Ballanak valamit el6legezzen, s ha kell, hengereket is
adjon kolcson.

Gombocz Z.: elndk kivanatosnak tartja, hozzavetdleg allapitsa meg a Biz., hogy milyen keretek-
ben latja sziikségesnek az egyes gyiijtok segélyezését? Tobbek hozzaszolasa utan a biz. kimondja,
hogy Balla Péternek (ijabb bukovinai Gtjaért kb. két honapra legfeljebb 250.- P utikdltséget és 200.- P
t.dijat, 6sszesen 450.- P-t fognak kiutalni;

Seemayernek 300.- P-t és rendelkezésre bocsatjuk a gépet és in natura a megfeleld szamu hengereket;

Liik6é Gabornak a biz. eldado altal javaslatba hozand6é megfelel6 6sszeget és esetleg hengereket.
Kodaly biz. t. és Balogh Jend r. t. az irant tesznek kérdést, hogy a gytijtott anyag kozlési joga miként
ruhazodik az Akadémiara?

A biz. kimondja, hogy irasban koételezi Ballat s altalaban a tobbi gy(jtét, hogy a kozlési jogot
irasbelileg az Akadémiara ruhazza 4t és tovabbi igényt az Ak.[adémia]. ellen ne timasszanak. A f6tit-
kar javaslatira lehetdvé kivanjak tenni Seemayernek is a megélhetéséhez sziikséges legkisebb
dsszeggel (havi 120 P), a rendszeres tovabbi gyiijtést. (Lakcime: Murakeresztur).

Pongracz ¢és Viski korabban kikiildott gytijték felszolittatnak gyjteménytik bemutatasara.

Kodaly Zoltan: azért szorgalmazza a csang6foldi gylijtést s nem tartja szitkségesnek a belfoldi
gyijtés tovabbi anyaganak bevarasat, mert az Ak. kiadvany szempontjabol eredeti és kivaloan értékes
anyag csak a csangofoldrol remélhetd. Megjegyzi, hogy a tulzott kiadasok mellett fél6s, hogy a nyom-
tatasra nem marad pénz. Sajnos eddig Bpesten a régi elhasznalt kottaszedési betiianyagot lehet csak
felhasznalni, a Jatzko cég ezt is tizenot éve koptatja és nincs remény 0j 6lomanyag stb. beszerzésére.
Eziddszerint nalunk hangjegyet nem lehet nyomtatni, mire megjegyzi

69 A szbvegben ,jobban” all.
70 A szdvegben késobb is mindeniitt hibasan ,,Brailor”-nak irva.
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Gyorffy Istvan 1. t., hogy a biz nevében targyalhatna az Allami Térképészeti Intézettel: szerezzék
be 6k a sziikséges gépet és betlianyagot s esetleg kottametszét is alkalmazzanak.

Gombocz Z. elndk a biz. nevében kdszdnettel tudomasul veszi a kozlotteket és felkéri a biz. eld-
ado urat, sziveskedjék a fentiek értelmében eljamni.

Kodaly Zoltdn: nagy megnyugvassal és koszonettel értesiilt a fotitkar urtél, hogy minden félévben
megszavazza az Ak.[adémia] a népzenei kiadvanyra az 5.000.- P-t, s igy nem tartja tavoli dolognak a
nyomdai el6készitést sem. A kiadas modjara nézve a biz. t6bbi tagjaval megegyez6leg kijelenti, hogy
a fiizetekben valo sorozatos kinyomatast tartja célszeriinek.

Balogh Jenér.t.: anyomdai koltség eldteremtése az 6 és utodai kdtelessége, de kozbevetdleg meg-
Jjegyzi, hogy amennyiben sziikségesnek mutatkozik, annakidején lehetne az Ig. Tandcsnal javaslatot
tenni, a félévi 5.000.- P-n feliil tovabbi §sszegeket javaslatba hozni. A Vigyazé-vagyon jovedelmébdl
tudoményos célra maris 1935 I. felében 105.000.- P-t kivan felhasznalni, de amikor a jovedelem az
adossagok torlesztése utan kellé mértékben engedni fogja, a népzenei kiadvényra is remélhetd e
vagyon jévedelmébdl bizonyos nagyobb 6sszeg. T4jékozasul felemliti, hogy a Vigyazo csalad kiilon-
b6z6 adossagaira és fokép a kotelesrészre jogositottak kielégitésére eddig tiz és fél millié pengén feliil
kellett fizetniink, de az ebb6l az okbdl felvett készpénzkdlesénok kiilonbozé bankoknal mar a mult
€vben is 450.000-P-vel torlesztettek, minélfogva némi reményt tplalhatunk a késébbi években, hogy
¢ nemzeti szempontbol elsérendiien jelents kiadvanyunk céljara tobbet lehet aldozni.

Kiilondsen halas az Ak.[adémia] nevében Kodaly Zoltén tanar urnak, aki Horvath Janos biz. t.
urral lefolytatott megbeszélése soran az & t. dijara nézve lekotelezd nyilatkozatot tett. Onzetlen kdzre-
milkodéséért az Ig. Tanacs is kszonetet fog mondani.

Kodaly Zoltan: a f6titkar ur és az Akadémia bdkezii, nemes felajanlésara Bartok trral abban

egyeztek meg, hogy a kiadvany megjelenésének gyorsitasa céljabol Bartok 6mga minden szabad ide-
jében allami fizetése fejében az Akadémian dolgozik s a kényvért jaré t. dijat annakidején én fogom
felvenni, amely ha tébb volna Bartok ur fizetésénél, a differenciara nézve kiilon megegyeziink. A mult
€évi 6tszaz pengl szerkesztdi t. dijat is erre vonatkozd el6leg gyanant kérném tekinteni.
II. Balogh Jenér. t. fotitkar: az Akadémia meghivot kapott a Londonban 19335, jilius 15-20 kozt tar-
tando nemzetkdzi tincbemutato iinnepségekre, melyeket a nemzetkozi népmiivészeti bizottsag ésa C.
L. Brit Nemzeti Biz. rendez abbol a célbdl, hogy a nemzetkozi békesség és baratsig ezéltal is fejlesz-
tessék, a népi tancok értékét és szépségét bemutassak és az Gsszehasonlitasra alkalmat nytjtassanak.
Aziinnepségeken felvonulasok, tudomanyos és miivészeti eléadasok, értekezletek, nagyobb kirandu-
lasok, végiil egy nagyobb bal, stb. volnanak. Sajnos, nemzeti bizottsagunk a sz{ik koltségvetési kere-
tek miatt senkit sem tud a biz. tagjai koziil Londonba kikiildeni.

Grof Zichy Istvan 1. t.: Lajtha biz. tag tr referalt neki errél a londoni meghivérdl. Ugy véli, elsé-
sorban éllami feladat akér kikiildott atjan, akar kivald fénykép- és hangosfilm felvételekkel, azok
kikiildésével hazankat képviselni.

Mindenesetre kivanatosnak tartja, hogy akar a hivatalos filmirodaval, akar maganosokkal targya-
last kezdeményezziink népi tancok felvétele targyaban is. A néprajzi tar killonben mar jelentds fény-
kép-, film- és kotta felvétellel rendelkezik.

Lajtha Lasz16: a hivatalos filmiroddnal (mizeumi féigazgatosagunk tudtaval) mar kordbban
eljart, de a jelentékeny koltségek miatt legfeljebb egy-egy perces hangosfilm felvételre vallalkozna-
nak, s minthogy lehetetlen ily rovid id6 alatt barmelyik népi tanc sajatossagait megorokiteni, igy az
anyagi nehézségek miatt targyaldsaik abbamaradtak. A néprajzitar fényképészénél, Ebnernél’! moz-
gokép felvételek nagy mennyiségben vannak, és a maga részérdl a felszolalé megéllapitott egy sajatos
»tancirast”, amellyel meg tudja rogziteni, még pedig teljes pontossaggal a tanclépéseket, iitemet, dal-
lamot, stb. Ezzel a lejegyzési moddal teszi kozzé cikkét a Magyarsag Néprajza c. m. II1. kétetében. A
népi anyag gylijtését valamely modon hangos filmen égetéen siirgdsnek tartja, mert évrél-évre keve-
sebb a rendelkezésre 4116 népi anyag.

71 Gonyei Sandor korabbi neve.
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Kodaly Zoltan: célszerii volna a magyar kdztudatba szikrat vetni azzal, hogy a miivelt tarsadalom
figyelmét felhivjuk a népi tinccal, kiilondsen a régi magyar tancokkal vald foglalkozasra. Ebb6l a tu-
dominyos kutatoknak egyarant haszna volna. Latjuk az operahazi kapkodo kisérleteken, hogy a ko-
zdnségben ¢16 kivansagnak probélnanak eleget tenni, de az igazi magyar tancokat valami keverek,
idegenszerii anyaggal potoljak. Az i.n. Gyongydsbokréta rendezdi is sok tancot meghamisitva mutat-
nak be. A hangosfilmekkel valé felvételt mindenesetre jO Gtletnek tartja.

[1I. Gombocz Zoltan: A biz. attér targyalasaiban a kovetkez0 targyra, Bartha Dénes ,,A X VIII. szazad
magyar dallamai” c. m. biralatéra.

Balogh Jené r. t.: az emlitett miivet kéziratban mar a korabbi években Kodaly biz. tag tir alaposan
atnézte, megbiralta, a szerz6 pedig a kapott iranyitas értelmében atdolgozta, s most a kézirat Horvath
Janos biz. t. irnal van, aki k6zolte a f6titkarral, hogy az atdolgozast megfelelonek tartja. Ha Kodaly ur
szives a kézirattal még foglalkozni, azt az Ak.[adémia] nevében koszonettel vennénk. Habar a kiadan-
do anyag nem az albizottsag kiadvanya, s nem szorosan véve népzenei anyagot tartalmaz (vegyesen
van egyhazi, kollégiumi, stb. dalok kézt népi is), mégis sziikséges volt az albizottsagban azt bemutat-
ni, a biralo urak személyének idetartozasa miatt.

Az emlitett miivet Bartha Dénesnek nemrég megjelent és Szalkaival foglalkozé munkéja mint4ja-
ra lehetne kiadni. A szerz§ Or szerint az 6sszes kiadasi koltség 2.000.- peng6n alul maradna.

Kodaly Zoltan: annakidején alaposan foglalkozott a kézirat atnézésével és ha Horvath Janos Grtol
megkaphatja, készséggel vallalkozik a kiadas el6tt annak attekintésére. Lehetne szo6 arrdl, hogy a
sarospataki didkok népi eredetli dalait a kiadand6 népzenei gylijteményben utalasokkal sziikség sze-
rint felemlitjiik.

IV. Egyuttal attérve a biz. elndk r hozzajarulasaval a targysorozat kdvetkez6 pontjara megemliti,
hogy a nagy népzenei kiadvanyhoz sziikséges kottamasolas munkaja kdvetkezoképpen all: eddig ha-
romezer lap mésoltatott, s még ugyanennyire lehet szamitani. A gy{ijtést most lezarandonak tartja, s
legfeljebb a mar korabban emlitett csang6foldi ritkasdgokra kell varnunk.

V. Bartok Béla: a biz. hozzajarulasat kéri ahhoz, hogy Brailoiu Girnak a néprajzitarunkban levé olah
fonografhengerekrél masolatot kiildhessen Balla Péter Gitjan, mintegy viszonozva Bréiloiu urnak a mi
gyijtdéinkkel szemben tanusitott messzemend joindulatat.

Gombocz Zoltan biz. elndk: tobbek hozzaszolasa utan kimondja, hogy a nevezett bukaresti irnak
azzal a feltétellel volna kivanatos a kért roman dal-masolatokat kiszolgéltatni (természetesen Zichy
féigazgato Ur engedélyével és a kultuszminisztérium hozzajarulasaval), hogy ugyanannyi hengert ad-
junk masolatban Briiloiunak, ahany hengert a gyiijt6ink Bukovinabél és Moldvabol hozhattak.

Gyorffy Istvan biz. eldado: kiilondsen az volna kivanatos, hogy Briiloiutdl biztositékot kivanjunk
azirant, hogy a gyUjtok engedélye nélkiil egyik dalt sem publikaljak. Ez esetben is fel kell tiintetni a
nemzetkdzi gyakorlatban bevett szokas szerint a fonograf szamot és a M. Nemzeti Mizeum neveét.

Grof Zichy Istvan |. t.: mindez tulajdonkép adminisztativ kérdés, melyek kivitelére Lajtha urat
fogja felkérni, s minthogy az olah hengerek gyiijtdjének, Bartok Bélanak mindenben teljes hozzajaru-
lasaval torténik a dalok masolasa, a v. ék. minisztériumnak ilyen iranyban tesz eléterjesztést. Minden-
esetre be kell varnunk a szobeli izenetek utdn most mar Brailoiunak irasbeli megkeresését is.

Gombocz Zoltan biz. elndk: az albizottsag allaspontja az, hogy akdrmennyire is ellenséges vi-

szonyban allunk a kdrnyez06 allamokkal, lehet6ség szerint az ilyen kapcsolatokat ki kell épitentink és
megfeleld 6vatossaggal udvariasan Brailoiu kivansaganak is eleget tenniink.
VI. Balogh Jend r. t. f6titkar: eldzetesen a biz. tudomasara hozza, hogy 1937-ben a C.[ommission]
I.[nternational] de C.[oopération] I.[nternationale] Nemzeti Bizottsdgainak Parizsban iilése lesz,
amelyen kivanatos, hogy népzenei kdzleményiinknek t6bb fiizete bemutattassék. A Nemzeti Bizottsa-
gunk még e hoban akar iilést tartani €s az emlitett C. 1. iilések anyagdval is kivan foglalkozni. A hirek
szerint Parizsban vilagkiallitast is terveznek, amit hozzaszo6lasukkal tdbben megerdsitenek.

A biz. elndke megkdszonve a tagok megjelenését és elsGsorban a fétitkar Grnak kimeritd, alapos
tajékoztatasait, az iilést bezarja.

Zenetudomanyi dolgozatok 2003



178 Szalay Olga

Jegyezte: Hitesiteésiil:

dr. Gergely Pal Balogh

irodatisztviselé r. tag. fotitkar
56.

Balogh Jend ftitkar levele Gyorffy Istvannak
MTAK Keézirattar RAL 1490/1934. (gépiras)

Budapest, 1934. december 11.
Kedves Istvan Ocsém!

Kivansagodra bizottsagi el6adoi irattarad részére megkiildom a Népzene Albizottsagnak f. ho 6-1
lilésérél késziilt feljegyzések egy példanyét.
A feljegyzések eredeti példanyat Akadémiank irattiraban 6rizziik 666/1934. sz. alatt.
Igaz nagyrabecsiiléssel
tiszteld hived
k. Balogh
Meéltosagos
Gyorffy Istvan |. tag Grnak
Budapest

57.

Berzeviczy Albert, az Akadémia elnokének levele Gergely Pal fogalmazasaban Kodaly Zoltannak
MTAK Kézirattar RAL 1490/1934 (gépiras)

MAGYAR
TUDOMANYOS AKADEMIA

Méltésagos Tanar Ur!

AM. Tud. Akadémia Osszes iilése és Igazgaté Tanacsa meleg koszonettel vette tudomasul Mélto-
sagodnak azt az aldozatkész elhatarozasat, hogy az Akadémiank megbizasabdl végzett népzenei gytij-
tések sajto ala rendezéséért, illetdleg szerkesztéséért ezidGszerint nem kivan eléleget igénybevenni a
Néptudomanyi Bizottsag rendelkezésére all6 koltségvetési tételekbol.

Tudomasul vettiik azt is, hogy mivel Bartok Béla zenemiivészeti fdiskolai tanar urat a nm. vallas-
¢s kozoktatasiigyi miniszterium f. évi szeptember 1-vel felmentette a féiskolai oktatas alol, s az utobb
nevezett tanar ur azéta a M. Tud. Akadémia helyiségében folytatja gyiijtott anyagunk sajto ala rende-
z€sét, viszont Méltosagod a Zenemiivészeti Foiskolan jelenleg is teljesiti tanan tennivaloit: ennélfog-
va az Akadémia népzenei kiadvanyainak megjelenésekor az e kiadvany utan jaré rendes akadémiai
szerzOi tiszteletdijat Méltosagod fogja felvenni, €s az egész mi t. dijanak kiutalasa utin annak meg-
osztdsa targyaban Méltdsagod és Bartok Béla tanér Gr egymas kdzott fognak megegyezni.

Végiil felemlitem, hogy Méltosagod szives volt kijelenteni azt is, hogy az 1934. évi februar 9-én
kiutalt P 500.- azaz 6tszaz pengd elSleget ennek a szerkesztési t. dijnak részlete gyanant kivanja te-
kinteni.

Kivalo tisztelettel
Berzeviczy Albert
elndk
Budapest, 1934. dec. 15.
Fogalm. Gergely Pal

Méltosagos
Kodaly Zoltan
foiskolai tanar irnak, biz. meghivott tag

Budapest
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S8.

Balogh Jend fétitkar levele Bartok Bélanak
MTAK Kézirattar RAL 1490/1934. (gépiras)

Budapest, 1934. dec. 27.
M¢éltoésagos Tanar Ur!

Akadémidnk legutobbi iilésében elfogadta a Népzenei Albizottsignak a népzenei gylijtés targya-
ban legutobb tett tobb javaslatat és koszonettel tudomasul vette Méltosagodnak a tiszteletdij kiutala-
sra vonatkozolag tett kijelentéseit, illet6leg a Kodaly Zoltan tanar ir dmga allaspontjahoz tortént
hozzajarulasat. Kodaly Gr 6mgahoz e targyban a masolatban mellékelt levelet intéztem.

A Balla Péter, Seemayer Vilmos és Veress Sandor népzenei gyiijtése targyaban kozvetleniil
Gyorfty Istvan biz. eldad6 trhoz megkeresést intéztem és intézkedtem azirant is, hogy a gyijték, ezek
koézt Pongracz Zoltan és Viski Janos is az eddigi gyiijtés eredményét Méltésagodnak adjak 4t és pedig
a M. Tud. Akadémia helyiségében.

Fogadja Méltosagod kivalo tiszteletem Gszinte kifejezését.

k. Balogh

Bartok Béla foiskolai tanar irnak,

Budapest

59.

Balogh Jend fotitkar levele Gyorffy Istvannak
MTAK Kézirattar RAL 1490/1934. (gépiras)

Budapest, 1934. dec. 28.
Kedves Istvan Ocsém!

Bartok Béla tanar Ur szives volt mindenben hozzajarulni a Népzenei Albizottsag legutébbi iilésén
hozott megallapodisokhoz, amelyet Kodaly Zoltan tanar dr kijelentései alapjan hozz4 intéztem. Eze-
ket a megallapodasokat Ig. Tanacsunk dec. 15-i iilése is tudomasul vette.

Bartok tanar urnak most elsésorban az a kérése, hogy mindazok az urak, akiket Akadémiank nép-
zenei gylijtésekkel megbizott, a gyijtdtt anyagot mutassak be kozvetleniil 6 hozza.” (Rendszerint
kedd, szerda, csiitortdk d. u. szokott itt benn dolgozni az Akadémiaban.)

Minthogy nem mindegyik Urnak ismerem a kdzelebbi cimét, Te pedig valésziniileg el6bb vagy
utobb mindegyikkel talalkozni fogsz, ezt az ohajt Veled is kozlom, azzal, hogy természetesen a gyiij-
téknek egyenként is hivatalosan megirom Bartok t. baratom kivansagat.

Kivanta tovabba Bartok Béla t. baratom, hogy Balla Péter ur az Akadémia koltségén vett nagyobb
fonografot a feldolgozas bevégeztével szolgaltassa be az Akadémiaba, és akkor Bartok tanar ar szives
lesz a kisebb fonografot, amely vidéki tovabbi gylijtésekre konnyebben szallithatd, akar Balla Péter-
nek, akar késGbb Seemayer Grnak rendelkezésére bocsatani.

Korabban Veress Sandor ugy nyilatkozott, hogy nem 6hajt tovabbi népzenei gyiijtést végezni,
minthogy azonban a Néprajzi Tarsasagnak f. hé 19-1 iilésén BartOk tanar ur el6tt kijelentette, hogy to-
vabb is Ohajtja gylijtését folytatni, és minthogy tudomasom szerint Veress iirnal még fel nem hasznalt
eldleg van, Bartok tanar ur hozzajarulasaval hivatalosan fel kellene sz6litanunk Veress Sandor urat,
hogy tjabb gytijtését mieldbb fejezze be.

Kozolte végiil Bartok t. baratom, hogy 6 Seemayer urnak kézvetleniil valaszolt Murakeresztarra
és a kivant felvildgositasokat megadta, tovabba, hogy a még beszerzendd hengereket a patkos szoba-
ban fogja az ujonnan beszerzett szekrény tetején dobozokban elhelyezni. Az altiszteket figyelmeztet-
ni fogjuk, hogy a hengerekhez takaritas k6zben ne nytljanak; egyébként ilyen elhelyezés ellen nincs
észrevételem.

72 A mutassdk sz6 utdlagos feliilgépelés eredmeénye, a javitds utdn a mondat nyelvtani egyeztetése elmaradt.
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Sziikségesnek tartottam mindezeket az ujabb fejleményeket irdsban is szives tudomésodra hozni,
mert bizonytalan, mikor lesz személyesen szerencsém Hozzad.

Amennyiben kiilénésen a hengerek vételarara stb. utalvanyozasokra volna sziikség, méltoztassal
telefonon k6zoltetni, hogy mikor és kinek részére adjak utalvanyt?

Szivélyesen iidvozol szeretd és tiszteld

batyad
k. Balogh
[a cimzett neve hianyzik]

60.

Balogh Jend fétitkar korlevele [a népzenegyiijtoknek]
MTAK Kézirattar RAL 104/1935. (gépiras)

MAGYAR
TUDOMANYOS AKADEMIA
Budapest, 1934. dec. 28.

Tisztelt Tekintetes Ur!

A Magyar tudoméanyos Akadémia Népzenei Bizottsiganak hatdrozata alapjan tisztelettel
kérem, sziveskedjék az Akadémia megbizasabodl végzett népzenei gylijtése eddigi eredményét
Gsszeallitani, és a gy(ijtott anyagot a M. Tud. Akadémia helyiségében elére meghatarozandé napo-
kon (rendszerint délutan 3—6 6ra kozt) Bartok Béla féiskolai tanar urnak atadni, és 6t a gytijtésrol
szobelileg is tajékoztatni.

Természetesen, ha Bartok tanar Grnak a gytijtés eredményének feldolgozésa targyaban ohajai
lesznek, sziveskedjék Tekintetes Ur azokat a tovabbi kutatasoknal, illetéleg a feldolgozasnal figye-
lembe venni.

Kivalo tisztelettel
Dr. Balogh Jené
a M. Tud. Akadémia fGtitkara

[cimzett nincs feltiintetve]

61.

Balogh Jeno6 fétitkar levele Gyorfty Istvannak
MTAK Kézirattar RAL 104/1935. (gépiras)

Budapest, 1935. februar 11.
Kedves Istvan Ocsém!

I. Csak most beszélhettem Bartok tanar Gr 6mgaval, aki hosszabb kiilfoldi korat utan szombaton
érkezett vissza. A vele vald megbeszélés alapjan Seemayer irnak az ide mellékelt levelet fogom elkiil-
deni, amir6l légy szives tudomaést szerezni.

A levélrd! értesitem Bartok tr kivansagara Kodaly Zoltan t. baratunkat is.

A Népzenei Albizottsag legutobbi iilésén szobakeriilt az is, hogy ha Briiloiu ir, aki Balla Péter
gyljtésére modot és némi segitséget adott, a néprajzi osztalytol ezt kémi fogja, akkor az osztaly annyi
hengerr6! adna neki masolatot, amennyit annakidején Balla Péter gyiijtott Roméniaban. Err6l a meg-
allapodasrol nem akarnank Brailoiu urat hivatalosan értesiteni, ennélfogva arra gondoltunk, hogy egy
német tervezetben mellékelt levelet vagy Bartok tanar ur lesz szives oda kiildeni maganlevé! formaja-
ban, vagy esetleg mas valaki, akit Te erre alkalmasnak tartasz. Oszintén megvallom, hogy Balla urat

73 A levélmelléklet hianyzik.
74 A szbvegben itt is kdvetkezetesen “Brailor” szerepel, az elsd el6fordulasnal kézzel valaki a margon helyesbi-
tette.
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kihagynam ebbdl a tervbodl, mert 6 néha eltiinik, vagy nehezebben talalhaté meg, siirlin valtoztat
lakast, stb.

A levelet azonban csak akkor kiildenék el, ha Gigy gondolod, hogy a néprajzi osztaly a kilatasba
helyezett hengermasolatokat csakugyan nehézség nélkiil ki fogja szolgaltathatni.

II. Legutobbi leveledben Fodor Ferenc urnak Tenke és Bélfenyér kozségeket targyalo kéziratarol
is szives voltal nyilatkozni. Ujabb megbeszélések alapjan ennek biralataval Téged nem fogunk farasz-
tani. Ezt megnyugvasul szivélyes lidvozlettel kozli

tisztel6 batyad
k. Balogh
Meélt. Gyorffy Istvan
It urnak

62.

A/ Balogh Jend f6titkar levélfogalmazvanya Bartok Béla nevében Constantin Brailoiunak
MTAK Kézirattar RAL 104/1935 (datalatlan gépiras)

[1935. februar 12.]
Nagysagos
Brailoiu urnak,
aroman zeneszerz0 szdvetsége fotitkaranak
Bukarest

Tisztelt Fotitkar Ur!

Arrdl értesiiltiink, hogy szives volt érdekl6dni azirant, hogy a M. Nemzeti Miizeum néprajzi osz-
talyaban 6rzott népzenei hengerekrél tudomanyos kutatasi célra kaphatna-e masolatokat?

Az eddigi targyalasok alapjan szerencsém van arrdl értesiteni, hogy roméan népzenei gyijtésem
annyi hengerérél kaphatna fétitkar ur masolatot, amennyit annakidején az On tamogatasaval, illetéleg
segélyével Balla Péter ir Romaniaban gyiijtott.

Kivalo tisztelettel
(Bartok Bélas. k.)
B/ [Ua. német forditasban]

Budapest, den 12/11. 1935.
Geehrter Herr Generalsekretar!

Es wurde uns mitgeteilt, dass Sie sich freundlichst erkundigten Kopien unserer — in der ethno-
grapphischen Abteileung des National Museums aufbewahrten — Wachsrollen der Volkslieder
erhaiten konnten.

Auf Grund der bisherigen Verhandlungen beehre ich mich Thnen mitzuteilen, dass wir Thnen aus
meiner rumédnischen Folklore-Sammlung die Kopie sovieler Rollen zur Verfiigung stellen konnen,
wieviele seinerzeit Herr Peter Balla in Ruménien mit Ihrer erfolgreichen Beihilfe sammelte.

Hochachtungsvoll

63.

Balogh Jend fotitkar levele a Magyar Nemzeti Muzeum Néprajzi Tara Igazgatojanak
MTAK Keézirattar RAL 104/1935. (gépiras)
Méltosagos Igazgatosag!
Balla Péter ur, aki részben az Akadémia timogatasaval Erdélyben és a csangok kozt népzenei

gyiijtéseket végzett, s az ekozben felvett fonografhengereket €s az ezutani gyiijtése eredményét is
els6sorban Bartok Béla zenemiivészeti féiskolai tanar ur, mint az Akadémia Néptudomanyi Bizottsa-
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ganak meghivott tagja el6tt és a népzenei gyiijtés vezetésére Kodaly Zoltan tandr Grral egyiitt felkért
szaktud6sunk el6tt mutatja be, most azirant tett elGterjesztést, hogy ezek a hengerek hol Sriztessenek.
Azokat a hengereket, amelyeket Bartok tanar ur mar atvizsgalt, a M. Tud. Akadémia mar hajlando
volna tulajdonjoganak fenntartasa mellett altando letét gyanant elhelyezni a Mizeum néprajzi tara-
ban, ha erre nézve a Méltosagos Igazgatosag az Akadémiaval megallapodasra 6hajt jutni.
Tisztelettel kérem e targyban nagybecsii értesitésiiket.
Hazafias iidvozlettel
Budapest, 1935. februar 19.
k. Balogh
fotitkar
AM. Nemzeti Miuzeum Néprajzi Tara Méltésagos
Igazgatdésdganak
Budapest

64.

Balogh Jend fétitkér levele Bartok Bélanak
MTAK Kézirattar RAL 104/1935. (gépiras)
Budapest, 1935. februar 19.
Méltésagos Tandr Urt™
A Balla Péter tr altal, f8leg Akadémiank segélyével, Erdélyben és a csangok kozt végzett népze-
nei gyiijtés eredménye alapjan nagyobbszamu henger volna elhelyezhet6 a M. Nemzeti Muzeum
Néprajzi Taraban.
Minthogy az Akadémia Igazgato Tanacsa valdsziniileg ezekre a hengerekre nézve a tulajdonjogot
a segélyek alapjan az Akadémianak oOhajtja fenntartani, tisztelettel k6z16m, hogy a hengereket az
Akadémia allando letét gyanant helyezné el, azzal a kéréssel, hogy az Akadémia tagjai, illetdleg meg-
bizottai sziikség esetén hasznalhassak.
Ebben a targyban a néprajzi osztalyhoz a mellékelt iratot intézném, amit sziikkségesnek talaltam
Méltdsagod nagybecsii tudomasara hozni.

Kivalé tisztelettel:
k. Balogh
fotitkar
Méltosagos
Bartok Béla

biz. tag irnak"®

65.

Balogh Jen fétitkar levele Radisics Elemérnek
MTAK Kézirattar RAL 666/1935. (gépiras)

Budapest, 1935. aprilis 26.
Igen tisztelt Baratom!

Igéretemhez képest nyomban beszéltem Bartok Béla tanar trral, aki arra kért, hogy volnal szives 6t
majus 1-3 kozt, tehat a jovo hét szerda, csiitortdk vagy péntek napjan d. u. 3—6 6ra kozt meglatogatni az
Akadémia u. n. patkds-szobajaban, ahol egytittal a népzenei gyiijtés eredményének egy része megte-
kinthet6 volna. Addig remélem, még én is tiszteletemet tehetem Nalad és tobbet mondhatok errdl a
nagyérdekii targyrol, amelyet a multkor Denison Ross urnak ittléte alatt csak réviden érinthettem.

75 A Tanar az athiizott Tagtars folé utolag keriilt kézirassal.
76 A gépelt szovegben eredetileg ,1.[evelez6] tag urnak” all. Bartokot ekkortajt terjesztették fel a levelezd tag-
sagra, de a processzus még nem fejezodott be, s ezért javithattak at a cimzést.
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Igaz nagyrabecsiiléssel dszinte
tiszteldd
k. Balogh
Méltésagos
Radisics Elemér
min. tanacsos

urnak
66.
Balogh Jend fétitkar levele Bartok Bélanak
MTAK Kézirattar RAL 1142/1935. (gépiras)
] Budapest, 1935. nov. 6.
Meéltosagos Tagtars Ur!

Dr. Bartha Dénes 1. oszt miizeumi s. 6r ur szives volt Akadémiank megbizasa alapjan tébb
magyarorszagi konyvtarban zenetdrténeti kutatasokat végezni és ekozben fényképfelvételt készitett
az idemellékelt egyhazi zeneszerzeményekrol.

Szerencsém van ezt a néhany felvételt és kliset Méltdsagodnak, mint akit a zenei gyiijtés tekinteté-
ben Akadémiank a féfeliigyeletre felkért, esetleges tovabbi intézkedés végett tisztelettel megkiildeni.

Kivalo tisztelettel
k. Balogh

Méltdsagos

Bartok Béla

l. tag irnak

Budapest

67.

A Néptudomanyi Bizottsag jegyz6konyve
MTAK Kézirattdir RAL K 1573 (gépiras)
Jegyzékonyv
AM. Tud. Akadémia Néptudomanyi Bizottsdganak 1936. aprilis ho 21-én tartott Gilésérél

Jelen vannak: Lenhossék Mihaly akad. masodelnék, grof Zichy Istvan, Gyorffy Istvan, Bartok Béla,
Horvath Janos, Németh Gyula és Solymossy Sandor biz. tagok, Bartucz Lajos, Batky Zsigmond,
Lajtha Laszld, Munkacsi Bernat, Szendrey Zsigmond ¢s Visky Karoly, a jegyz6kényvet vezette dr.
Gergely Pal akad. tisztviseld.

I. Lenhoss¢k Mihaly ig. és t. t. masodelndk az lilést megnyitvan bejelenti, hogy annak els6 targyaa
bizottsagi elndk valasztasa. Ugyrendiink szerint csak akadémiai tagoknak lévén szavazati joga, ilyen
értelemben elrendeli a titkos szavazast. A szavazatok megszamlaltatvan, kitiinik, hogy 6t széval kett6
ellenében a biz. elnokévé Németh Gyular. tag valasztatott meg, amit a biz. tagjai élénk helyesléssel tu-
domasul vesznek.

II. Németh Gyulabiz. elnok megkdszoni a bizalmat, bar — els6 érzése meglehetdsen feszélyezi, hi-
szen els6sorban Solymossy vagy Horvath Janos tagtarsakra kellett volna gondolniok azoknak, akik 6t
megvalasztottak. De ha ez a bizottsag 6haja, Gigy készséggel vallalja az elnokséget.

1. Gyorffy Istvan biz. h. el6ado felolvassa a bizottsagnak korabbi, 1935. majus 13-i iilésérél fel-
vett jegyzokonyvet, amelyet az elndk hitelesitettnek nyilvanit.

IV. Grof Zichy Istvan biz. elad6 bemutatja azt a beadvanyt, amelyet a bizottsag jovahagyasaval
az Ak.[adémia] elndkségéhez nyujtandnak be, hogy a M. Néprajzi Tarsasag folyodirata, az
Ethnographia”” (Népélet) fermtartisa érdekében 1000 pengdvel segélyezze. A 16t vagy nemlét hatéran
kiizd most a Tarsasag, ezért kéri az Akadémia segélyét folydiratara.

77 Az eredetiben szdvegben ,,Ethnografia” szerepel.
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Gyorffy Istvan 1. t. megjegyzi, hogy tudomasa szerint a fétitkar ar hajlandé volna tamogatast ki-
eszkoz61ni az Igazgatd Tanécstol, de elSzetesen is kéri, tiintessék fel a folyoiraton, hogy akadémiai ta-
mogatassal jelent meg. '

(A Bizottsag ilyen értelemben hataroz, t. 1. felkéri a M. Néprajzi Tarsasagot folyodiratan az akadé-
miai segély feltiintetésére.)

V. A Népzenei albizottsag utdbbi hatarozatairdl és az annak korébe vago kérdésekr6l Bartok Béla
1. t. tajékoztatja a bizottsagot;

Sziikséges volna az évtizedek ota Osszegytijtott, fonograf hengereken pusztulasnak kitett dalla-
mok legértékesebb darabjairdl gramofon-lemezeket készittetni. Felsz6lal6 targyalt mar a radié tarsa-
saggal is, de tjabban egy gramofongyir elkészitené a legsziikségesebb felvételeket. Egyelére 500.- P-
vel meg lehetne kezdeni a munkat, de a magyar torténeti miuzeumnak, mely a fonograf hengereket 6r-
zi, nincsen ré fedezete, ennélfogva javasolja, hogy a népzenei kiadvanyra évek 6ta tartalékolt 6sszeg-
b6l 6tszaz P-t bocsasson az Akadémia a torténeti miizeum rendelkezésére. Minthogy igen oreg falusi
¢nekesek dalairdl van sz6, ennyiben a dolog siirgds elintézést igényel.

(A Bizottsag ily értelemben kéri az Akadémuatol S00 P kiutalasat, a tort. mizeum részére.)

Jegyezte: Latta
Dr. Gergely [nincs alairas]
Hitelesit6k:
Bartok B. és
Gr. Zichy Istvan
68.

[Voinovich Géza] fétitkar levele a Magyar Torténeti Mizeum féigazgatdjanak
MTAK Kézirattar RAL 303/1936. (gépiras)

Budapest, 1936. dec. 5.
A Magyar Torténeti Muzeum mélyen tisztelt
Fdigazgatosaganak

Dr. Bartha Dénes egyet. tanar, titkar urral folytatott megbeszélés alapjan az Akadémia nevében
szerencsém van hozzdjarulni a Torténeti Mizeum népzenei hanglemez-sorozatanak a kévetkezo fel-
iratdhoz:

A M. T. Akadémia népzenei felvételei: I. sorozat.”

Kivalo tisztelettel

V.G.
fotitkar
69.

Az Orszagos Fodhitelintézet levele a Magyar Tudomanyos Akadémianak
MTAK Kézirattar RAL 303/1936.

ORSZAGOS FOLDHITELINTEZET
Budapest
V., Balvany-u. 7.
Telefon: 1-8698-76
Siirgdnycim: RURA 26224
T.
Magyar Tudomanyos Akadémia
Budapest
V. Akadémia utca 2.
Budapest, 1936. december 11.
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Van szerencsénk tisztelettel értesiteni, hogy a 40/1936. sz. utalvany alapjan a ,,Néptudomanyi
Bizottsag” c. rovatbol Jatzko és Gati cégnek 4,000 darab kottalap nyomaséért ar. P. 60.-t kifizettiink,
mely 6sszeggel a Magyar Tudoményos Akadémia ,,I” jelzésii folydszamlajat £ ho 11-i értékkel meg-
terheltiik.

Teljes tisztelettel
Orszagos Foldhitel-
intézet
[olvashatatlan ala-
iras]
70.
Jegyz6konyv Kodaly kéziratos népzenei gyljteményének atadasarol
MTAK Kézirattar RAL 452/1940 (gépiras)
Jegyzéokonyv
felvettiik a M. Tud. Akadémia un. patkds szobajaban 1940. évi oktober 28-an délben

Jelen vannak: Kodaly Zoltan fdiskolai tanar, az Akadémia Néptudomanyi Bizottsiaganak tagja, dr.
Kibédi Varga Sandor egyet. c. rk. tanar, a f6titkari hivatal vezetGje és dr. Gergely Pal fogalmaz6.
Kodaly Zoltan bemutatja a patkos szobaban levé iratszekrény faltol szamitort 11. és I11. rekeszének
tartalmat, azzal a megjegyzéssel, hogy ezeket a kéziratokat § hozta be, és az Akadémia tulajdonat ke-
pezik, minthogy a Corpus musicale-kiadvanynak szolgal kiadasa alapjaul.
Kodaly Zoltan kijelenti, hogy ennek a kéziratnak ittmaradasaért az Akadémia ellen senki sem
tamaszthat semmiféle kovetelést.

K.m.f.

Kodaly Zoltan Kibédi Varga Sandor™ Dr. Gergely Pal

78 Kibédi Varga Sandor (1902-1986) filozofus.
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Tari Lujza
MTA Zenetudomanyi Intézet

Népzenekutatas intézményes keretek kozott:
az elso évek és a korabeli szaksajto

Hazai népzenekutatasunk kiegyensulyozatlan, mint egész kultirank. Egyediilallé eredmé-
nyeket felmutato egyéni gylijtések potoljak a hianyzd szervezett, egész orszagra kiterjedd
kutatast; dsszehasonlito és 6sszegz6 munkakat siirgetiink minimélis dallamkiadas utan, vagy,
hogy a jelen mii tirgyanal maradjunk, k6zhellyé koptattunk a magyar népi izlés és a vele talal-
kozo idegen zenekulturak viszonyardl olyan tételeket, melyeknek igazat legfeljebb csak meg-
éreztiik, de rendszeres munkaval ki nem nyomoztuk.

Anépzenekutatasnak akkoriban mar sulyos problémat jelentd kérdés koriili gondolatok-
kal kezdi Rajeczky Benjamin a Vargyas Lajos: A falu zenei élete (1941) cimii kényvérél
sz0l6 ismertetését 1944-ben az Ethnographia hasdbjain.! Hasonlé megfigyelését irja le
négy évvel késébb (de mekkora tavolsagban az el6z6 vilagtol!) a Kodaly Zoltan kéréhez
tartozd, népzenegyiijtéssel aktivan foglalkoz6 Péczely Attila egyik széregi baratja, Okros
Laszl6. A Szdregen és kormyékén népdalokat szintén gyiijtd Okros az Enekszo cimii peda-
gogiai folyoirat szamara kiildi be irasat, Népzenei kutatointézetek az egyetemek mellé! cim-
mel, mely tobbek kozt ezt a mondatot tartalmazza:

Ha végiggondoljuk a magyar népzenekutatés torténetét, nem nehéz belatnunk, hogy az eddigi

eredmények legnagyobbrészt egyéni erbfeszitések kovetkezményei.?

[rasanak érvei kozott szerepel, hogy jelents eredményeket csak ,,szervezett és komo-
lyan tamogatott” munkaval lehet elérni. frasa jo1 jelzi, hogy az 1940-es évekre beértek a ze-
nei anyanyelven alapulo 1) zenepedagogia eredményei, a koruskultira fejlédése és altala-
ban a zenei szinvonal emelkedése pedig a népdal, népzene elfogadasat is magaval hozta a
miivelt rétegek részérol. Osszességében megérett a tarsadalmi kdzhangulat egy szervezett
kereteket biztosito, allamilag finanszirozott népzenetudomanyi mithely 1étrehozasara. A I1.
vilaghaborua a folyamatot megakasztotta, de azért a tudomanyag képviseldi — éliikkén Ko-
daly Zoltannal —nem mondhattak le arrol, hogy a rend helyrealltaval megprobaljak a kiilén-
allo kutatoderoket egy kutatocsoportban egyesiteni. Ez elészor 1949-ben, a Magyar Tudo-
manyos Akadémian beliil a Magyar Népzene Tara szerkesztésére létrehozott csoport
formajaban valosult meg. E munkacsoport, majd az 1953-t6] Népzenekutatd Csoport néven
miikodd intézet létrej6ttének korillményeit tobb tanulmany targyalta. A munkak egy része
tudomany-, illetve intézmény-torténetileg,’ tovabba Kodaly személye kapcsan vizsgalta
torténetét,* mas része szorosabban vett kutatastorténeti kérdésekhez kapcsolédott.5 Korab-
ban Rajeczky Benjamin is irt az MTA Népzenekutato Csoportja megalakulasarél.®

1 Rajeczky 1944, 158.

2 Okros 1948,13.

3 Tallian 2000, Péteri 2001, 2003.

4Vikar 1999, 2000, Paksa 2001, Szalay 2003.

5 Tobbek kozt népzenei rendezéstorténeti szempontbol foglalkozott vele Dobszay—Szendrei 1988, Bevezetés:
5-43. Ebben ,,a kiadasra megalapitott intézet” kutat6irdl olvashatunk, 19. Az MNT kiadasarol 1d. Domokos
M. 2001 a-b. Regionalis kutatasokrol, a paldc és a Zobor-alja népzenéjével kapcesolatban Id.: Tari 2002, to-
véabba részben a hangszeres népzene kutatissal kapcsolatban: Tari 2001.

6 Rajeczky 1961, 226.
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Az MTA Népzenekutatdé Csoport megalakuldsanak 50. évforduldja alkalmabdl késziilt
jelen cikk az intézményes indulas id6szakat a néprajzi tarstudomany szaklapjai (Ethno-
graphia, Acta Ethnographica) valamint a Magyar Tudomanyos Akadémia folydiratai felsl
tekinti at, 1958-ig bezardlag. Az utdbbi évszam nem hatarké a csoport torténetében, ami-
lyen évszam lenne példaul 1960 (amikortol Gjabb munkatarsakkal, nagyobb apparatussal,
részben 0] szervezeti keretek kozétt mitkddott tovabb a csoport),” vagy lenne 1972
(Rajeczky megbizott igazgatdi és osztalyvezet6i milkddésének vége, Vargyas Lajos igazga-
toi mikodésének kezdete), vagy 1974 (amikortol a Népzenekutatd Csoport mint 6nallo aka-
démiai intézet megsziint, s egyesiilt a korabban Bartok Archivum név alatt, addigra mar Ze-
netudomaényi Intézet néven milk6doé tarsintézettel). Ha a népzenegyiijtések feldl nézziik,
igen intenziv gyljtémunka folyik 1958-ban (ahol az idGhatart koriilbeliil meghtztuk) és a
kovetkezo években is. A vizsgalatot csupan mechanikusan zartuk le az adott évvel, bizva
abban, hogy a tényszerii feltarassal kozelebb keriiliink a multhoz.

E tanulmany célja az adatkozlésen til az, hogy lattassa a népzenetudomany beagyazott-
sagat a zenetudomany egészébe, tovabba, hogy altalaban lattassa a népzenetudomany
egyenrangusagat és elfogadottsagat a Magyar Tudomanyos Akadémian beliil a kezdeti id6-
szakban, kitekintve a néprajzra és mas tudomanyagakra is. Nem volt célja az adott korsza-
kon beliil megjelent valamennyi népzenetudomanyi munka félsorolasa, illetve az elvégzett
kutatasok értékelése.?

1950

Ebben az évben indult utjara az MTA Osztaly Koézlemények, valamint az Acta
Ethnographica folyéirat.® 1949-ben a néprajztudomany Folia Ethnographica cimmel mar
inditott idegen nyelvii folyéiratot.!? De mert a tudomanyagnak mar ekkor célja tobbek kozt
anemzetko6zi tudomanyos kapcsolatok megszilarditasa,

az eredmények ... szilkségessé teszik, hogy a magyar néprajztudoménynak Gjabb idegen
nyelvii folydirata induljon meg. Sziikséges, de helyes is, hogy ez a folyoirat az Egyetemi Nép-
rajzi Intézetnél magasabb, atfogdbb szervezetnek, a Magyar Tudoményos Akadémianak le-
gyen az organuma. A tervezett j idegen nyelvil néprajzi szemle, az Acta Ethnographica, az
Akadémia kiadasaban az eddigi eredményekbdl kiindulva a magyar és dsszehasonlito nép-
rajztudomény alapveté tekintélyl orgénumava kell hogy legyen.”'

Két év mulva Barabas Jend a megjelenés folytonossagarol tudosithat:

AMagyar Tudoményos Akadémia lehetdvé tette azt is, hogy ezutan a magyar néprajz eredmé-
nyei a kiilféld szamara is hozzaférhet6 nyelven kozolhetdk legyenek, s Acta Ethnographica
cimmel folyoiratot ad ki, amely vildgnyelveken k6z0l tanulmanyokat... Az Acta Ethnogra-
phica a jévében rendszeresen jelenik meg. '

7Ekkor keriilt a csoportba Rajeczky osztalyvezetdnek és egyben igazgatohelyettesnek .Ld. tudomanyos 6nélet-
rajzat a kotetben, valamint Szalay 2003, 314.

8 Az iddszakon beliil megjelent miivek és recenzibik (kéztiik az itt nem emlitett kiilfoldiek) bibliografiai adatait
1d. Sandor I. 1965, 1971.

9 Fészerkeszté Ortutay Gyula, szerkesztok Talasi Istvan és Vajda Laszl6. A folyéirat 1990-t5! Acta Ethno-
graphica Hungarica cimmel jelent meg.

10 Az elsd szamrol recenziot irt G. Nagy Piroska Ethnographia 1951. LXII. 251-253. Két zenei cikk talalhato
benne: Manga Janos: 4 magyar duda c. irdsa (1-18. oroszul), valamint Vargyas Lajosé: 4 magyar kardcsonyi
Jjatékok dallamai cimmel (95—112. franciaul). A Foli4bol csupan két évfolyam jelent meg, egy 1949-ben, a
koévetkezd 1950-ben.

11 Ethnographia 1950. LXI. 252-253.

12 Ethnographia 1952. LXII1., Néprajzi Hirek 479.
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Az idegen nyelvii Acta Ethnographica valoban elindult 1950-ben. Elsé évfolyama elsé
szamanak négynyelvii (sorrendben: orosz, francia, angol, német) bevezet6jében hangsu-
lyozzak, hogy az MTA ujjasziiletése {ij szakaszt nyitott a magyar tudomany tdrténetében.
Azt is kilatasba helyezik, hogy a tudomanyos munka hazankban olyan mértékben lesz meg-
becsiilt és olyan tdmogatast élvez majd, amilyet torténelmiink folyaman még soha sem
élvezhetett.!® Az Gjjasziiletett tudomany egyik legjellemz5bb vonasa a tudomanyos elmélet
és gyakorlat kapcsolata lesz. A megbecsiilés jele volt—a kor politikai 1égkorét jellemzo, ké-
telez6 sz6lamokon til — az is, hogy 1ij intézeteket hoztak 1étre ebben az idében. Ekkoriban
mas (szocialista) orszagokban is indulnak 1j folyoéiratok, s6t (j néprajzi intézetek is alakul-
nak. 1950-ben az Ethnographia tudoésit egy 6nallo, j, allami intézet 1étrej6ttérol Neprajzi
Intézet feldllitdsa Csehszlovakiaban cimmel, !4

A hazai népzenekutatasrol ekkor még sem ebben a folyodiratban, sem az MTA Osztdly
Kozleményekben vagy az Acta Ethnographica folyodiratban nincs sz6. 1954-ben az MTA
Nyelv- és Irodalomtudomanyi Osztalyanak titkara, Laké Gyorgy viszont az 1953—54-¢s
esztendOrdl késziilt osztalytitkari beszamoldjaban (elhangzott az 1954. évi akadémiai nagy-
gyllésen) visszatér az 1950-es évek eleji kezdetekhez:

A magyar zenetudomany megkezdte a magyar zene népt €s torténeti forrasanyaganak rend-
szeres feltarasat az Akadémia segitségével. Ez a munka négy év ota folyik. Eredményeként
harom évvel ezel6tt megjelent a Magyar Népzene Téaranak ., a milt év végén pedig a I1. kote-
te, amely a nép alkalmi és linnepi dalait tartalmazza az év egész korére kiterjedd rendszerezés-
ben. Akotet vilagviszonylatban is nagyszerii teljesitmény. Felbecsiilhetetlen anyagot nyujt pl.
olyan jovébeli kutatasok végzéséhez is, mint amilyen a pogany elemek, a sdméankodas emlé-
keinek a feltardsa. A dalvaltozatok hosszi soranak kozzététele lehetévé tesz daltérténeti és
dalhasonlitasi vizsgalatokat, melyeknek a jelent6sége olyan, mint a nyelvtudoményban a
nyelvtorténeté és a nyelvhasonlitasé.

Ahosszil varakozas utan végre meginditott MNT sorozat 1. kétetének megjelenését ko-
vetden elséként az Ethnographia reagal: 1952-ben kozli Rajeczky Benjamin valamint
Kovacs Agnes (utobbi nem zenei vonatkozasokkal kapcsolatos, mai szemmel is jogos) bira-
latat.'® A sorozat cimének megallapitdsahoz Kodaly elézetesen kikérte az osztaly vélemé-
nyét. Latin cimjavaslataban: Corpus Musicae Popularis akkor még nem szerepel a ,,ma-
gyar” (Hungaricae) sz, de ez a magyar cim tervezetében megvan. A tervben egyébként 6t
kotet szerepel, a kovetkezo sorrendben: 1. Gyermekjatékok dallamai, I1. Regosénekek, nép-
szokasok, III. Siratok, IV, Dalok, V. Hangszeres zene.'’

A sorozat I. kotetének megjelenését iidvozolve Rajeczky kiemeli:

Kiilondsen nagy 6romet hozott a mil a haboriis évek szorongd varakozasa utan, hiszen anyaga

és munkasai ezer veszedelem kozott hanyddtak; a kotet ajanlolapjan fajdalmasan taniskodik

réla Bartok Béla neve.'®

Kodily személyes munkajat kiilon is hangstlyozza:

13 _Die Wiedergeburt der Ungarischen Akademie der Wissenschaften eriffnete einen neuen Abschnitt in der
Geschichte der ungarischen Wissenschaft. ... Die wissenschaftliche Arbeit in unserer Heimat wird in solchem
Masse geschitzt und unterstiitzt, wie auch noch niemals in unserer Geschichte.” 4.

14 Hirek a csehszlovak néprajz korébdl. Ethnographia 1950. LXI1. 273.

15 Lako 1955, 7.

16 Rajeczky 1952a, Kovacs 1952.

17 Kodaly 1993, 302.

18 Rajeczky 1952a,219.
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Kodaly is ramutathat a gyiijt6kon kiviil Kerényi Gyorgy, Racz Ilona, Jardanyi Pal és Kiss
Lajos érdemeire, ... de mindnyajunk el6tt vilagos, hogy a kotet az 6 sajat példajaval 6sztonzo,
tanitvanyainak egyéniségét elismerd, magakériil mindenkit egy célra irdnyit6 szervezéerejé-
nek fényes bizonyitéka."”

Kiemeli azt is, hogy

Ez a kotet valoszintileg még jo ideig el fog iitni a nagy népdalkiadas tobbi koteteitSl annyiban,
hogy itt a dallamok jorészét nem szakképzett gyiijtok adtak dssze. A jegyzetek is siiriin utalnak a
sziikséges korrekturakra. Az volna kivanatos, hogy mint mar ez jo néhany kétes dallam- és jaték-
kozlés esetében megtértént, helyszini ellendrzés al4 keriiljon minden laikus eredetii dallam.”

Részletes hibajegyzéket is mellékel (labjegyzetelt recenzid, sok kiilfoldi irodalmi
hivatkozassal). A végén hozzafiizi: ,,A Zenemilkiadé Vallalat a siirget6 4ij kiadasokon fogja
lemérni kdzonségiink és a kiilfold megbecsiilését.”?!

Az Acta Ethnographica, mely 1951-ben még csak tanulmanyokat k6zolt, 1953-ban mar
recenzidkat is tartalmaz, koztiik Harmatta Janos ismertetését Vargyas Lajos A magyar nyelv
ritmusa c. konyvérdl,?2 valamint Vargyas ismertetését az MNT 1. kétetrol.2? Vargyas recen-
zidjaban szdl a teljes sorozat tavlati terveirdl is. Jelzi, hogy 20 kotetre tervezik a sorozatot,
amelyben 20 ezer dallamot fognak publikalni. Hangstlyozza, hogy a tovabbi kotetekben
nemzetk6zi §sszehasonlitd anyag is lesz — mely e kotetben kiilonbdz6 okok miatt hidnyzik,
tobbek kozt azért, mert addig kevés gyermekjaték keriilt kiadasra.?* Nem érdektelen a ko-
zeljovoben megjelend, tervezett kotetek sorrendje sem: a II. kitet a népszokasdalokat tartal-
mazza (megegyezik a jelen formajaban ismert kétettel, a recenzens utal is ra, hogy mér
nyomdaban van), a II1. kétetben a lakodalom dallamai jelennek majd meg (ez is megvalo-
sult), a IV. pedig a sirat6 kotet lenne. (A IV. valojaban a parositokat tartalmazo kotet lett, és
az V. kozli a siratékat). Itt a tételes folsorolas véget ér, Vargyas innen mar csak altalanossag-
ban jelzi , mi minden vér kiadasra, koztiik utolsoként a hangszeres dallamok: ,,Instrumental
tunes will be published last.”? E felsorolasban tovabbi eltérések mutatkoznak mind Kodaly
fent emlitett elképzeléséhez, mind a végil megvalosult kitetekhez képest.

19Uo. 219.

20Uo. 221.

21Uo. 221.

22 Vargyas konyvét az Ethnographidban Rajeczky ismertette: 1953. A konyv egyébként olyan nagy vitat valtott
ki, hogy Harmatta irdsdnak megjelenése (Acta Ethnographica) utan egyik 1953-as filésén részletesen is meg-
vitatta a Nyelv- és Irodalomtudoményi Osztaly. Nem véletleniil kezdi igy ismertetését Rajeczky: ,Ritka
konyvnek adatik meg az az érdeklédés, mely ezt a miivet fogadta. Mindenki érezte, hogy Horvath Janos két
verstani munkaja (4 magyar vers, 1948 és Rendszeres magyar verstan, 1951) utan az Akadémiai Kényvkiado
csak olyan munkanak adhat nyilvanossagot ennyire rovid idén beliil, melynek 4j és fontos mondanivaloi van-
nak. Az a vita, mely roviddel a megjelenés utan az Akadémia zsufolt nagytermében lezajlott, nemcsak ezt az
érzést erdsitette, hanem egyben drvendetes jele volt az er6s6do irodalmi érdeklédésnek is.” A vitalilés felszo-
lalasait 1954-ben kozolték: az MTA I. Oszt. Kozl. Vargyas konyvében kifogasoltak pl. hogy Vargyas ,,a hang-
sulyt egyszerlien szamiizte a magyaros versritmus tényezdi koziil...” Az Gsszefoglalasban olvashato az is,
hogy ,,Alig kétséges, hogy a hangsuly iigyében a tovabbi kutatisok Horvath Janost fogjak igazolni, érveit
Vargyas Lajos mar a vitan nehezen tudta kivédeni.” 1954,198. Szabolcsi Bencére is hivatkoznak, aki masok-
kal egyetemben szintén sz6t emelt a versritmus nyelvi szdrmaztatasa ellen. 1954, 200. Horvath Jénos az iitem-
mel kapcsolatban jegyezte meg, hogy azt ,,nem szotagszama, hanem iddszerkezete hatirozza meg,” hiszen
kitoltheti ugyanazt az id6t kevesebb vagy tobb szotag. 1954, 202. A vitarol ,,Magyar vers — magyar nyelv” c.
konyvének 2., Kodaly jegyzeteivel ellatott kiadasaban Vargyas is beszamol, Id. 1994, 156-160.

23 A Magyar Népzene Tdra I., 462-465.

24Ez egyébként a hazai gyermekjaték-anyagok kozlésére is érvényes. Ezért is irhatjak 1952-ben az Ethno-
graphiaban a folyamatban lévé munkak allasat jellemezve, hogy ,,A folklorisztikai munka keretében Bakos
Jozsef befejezéshez kozeledé «Matyusfoldi népi gyermekjatékok» c. munkaja a jatékok leirasaval szervesen
egésziti ki a Magyar Népzene Tara 1. kotetét.” 1d. Ethnographia 1952. LX111. 479-480.

25 Vargyas 1953, 463.
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1950 Bartok halalanak 6tddik évforduldja, melyrél szeptember 25-én emlékeztek meg
az Operahazban. Az Ethnographia kozli Kodaly Zoltannak (mint a Magyar Néprajzi Tarsa-
sag védnokének) ott elhangzott beszédét, benne a népzenegyiijtd és zeneszerz$ Bartokra
vonatkozo alabbi részlettel:

Hogy Bartdk a magyar zeneszerz6 kozvetlen sziikségletét messze meghaladd nagyszabasu
gyljtésekbe meriilt, kiterjesztve figyelmét a szomszéd, majd tavolabbi mas népekre is: arra
egyrészt tudos hajlama, hangyaszorgalma és munkaszeretete, de ugyanannyira széleskori ér-
dekldédése vitte. Vonzotta az ij, a kiilonds, a soha nem hallott, ismerni akarta az embert minden
zenei megnyilatkozasaban. E mas-masféle zenék egyre ujabb tavlatokat, lehetéségeket nyi-
tottak szamara, nyomuk ott van miiveiben.?

Az Ethnographia nemcsak Kodaly beszédének irott verzidjat kozli a Bartok évforduld
alkalmabol, hanem Ortutay Gyula irasat is, Ismeretlen Bartok-kézirat cimmel. Ortutay Ada-
tok a néprajz térténetéhez focim alatt Bartdknak azt a beadvanyat kozli, melyben a Patria
lemezekhez kért tamogatast. Tobbek kozt ezt irja (a kiemelés az eredetiben is igy):

...érdemes kozreadnunk [Bartoknak] azt a javaslatat, amellyel a volt Tudomanyos Akadémia

Néprajztudomanyi Bizottsagahoz fordult. ... Ez a javaslat is azok kozé a dokumentumok kozé

tartozik, amelyek lerantjak a leplet a Horthy-rendszer belsé hazugsagairol, romlottsagairdl. A

nemzeti jelszavat hirdetik, s kdzben intézményesen lehetetlenné teszik az egyik legigazibb

nemzeti studiumnak, a néprajznak tanulmanyozéasat — valoban beszédes dokumentum.”’

E szavak utan kozli Bartok beadvanyat, majd hozzafiizi: a levelet az 5 éves terv perspek-
tivajabol kell nézni, s ha annak alapjan tekintjiik, ,,akkor érthetjiik meg igazan a felszabadu-
las el6tti néprajztudomany tényleges helyzetét.”?® Bartok 1936. aprilis 20-i keltezéssel fo-
galmazott, tény- és targyszerii levelébdl egyébként csak a szamszaki tényck deriilnek ki, s
nema,régi” rendszermnek a néprajztudomanyhoz valo viszonya. Bartok ugyanis egyszeriien
azeért fordul az MTA Néprajztudomanyi Bizottsagahoz, hogy az kdzbenjarjon az MTA-nal a
Patria népzenei lemezek tigyében. Jelzi, hogy az MTA gyfijtéshez és fonografra addig 1550
és hengerekre 720 peng6t forditott. Tovabbi feladat lenne kifogéastalan mindségii hangleme-
zek készitése, amihez a ,,Magyar Torténeti Muzeum” (= Magyar Nemzeti Muzeum) 500
pengdt tudott szerezni, de sziikség lenne tovabbi 500-ra. Ezt kéri igy:

Azt inditvinyozom a Néptudomanyi Bizottsagnak, hogy a Magyar Tudomanyos Akadémiat

arra kérje, bocsasson a fent emlitett alapbol 500 pengdt erre a célra a Magyar Torténeti Mi-

zeum rendelkezésére.??

Az Ethnographia folyoirat a két, Bartokra vonatkozo cikkel jelét adhatta a népzenetu-
dos Bartok iranti tiszteletének. A kotet néprajzi hirei kdzott azonban furcsamoéd semmiféle
jelét nem talaljuk annak, hogy kdzben mar — Bartok nyomdokain és Kodaly irdnyitasaval —
folyik a népzenei 6sszkiadas egyik kotetének szerkeszté munkaja. 1949-t61 a Népzene Tara
szerkesztésére létrehozott csoportban Kodaly mellett dolgozott Kiss Lajos és Szomjas-
Schiffert Gyorgy, 1950-t6] volt tanitvanya, Kertész Gyula, csatlakozva az 1940 6ta stabil
munkatarsi gardahoz, Kerényi Gyorgyhoz és Racz Ilonahoz. Nekolny Rezs6 kottarajzold
1946-t01 dolgozott veliik, Racz [lona, Bartok zongorista és Kodaly zeneszerzés tanitvanya
pedig maganszorgalombdl mar zeneakadémiai évei alatt dolgozott Kodalynak, illetve Bar-

26 Kodaly 1950, 146. Az Ethnographia arrol is beszamol 1950-ben, hogy ,,1949 augusztusaban egy hat f6bot 4116
munkacsoport indult el Moldvaba, hogy az ottani magyar telepeket felkeresse”, 277. Zenérél nincs benne sz9,
csak a népnyelvi adatokat emlitik. Néprajzi gyiijtdtevékenység Romaniaban LX1. 277-278.

27 Ortutay 1950, 238.

28o. 239.

29 A dokumentum uo. 238.
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toknak). Kiils¢ munkatarsként kapcsolodott a szerkesztés munkaiba és végezte el az L.
(késdbb a IV.) kotet zenei rendezését Jardanyi Pal,*” aki addigra mar nemcsak a népzene-
gylijtésben jeleskedett, hanem maig mintaszeri zenei falumonografiat is készitett.3!

1951

Tény, hogy 1951-ben ,,A nagy magyar népdalgylijtemény” megjelenése jelenti a legfébb
eseményt, mint hangsulyozza Szabolcsi Bence az MNT I. kotetérol az MTA Osztaly Kozle-
ményei 1952-es szaméaban megjelent recenzidjaban.>? Szabolcsi is ,,hisz kétetre tervezett
nagy gyijtemény”-rél beszél (mint késébb azutan Rajeczky is).3* Szabolcsi — Vargyassal
ellentétben — nem talalja kevésnek a nemzetkdzi anyaggal valo 6sszehasonlitast, ellenkez6-
leg, éppen azt hangsulyozza, hogy

A magyar gyermekjaték dsszevetése mas népek hasonlo hagyomanyaival pérjat ritkitdan gaz-

dag adattart sorakoztat,—ahogyan magaba a dallamtarba sem csak az (ij gyiijtés anyagat vették

fel, hanem beleolvasztottak minden régebbi nyomtatott vagy kéziratos gyiijteményiinket. >

Szabolcsi példat mutat a nemzetk6zi népzenei anyaggal valé Gsszehasonlitasra is: az
1951-ben Magyarorszagon jar6 kinai miivészek eldadasaban szereplé dallamokat is fol-
hasznalja az 6sszehasonlitashoz 1952. szeptember 22-én, az MTA-n az ,,Uj kinai népdal-
gyiijtemények”-r61 megtartott eléadasaban.3® 1951. december 10-én az MTA nagygyiilésén
Kodaly tartja meg eldadasat Magyar tancok 1729-b6l cimmel.

Ebben az évben a népzenegylijtésrdl is olvashatunk:

A népzenei gyiijtések harom teriiletre iranyultak: a tolna—baranyai székelyek és csangok ko-

zOtt a historias énektipus emlékei, Nograd megyében a ciganyzenekarok tancanyaga, Zala

megyében pedig a regosénekek targyaban végzett gyiljtémunkat Lajtha Laszlo és Rajeczky

Benjamin.

Ugyanebben az évben a zenetudoményival egyiitt népzenetudomanyi szakot inditanak a
Zenemiivészeti Foiskolan, és ekkor alakul meg az akadémiai Zenetudomanyi Bizottsag,
melynek 1951. évi beszamoloja szerint hozzafogtak a magyar zenetudomany torténetének
feldolgozasahoz. A tervezetet Szabolcsi Bence készitette, a Bizottsag elfogadta és megbizta
Bartha Dénest és Major Ervint ,,az el6készitd munkék elkészitésével.”3

1952

Az MNT 1. kétete bizonyitotta mind a kozreadas szitkségességét, mind a csoportmunka 1ét-
jogosultsagat és altalaban a kutatasok folytatdsanak sziikségességét. Ezért, amikor 1951
szeptemberi megalakulasat kovetéen 1952 végén els6 izben értékelik a Zenetudomanyi
Bizottsag 1951-52-es munkajat, a megnevezett harom nagy programban els6 helyen a nép-
zene kiadasa all:

30V6. Rajeczky 196,226. Jardanyi neve az L. kotetben még nincs foltiintetve. Munkajat 1d. MNT 1. XXIX.—
XXXVIIL. Az MNT1V. kotetben neve is megtalalhato ,,A dallamokrol” c. rész végén, Id. MNT 1V. 25-54.

31 Jardanyi 1943.

32Tlyen cimmel jelenik meg Szabolcsi Bence recenzidja a kotetrdl (Rajeczkyé, Vargyasé utin immaron sorrend-
ben a harmadik) a kovetkez6 évben. Szabolcsi 1952.

33 Szabolcsi 1952,180., Rajeczky 1961, 226.

34 Szabolcsi 1952, 181.

35 Cikkében azt is jelzi, hogy a The Philosophical Review (Boston 1892) szerint B. J. Gilman fonograffelvételei
alapjan kezdte meg a kinai dallamrendszer behatobb vizsgalatat. Szabolcsi 1953, 253.

36 MTA I Oszt. K6z1.1952,410.
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1. a magyar népzene egész szellemi életiink szdmara nagyjelentoségli hagyomanyanak koz-
kinccsé tétele, 2. a magyar zenetorténet emlékeinek modszeres feltarasa és ... 3. amagyar ze-
netudomany maltjanak felkutatasa.”

Ugyanott arrdl is értesiilhetiink, hogy a ,,Bizottsagnak sikeriilt jelentds 1épést tennie
abban az iranyban, hogy a magyar zenetudomanyi munka iranyit6 szervévé fejlodjék.”
Vitaforumma valt, az év soran 6sszesen 11 miivet vitattak meg, kozte az MNT 1. kotetet (be-
szamolt Kerényi), Arany népdalgytijteményét (beszamolt réla Kodaly), Paloczi Horvath
Adam Otodfélszaz énekeit (beszamolt Bartha), a kozépkor magyar tobbszélami énekeit
(beszamolt Rajeczky), a régi eldadomiivészet kérdéseit (beszamolt Hammerschlag Janos),
a magyar tdnczene emlékeit a XVIII-XIX. szazadban (beszamolt Major Ervin), a magyar
jambusdallamokat (beszdmolt Molnar Antal).3

Negativumként emlitik, hogy

nem tudtunk még folyoiratot teremteni a magyar zenetudomanynak, — bar Ggy hissziik, hogy

ezen a nagyon érzékeny hianyon egy idére segiteni fog az évkonyv formajaban tervbe vett

»Zenetudomanyi Tanulményok”.

Ekkor az egyetlen zenei folyéirat az Uj Zenei Szemle, mely profiljanal fogva csak kivé-
telesen adott helyet népzenetudomanyi munkaknak; — éppen abban jelent meg Kodaly emli-
tett, X VIII. szazadi magyar tdncokrol sz016 tanulmanya, melyet 1951 -es elhangzasat kove-
téen 1952-ben az MTA Osztdly Kzleményekben is kozreadnak.3® Id6kdzben valoban Gtjara
indul az évkonyv jellegii Zenetudomanyi Tanulmanyok, de 6nall6 zenetudomanyi folyoirat
tovébbra sincs, 6nallo népzenetudomanyi folyoirat inditasa pedig {61 sem meriil.

A zenetudomanyi bizottsagi beszamoldt készité Szabolcsi és Bartha nemcsak a szem-
mel lathato fejlodést allapitja meg, s hogy kivalo eredményeket értek el, de azt is kijelentik:

Kiiléndsen megszilardult haladé zenetudomanyunk amaz elvi allaspontjanak az érvényesiilé-

se, hogy a magyar zenetorténet forrasait és dokumentumait csak az €16 magyar népzenével

valo kapcsolatukban tudjuk igazan megérteni és feltarni. Nagyterjedelmii forraskiadvanyaink

mindegyike ezen az elvi alapon épiilt.*
Bartha Dénes Paloczi Horvath Adam énekeit bemutaté kotetével kapcsolatban kiemelik:

Maddszertani tekintetben szamottevd haladas mutatkozik az 1935. évben, ugyancsak a Ma-
gyar Tudomanyos Akadémia kiadasaban megjelent Bartha: A XVIII. sz. magyar dallamai c.
kiadvannyal szemben, amely az €16 népzenének még csak nyomtatasban megjelent anyagat
vonta az Osszehasonlitas korébe. Az 6sszehasonlitott anyag kore most kibdviilt a kiadatlan
népzenei gyiijtés sokezernyi dallamaval.*!
Tovabbi hir:

Igen Srvendetes jelenség a legifjabb generacid tevékeny bekapcsolédasa a zenetudomanyi
munkakba. A Zenemiivészeti Foiskolan mult évben megnyilt zenetudomanyi tanszak munka-
jareményt ad arra, hogy ezen a téren a jovOben is szamolhatunk 0j, tehetséges és szorgalmas
kutatok munkéba-allasaval.

Az 1951-52-es beszamoldban a megjelent munkak kozt az MNT 1L kétetrdl is irnak: ,,A
Kodaly Zoltan vezetése és iranyitasa alatt 116 munkakdzosség kifogastalan munkat vég-
zett.”*? Az emlitettcken kiviil kiemelik a Zenetudomdnyi Tanulmanyok 1. kétetét, mely

37 MTA I Oszt. K6z1.1952, 409.

38 E témaban irt, maig alapvetd tanulmanya harom évvel késébb jelenik meg, 1d. Molnar 1955.
39 MTA 1. Oszt. Kiz1.1952,412-413.

40 MTA I Oszt. K6z1.1952,412.

4V MTA I Oszt. K621.1952,412.

42 MTA I Oszt. K6z1.1952,411.
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,»alkalmas arra, hogy a magyar zenetudomany mai helyzetét, eredményeit ¢s célkitlizéseit
rajta lemérjiik.”*? Szélnak Vargyas emlitett verstan-kotetérd! is, majd a kovetkezot irjak:

Az Allami Zenemiikiad6 1952. évi kiadvanyai kéziil kiemelkedik Kodaly Zoltan ,,A magyar
népzene” c. konyvének 3., bovitett kiadasa, Vargyas Lajos Gjonnan hozzaszerkesztett példata-
raval. Ennek a munkanak kiilondsen a magyar zenepedagogia népi alapokon torténé tijjaszer-
vezése és fejlesztése terén van nagy jelentdsége. — Hasonlo célt szolgal Bartok Béla ,,Népze-
nénk és a szomszéd népek népzenéje” cimii alapvetd tanulmanyanak j kiadasa.**

1952-ben az Ethnographia a Néprajzi Hirekben — visszatérve az MNT 1. kotetre, illetve
anépzene kiadasanak ligyére — szintén tudosit 4 magyar népzené-hez készitett példatarrol:

A Magyar Tudomanyos Akadémia hatalmas népzenei kutatémunka keretében dsszegyiijti és
kiadja a magyar népzene teljes anyagat. E munkalatok soran elkésziilt és megjelent ,,A Magyar
Népzene Tara (Corpus Musicae popularis [sic] Hungaricae) I. koteteként Kerényi Gyorgy ren-
dezésében a Gyermekjatékok c., kozel 60 ives kotet. A Corpus 1. kotetének szerkesztését Ko-
daly Zoltan még Bartok Bélaval egyiitt végezte.*> A tovabbi kotetek folyamatosan késziilnek.
Kodaly Zoltan—Vargyas Lajos: Magyar népzene ¢. munkaja szintén elhagyta a sajtot s Vargyas
altal dsszeallitott példatarral bévitve hozza Kodaly nagy dsszefoglalé tanulmanyét.*

A munka ismertetése megjelenik az Ethnographidban, s6t egy masik is, egy évvel
késSbb, mindketté Rajeczky tollabol.4” Rajeczky 1952-ben megallapitja, hogy a népzene-
tudomany eredményei kozt az MNT 1. kotete mellett ,,ez a mil az utobbi évek legnagyobb
eseménye.”*® 1953-ban kiemeli, hogy

Kodaly tanulmanyanak ... f6 jellegzetessége az 6sszehasonlito térténeti szemlélet. A magyar
népzenegyjtés torténetén kezdve az egyes dallamtipusok vagy egyenesen egyes dallamok
genealogiajaig az egész tanulmanyon végightizédik az a torekvés, hogy az olvasot az dssze-
fliggések sorozataival segitse attekintd, 6sszefoglald tudashoz, sot: hogy végiil magat az olva-
sét is odaallitsa utolso lancszemnek, és igy a magyar értelmiség kételezd valdsagnak érezze a
népzenéhez és sokszazados életéhez vald kapcsolatat. (Ez a pedagogiai vonas Kodalynak
ugyszolvan minden irdsaban megmutatkozik.)49

A példatarat szerkeszté Vargyast igy méltatja: ,, Teljes dicséret munkajanak”, kiemelve,
mennyire nehéz feladatot kellett megoldania ahhoz, hogy a tanulmanyhoz is illeszkedjen,
variansokat is adjon és még 4j anyagot is kozoljon. Eszrevételezi, hogy

Egyediil a gyermekjatékokbol jutott kevés példa bemutatasra, nyilvan a megjelent gyermek-

jatékra [t.i. az MNT L.-re] valo tekintettel. A kiilfoldi olvasénak nem &rtana mutato6 beldliik,

hasonloképpen néhany miidal-tipus ismertetése sem.

A haromféle mutato ,,pillanatok alatt a keresett dallamhoz segit. Tiszteletremélto, nagy
munka van benniik”.5°

43 MTA I. Oszt. K621.1952,412.

4 MTA I Oszt. Koz1.1952, 412. E kiteteket az Ethnographia 1953. évi LXIV. évfolyama is foltiinteti a Néprajzi
Hirek rovatban: ,,Népzenei téren is tobb kiadvany gazdagitotta irodalmunkat” bevezetéssel, 391-392.

45 Nyilvanvaloan félreértés: nem az 1. kdtetet szerkesztették, hanem a sorozattervet készitették egyiitt. Ugyanigy
pontosabb lett volna az el6z6 mondatban Kerényi szerkesztésében.

46 Ethnographia 1952. LXIII. 479.

47Ld. Rajeczky 1952c és 1953b. A két széveg mondanivalojat nem, de tartalmat tekintve jelentdsen kiilonbozik
egymastol (az 1952-esben pl. t6bb a nemzetkozi kutatissal valo dsszehasonlitas, a frissebb hazai gyGjtési
eredményekre valo hivatkozas stb.). Nem tudjuk az okat, miért jelent meg ugyanannak a recenzensnek két kii-

Rajeczky eredetileg mas folydirat szamara (pl. kiilfoldre) szanta irasat, de nem volt lehetésége a kozlésre.
48 Rajeczky 1952c, 491.
49 Rajeczky 1953b, 429.
50 Rajeczky 1953b, 430.
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,,Bar a magyar nem kiilondsen hangszerkedveld nép”— irja Kodalyt idézve,

a hangszeres zenét targyal6 8. fejezet ... semmivel sem marad tanulsagokban a tobbi mogott:

anép formaloerejének, a kornyez6 népek kapcsolatainak és a miizene hatdsainak ugyanolyan

fontos példaival szolgal, mint azok.”!

A néprajztudomany képviseldi el6tt, akik a Néprajzi Miizeumon kiviil vidéki muzeu-
mokban és egyetemi tanszékeken mitkédnek, ekkoriban mar nyilvanvalénak kell lennie,
hogy anagy és a gytijtésekkel folyamatosan gyarapodo anyag kiadasa — évtizedekkel a XX.
szazad eleji kezdetek utan — mar nem képzelhet6 el néhdny maganember munkajaként, ha a
»~magyar népzene teljes anyaga”-nak kiadasarol van szg. A népzenei kutatocsoport intézmé-
nyi létrehozasanak kérdése akadémiai korokben valdsziniileg szintén szoba keriil. Az MTA
I. Osztalyanak 1952-ben végzett munkdjardl irt beszamoldjaban Waldapfel Jozsef ezt irja:
,,Ami munkank szervezeti kereteit illeti, az osztdlynak intézete még mindig csak egy van.”>?
Ez a Nyelvtudomanyi Intézet, hiszen az irodalomtudomany szdmara is csak az 1950-ben 1é-
tesitett Dokumentacios Kézpont all rendelkezésre. Ezt aztan az Irodalomtudomanyi Intézet
megalakuldsakor (1956. januar)>? megsziintetik, illetve beolvasztjak az intézetbe.

Az egyetemeken milkddé népzenei kutatointézet, sét intézetek felallitdsat mar 1948-
ban kezdeményezték. Okros Laszl6 tud arrol, hogy ezért nytjtott be Péczely Attila terveze-
tet a minisztériumhoz, pontos koltségvetéssel, amelyben javasolja, hogy ,,egyetemeinkhez
csatoljanak népzenei kutatdintézeteket”. Az akkori kultuszminiszterhez, egyben mint nép-
rajzi szakemberhez, Ortutay Gyulahoz fordul avval a kérdéssel, miért késik a valasz. Okros
végiil még egyszer leszogezi: ,,Varjuk a népzenei kutatointézetek felallitasat!”>*

Bar 1951-ben a Zenemiivészeti FSiskolan anépzenekutatd szakemberek képzése elkez-
dodott, egyetemi népzenei kutatdintézet 1952-ben még nincs, s6t 1954-ben, de még 1958-
ban sincs. 1954-es beszamoldjaban Boka Laszlé akadémiai osztalytitkar kiemeli, hogy a
képzés megoldatlan, az egyetemeken nincs a zenetudomanynak tanszéke. Siirgds sziikség
van muzsikus szakemberekre a szervezett oktatasban, meg kell teremteni a zenei miiveltsé-
get, a zenekritikus képzést és a népszerlisitést meg kell oldani.>> Visszatér az osztalyelndk
erre a kérdésre 1958-ban is, amikor az I. Osztaly munkajarol késziilt éves beszamoldjaban
mar pozitivan értékelhet. Megallapitja, hogy a zenetudomany helyzete jo, s6t, ,,ha a Magyar
Népzene Téra, a Zenetudomanyi Tanulmanyok testes kotetei, zenetudosaink kiilfoldi sike-
res szereplése felol nézziik, rendkiviil kedvezonek latszik. Kozelebbrdl véve szemiigyre
helyzetét, az korantsem rozsas”, mert csupan néhany zenetudds aldozatkész munkajan alap-
szik. Nem hallgathatja el azt sem, hogy ,,sem magyar, sem idegen nyelvii zenetudomanyi
szakfolyoiratunk nincs”, megoldatlan a képzés, a zenetudomanynak nincs egyetemi tanszé-
ke, és a szervezett oktatasban meg kellene teremteni a zenekritikus képzést, valamint megol-
dani a tudomanyos népszertisitést.®

51Uo. 430.

52 Waldapfel 1953, 1.

53 A Minisztertanacs 1955 decemberében elrendelte az irodalomtérténeti Intézet felallitasat.” irjak az 1955-6s
beszamoloban. MTA I. Oszt. Kozl 1956, 94.

54 Okros 1948, 14.

55 Boka 1954, 16.

56 Boka 1958, 16. A népszertsités akadémiai részrél 1960-ban Gjbol szoba keriil kérdésére reagal Kodaly a
Népzenei Konyvtdr sorozatcimmel megjelend Un. ,,harmaskényv” I, vagyis a Magyar Népdaltipusok 1., Jarda-
nyi Pél szerkesztette kotetének elészavaban. Emlékeztet ra, hogy az Akadémia figyelmiikbe ajanlotta a nép-
szerlisitd munkat, ezért a kiadvanyt ugy készitették, hogy népszerisitésre is alkalmas legyen. Kodaly 1961.
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A Magyar Tudomanyos Akadémia Népzenekutatdé Csoportjanak felallitasaval kapcso-
latos tervekrél eldszor 1952-ben adnak hirt. Emlitett beszamol6jaban Waldapfel kiemeli,
hogy ,,A zenetudomany teriiletén 1épések torténtek a Magyar Népzene Tara gylijtésében
résztvevoknek akadémiai kutatdcsoportban valé egyesitésére.”’ (Waldapfel ugyanitt fol-
sorolja a zenetudomanyok kandidatusa tudomanyos fokozattal kitiintetett kutatokat: Bartha
Dénes, Gardonyi Zoltan, Major Ervin és Vargyas Lajos.) Ez az egyetlen hiradas, amely aka-
démiai szinten sz6l a Népzenekutatd Csoport megalakitasarol. A néprajzi szaklapokban
nincs ezzel kapcsolatos hir. A megalakulas tényét is elsopri a napi politika, kdzelebbrél
Sztalin sziiletésnapja, mert 1953-ban a folyoiratokban is (majdnem) minden akériil forog.

1953

Népzenei kutatécsoport felallitasardl minisztériumi iratok kozt elészor 1953-ban olvasha-
tunk.%® Ugyanebben az évben az MTA-n Szabolcsi Bence Népi- és egyéni mizalkotds a zene-
torténetben cimmel tartja meg eldadésat, melyhez Bartha Dénes, Kodaly, Legany Dezsé
sz61 hozza, Pais Dezs6 mond elnoki zarszét. Az eléadas szovegét az MTA I. Osztaly Kozle-
ményeiben tették kozzé, a hozziszoldsokkal és a zarszoval egyiitt.>® Szabolcsi kiemeli,
hogy a zenetudomany

szinte a leglijabb id6kig sokkal gondosabban figyelte a ketté [népzene és miizene] kozotti kii-

16nbségeket, mint azokat a vonasokat, s6t azokat az elvi alapokat, amelyeken a kett6 talalko-

zik, vagy éppenséggel egybeforr.”

Szabolcsi a kutatasi elézményeket illetéen hivatkozik Kodaly Magyarsdg a zenében c.,
12 évvel korabban megjelent tanulmanyéra. Kodaly ezért kezdi ugy hozzaszo6lasat, hogy a
kérdés 1ényegéhez ,,ma keveset tudok hozzatenni.” Mindazonaltal hozzafiizi:

A kérdés tudomanyos targyaldsa nadlunk még nem érett meg. Majd ha a népzene egésze és a

mildalok kritikai kiadasa kézben lesz, akkor lehet hozzafogni.

Feltiing, hogy a népzene kiadasa mellett mennyire koran megsziiletett az elhatarozas a
mildalok kiadasat illetéen is. A XIX. szdzadi zeneszerzOk altal vilaghirtive lett magyar dal-
lamokkal kapcsolatban Kodaly hivatkozik Liszt Ferencre és Pablo Sarasatera.

Ennek ,,Ciganydalai”-ban rejtve lappang6 Szentirmay és tarsai kiemelése a homalybdl, stilu-

suk elemzése lesz az elsé lépés. AM.T.A. legkozelebb mar kiadja Szentirmay dallamait és ezt

kévetni fogjak masoké is.®!

—mondja 1953-ban, két évvel a Szentirmaytol Bartokig cimmel irt tanulmanya megjelenése
el6tt.52 Kerényi Gydrgy Szentirmay kétete csak 1966-ban jelenik meg.%® Ugyanebben az
évben kijon a nyomdabol az MNT V. kotete is, mely az elsé kétnyelvii kdtet a sorozaton
beliil,* kézben magyarul és németiil is kiadasra keriil 2 népies magyar miidalokat bemutaté
kotet.63

57 Waldapfel 1953, 9.

58 Biacsi els6 feljegyzésérdl 1953. februar 13. 1d. Szalay 2003, 289-290, valamint tovabbi adatokat a Miniszter-
tandcs hatarozataval 291-293. és Péteni 2003, 20., 89. jegyzet.

59 Szabolcsi 1953a.

60 Szabolcsi 1953a, 275.

61 Kodaly 1953, 293.

62 Kodaly 1955.

63 Kerényi 1966.

64 Ld. Rajeczky tudoményos onéletrajzat e ktetben.

65 Kerényi 1961, 1963.
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Kodaly az MTA nagygyiilésén 1951. december 10-én Magyar tancok 1729-bél cimmel
elhangzott eldadasaban is leszogezte mar:

A magyar zenetudomany két pillére: a térténeti anyag ¢s a néphagyomany kutatasa kell, hogy
egyiitt fejlédjék, egyforma magasra néjon, kiilnben a folé épitendd tetézet ferdén a11.%

Am mikozben az irott foljegyzések, a zenetdrténeti anyag foltarasara biztat, végso
Osszegzésében meégis a kdvetkezore int:

[rasok kényvtarak mélyén, épiiletek a fold alatt inkabb megmaradnak, az é16 hagyomany na-
ponta pusztul. Annak kutatasa siirgésebb minden kényvtari munkanél és asatasnal. &

Gyanithatjuk, hogy Kodaly ezzel hatarozott valaszt kivant adni az Akadémia vezetOsé-
ge altal megjeldlt kampanyszerd ,,politikai” teendékre. Arra, amit Waldapfel Jozsef az 1.
Osztaly 1952-53-ban végzett munkajarol irt beszamoldjaban igy fogalmazott meg a koz-
vetleniil soron 1évo feladatok, tervek kozt: az MNT

folytatasa, marxista zenetdrténeti monografiak (mindenekelStt Erkelrél, Lisztr6l, Bartokrol,

Kodalyrdl) ... elvi vitak kiszélesitése, eimélyitése minden teriileten, a szliklatokorii empirista

anyaggytijté munkak egyoldal uralma helyett a torvényszertiségek kutatasanak el6térbe he-

lyezése a nyelv-, irodalom- és zenetudomany teriiletén ltalaban.

Nem véletleniil irja ugyanebben az idében (1951. évi Néprajzi Muzeum-beli munkabe-
szamoldjaban) Rajeczky Benjamin Uj népzenekutaté munka cimmel az Ethnographidban:

A fenti cimen nem beszéliink a magyar népzenekutatas vj fejezetérdl olyan értelemben, hogy a
kutatas egészen yj tertiileten indult volna meg, vagy a tudomanyos eredményeket gyokeresen 0j
szemlélet alapjan sziirték volna le. Ennek oka nem a kutatok egyontetii konzervativizmusaban
rejlik, ellenkezoleg: Bartok és Kodaly tudomanyos tevékenysége az egész vilag itélete szerint
azon a klasszikus szinten mozgott, melyen mar a be nem jart utak és a le nem gy6zott magasla-
tok is ki vannak tiizve és meg vannak mérve évtizedekre szol6, elismert programként.”

Pontokba szedve taglalja a gyiijtés, feljegyzés technikajanak valtozasat a technika fejl6-
désével parhuzamosan. A hangfelvételekkel kapcsolatban megallapitja:

A fonograf mindinkabb hattérbe szorul az erésen népszeriisodé magnetofon mellett. Az ut6b-

bi lehetévé teszi teljes siratok, gyermekjatékok és szertartasok felvételét.™

A lejegyzéssel kapcsolatban jelzi:

A lejegyzés munkajaba tantervileg eldirt kiképzést nyernek a Zenemiivészeti Foiskola zene-
tudomanyi tagozatanak novendékei és a Népmiivészeti Intézet gyakorld gyiijtdi. Velitk el6re-
lathatolag megoldodik a tudoményos utanpotlas annyira fontos kérdése, szerencsére akkor,
amikor a gylijtés, kiadas és feldolgozas feladatai annyira megnovekedtek. [ ...] Arendszerezés
és feldolgozas terén regisztraljuk népzenetudomanyunk legnagyobb eseményét: a Magyar
Népzene Tara I. kotetének (Gyermekjatékok) megjelenését. [...] Mint Kerényi jatékrendezési
kisérlete és Vargyas kettds mutatdja a Magyar Népzenében, ez is igazolja, hogy a magyar nép-
zenekutatas legkritikusabb teriilete a rendszerez6 munka, éppen ugy, mint a nemzetkozi kuta-
tasnak ez a legmegoldatlanabb problémaja. Nyitja valahol a tobbféle rendszer koordinata-sik-
jan lesz; ugyanakkor megnyilik majd az 6sszehasonlité munka sima miiitja is.”"

66 Kodaly 1952, 21. 1952-ben Kodalyt 70. sziiletésnapjan az MTA elntksége, valamint a Nyelv- és Irodalomtu-
domanyi Osztaly is koszontotte. A Kodaly Zoltan akadémikushoz irt iidvozl6 levelek az MTA 1. Oszt. Kozl 111
4. szam elején talalhatok, Kodaly fényképe utan. Koszontotte Kodalyt az Ethnographia hasabjain a néprajztu-
domany képviseletében Ortutay Gyula is. Ortutay 1952.

67Kodaly 1952, 22.

68 Waldapfel 1953, 9.

69 Rajeczky 1952b, 483.

70 Uo. 483.

T1Uo. 484.
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A Zenetudomanyi Bizottsag 1953-as munkéjat Osszegzd beszamolojdban Szabolcsi
Bence ¢s Bartha Dénes hivatkozik arra, hogy ,,a zenetudomanyi szempontb6l szamottevd
munkaknak terjedelem és jelentdség szerint kb. 9/10 része a ZTB feliigyelete alatt...” fo-
lyik, ,,a Bizottsag irdnyitd szerepe dontének és biztositottnak mondhat6”. Orvendetesnek
tartjak, hogy az el§z6 évben megnyilt a zenetudomanyi tanszak, s biznak benne, hogy az
,»Uj, tehetséges és szorgalmas kutatok” bekapcsolédnak a munkaba.”

Laké Gyorgy az 1953—54-es esztendordl késziilt beszamolojaban szintén foglalkozik a
Zenetudomanyi Bizottsag munkdajaval. Elismerden sz61 Bartha Dénes—Kiss Jozsef Paloczi
Horvath Adam Otddfélszaz énekek ... c. kotete, valamint Kodaly—Gyulai Agost Arany nép-
dalgyijteménye kiadasardl. Kiemeli:

Jelentkezett mar a feldolgoz6 munkdanak elsé nagy gytijteménye is a Kodaly-Emlékkonyvnek

azenetudomany szinte minden agat feldleld, tobb esetben Gttoro jelentdségl tanulmanyaiban.

Megallapitja:

a zenetudomany elméleti tovabbfejlesztése szempontjabdl nagyfontossagi volt az a vita,

amely Szabolcsi Bencének Népi és egyéni miialkotds a zenetorténetben cimi, mult évi nagy-

gyiilési eldadasahoz kapesolodva zajlott le.”

Akiisz6bon 4116 munkak kézt a tovabbiakban megemliti, hogy ,,megkezdddik a magyar
tanczene torténeti emlékeinek rendszeres feltarasa. A tudomanyos eredményekhez a kor
politikai elvarasainak megfeleléen ,,Elsdsorban a Sztalin nyelvtudomanyi és kézgazdasagi
milvei nyoman létrejott 0j szovjet szakmunkak, valamint a XIX. partkongresszus™ hatasa
jarult hozza. Mint mondja, a zenetudoméanyban érvényre jutottak a szovjet tudomany ered-
ményei Szabolcsi emlitett cl6addsaban is.”*

1954

1954-ben akadémiai részrdl hianyoljak, hogy a kutatok nem tudtak a zenetudomany kiilfol-
di —,,szovjet népi demokratikus és haladd nyugati” — képviselSivel megfelel kapesolatot
kialakitani, minek kovetkezménye a tudomanyos tajékozatlansag. ,,Ugy hissziik, ezen a hi-
anyon lényegesen segithetne egy Budapesten rendezendd nemzetkdzi zenetudoméanyi
kongresszus, amire talan nemsokara javaslatot tehetiink az Akadémia elnékségének” — ir-
jak.”> Egy konferencia tervérdl, amelyet alighanem 1956 sodortel, 1955-ben olvashatunk:

Zenetudomanyi Konferencia terve 1956-ra. A konferencia el6adsainak kézponti kérdése: a

hazai zenetorténeti és népzenekutatas eredményei az utolsé tiz évben, kiilonds tekintettel a

népzenekutatas egyetemes zenetdrténeti tanulsagaira. A konferencia id6tartama harom nap. —

Az idSpont esetleg 1957 els6 felére tolodhat.”

A Zenetudomanyi Fébizottsag (ekkortol igy nevezik) feladatai k6zott 1954-ben tobbek
kozt ,,A Magyar Népzenekutatd Csoport 1954. évi munkéjanak megvitatasa™’ szerepelt,
tovabba az MNT I1. kotetének, illetve a III. munkalatainak megvitatasa. Ugyanekkor az
Osztalykozlemények Szemle rovataban a Zenetudomanyi Tanulmanyok 1. kbtetét mutatta be
Ujfalussy Jozsef.”®

72 MTA I. Oszt. Kézl. 1953, 413.

73 Lako 1955, 8.

74 Laké 1955, 9.

75 MTA I Oszt. Kozl 1952,411.

76 Boka 1956, 167.

77 Boka 1955, 170. A Népzenekutatd Csoport neve itt ebben a formaban szerepel.
78 Ujfalussy 1954.
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1954-ben az Ethnographidban a Néprajzi Hirek: ,,Néprajzi munka 1953-ban” cimmel
megjelent irasban arrdl olvashatunk, hogy

szamos népzenei és néptanclejegyzés tortént. Jelentds a Tyukod kornyékén végzett tancélet-

tel kapcsolatos gyiijtés. Zenekutatdink nagymértékben bekapcsolodtak a Magyar Népzene

Tara munkalataiba.

Megallapitjak, hogy a megjelent kdnyvek kozott ,jelentdségét illetden A Magyar Nép-
zene Tara II. kotetét illeti az els6ség”, majd alabb jelzik, hogy ,,Megjelent Paloczi Horvath
Adam Ot5dfélszaz énekek cimii munkéja is.” 7 A miivet e lapban Major Ervin ismerteti.?

Még részben az 1954-es évre vonatkozik, de majd az Ethnographia 1956-o0s évfolyama
,Fotitkari jelentés” rovataban olvashatjuk, hogy a legutdbbi kdzgytlés 6ta a Néprajzi Tar-
sasag tizenegy nyilvanos felolvasé iilést tartott, amelyek kozt harom {ilésen négy népzenei
téma hangzott el:

1954. szeptember 29-én: Vargyas Lajos: Néprajzi tanulméanytton Romdnidban. Rajeczky

Benjamin: Népzenei gyiijtés a Dunéantulra telepiilt csangéknal.®' 1955. aprilis 27. Martin

Gyorgy és Pesovar Ferenc: Fels6tiszavidéki botold tancok. 1955. junius 8. Szabolcsi Bence:

Beszamol6 kinai nemzetiségi népzenei gy(ijiésrol (zenei bemutatoval).®

Tudositanak arrol is, hogy a Tarsasag sorabdl ketten kaptak Kossuth-dijat, Bardos Lajos
¢és Klaniczay Tibor. ,,K6ziiliik elsdsorban Bardos Lajos az, akinek alkotasai szorosan tudo-
manyszakunkhoz néttek, és igy a magas elismerésben mi is osztozunk.” Kiemelik még
Szabolcsi Bencét, aki a Munka Voros Zaszl6 érdemrendje fokozatban részesiilt.®®

Bartok Béla halalanak 10. évforduldjan Tarsasagunk Bartok emlékkonyv kiadasaval hodol a vi-

laghirll néprajztudos és zenekoltd nagysaga elétt. Szerkesztésével Rajeczky Benjamin és

Vargyas Lajos tagtarsunkat bizta meg valasztmanyunk. Akétet a vilag szamottevd népzenetudo-

sainak egy-egy tanulmanyat kozli majd idegen nyelven. Anaptari év végéig nyomdaba keriil

1955

Boka Laszl6 osztalytitkar 1955 aprilisaban késziilt beszamoldjaban a 2. pont alatt olvashat-
juk az MTA elnikségének az I. Osztaly munkajéval kapcsolatos hatarozataiban:

Az osztalyvezet6ség gondoskodjék arrodl, hogy az osztalynak azok a vallalkozasai, melyek a
kulturforradalom szempontjabol a legjelentdsebbek és amelyek jelenleg is az osztaly munka-
janak kézéppontjaban allanak, mennél sikeresebben haladjanak elére. Ilyen munkalatoknak
tekintenddk az Ertelmez§ Szotar, Leiré nyelvtan, Akadémiai Nagyszétar, Nyetvatlasz, Iroda-
lomtorténeti Kézikonyv, a XX. szdzadi irodalomnak feldolgozasa, a Magyar Népzene Tara ¥

A Zenetudomanyi Tanulmanyok I11.-1V. kétetein kiviil az MNT 111/A kétetet emlitik, to-
vabba az el6késziiletben 1év6k kozil kiemelik a Bartok-Emlékkonyvet (szerkesztéi
Rajeczky és Vargyas), ,,idegen nyelven kozolt népzenetudomanyi cikkekkel. Ez a kotet hi-
vatva lesz arra is, hogy kutatoinknak a kiilfolddel vald tudomanyos kapcsolatait megélén-
kitse.” Ugyanitt, a tervezett kotetek kozt emlitik a ,,Magyarorszagi himnuszok és szekven-

79 Ethnographia 1953,293.

80 Major 1953.

81 Ekkor mar folyik a moldvai cséngé népzenéjét bemutato kotetek kiadasra el6készitése, melyek koziil az L. egy
év milva megjelenik, 1d. Domokos—Rajeczky 1956.

82 Ethnographia 1956. LXVIL. 1-2. sz. 222-224.

83 Uo. 222.

84 Uo. 222., Studia Memoriae Belae Bartok Sacra. Szerk. Rajeczky Benjamin és Vargyas Lajos. Budapest: Aka-
démiai Kiad6 1956.

85Boka 1955, 162. Az MTA I. Oszt. Kozl haromtagi szerkesztébizottsaganak Szabolcsi Bence is tagja.

Zenetudomanyi dolgozatok 2003



200 Tari Lujza

cidk gylijteménye” kotetet, Rajeczky Benjamin és Radé Polikarp szerkesztésében.®6 1955-
ben az akadémia jovahagyja a ,,Zenei forrasok nemzetkdzi repertoarja (Paris)” munkalatai-
ba valé bekapcsolodasunkat.

A tervezett nagyszabasu bibliografia hazai szerkesztébizottsigaba a Fobizottsdg Rajeczky

Benjamint, Vécsey Jen6t és Falvy Zoltant delegalta. — A katalogizalé munkara kért timogatast a

Népmiivelési Minisztérium sajnos nem adta meg, s igy a munkak elvégzése nincs biztositva.”’

Kiss Lajos referatuma alapjan a Fébizottsag majusi ilésén részletesen megvitatta a Lajtha

Laszlo szerkesztésében megjelent Népzenei Monografiak addigi koteteit (Szépkenyeri-

Szentmartoni Gyiijtés, Széki Gylijtés, Korispataki Gyujtés). A vita anyaga megjelent az Osz-

taly Kézlemények VIIIL. 1-4. szamaban.®®

Részletes beszamolot olvashatunk az MTA Osztaly Kézleményekben ,,A Népzenekutatd
Csoport 1955-ben végzett munk4aja”-rél is, elsésorban az MNT sorozat megjelent 11I/A ko-
tetérol, a gyiijtésekrol és szerkesztési munkakrol — a kotet ismertetését, szinte mint kételezd
penzumot, ezuttal is Rajeczky végzi el az Ethnographidban.®® Az akadémiai beszamoldban
elsé izben szélnak arrdl, hogy a csoportban hanglemezvagasok folynak. A hatarokon talrél
az anyaorszagban megtelepedettek korében is végeznek gyiijtéseket. Mindkét munka évek
ota folyt mar. A ,,Kutaté munka” cim alatt ez all:

A csoport a mult tapasztalatait felhasznalva folytatta a népi zene dsszegyujtésének és rogzité-

sének munkajat az orszag egész teriiletén. Kiilonds gonddal kereste a lehetéségeket, hogy az

orszag hatarain tuli magyarsagnak hozzank telepedett csoportjaihoz eljuthassanak a kutatok.

A csoport munkatarsai ez évben 174 alkalommal voltak gyiijtéuton. A gyijtéssel elt6ltott ido

696 napot tesz ki. Kb. megfelel ez annak, mintha allandéan két népdalgyiijté jarna az orszagot

megszakitatlan munkaval. Osszesen 479 kozségben végeztek népzenei kutatast. A gytjtések

eredménye 5594 népdal lejegyzés, eltekintve a nem zenei (népszokas-, jaték- stb.) leirasoktol.

Ezekbol 1977 dalt vettek fel magnetofonra. A dalokat a csoport mithelyében hanglemezre is

attették a konnyebb kezelhetés és a lejegyzéshez sziikséges lassitas céljabol. A mithely évi ter-

méseredménye 268 hanglemez oldal. Az 6sszegyijtott dallamok a népzene minden agat fel-

olelik. F6 témak voltak: a lakodalmas kétet kiegészité dallamai, a parosité dalok, a siratok és a

mesterségek dalai.

A befejezd politikai frazis ekkor sem marad el: ,,A munka egyre inkabb a népi tarsada-
lom egészének életéhez kapcsolodik, s hozzajarul a nép szemléleténck magasabb szintre
emeléséhez.”0 A Népzenekutaté Csoportba 1954. november 4-én belépett Lévainé Gabor
Judit 1955. jinius 9-én irja félévi munkajelentésében: ,,Unnepnapokon rendszeresen gyiij-
tdk vidéken népdalokat, keresem a Pest kornyékére telepedett erdélyieket és felvidékieket.”
A népzenegylijtés terepmunkaival kapcsolatban érdemes egy pillanatra megéllnunk, és
részletesen folsorolnunk néhany adatot a munkatarsak gyijtései koziil, munkajelentéseik
alapjan:

Kiss Lajos Mikofalva, Erzsébet, Szilagy, Rém, Szeremle, Janoshalma, Pécel, Szigetkoz,
Balmazujvaros, Hajduszoboszlo, Hugyag, Dejtar, [zmény Hidas, Kakasd (az utébbi harom
faluban bukovinai székelyek) helységekbdl 6sszesen 790 dallamot gyijtott. ,,Kb. 2/3 részét
magnetofonra is felvettem” — irja Kiss 1955. janius 10-1 jelentésében. 12. (utolsd) pontként

86 Boka 1955, 167. Melodiarium Hungariae Medii Aevi 1. 1956. Ld. Rajeczky tudomanyos onéletrajzat kote-
tiinkben.

87 Boka 1956, 167.

88 Boka 1956, 167.

89 Rajeczky 1957a.

90 Boka 1956, 169.
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6 is jelzi egyébként, hogy ,,A M. Tud. Akad. I. Osztalyanak iilésén ismertettem Lajtha L. 3
népzenei monografiajat.”
Mathia Karoly ezt irja 1955. jinius 9-én:

Népdal- és népszokasgyiijtés Abanj, Zemplén, Szabolcs, Heves, Nograd, Pest és Somogy me-

gyében. [1954] SzeptembertSl [1955] jlniusig dsszesen 12 1t.
Paulovics Géza 1955. junius 11-i jelentésének részlete:

Lakodalmas szokéasdalok gyiijtése: Békés, Borsod, Gomor, Nograd és Pest megyében. ...

Ezenkiviil a budai hegyvidékre telepiilt székelyek korében Telki, Budajend, Torokbalint,

Etyek, Paty, Budakeszi, Torbagy, Budadrs.

Szomjas-Schiffert Gydrgy 1955. junius 11-én jelenti:

A Kiskunsag népzenei felderitésére iranyuld programmomban szept. 1. 6ta 10 alkalommal

voltam vidéki gytijtaton, egy alkalommal pedig Budapesten a lakdsomon egymagam vettem

magnetofon-szalagra egy kiskunhalasi énekest. E gyiijtéseken Gsszesen 932 népdalt jegyez-
tem fel.

Szomyjas-Schiffert szeptember 10., 18-21., november 13-16., december 4—6., 18-20.,
24-28., 1955. februar 19-23., marcius 25-29., aprilis 28., majus. 2., 13-16. és 20-24-én
gyljtott népzenét kiskunsagi falvakban.®!

Az akadémiai 0sszegz6 jelentésben a ,,mesterségek dalai”-ként jellemzett szokasdal
anyagrol részletesen is sz6 van a szerkesztési munkakrol szo16 szakaszban:

Munkéaban vanaz V. és a VI. kdtet is. Ez utébbinak anyagaban (mesterségek dalai, egyéb nép-

szokésok) tobb népi gyiijtésii népdalcsoport miizenei eredetének kutatdsa terén jelent8s ered-

ményekre jutott a kutatas — nem kis mértékben a kolozsvari és a freiburgi testvérintézetek ve-
zetinek tamogatasaval.*?

A kolozsvari testvérintézet vezet§je ebben az idében Jagamas Janos, a freiburgié pedig
Walter Wiora. A beszamoloban hangstllyozzak azt is, hogy az MNT1V. kotet kiadasra eloké-
szitése soran a kiilfoldi anyaggal vald Gsszehasonlitas jelentGsen haladt a német, francia,
lengyel és az akkoriban Gjonnan beszerzett bolgar dallamgylijtemények segitségével. A VI.
koteten ekkor még a Kerényi Gyorgy szerkesztésében elképzelt an. ,,arus” (t6bbek k6zt 4ru-
sok dallamos, improvizativ kidltasait tartalmazo) kotetet értették. Megjelenésének terve ké-
sébbre tolddott, majd végiil le is kerlilt a napirendrél. Kerényi nyugdijba vonuldsa utan, ké-
résére, Rajeczky nézte 4t 4jbol a kiadhatosag szempontjabdl, de sem 6, sem Sarosi Balint,
illetve a tobbi népzenckutatd nem tartotta érettnek a kiadasra.

Mindenesetre ennek az anyagnak a vizsgalata hozzajarul ahhoz, hogy 1955-ben az 1.
Osztaly vezetOsége beszamolojaban kiilon hangsilyt kapjon a fiatalabb kutatonemzedék,
Kerényi Gyorgy, Vargyas Lajos, Jardanyi Pal, kiknek munkaja

kezd kibdviilni a szociografia, a telepiiléstorténet, a hangszer- és formatorténeti vizsgalatok

ere%l}nényeivel, az eléadasmod vizsgalataval, a népzene életformainak részletes feltirasa

val.
Hangsulyozzak Lajtha Laszlo szerepét a hangszeres népzene €16, gazdag formainak
vizsgalataban, Rajeczky szerepét tobbek kozt az egyhazi népénekek valtozatainak kutatasa-

91 Nemrégiben Nograd megye népzenegyljtésével kapcsolatban 6sszegezhettiik, hogy a paloc teriileteken
1951-63 kozott folytak taldn a legatfogdbb, legsiiriibb, és a legtobb kiilsd gylijtd bevondsaval végzett gyhijté-
sek. Azon beliil is kiilondsen sok faluban dolgoztak népzenegyiijték 1952-1956 kozott, melyek koziil leggaz-
dagabbnak az 1954-es esztendo tiinik. Kiilonds jelentdséget kap ez akkor, ha tudjuk, hogy ezekben az években
mas megyékben és teriileteken is intenziv gylijtémunka folyt. Ld. Tari 2002.

92 Boka 1956, 169.

93 MTA I Oszt. Kozl 1955, 208.

Zenetudomanyi dolgozatok 2003



202 Tari Lujza

ban, Domokos Pal Péterét a régi tinczenei emlékek feltarasaban, Vargyasét az storténeti
kérdésék vizsgalataval kapcsolatban.®® Mint a kolozsvéri, a freiburgi és mas testvérintézet-
tel vald — ebben az idében egyaltalin nem egyszert,” mégis intenziv és hatékony szakmai
kapcsolattartds mutatja, a népzenckutatokat nem kellett a kiilfoldi kutatokkal valé szakmai
munkakapcsolatra biztatni. Ezért, amikor kiemelik a kiilfoldi kutatdkkal val6 egytittmiiko-
dés kiépitésének sziikségességét, szinte Gigy tiinik, utdlag siirgetik a megvaldsulést és hang-
stilyozzak annak fontossagat. Mar itt elérevetitik egy majdani Zenetudomanyi Intézet felal-
litdsat is:

Ha itt lesz az ideje, nyilvan ebben a jegyben sziiletik majd meg zenetudoményunk akadémiai

intézete is, melynek kdzéppontja és magva, a Kodaly vezetése alatt 4116 Népzenekutatd Cso-

port, mar ma is ¢l és miikddik. >

Az évi munka jutalmaul akadémiai dijjal kitiintetett tizenot kutato kozt ott talaljuk Kiss
Lajost, aki 3000 Ft-ot kapott az MNT II1. kétetért. (A kiosztott 6sszegek kdzt 6000 Ft a leg-
magasabb és 1000 Ft a legalacsonyabb.) Az indoklasban olvashatjuk:

A kotet zenei jdonsaga Kodaly Zoltan lakodalmas gytijtésének kozreadasa; féanyaga azon-

ban Kiss Lajos sajat gyiijtése, amelyben eddig nem ismert tipusok is napvilagra keriilnek.”’

Ugyanebben az évben kiilfoldi vendégként Erich Stockmann, a Német Tudoményos
Akadémia munkatarsa latogatta meg a csoportot, melyrél a jelentés szintén emlitést tesz.*®

Bar (nép)zenei tanszéket egyik egyetemen sem allitanak fol, id6kozben a népzenei
témaknak is teret engednek egyes helyeken. Ugorjunk vissza a korabbi évekre! A Pazmany
Péter Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karan 1946—48-ban Rajeczky Benjamin
tanitott magyar és eurdpai dsszehasonlitd népzenét. 1950-ben, az Ethnographia Néprajzi
Hirek-beli jelentése szerint ,,A Budapesti E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészettu-
domanyi Karanak néprajzi el6adasai az 1950/51. 1. felében” a kdvetkezok:

Vargyas Lajos: A magyar népzene torténete. Heti 2 6ra. Vargyas Lajos: Lejegyzési gyakorlat.

Heti 1 6ra. Szentpal Maria: Magyar néptanckutatas. Heti 1 ora. Szentpal Maria: Téncirasi gya-

korlat. Heti 1 6ra.*®

A népzenét illetden az 1951-es allapot ugyanaz.!® Vidéki egyetemeinken a helyzet a
kovetkezb: a ,,néprajzi el6adasok a szegedi egyetemen az 1949/50. tanév I1. felében” Balint
Sandor kiilonbdz6 témaju orai mellett ezek:

Szeghy Endre: Népek zenéje (heti 1 6ra), Szeghy Endre: Népzenei szeminarium (heti 1 6ra),

Szeghy Endre: Orosz dalok orosz nyelven (heti 2 6ra), Kertész Lajos: Szomszéd népek zenéje

(heti 1 6ra)."®!

1950/51-ben Szegeden és Debrecenben zenei téma nincs.'%? Az Ethnographia a késébbi
években is hirt ad az ilyen jellegii meghirdetett eladasokrol. ,,Az Eétvos Lorand Tudo-

94 Uo. 208.

95 1988-as budapesti tartozkodasa alatt két alkalommal, fél-fél napon 4t szakmai interjut készitettem Jagamas Ja-
nossal az MTA Zenetudomanyi Intézetében. Ebben részletesen beszamolt tobbek kozt Kodéllyal és a Népze-
nekutaté Csoporttal valé munkakapcsolatarél, 1955-6s budapesti tartozkodasarol, az Ethnographiiban, a
Studia Musicologicaban és mas hazai szaklapokban megjelent munkairol, amelyek nyoman Roménidban po-
litikai inzultusok érték, majd hamarosan Folklér intézeti allasabol is elbocsatottak.

96 MTA I. Osztaly Kozlemények 1955, 209.

97Boka 1955, 175.

98 MTA I. Oszt. Kozl 1954, 174 és 178.

99 Ethnographia 1950. LXI. 265.

100 Ethnographia 1951. LX11. 235.
101 Ethnographia 1950. LX1.128.
102 Ethnographia 1951. LXI11. 235.
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manyegyetem Néprajzi Intézete Folklor és Targyi Néprajzi Tanszékének eldadasai az
1953-1956. évben” felsorolasban olvashatjuk, hogy az 1953/54-es tanév [-II. félévében a
néprajz targykdrében az alabbi zenei témak is helyet kaptak:

Vargyas Lajos: Magyar népzenei problémak, heti 2 6ra. Vargyas Lajos: Verstani gyakorlatok,

heti 1 6ra [...] Avasi Béla: Kottaolvasasi gyakorlatok, heti 2 6ra.'®

Az 1954/55 és az 1955/56-0s tanévben viszont a két zenei téma mar nem szerepel —
Kerényi Gyorgy kék ceruzaval be is irja az egykori Népzenekutaté Csoport hazikdnyvtara
Ethnographia kotetébe: ,,Zenészek ki 1”[-ebrudalva]'%* —utalva valamire, aminek az okat 6
még tudhatta. 1954/55-ben a Debreceni Kossuth Lajos Tudomany Egyetem Néprajzi Tan-
széke el6adasai kozt népzenei témat is megad: ,,Varga Gyula: A magyar népdal és népdal-
gytijtés modszere, heti 2 6ra.”1%

1956

A kinai zene irant érdekl6d6, azzal mar korabban is foglalkozé Szabolcsi Bence 1956-ban
egy honapos kinai tanulméanyuton jar. Erdekes megfigyeléseket rogzit beszamoldjaban,
amelyben ir a zenedialektusokrol, és sz6va teszi, hogy ,,Mindeddig nem iigyeltiink a dalok
szbvegeire”, majd parhuzamba 4llitja az egyik kinai siraté szévegét egy magyaréval.'% A
zenei dialektusok kérdése egyébként, Gigy tiinik, ekkoriban aktuélissa valik, mert ugyaneb-
ben az évben megjelenik Jagamas Janosnak a moldvai zenedialektusrol irott munkéja.'%’

A csoport az évi céljai kozt talaljuk a korabban felkeresett vidékek Gjabb bejarasara ira-
nyuld szandékot. Részben ennek jegyében indul 1956 szeptemberében Vikar Laszl6 a
Nyitra-vidékre gytlijteni. Célja a Nyitra megyei magyarsag népdalkincsének, énekes nép-
szokdasainak megismerése, valamint annak kideritése, ki é] még Kodaly egykori énekesei
kéziil, s 6k mit tudnak még. A majdnem egy honapos gyiijtéiat eredményérdl késziilt be-
szamolé 1958-ban jelenik meg az MTA I. Osztaly Kozleményei X11. kotetében.'% A 13 koz-
ségben végzett gylijtutat a Szlovak Tudoményos Akadémia kdzremiikddésével bonyolit-
jak le.

Hasonldan torténik ez 1957 oktdberében, amikor Szomjas-Schiffert Gyorgy jar a Csal-
16kzben népzenegyiijtés céljabol.!?? Ugyanebben az évben Vikar kinai tanulmanyutra
megy. Utjardl zenével tér haza: egy szinhazi eldadas utén, egy hivatasos dobmiivésztél fel-
vett, braviiros miisorszam”-mal és a koreai tolmécs 4ltal énekelt kinai dalokkal.!!® Mint be-
szamoldjaban irja, ,,A szalagra vett dalok nagyobb részét azonban nem az €16 eléadasbol,
hanem a mar meglévé felvételekrél masoltuk 4t.”!!!

Vikar nyitrai beszamoloja ennél részletesebb. Kimutatast készitett arrol, mi élmég a Ko-
daly és Manga Janos 1937-38-as gy(ijtésébdl mar megismert dallamok kziil. A szlovak ku-
tatas technikai felkésziiltségét illetben hangsulyozza, hogy a szlovakok autoba beépitett
studioval jarjak a vidéket: ,,A gépkocsiba beépitett magnetofon és az annak zavartalan mii-

103 Ethnographia 1956. LXVIL. 179.

104 UJo. 179.

105Uo. 179.

106 Szabolcsi 1956, 234-235.

107 Jagamas 1956.

108 Vikar 1958a.

109 Ekkor hasznélja el8szér a csoport szamdra vasarolt Geloso magnetofon-késziiléket. Utibeszamol6jat szintén
kiadja. Vikar 1958b.

110Vikar 1958b, 248.

111 Vikér 1958b, 249.
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kodését biztositd aramforras lehet6vé tette azt, hogy barhol készithessiink felvételeket. Az
egyik kozségben a helybeli ciganybanda jatékat is filmrevették.”!'? Vikér a hazai és a szlo-
vak gyljtési és rendszerezési modszerek kiilonbségeit is érinti. Kiemeli, hogy a népzeneku-
tatoknak a Szlovak Muzeum épiiletében jol felszerelt, sajat laboratériumuk van, de a mag-
netofon szalagokon 1év6 dalokat — valosziniileg anyaghiany miatt — egyel6re nem teszik at
lemezre.”!13

A gylijtéshez kapcsolddo technikai felszereltséget illetéen Szomjas-Schiffert Gyodrgy
sem hagyja emlitetlen, hogy a Kre§anek vezette pozsonyi tarsintézet munkatarsai ,,sajat
intézeti autoval jarnak ki a terepre: egy gyiijto, egy technikus és egy sofor.” Gytijtéskor
»nagy gondot forditanak a tanczenére, amit kiilon hangosfilmmel 6rokitenek meg.” Jol
fényképeznek, s6t olyan felvevd késziilékiik is van, amellyel ,,egyszerre veszik fel a zenét
és tancot”.!1* A technikai felszereltség — mint az Gj Geloso-magnetofon mutatja—idehaza is
javul. Az Ethnographia 1956-0s évi eseményeit dsszefoglalé kozleményben a Magyar
Néprajzi Tarsasag ¢v elejétél mitkddd, Vargyas Lajos vezetése alatt 4116 Folklor szakoszta-
lya rendezésében tartott eléadasok kdzt az alabbiakat talaljuk: Pesovar Emé az 1955. no-
vember 8-10. kozott rendezett vandorgyiilésen film- és hanglemezbemutatoval egybeko-
tott eléaddsdban a népi tAncgyiijtés modszereirdl szolt; 'S 1956. aprilis 20-an ,,A magyar
néptanckutatas helyzete és feladatai” cimmel tartott eléadast.!'®

A népzenekutatok az 1956-0s év soran is intenziv gylijtéseket folytatnak, kézvetleniil a
forradalom elétt is.

Tobb konyvismertetés is megjelenik az Ethnographia 1956. évi 1-2. szdma Konyv-
szemle rovataban. Avasi Béla harom kényvet ismertet: Lajos Arpad ,,Borsodi népdalok”
(Miskolc 1955) kétetét, Békefi Antal ,,Bakonyi népdalok” kiadvanyat (Budapest 1955) és
egy ,,100 magyarorszagi nemzetiségi népdal” (Budapest 1955) cimii konyvet. Lajos Arpad
kiadvénya részben a ,,Dalol6 Borsod” mozgalom szdmara késziilt.''” A népszeriisitésre, ter-
Jjesztésre valo tekintettel Békefi kotetével kapcsolatban a recenzens kinyilvanitja: kivana-
tos, ,,hogy a Zenemiikiado, a sok tekintetben kifogasolhatd «virdgos» sorozat folytatasa-
ként hasonlé gyiijteményekkel gazdagitsa népszeriisité népdalkiadvanyainkat.”!!® A
harmadik ,.kdnyv bevallott célja: egyrészt a nemzetiségi milvészeti csoportok anyaganak
gazdagitasa, masrészt az orszagban él6 mas népek nemzeti kulturajanak megismertetése és
megszerettetése a magyar kozonséggel. E gyakorlati célkitiizések meghatarozzék a kényv
jellegét is: népszeriisité mii, kiilondsebb tudomanyos igény nélkiil.” ,,A dallamanyag kiva-
lasztasa nagy altaldnossagban tudomanyos szempontbol elfogadhato.”— irja réla Avasi.'!?

Avasi Béla az Ethnographia 3. szaméban tanulmanyt is k6z61.'2° A néprajz- és népzene-
kutatdk altal gyakran felkeresett, 1947-ben Budajendére attelepiilt Kiismodi Balint, 67 éves
ditréi székely paraszttdl pedig egy, a madéfalvi veszedelemrdl szol6 éneket ad kozre
Oszkoné Liszkay Magda. A vershez tartozé dallamot Sarosi Balint jegyezte le.!?!

112 Vikar 1958a, 423.

13 Vikar 1958a, 424.

114 S7omjas 1958, 215.

115 Ethnographia 1956, 215-216.

116 Ethnographia 1956,215.

117 Avasi 1956a, 185.

118 Uo. 186.

119 Uo. 186-187.

120 Avasi 1956b.

121 Oszko6né Liszkay Magda 1956, 299.
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1957

Az Ethnographia 1957-es 2. szaiméban Jagamas Janos,'?? 3. sziméaban Halmos Istvan,'??
4. szamaban Rajeczky k6z6] népzenei témaju tanulmanyt, ugyanott olasz néprajzi kotetet is
ismertet.!?* A 3. szamban Halmos, Rajeczky, valamint Vargyas egy-egy kiilfoldi konyv is-
mertetését vallalja.!?

A zenei dolgozatok, recenzidk, 26 koztiik kiilfldi folyéirat-szemlék,'?” utazasi besza-
molok megjelenése — mint Vikar Laszl6 leningradi atibeszamoléja is jelzi'?® —, ettdl az id6-
t6l, ha lehet, még stirlibb. Az irasok mind a hazai kutatas elfogadottsagarol és a nemzetkézi
munkakapcsolatok erfsddésérél taniiskodnak. Az is érzékelhetd, hogy a népzene-
tudomanyi munkdaban az akadémiai Népzenekutatdo Csoporté a kézponti szerep, ¢ munkat
azonban a korabbi jo6 kutatoi tradiciokhoz hiven a Néprajzi Miizeumban dolgozé népzene-
kutatokkal és a hozzajuk kapcsolodo néptanckutatokkal, illetve a zenetorténészekkel Gssze-
hangoltan végzik. A csoport ismertsége és hazai elismertsége a viszonylag kis szam( mun-
katarsi gardaval létrehozott kiadvanyoknak és a hatalmas mennyiségli gyljtésnek,
rendszerezésnek kdszonhetoen rovid id6 alatt nagyot nétt. Ennek is kdszoénhet6, hogy mar
1955-ben részletes idegen nyelvi tanulmany sziiletik a népzenetudomanyi eredmények be-
mutatdsara. Az Acta Ethnographicaban Ortutay Gyula igen elismerden foglalkozik a nép-
zenctudomany kérdéseivel és a csoport munkajaval.'?® Kiemeli a kivalé népzenei eredmé-
nyeket, Kodaly szocidlis és torténeti, valamint Bartok nemzetkdzi perspektivaju
szemléletmodjat. Mikozben j6 kutatastdrténeti attekintést ad (nem feledkezve meg Seprédi
Janos szerepérdl sem), egyrészt kitér Kodaly ,,zenei anyanyelv” fogalomalkotasanak fon-
tossagara, masrészt méltatja Szabolcsi Bencének a népzene—miizene 6sszefliggéseire ira-
nyulo kutatésait. Kifejezést ad tovabba annak, milyen fontosak az individualis és kdzdsségi
viszonyok feltdrasara,'*® valamint a hangszeres zenére iranyuld kutatasok, kiemelve ez
utobbiban Lajtha Laszl6 szerepét. Osszességében megallapitja, hogy a hazai népzenekuta-
tas nem izolalt, nemzeti, hanem nemzetkdzi keretek kozt folyik.'3!

1958

1956 utan az Osztaly Kozlemények 1. szdma csak 1958-ban jelenik meg. Boka Lasz16 be-
szamolojaban elismerden szol a csoportrdl, majd lehetséges jovjérdl:

Szokatlan id6ben, rendkiviili események utan {ilt 5ssze nagygylilésre Akadémiank ez idén. ...
Egyetlen szervezetszeriien miikdd6 kutato-munkakozosségiink intézeteink mellett a Népzeneku-
tatd Csoport. Kevés sz6 esik errdl a csoportrol, jollehet rendkiviil jelentds munkat végeznek ...
Szerény munkakozosségiikben egy majdani Népzenckutaté Intézet magvat latjuk s reméljiik.'*2

122 Jagamas 1957.

123 Halmos 1957a.

124 Rajeczky 1957b, 1957d.

125 Halmos 1957b, Rajeczky 1957c, Vargyas 1957.

126 Példaul Morvay 1957.

127 Kovacs 1957a-b. A Revista de Folklor (Bukarest) 1956-57-es szaméban jelent meg Jagamas Janos tanulma-
nya, melyet az Ethnographia 1957-ben koz6lt magyarul. A masik magyar vonatkozas: megtudjuk, hogy
Tiberiu Alexandru a Bartok altal bejart roman falvakrol készitett kimutatasat kozolte a lapban, 651.

128 Vikar 1957.

129 Ortutay 1955.

130 Ebben a szamban jelenik meg Vargyas tanulmanya a kdzdsségi népzenei viszonyokrol is. Vargyas 1955,

131 Ortutay 1955, 93.

132 Boka 1958,1., 4.
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Ilyen korillmények kozott érthetetlen, miért indit az Akadémia 1960-ban belsé vizsga-
latot a Csoport ellen. Megoldasként felmeriil, hogy a Csoport olvadjon be a Néprajzkutatd
Csoportba (vezetéje Ortutay). Ezt az akadalyt Kodaly még el tudta haritani, s6t ujabb szak-
emberek folvételével, példaul Rajeczky athivasaval a Néprajzi Mazeumbol, a Csoportot
meg tudta erdsiteni. Hosszu tavon az 6néllosag azonban fenntarthatatlannak bizonyult.

Osszefoglalva az irasok alapjan kirajzol6do6 képet azt tapasztaljuk, hogy a Csoportrol a
legels6 években a szaksajtoban nem esik szo6 (az egyetlen kivétel Rajeczky kényvismerteté-
se 1944-ben). Megvaltozik a helyzet az MNT 1. kétetének megjelenése utan. 1950-53 tajan
szoros a munkakapcsolat az 4ltalanos zenetorténészekkel, mas tudomanyagakkal. Veliik a
népzenetudomany egyenrang €s a legnagyobb mértékben elfogadott a Magyar Tudoma-
nyos Akadémian beliil. Egyre tobbszor mutatja {6l a népzenetudomany eredményeit a nép-
rajztudomany, mar csak a muzeumban dolgozé munkatarsai és a Csoport szoros szakmai
kapcsolata okan is. 1954-55 t4jan akadémiai részrél kifejezddik a kiilfolddel valod kap-
csolatfolvétel igénye. Ezt a népzenetudomany képviseldi a hataron tuli gyijtések és altala-
ban a kutatasok nemzetkdzi Gsszehangolasa reményében ugyancsak szorgalmazzak. A saj-
todokumentumok jol tilkkrozik azt, amit a népzenckutatdk alapjaban véve mindig tudtak:
Kodaly vezetése alatt a csoport életének elsd tiz—tizenst éve, a népzenekutatasnak ez a ma-
sodik héskora, bar mar Bartok nélkil, de szellemi 6rokét tovabbvive — a népzenekutatas
igen eredményes korszaka volt.
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Vargyas Lajos
MTA Zenetudomanyi Intézet (1983-ig)

A magyar népzene osszkiadasa,
a Corpus Musicae Popularis Hungaricae

A magyar népdalok dsszkiadasa, a Corpus Musicae Popularis Hungaricae eddig megjelent
Ot testes kotete a magyar népzenekutatas legnagyobb teljesitménye. Bartok és Kodaly ezt
tartotta tudomanyos munkaja betetézésének, a zeneszerzés mellett élete f6 céljanak. Ez a
nagy vallalkozas nemcsak az anyaggyijtés hatalmas aranyairdl ad képet, hanem kozlés-
modjaval a kutatas egészének szinvonalat is képviseli: benne dsszegzddik a tudomanyos
feldolgozas elméleti fejlettsége és legtobb eredménye.

Ez a mi hossz évek kiizdelmeinek eredményeként jott 1étre, és még hosszabb évek
munk3jat foglalja 6ssze. 1913-ban, 8 évi gyiijtémunka utan fordult Bartok és Kodaly el6-
sz0r beadvannyal a magyar miivel6désiigy vezetihez, amelyben felhivja a figyelmet az ad-
dig 0sszegylijtott tobb ezernyi népdal jelentdségére, és kéri az illetékesek segitségét a ki-
adashoz. A kérdés azonban ekkor még korai volt ahhoz, hogy akar a hivatalos korok, akar a
nagykozonség szélesebb rétegei atérezzék jelentdségét. S nagy zeneszerzoéi teljesitmények
és sikerek nélkiil ez a belatas talan soha nem is kdvetkezett volna be. Igy is csak 1934-ben
Jjutott odaig a kiadas ligye, hogy az Akadémia kilatasba helyezte, s megbizta Bartokot a dal-
lamanyag eldkészitésével. Ettol kezdve felmentették a zenetanitas alol, és egész idejét a
népdalkiadvanynak szentelhette 1940-ig, véglegessé valt tavozasaig. De csak hat évvel a
haboru befejezése és Bartok halala utan, 1951-ben latott napvilagot az els6 kotete a nagy so-
rozatnak.

Negyvenhat év a gylijtés megindulasa utin: majdnem két emberltd! Art-e vagy hasznal
az ilyen késés az ilyenfajta munkanak?

Bizonyos, hogy minden esztendd, amivel egy 0sszefoglaldo mi késik, egytttal lehetdséeg
arra, hogy iijabb anyagot, ujabb eredményeket hasznalhasson fel, tehat teljesebbé és moder-
nebbé valjék. Ha azt tekintjiik, hogy 1924-ben, Bartok konyvének megjelenésekor 8000-re
ragott a kiadasra varo dallamok szama, ma pedig kb. 100000-re, akkor a halasztas nyereség-
nek latszik: fehér foltok tlintek el, a valtozatok nagyobb gazdagsaga és az (ijabban folfede-
zett tipusok teljesebbé tették a magyar népdalrol alkotott képet. Ha viszont azt vessziik sza-
mitasba, hogy kdzben évtizedekig nem valt hatéerévé az Gsszkiadas sem a tudomanyos
¢életben, sem zeneéletiinkben, s a felhalmozodott nagyobb anyag még nehezebbé teszi —
még messzebbre tolja ki — ennek a hatoerének végleges megjelenését, akkor latjuk a késés
hatranyait.

Ezek a meggondolasok azonban mit sem valtoztatnak magan a tényen, hogy a habor,
majd az uj élet kezdése csakugy, mint korabban a meg nem értés elodazta a kiadast, s a mii
megindulasakor Ggy kellett vallalni a feladatot, ahogy akkor és azéta jelentkezett,

* Az els6 megjelenés helye: Hungarian Survey, 1967, 114-123. A ,,The Last Legacy: the Bartok—Kodaly
Corpus of Folk Music” cimii attekintés a kiilfold szamara késziilt, A Magyar Népzene Tara sorozat ezért szere-
pel latin cimével, a jegyzetek mindenhol utalnak az esetleges idegen nyelvii kiadasra vagy a kétnyelviiségre,

tovabba kiegésziilnek a kdtetcimek forditdsaval. Az eredeti, magyar fogalmazvany szévegét gondozta Széké-
né Karolyi Annamaria. (Szerk. j.)
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Kodaly, akire ekkor mar egyediil maradt a k6z6s mii meginditasa, (jabb valaszat elott
allott: dontenie kellett kettejiik eltéré elképzelése kozott. Eldontetlen maradt ugyanis Bar-
tok halalaval a rendszerezés kérdése. A Kodaly altal kezdett zenei rend a dallam melodikai
sajatsagaira volt tekintettel, amit a sorvégz6 hangok, az un. zérlatok csoportositisaval igye-
kezett kimutatni, s csak az igy nyert osztalyok tovabbi felbontasaban adott szerepet a metri-
kai tulajdonsagoknak. Ilyen rendszerben latott napvilagot az elsd, tudomanyos értéki nép-
dalkiadvanyuk, a 150 erdélyi népdal.! Bartok viszont mar 1924-ben megjelent, alapvetd
konyvében? metrikai osztalyozasbél indul ki, s csak azon beliil juttat szerepet a kadencidk-
nak. Eltavozasa el6tt pedig kidolgozta a magyar népdalok részletes metrikai-ritmikai rend-
szerét. Az addig gylijtott anyag egy-egy példanyban mindkét rendszer szerint csoportositva
varta a kiadas és a végleges dontés bekdvetkezését.

Ez a dontés nem valami jelentéktelen kérdésre hozott volna vélaszt. Bartoknak éppugy,
mint Kodalynak sziviigye, sokat hangoztatott kdvetelése volt a népdalok zenei rendszer
szerinti kézreadasa. Ez ugyanis az a magneses erd, amitdl a dalok atlathatatlan, kusza, enge-
detlen halmaza sajat titkat feltaro, engedelmes renddé szervezodik. Egy ilyenrendben, haaz
adalok valésagos tulajdonsagaira épiil, mar majdnem minden tudomanyos eredmény benne
rejlik, és minden tovabbi eredmény konnyen Iehet6vé valik. Nélkiile a dalok varidnsai egy-
mastol messze szorodva, tobb szaz, sét ezer dallam kozt felismerhetetleniil lappanganak;
egy fejlett, sokféle hatasbdl kialakult népzene kiillénbdzd stilusai, tipusai, sajatos vonasai a
kusza Gsszevisszasagban teljesen megallapithatatlanok maradnak. Mennél nagyobb a
mennyiség, annal reménytelenebb feladat az emlékezetre utalva tirra lenni egy ilyen zenei
anyagon, sajatsagait felismerni és mas zenei stilusokkal egybevetni. Tehat mihelyt olyan
anyag gylilt ssze az elsé években, amelyben egy-egy dal variansai tizével, szazaval voltak
képviselve, azonnal folmeriilt a sziikksége a zenei rendezésnek. A példataz a rokonnép adta,
amelynek néprajzi gylijtése méreteiben a leghatalmasabb, s ahol ennek ko vetkeztében min-
denféle folklor-miifaj észszeri rendjének kialakitasaval legeldszor foglalkoztak: a finnek.
[Imari Krohn rendszerét iiltette at a finnugor nyelvészeti tanulmanyai altal iranyitott Ko-
daly, s ezt épitették ki tovabb ketten a magyar anyag sziikségleteinek alapjan.

Csakhogy a rendszer még igy sem volt tokéletes. E16szor is minden rendezés csak a da-
lok egyik sajatsagat domboritja ki igazan, a tobbit pedig vagy kevésbé, vagy egyaltalan
nem. Ezért alakitottak ki a két, egymast keresztez6, legfébb sajatsag szerint két kiilonbozé
elképzelést. De mindketts sajat céljait is csak elégteleniil valdsitotta meg. Barmilyen fontos
is a dallam felépitésében a sorok zarohangja, néha az is elvaltozik, s akkor a lényegében azo-
nos két dallam szaz és szaz dallamnyira eltavolodik egymastodl; vagy, ha k6zben felismertiik
azonossagukat s egymas mellé tessziik oket, fel kell adni a rendszer kovetkezetes megvalo-
sitasat. A ritmus kis aprozasa is mar ugyanilyen tavolsagot jelenthet két testvér dallam ko-
z0tt amasik rendben. A dalok mechanikus rendezése utan a tovabbi ismerkedés az anyaggal
mind tobb ilyen egyenetlenséget hozott felszinre, amit az évek soran eimélylil6 anyagisme-
ret—éppen arendszerezés altal lehetdvé valt tajékozodas — mindegyre jobban megyvilagitott,
és elkeriilhetetlenné tette a tovabbi finomitast.

Kodaly tisztaban volt ezekkel a hibalehetdségekkel. De nem ez akadalyozta egyediil a
dontésben. Ha Bartok életben marad, konnyebben megsziiletik a hatarozat, igy azonban,
nélkiile és hozzajaruldsa nélkiil nagy feleldsséget rott a dontés ra —esetleg Bartok elképzelé-

1 Bartok Béla-Kodaly Zoltan: Erdélyi magyarsag. Népdalok. Budapest 1923, (Angol, francia, német beveze-
téssel is.)
2 Bartok Béla: 4 magyar népdal. Budapest 1924. Angolul: Hungarian Folk Music. London 1931.
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se ellenében. Marpedig Kodaly ragaszkodott hozza, hogy a nagy koz6s mii Bartok halala
utan is k6z6s maradjon: azért viseli a sorozat kettejiik nevét, s azért igyekezett mindent ugy
intézni, hogy az Bartok elképzelhet6 hozzajarulasaval térténjen. Mikor tehat az allam ren-
delkezésre bocsatotta az anyagi eszkozoket, s meg kellett inditani a vallalkozast, Kodaly ér-
tekezletre hivta 5ssze az dsszes érdekelt zenetudost minden lehetséges érv meghallgatasara.
Ekkor meriilt fel az a javaslat, hogy kezdddjék a sorozat a ritus-dalokkal — regsénekkel,
gyermekjatékdallal, siratoval, mégpedig a dalok funkcidja (a szokas, amelyhez kapcsolo-
dik) szerint csoportositva. Ezaltal elodazzuk az alkalomhoz nem ko6tott dalok végleges
rendjének megoldasat, masrészt éppen ezek a dallamfajtak voltak az addigi népdalkiad-
vanyokban leginkabb elhanyagolva, mig a tulajdonképpeni dalok t6bb kétetben, tudoma-
nyos leiras és rendszerezés kiséretében, valamint szamos kisebb népszerisité fiizetben mar
eléggé ismeretess¢ valtak. Pedig ezek a kiilonleges dallam-kateg6riak egyttal kiilonleges
zenei stilust is képviselnek, amelyek eltérmek a népdalok nagy tomegétél. Ha ezeket kiilon
csoportokban adjuk kdzre, akkor a zenei rendszer kévetelményeit is megvalositjuk, mert
egy-egy kiilonleges stiluscsoport egymashoz kdzel all6 dallamait egyesitjiik és adjuk kozre
nagy témegben.

Ezek utdn indult meg a sorozat a gyermekjatékok dallamaival. Hamarosan kideriilt
azonban, hogy dragan kellett megfizetni azt az id6nyereséget, amit a végleges dallamrend
kialakitasara szereztiink: ezek a kiildnleges dallamfajtak Gjabb rendszerezési feladatot je-
lentettek, amire még annyi eldmunkalat sem volt, mint a tulajdonképpeni népdalokra, s6t
gyijtésiik is sokkal hézagosabb volt, mint amazoké. Tehat nemcsak elrendezésiiket kellett
ujonnan kezdeni, hanem nagyaranya kiegészit6 gyiijtést is kellett inditani a hianyok p6tla-
sara. Ezért csak 1951-ben jelent meg az elsé kotet a gyermekek jatékdalaival.3

Ezek a jatékdalok id6kdzben mar kiilonleges jelentdséget kaptak Kodaly zenepedagogi-
al munkassaga folytan. Amikor az iskolai énekoktatast és koruskultiirat a népdalra épitve
akarta megujitani, ezeket a jatékdalokat, a legkisebbek dalait hasznalta fel a legkisebbek:
ovodasok, elemi iskolasok bevezetésére a zene magasabb vilagaba. A tantervekben a két
hangot ismétld monddkaktol a harom-négy-6t és tobbhangu motivumokon keresztiil épitette
ki az énekgyakorlatokat, fokozatosan adagolva a nehézséget és a zenei ismereteket; s ugyan-
ezeket a kis dallamokat hasznalta fel gyerekeknek irt kisebb korusaiban. {gy, amikor a nagy
tomegl gyermekdalok tudomanyos kiad4sara keriilt a sor, s a rendszerezés egészen Gjszerii
feladatot jelentett, Kerényinek egy mechanikus kisérlete utan Jardanyi talalta meg — éppen
Kodaly pedagogiai gyakorlatdnak folytatasaként — azt az Gtletes és uttdrd rendszert, amivel a
kotet végiil is napvilagot latott. Ebben a tobb motivumbol 6sszetett jatékdalokat fomotivu-
muk — a dallam magja — szerint csoportositottak, a legegyszer(ibbeken kezdve a legfejletteb-
bekig, az egy hangon recitalast kdvette a két egymas melletti hangbol all6 primitiv dallam,
majd a mrd, sls, slsm, smd stb. motivumok. S a fémotivumhoz kapcsolodo egyéb dallamok-
rol kiilon mutatok késziiltek. Ez a kotet a kiterjedt eurdpai rokonsaggal bird gyermekdal-ti-
pus clsd, zeneileg attekinthetd rendszere, s osztatlan elismerés fogadta vilagszerte.

Két év mulva kdvette egy még testesebb kotet, a naptari iinnepek szertartasos dalai.* En-
nek az anyagnak egyik részét azok a dallamok teszik ki, amelyeket Kodaly mar elézéleg f61-
hasznalt és népszertisitett nagyobb lélegzetii €s nagy hatast gyermekkorusaiban: a Piinkds-
déloben, a Villoben ¢s hasonlokban. A tavaszi napfordulonak farsangtdl piinkdsdig

3 Corpus Musicae Popularis Hungaricae 1. Gyermekjdtékok (Children’s Songs). Sajto ala rendezte Kerényi
Gyorgy. Budapest 1951.
4 CMPH I1. Jeles napok (Calendar Customs’ Songs). Sajto ala rendezte Kerényi Gyorgy. Budapest 1953.
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szétszorodott szokasai: a télkihordas, piinkosdi kiralynévalasztas, a kozépkori didkok Ger-
gely napi és Balazs napi mondokai, majd a nyari napfordul6 rejtelmes Szt. Ivan éje, a magi-
kus tliz-atugras és a hozzajuk kapcsolodo, szimbolumokkal terhes énekek szertartasos flizé-
re vagy igen Osi recitalasai a nyugati népi hagyomanyok teljes megismeréséhez is
nélkiilozhetetlenek, akarcsak a korabban ismert €s itt hatalmas tomegben elénk tarulo re-
gosénekek, a téli napforduld, az ujév alakoskodo—varazslo—koszontd szokasa, amelynek
{ijabban francia és mediterrin—bizanci kapcsolataira egyarant fény deriilt.? S a barokk id6k-
ben format 6ltott, de 6si hagyomanyokat is fenntartd karacsonyi szinjaték, a betlehemes-
jaték kozép-europai népek szamara kinal 6sszehasonlito lehetdséget.

A masodik koétet, a Jeles napok megjelenésének éve egyuttal a Kutatocsoport hivatalos
megalakulasanak iddpontja is: ekkor szervezi meg a Magyar Tudomanyos Akadémia az ad-
dig ,.szerkesztébizottsag”-ként mitk6do gardabol a Népzenekutaté Csoportot, amely az
Akadémia egyik legels6 kutatéintézménye.

Mar az 4j keretek kozt jelent meg a sorozat kdvetkezd tagja, a Lakodalom két részre
osztva. Els6 felében a lakodalom szertartasanak dalait, a masodikban a tancdalokat és tanc-
leirasokat publikaltak.® Ennek a kotetnek legértékesebb anyaga ismét Kodaly elsé — felvi-
déki — gyiijtése, ahol a magyarsag leggazdagabb szokashagyomanyai és legtobb kozépkori
eurdpai dallamemléke maradt fenn. Ezen a teriileten a lakodalom régi szertartdsai is épen
maradtak fenn napjainkig régies ritusdallamaikkal egyiitt, amelyek ugyantgy eliitnek a
népdalok t6bbi stilusatol, akar a regosének vagy a gyermekjatékdal. Ez adta az inditst arra,
hogy ilyen anyaggal is kiilon kotet jelenjék meg. Sajnos azonban messze tilmentek ezen —a
kovetkezetesség és teljesség talhajtasaval —, és olyan anyagot is hozzavettek, aminek stilusa
szerint a tobbi népdalok kozt lett volna helye, s a lakodalomhoz csak alkalomszeriien kap-
csolodik. Fokozottan érvényes ez a kdvetkez6 kdtetre, az Un. pdrosité dalokra.”

Ez utobbi kotetek tapot adtak annak a téves felfogasnak, amit egyes kiilfoldi szakembe-
rekt6] hallottunk, hogy a magyarok is eltértek a zenei rendszertdl, és attértek a funkcié —a
dalok hasznalatanak alkalma — szerint valo csoportositasra. Ez azonban félreértés: a funkcio
nalunk csak akkor alap a csoportositasra (az emlitett két kotet bizonyos tilzasaitol eltekint-
ve), amikor egy 6ndllo zenei stilust kiilonit el, egyébként tovabbra is mindeniitt a zenei ren-
dezést kivanjuk megvaldsitani.

Eppen a I1I-1V. kétet tapasztalatai érlelték meg azt az elhatarozast, hogy lezarjuk a ,,szo-
kasdallamokat™” egyetlen kotettel, a siratokkal, s meginditjuk végre a lirai és ballada dalok
hatalmas sorozatat a kozben kialakult zenei rendszerben.

A sirato zeneileg a legérdekesebb a ritus-dalok kozt a folkloristak szamara, s egyike a
legnagyobb multra visszatekintd mifajoknak. A halalhoz tartoz6 szokasok a legkonzervati-
vabbak, a siratas szokasa is egyike az 0si emberi milltba visszanyilé hagyomanyoknak: a
halott legkdzelebbi nérokona tartozik énekelve, rogtonzott szveggel elsiratni az eltavozot-
tat. Ez a rogtonzott énck tehat megdrizte a majdnem prozai szoveggel egyiitt a dallamalko-

51d6ben legkozelebb: Szendrei Janka: A regdsének balkani rokonséga. MTA I. Osztaly Kézleményei. 1966,
221-232; kordbban; Vargyas: Francia parhuzam regosénekeinkhez. Néprajzi Kozl. 1957 (11) 1-2. 1-10; ué:
Les analogies hongroises des chants ,,Guillaneau”. Studia Musicologica 1962 (I11), 367-378; utols6 dsszefog-
lalas: ud: A regosének problémajanak ujabb, zenei megkiilonboztetése. in: Keleti hagyomany — nyugati kultu-
ra. Budapest: Piiski, 1999. 240-265. (Szerk. j.)

6 CMPH I1l/4 Lakodalom (Wedding Songs). Sajt6 ala rendezte Kiss Lajos. Budapest: Akadémiai Kiadé 1955.
HI/B 1956.

7CMPH IV. Pdrositék (Matchmaking Songs). Sajté ala rendezte Kerényi Gyorgy. Budapest: Akadémiai Kiadé
1959.
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tas egy igen korai fazisat: a strofanélkiili, lancszerii motivum-ismételget6 format, amelyben
a dallamnak csak kdrvonalai vannak megadva, s csak bizonyos nyugvopontjai vannak hata-
rozott hanghoz kétve, ezek azonban eléggé szabadon valtogatva kdvetik egymast. Eurdpa
néhany archaikus peremteriiletén maradt csak fenn hasonlé dallamfajta, legfeltiinébben
kdzvetlen nyelvrokonainknal, a voguloknal, az osztjakoknal és a mordvinoknal. Ugy lat-
szik, még a veliik vald egyiittélés ota él nalunk ez a zenei stilus, s tartott fenn egy éeurdpai
zenei hagyomanyt.

A siraté kotet® még szorosabban kapcsolodik Kodaly egykori gyiijtéséhez és kutatasai-
hoz. O volt a siraté folfedezbje, ismét a Zoborvidéken, majd legelsé rendszeres gytijtoje a
nyelvhatar északi savjan, a palocok kozt — késdbb mas pontjain is. Nemcsak felismerte en-
nek a miifajnak nagy jelentdségét, hanem kiilon kdnyvet is késziilt rola irni, amely mar a
kottapéldak metszéséig is eljutott 1921-ben. Mégis lemondott a kiadéasrol, mert latta a hia-
nyokat és a megoldandé problémak nehézségeit. fgy is az 6 gyijtése és eredményei voltak
egyediil kéznél, amikor 1934-ben a magyar népzenérdl dsszefoglalo leirast kellett adnia,’ s
a siratorol is k6zolni kellett a legfontosabb tudnivalokat. Amikor azutan a magnetofon be-
vezetése a folklorgyiijtésbe 1) lehetGséget nytjtott a rogtonzott miifajok megorokitésére is,
ez a rendkiviil nehezen gytijtheté miifaj is oriasi aranyokban szaporodott a Kutatocsoport
birtokaban, s hamarosan az egész magyar nyelvteriiletrél tobb szaz hiteles dallam, kozte 4
altipusok tomege allt rendelkezésre a nagyaranyu sszefoglalds szamara.

Ezt a nagy érdeklodésre szamito anyagot mar bizonyos ujitasokkal kivantdk megjelen-
tetni. Mindenekel6tt a miifaj fontossadganak megfeleléen széleskorii 6sszehasonlito feldol-
gozas keretében, bar ez ¢ppen ott volt a legnehezebb, minthogy mas népeknél siratd dallam-
kozlés még alig tortént, inkabb csak a szokasrol jelentek meg foljegyzések. Masrészt ki
akartak végre elégiteni a kiilfoldrél mind gyakrabban elhangzo igényt, hogy a nagy fontos-
sagu sorozatot ne csak magyar nyelven jelentessék meg, legalabbis a magyarazo részt, ha-
nem vilagnyelven is. A siratokat ennck megfelelden teljes egészében kétnyelviien adtuk
kozre: nemcsak a tanulmany részt, hanem a siratok teljes szovegét is angol forditasban ol-
vashatjak a kiilfoldi szakemberck. Ezt a forditast az angol-skot balladék forditoja'® végez-
te, igen elmélyiilt munkaval, s cambridge-i folklorista baratunk, Laurence Picken fésiilte at
szintén igen nagy gonddal.

A dallamok legmegfelelobb elrendezését ezittal is Jardanyinak készdnhetjiik; ez a rend
ezuttal a teriileti eloszlast koveti, minthogy a sirato tipusai és altipusai igen feltiing tertileti
elkiiloniilésben jelentkeznek. Ez a rend, a szellemes mutatok, amelyek ezt a szinte
proteuszként valtozo—varidlodo, kotetlen zenét attekinthetd tipusvazakban és kivonatokban
tarjak az olvaso elé, az eldadas minden arnyalatat hiven kovetd lejegyzések, nem utolso sor-
ban maga a zenei anyag, a meghatd, n¢ha koltdi szovegek és mulatsagos parodiaik, mindez
a sorozat kiemelkedd értékévé avatjak a kotetet.

Asiratokkal egyelore lezarul a szokasdalok publikalasa. Eldkésziiletben van ugyan még
néhany, kevésbé jelentds szokasnak, valamint hazald-, koldus-, mesterség-énekeknek dal-
anyaga,'! kozben azonban elkésziilt az az 4j zenei rendszer, amelyben a tulajdonképpeni

8 CMPH V. Siratok (Laments). Sajté ala rendezte Kiss Lajos és Rajeczky Benjamin. Budapest: Akadémiai
Kiado 1966.

9 Kodaly Zoltén: A magyar népzene. Budapest 1937. Angolul: Folk Music in Hungary. Budapest-London-New
York 1960.

16 Gombos Imre, aki késébb a, Népdaltipusok” elsd két kotete (VI-VIL) angol forditasat is készitette. (Szerk. j.)
1T A Kerényi Gydrgy Osszedllitotta an. arus-kotet, amelyet ekkor még a kovetkezé kotetnek terveztek, végiil nem
jelent meg. (Szerk. j.)
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népdalok véglegesen elfoglalhatjak helyiiket a kiadvanyban, s Kodaly utolsé éveinek leg-
fobb térekvése volt ezt a rendszert s vele a népdalok legfontosabb részét a kiadvanyban
megjelentetni.

Ennek az 4j rendszemek ismét Jardanyi Pal a szerzdje, aki vitakon, majd egy ,,proba-ki-
advanyon™!? keresztiil vitic el a teljes tokéletesitésig. Legelsé szempontja az volt, hogy a
rend titkrozze az id6kdzben kialakult torténeti-Osszehasonlitdo eredményeket, elsdsorban
azt, hogy a legrégibbnek ismert stilus: a keleti rokonnépekével egyezd kvintvalto-6tfoku,
creszkedd vonali dalok egyiitt legyenek, kivaljanak a tobbi koziil, a tobbi tipus pedig lehe-
t6leg idérend és rokonsagi fok szerint kovesse egymast. Egy ilyen, stilusrétegekre tagolodo
rend sosem lehet olyan mechanikus, mint a régi, pl. a kadencia szerinti, ahol egy-egy dal he-
lye szinte matematikai pontossaggal van megallapitva, s egyértelmiien follelhet6. Jardanyi
elvéalasztotta egymastol a két, sosem egészen egyesithetd kovetelményt: a stilusrétegek ki-
mutatasat a dalok konnyti foltalalasatol. A dallamkeresést mutatokkal kivanja biztositani,
amelyek kadencia, strofaszerkezet, hangterjedelem és forma szerint teszik megtalalhatéova
adalokat; magat a dalok rendjét ilyenforman teljesen a stiluselemek és a rokonsag kimutata-
sanak szentelheti. Mindkett6t, de kiilondsen a dalok genetikus Osszefliggését inkabb a
melodikaban latja kifejezve, mig a ritmusrendszer sokszor masodlagosan érvényesiilé hata-
sok eredménye. Ezért a melodikai sajatsagokra épitette rendszerét.

Abbdlindul ki, hogy a magyar dalok oriasi tobbsége négy sorbol all, s ezek egymastol vi-
lagosan elkiildnitve, kiilonboz6 magassagban, kadenciakkal jol tagolva kdvetik egymast.
Ha tehat a dallamsorok egymas kozti magassagkiilonbségét tessziik a rendszer alapjava,
azon beliil pedig a dallamsorok vonalat, akkor a dallam legjellemz6bb sajatsagat ragadjuk
meg, amellyel minden rokon dallamot egymas mellé tudunk gyiijteni, a kiilonb6z6 dallam-
csaladokat pedig egymashoz fiiz6d6 rokonsaguk foka szerint logikus rendbe tudjuk 6sszeal-
litani.

Kezdddik tehat a rend azokkal a dallamokkal, amelyekben az elsé sor a legmagasabb ré-
gidkban jar: az oktav koril indul, egy volgyszeri ivet ir le és Ujra a magasban végzddik;
ugyanez megismétlddik a masodik sorban, de a sorvég egy mélyebb hangon zarul; ez a két-
féle zarlata, kétsoros periddus azutan kvinttel mélyebben megismétlddik, tehat a harmadik-
negyedik sora még mélyebbre keriil s a sorvégek fokozatosan siillyednek a zarohangig. Ez
az a dallamcsalad, amelyet Kodaly variaci6s zenekari darabjaban is feldolgozott, s aminek
hallatan egy cseremisz népdalkutaté Moszkvaban felkialtott, hogy ,,ez cseremisz dallam™,13
Mi is tudtunk valtozatairél, amelyek a Volga vidéken el vannak terjedve;'4 ez az egyezés sok
mas magyar—cseremisz—csuvas parhuzammal egyiitt igazolja, hogy az ilyen dallamok a
Volga vidéki 6shaza elhagyasa Ota, tehat legalabb 1500 éve élnek a magyar hagyomanyban.

Az ilyen dallamok utan — amelyeknek esetleg két kdtetet is megtoltenek majd a valtoza-
tai'® —kovetkeznének mas vonalrajzi, de hasonldan fokozatosan siillyedd dallamok,'® majd

12 Jardanyi Pal: Magyar népdaltipusok (Hungarian Folksong Types). Budapest 1961.

13 Kodély Zoltan: Visszatekintés 111. Zenemiikiado, Budapest [1989] (kézr.: Bonis Ferenc) 549-550. (Szerk. j.)

¥ 1.d. Kodaly: A magyar népzene, 6. dallampéldat a tanulmanyban: ,,Leszallott a pava” és alatta a rokonnépi par-
huzamot.

15 Az id6k6zben megjelent Magyar Népzene Tara VI-VIL. kitet dallamai. ,,Népdaltipusok™ 1. Sajto ala rendez-
te: Jardanyi Pal és Olsvai Imre. Budapest: Akadémiai Kiadé 1973; ,,Népdaltipusok™ 2. Jardanyi Pal rendszeré-
ben szerk. Olsvai Imre. Budapest 1987. (Szerk. j.)

16 Magyar Népzene Tara V111-X. kétet dallamai. ,,Népdaltipusok” 3. Sajto ala rendezte Vargyas Lajos. Buda-
pest 1992; ,,Népdaltipusok™ 4. Szerk. Domokos Méria. Budapest 1995; ,,Népdaltipusok™ 5. Szerk. Paksa Ka-
talin. Budapest 1997. (Szerk. j.)
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azok, ahol a két els6 sor azonos magassagban marad, majd ahol a harmadik sor magasabb az
elsonél, ismét fokozatosan azok, ahol a széls6 sorok magassagkiilonbsége csékken, s elér-
keziink olyanokhoz, ahol az els6 sor az utolsoval egy magassagban van, s a koztiik levo ket-
t6 emelkedik ki kupola médjara — ami egyuttal népzenénk 1j stilusanak jellegzetessége —,
s végiil olyan tipusokhoz, ahol az utolso sor jar legmagasabban, ami mar csak miidal-erede-
tl, vagy idegenbdl atvett dallamokban fordul el6.

Ez a rendszer most mar az egész dallamvonal iranyat veszi szamitasba, nem egy-egy
fontos hang helyzetét, aminek alkalmi elvaltozasa a dal helyét megvaltoztatna az egész
rendszerben. Ez valoban végleges mdodon oldja meg a magyar népzene stilusainak és tipusa-
inak kimutatasat és csoportositasat.

Ebben a rendben adott is mar ki a Csoport egy valogatast, ahol a legfébb magyar népdal-
tipusok egy-egy legjellemzGbb varianssal kovették egymast a rendszer mutatoszerii ismer-
tetésének kiséretében.!” Az International Folk Music Council budapesti konferenciajan Jar-
danyi eléadasaban is ismertette rendszerét a szakemberek nemzetkozi testiilete elétt.!8
Minden elézetes jel — a rendszer kiprobéalasa soran tapasztalt elényei, valamint a szakkdrok-
ben tapasztalt kedvez0 fogadtatasa — azzal a reménnyel kecsegtet, hogy végre sikeriil a ma-
gyar népdalokban folhalmozott hatalmas esztétikai és torténeti értéket a neki megfeleld
szellemi keretben bocsatani a vilag elé.

Kiilonos véletlene a sorsnak, hogy sem Kodaly, sem Jardanyi, a rend kitalaloja, nem érte
meg az Uij rendszer elso kotetének megjelenését. Mintha valami fatum iildozné ezt a népdal-
kiadvanyt: harman is kid6ltek a sorbdl, mieldtt megpillanthattak volna az ,,igéret foldjét™:
Bartok az egész sorozat megindulasa el6tt, idegenben hal meg; a hosszi életii Kodaly 1étre-
hozza ugyan a sorozatot, de nem azt a részét, aminek rendezése és kiadasa neki is évtizedes
gondja volt; s kozvetleniil az els6 tipuskotet (MNT VI.) nyomdaba keriilése el6tt meghal,
hogy 6 se pillanthassa meg kinyomtatva, aminek elokésziiletben annyira oriilt.

Még megrenditbb, hogy a negyvenes éveiben jard Jardanyi még mesterét is megelézve
tavozik, s 6 sem lathatja megvaldsulni legnagyobb teljesitményét. Mintha a sors azt akarna,
hogy ez a munka ne egyes emberek teljesitménye maradjon, hanem mindig egyik kézbol a
masikba tovabb adva generacidk kezén fusson keresztiil, s olyan kollektiv alkotassa valjék,
mint maga a népdal; hogy két hatalmas egyéniség egykori, személyes életmiivébol tudoma-
nyunk k6z6s alkotasava, sok ember kollektiv teljesitményéve szélesedjék ki.

A stafétabotot legtovabb Kodaly tartotta kezében. Ahogy a megindulasban ott volt, az
els6 elképzelések, a tudomanyos kiadvany igényének kialakitasaban, ugy volt ott a megva-
l6sitas minden fazisanal, s itélete, igénye, szervezd energidja, allando érdeklédése és fel-
tigyelete nélkiil a mii nem sziiletett volna meg, nem jutott volna iddig és nem valt volnailyen
nagyszabastva. S nélkiile nem lennének utédok sem, akik tovabb vigyék a végsé megvalo-
sulasig, hiszen a munkatarsak mind az 6 tanitvanyai. A kollektiv alkotasban az 6 rendkiviili
teljesitménye adja meg a dominal6 szint.

Ez a patriarkai hosszisagh élet egy csodalatos szellemi rugalmassag és munkabiras
megnyilatkozasa volt. Amint fellépésével 1 utat vagott — a népdal folfedezésével — éppoly
biztosan tajékozodott az elébe tomyosuld tudoményos feladatok k6zott; de élete tovabbi fo-
lyaman mindig tudott (ijra meg Gjra megujulni is, tudomanyos szemléletét 0j tavlatokkal ta-
gitani, masok eredményeit méltanyolni, a magaét mindig feliilvizsgalni, s életét egy nagy

17V§. 12. jegyzet.
18 Jardanyi Pal: Tapasztalatok és eredmények a magyar népdalok rendszerezésében. MTA 1. Osztaly Kézlemé-
nyei (XXII), 17-20.
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célnak feltétel nélkiil szolgalataba allitani. Ezért tudta a népdalkiadvany iigyét a nagyszert
egyéni teljesitménybdl egy kutatocsoport sokagu feladatava fejleszteni, s tovabb vinni a
népdalkutatas {igyét azon a fejlédésen, amelyen mar Bartokkal egyiitt megtették az els6 lé-
péseket: elindultak, hogy a magyar zene nemzeti alapjait megkeressék, s minél mélyebbre
hatoltak, annél szélesebbre tagult ez a nemzeti horizont, annal dont6bben tarult ki benne az
altalanos emberi. S annal kdvetelobben 1épett fel az altalanos Gsszefliggések vizsgalata.
Ahogy Bartdk a kdzvetlen szomszédsag szenvedélyes kutatojava valt, gy lett Kodaly egy-
részt a tavoli rokonnépeken keresztiil a tavoli malt kutatdja, masrészt a tavolabbi eurdpai
kapcsolatokat és a miizene korszakainak nalunk fennmarado népzenei emlékeit kimutatva a
tagabb eurdpai kapcsolatok és a kdzelebbi torténet folderitoje. Ezek az egyre szélesedd ho-
rizontok juttattak el oddig, hogy vizsgalatukat mar ne az egyes ember érdeklddése, emléke-
z6tehetsége és felfedezd Osztdne iranyitsa, hanem kollektiv munkaval kiépitett eurdpai
dsszehasonlito katalogus'® alljon a magyar kutatok rendelkezésére. S igy a magyar kutatas
eljutott a kelet-eurdpai, majd észak-azsiai osszefiggéseken keresztiil végiil a teljes Eurdpat
érint6 problémakhoz.

Ha mi latjuk a magyar népdalban Eurdpat, bizonyara a kiilfold is meglatja benne. Igaz,
Eurépa mellett Azsiat is, de azt a részét, amely foldrajzilag is, torténelme folyaman is min-
dig 6sszefliggott vele. S harégi dalainkban inkabb a kelet-europai—azsiai rokonsag, vagyis a
keleti vonasok domborodnak ki erésebben, ezek a vonasok Nyugaton sem teljesen idege-
nek: ott is felbukkannak hasonld vonésok, s nem egyszer dalaink az eurdpai jelenség telje-
sebb, régiesebb arcat mutatjak. Ha pedig Cecil Sharp gyiijtését, a nagyszerii appalachi 6tfo-
ku dalokat?® allitjuk dalaink mellé, talén kialakulnak a kiilonbdzésekbdl az eurdpai zenei
mult nagy teriileti egységei, stilusfoltjai. Szokasdalainkban felismerhetd sok 6eurépai dal-
lam, mas népdalainkban pedig a k6zépkor zenéjének sok megdrzott darabja még inkabb ér-
dekelheti az eurdpai zenekutatokat; de még az olyan sajatosan magyar és 0j jelenség is, mint
az yj stilus, példaja lehet annak, hogy alakul ki egy népnél kiilonb6z6 eurdpai miizenei 6sz-
tonzeseknek és a régi, nemzeti melosznak dsszeolvasztasabol modern, nemzeti dalstilus.
Mindezzel a magyar népdalkincs, s annak tudomanyos 0sszefoglalasa, a Corpus Musicae
Popularis Hungaricae — Bartok és Kodély nagyszerii milve — messze tiljutott nemzeti jelen-
toségén: forraskiadvanyava valt Europa zenei 6nismeretének is. SOt sok tanulsaggal szolgal
minden népnek, amely sajat zenei hagyomanyéban az altalanos emberi megnyilatkozasat
keresi.

19 Az in. Eurdpa(i) Katalogus a Magyar Tudoményos Akadémia Zenetudomanyi Intézetében. V§. Ferenczi llo-
na: Europdischer Melodiekatalog. Prinzipien der Einteilung und Anordnung. Studia Musicologica 20, 1978,
305-308. (Szerk. j.)

20 Cecil Sharp: English Folk Songs from the Southern Appalachians. (Ed. Maud Karpeles) 1-2. London-New
York-Toronto 1952.
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Jardanyi Pal népzenei munkassaganak utolso szakasza

Jardanyi zeneszerz6i, zenekritikusi, tanari és zenefolklorista tevékenységei koziil a halalat
megel6z6 években a zenefolklorisztika kertilt el6térbe. Errdl tantiskodnak az utolsé évek-
ben késziilt népzenei targyll tudomanyos munkai.
1959: (rec.) Rajeczky Benjamin: Melodiarium Hungariae medii aevi [. Hymni et
sequentiae
Uber Anordnung von Melodien und Formanalyse in der Gregorianik
1960: Az alkalomhoz nem kotétt népdalok rendezésérodl. Felolvasas az MTA Zenetudo-
manyi Bizottsagaban
1961: Bartok und die Ordnung der Volkslieder
A magyar népdalok rendje
Magyar népdaltipusok I-11
1962: Die Ordnung der ungarischen Volkslieder
1965: Tapasztalatok és eredmények a magyar népdalok rendszerezésében
Experiences and Results in Systematizing Hungarian Folk-Songs
Die neue Ordnung der ungarischen Volkslieder [Publ. 1969]
(rec.) Josef Lansky — Wolfgang Suppan: Der neue Melodienkatalog des Deutschen
Volksliedarchivs
(rec.) Josef Kuckertz: Gestaltvariation in den von Bartok gesammelten
ruménischen Colinden
1966: Volksmusik und Musikerziehung
Magyar népzene [-VIII. Radioeldadasok
A Magyar Népzene Tara V. Siratok [lektoralas, dallamrendezés)

Nem rovidre szabott életpalyajanak bels6 logikaja hozta igy, hanem az 1956 utani Ma-
gyarorszag 6nkényuralmi berendezkedése, mely a hivatalos ideologiatdl eltéré gondolko-
dast nem tlrte. Jardanyinak politikai okokbdl a zeneakadémiai tanitastol meg kellett valnia,
a fiatalsaggal val6 személyes kapcsolata tehat megsziint.! Tudoési tevékenységét azonban
folytathatta, hiszen a tudomanyos kutatis a maga elvontsagaban nem gyakorol kdzvetlen
hatést a kozgondolkodasra. fgy Jardanyi akadaly nélkiil, teljes allasban dolgozhatott az
MTA Népzenekutaté Csoportjaban Kodaly Zoltan igazgatasa alatt — a kozéletbdl mintegy
félreszorulva, de a magyar népzenekutatas kdzpontjaba keriilve. A népzenei tipusalkotas—
rendszerezés terén kifejtett munkassaga ebben az iddben teljesedett ki és ért el olyan ered-
ményeket, amelyek azéta is meghatarozé modon hatnak a magyar népzenetudomanyban.
Eredményeinek nagy részét maga tette kozzé, illetve ismertette eléadasok formajaban hazai

1 Jardanyi tanar (r elbocsatdsa ugyanis okkal, mégpedig alapos okkal tortént. Hiszen 6 maga, nyugodt besz¢l-
getés keretében kifejtette nézetét rendszeriinkr6l, amely nézetek kozott a Bach-korszak feldicsérése a mai
rendszerrel szemben, még nem is a legreakcidsabb megallapitas volt. Ez egy kozalkalmazottdl azzal az dllam-
mal és rendszerrel szemben, amelynek intézményében tanit, egy kissé tobb a soknal. [...] Valakinek meg kell
értetni Jardanyi tandr arral és a hozza hasonl6 gondolkodast emberekkel is: tévedésben élnek és nem vezethet
jora az, ha a mi rendszeriink embereit ostobabbnak nézik, mint a Horthy emberei voltak. Err6l ennyit.” Kadar
Janos levele Kodaly Zoltannak. 1959. oktober 15. Magyar Hirlap 2002. februér 2.

Zenetudomanyi dolgozatok 2003, 219-328
MTA Zenetudomanyi Intézet, Budapest



220 Domokos Maria—Qlsvai Imre—Paksa Katalin

¢és kulfoldi forumokon. Berlasz Melinda érdeme, hogy Jardanyi nehezen hozzaférhet6 fo-
lyéiratokban megjelent tanulmanyait, feledésbe meriilt, korai zenekritikait felkutatta, ra-
dideldadasainak €s mas publikalatlan kéziratainak szovegét sajtd ala rendezte, és témako-
rék szerint csoportositva, gondosan jegyzetelve gyiijteményes kdtetben kiadta.? Az dssze-
gyujtott irasok els6 izben adnak atfogd képet Jardanyi tudomanyos és kritikai életmiivérol.
Maig sem keriiltek azonban nyilvanossagra a rendszerezé mithelymunka bizonyos fontos
kéziratos dokumentumai, és mindaz a ,,hagyomany”, amit Jardanyi kézvetlen munkatarsai
tapasztalatként és modszerként t6le rokoltek és adtak tovabb a kdvetkezd nemzedéknek. A
Népzenekutatd Csoport 50 éves jubileuma j6 alkalom adossagunk torlesztésére.

E Jardanyi munkék jelentoségének elsikkadasa a szerz6 korai halalaval és a tudomany-
teriilet hivatali atrendezésével fiigg Gssze. Fontos lesz6gezni ugyanakkor, hogy nem kiadat-
lan tanulmanyokroél vagy publikalt tanulmanyok fogalmazvany-valtozatairdl, elézményei-
18l van s5z6.% Ezek a dokumentumok a népzenei anyag rendezésével kapcsolatosak, és ré-
szint magaban a népzenei rendben — a Zenetudomanyi Intézet Népzenei Osztalyanak gytij-
teményében — talalhatok mint az egyes tamlapokra irt észrevételek, megjegyzések, tovabba
mint az 8sszetartozod tamlapokat — népdaltipusokat — egybefogé tipusboritok.* Mindezek
Jardanyi legfontosabb feladatanak elvégzését szolgaltak: a népzenei tipusalkotast, a tipuso-
kon alapulé rendszeralkotast, és a magyar népzene kritikai 6sszkiadas-sorozat tervének fel-
vazolasat, tartalmanak kijeldlését. E terv legkiforrottabb dokumentuma pedig egy 166> dal-
lamot tartalmazo 6sszeallitas, az un. Pozsonyi tipus-jegyzék,® mely kapcsolatban 4ll Jarda-
nyi 1965-ben tartott pozsonyi eldadasaval a Nemzetkdzi Népzenei Tanacs (IFMC) rendsze-
rezési munkacsoportjanak konferencidjan. Az elbadas roviditett 6sszefoglaldsa néhany év
mulva (mar Jardanyi haldla utdan) nyomtatasban is megjelent, mutatvanyként 26 dallampél-
daval.” (A kottapéldakat még Jardanyi vélasztotta ki a joval bévebb tipus-jegyzékbél.?)

Jardanyi irasaiban tobb izben is hangsulyozza az elemzés, tipusalkotas sziikségességét:

Gyiijtés, lejegyzés, elemzés, rendszerezés — ez a négy munkafolyamat minden tovabbi tudo-

ményos kutatas eléfeltétele.” , Elemezni annyi, mint szimbavenni egy dallam tulajdonséagait.

Az egyszolamu dallam két dimenzidju. [...] A térbeli és idébeli jegyek kozosen hatarozzak

meg a dallam talan legfontosabb elemét: a szerkezetet, a format.”'® , Elemzés nélkiil nincsen

rendszerezés. E ketté mégsem azonos egymassal. A rendszerezés joval tobb az elemzésnél.

Elemzéskor a dallam kiilonb6z4 tulajdonsagait — hangnemét, szerkezetét, ritmusat, terjedel-

mét €s i.t. — vizsgaljuk. A rendszerezés soran viszont egyes tulajdonsagok rangsorolasa és ki-

emelése révén csoportositjuk a dallamokat. E16szor a legfeltiindbb vonas szerint, majd a tob-
biek alapjan."

Mintha ezt a gondolatmenetet folytatna egy tudomanyos kritik4jaban:

2 JO1 = Jarddnyi Pal ésszegyrijtott irdsai. Kozreadja Berlasz Melinda. MTA Zenetudomanyi Intézete Budapest
[2000].
3 Ilyen anyagot feltehetden a csaladi hagyatékban talathatunk,
4 A tipusboritokat e munkénk kapcsan sszegytijtottik a népzenei gylijteménybél, helyiikre fénymaésolat keriilt,
az eredeti példanyokat a Népzenei Osztaly Kézirattaraban helyeztik el.
5 Szdmozésa szerint 165, de a 77. szam alatt két dal szerepel.
6 Olsvai Imre sz6hasznélata nyoman rogziilt elnevezés..
7 Jardanyi 1969a, 1969b (JOI 73-82).
8 Erre utalnak a Pozsonyi tipus-jegyzék sorszamai alatt lathaté kisebb szdmok. (Jelen kozlésben a vonatkozo
kottak felett kézirassal.)
9 Jardanyi 1965a (JOI 70).
10 Jardanyi 1966b (JOI 101).
1 Jardanyi 1965a (JOI 70).
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...A csoportositasi elvek valtogatasa lehetetlenné teszi, hogy egységesen szemlélhes-
siink...[...] A mindenkori rendezéshez azt a zenei elemet valasztjuk, amely szerint a varian-
sok vagy varians-tipusok legnagyobb szama 6sszetalalkozik. [ ...]...a szébanforgd tipusok tu-
lajdonsagait meg kell ismemni és pontosan meg kell hatarozni. Szerintem ez a rendszerezési
munka stlypontja.'?

A Pozsonyi tipus-jegyzéket lapozva a dallamvonal-rend folyamatossaga mutatkozik
meg elsésorban, a jegyzék természetesen nem ad szamot a kottak mogott allo dalok ezrei-
nek elemzésérdl. Ezt a , hattér”-munkat tulajdonképpen nem lehet bemutatni, de jelzéseket
kaphatunk réla elsdsorban a Jardanyi készitette tipusboritok segitségével. Ezek ugyanis tar-
talmazzik mind az egyes dallamokra, mind a dallamtipusra vonatkozo elemz6 megfigyelé-
seket, megjegyzéseket.

A dallamvonal-rendet Jairdanyi maga dolgozta ki, az elemzés és a tipusalkotas munkaja-
ba azonban egy, foként fiatalokbol szervezett munkacsoportot is bevont.' A gyiijteményt
szotagszamok szerint csoportokra osztotta, maganak a legjelentGsebb és legnagyobb
mennyiségli nyolc szotagos dalcsoportot tartotta fenn.

Kezdetben, 1958-ban egy-egy munkatars egy-egy szétagszam-tartomanyt vett kézbe; ezen

beliil ki-ki a sajat belatasa szerint sorolta 6ssze a valtozatokat és allapitotta meg a tipusok sor-

rendjét, a tipusok és tipuscsoportok haldzatat. Jardanyi azutan id6r6l-idére atnézte a szotag-
szam-anyagokat, azok rendjét — hol kettesben, hol pedig ’team’-értekezlet formajaban —, és
koordinalta, médositotta az egyes munkatarsak rendjét. [...] ... révid id6 alatt kb. hatvanezer-

nyi dallamot rendezhettek variansok szerint tipusokba, a tipusokat pedig részben melodikus,

részben ritmikus rendbe.

A ko6z6s munkarol a munkatarsak altal készitett tipusboritok tanuskodnak, melyek szintén
megtalalhatok a népzenei gyljteményben. Ezeken gyakran Jardanyi keze nyoma is latszik.

Munkamodszerét kdzelebbrdl a tipusboritok' jellegzetességeinek attekintésével is-
merhetjiik meg [ldsd a tipusboritok fakszimiléjet 1-11]. A boritd kdzepe tajan nagyméretii
kotta lathato a tipus kottaképével, egyetlen, szabad kézzel, ceruzaval hiizott vonalrendszer-
be irva, melyen a dallamsorokat ketts vonal valasztja el egymast6l. A dallamvazlat az
egész strofat megjeleniti. Mint Jardanyi maga kifejti:

... az egész dallamot feltiintet6 cédulak hasznalata sziikséges. Nem elég a dallam tulajdonsa-

gait kiilonféle szamokkal, betiikkel és jelekkel feltiintetni. ... A jelek nem pétoljak a dallamo-

kat. A kottafejek magyarazat nélkiil is mindig egyszerlibb, tisztabb és teljesebb képet adnak,

mint a jelzések. '

Masutt pedig hangsulyozza, hogy a magyarazatok és elemzések

semmiképpen nem poétoljak a kottaképet, mivel csak az allitja vildgosan szemiink elé egy tipus

esszenciajat.”

Bar Jardanyi a dallamvonalban ismerte fel a magyar népdal legjellemzdbb tulajdonsa-
gat, a boritokon a tipus vazlatos ritmusat is szerepelteti. (Néhany olyan tipusborito is akad,
melyen csak a dallam hangjait vagy a dallamvonal rajzat, dallam-gorbéjét tiinteti fel.)

12 Jardanyi 1965c¢, 189.

13 Récz Tlona, Olsvai Imre, Vig Rudolf, Séarosi Bélint. 1960-61-t6] csatlakozott hozzajuk Szendrei Janka, Hal-
mos Istvan, majd Szomjas-Schiffert Gyorgy. V6. Olsvai 1992.

14 Olsvai 1979, 81-82.

15 Jardanyi tipusboritéi viszonylag nagy szamban keriiltek eld a népzenei gyiijtemény jegyzetanyagébol, mun-
kéank sordn mintegy 250 kottas boritdt talaltunk.

16 Jardanyi 1965a (JOI 71).

17 Jardanyi 1965c, 189.
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A tipusborito kottaképével azt is kifejezi, hogy dallamjarasban hol és hogyan térnek el
egymastol a tipust alkotd dalok. A dallam egyes pontjain ugyanis két, harom kottafej is kap-
csolodhat egy szarhoz. Ranézésre igy azonnal kitlinik, melyek a dallam allando, és melyek
valtozékony részei, mozzanatai, pontjai. A dallam grafikai képét tovabb arnyalja azzal,
hogy sziikség esetén kiilonbséget tesz a kottafejek vastagsagaban, nagysagaban. Tobb
hangmagassag esetén igy kiilonbozteti meg a gyakoribbat és a ritkabban eléfordulot. (Ez az
abrazolasmad esziinkbe juttatja a Marius Schneider altal hasznalt ,,lagy” és ,,csontos” dal-
lam-részek megkiilonboztetést, noha a két kutatd elemz6 gondolkodasmodja éppen ellenté-
tes kiindulasi.'®)

A zenei azonossagok megjelentetésére Jardanyi minden észszert roviditést hasznal, de
csak olyan mértékben, hogy a dallam szerkezetének, id6beli lefolyasanak ,,abraja” kifejezd
maradjon. (Ismétldjelet pl. altalaban nem ir, meghagyja az ismétl6d6 dallamrész helyét, és
betiivel vagy szammal utal az egyezésre.) Jellegzetes eljarasa a hangismétlések lehetd
osszevonasa. Igy a dallammozgas lényege vilagosabban kirajzolodik és mas 6sszefiiggés-
hez —pl. azonos dallamjaras kiilonbdzd ritmust €s szétagszdml megvalosuldsdnak bemuta-
tasahoz —is elvezet.

Jardanyi tipusboritoi tovabbi informaciokat is kozolnek a kottasor folott és alatt. A jobb
felsG sarokban olvashaté altalaban a kadenciaképlet az eltérések, kadenciavaltozatok fel-
tiintetésével. Ugyancsak a kotta f6lott szerepel a jellemz6 vagy kozismert szovegkezdet,
esetleg a foldrajzi eredetre utal6 név (Kolozsi tipus, Batai tipus). Ugyanitt gyakran a tipust
alkoto variansok szamat is megadja.

Akottasor alatt kovetkeznek a szGveges megjegyzések. Jardanyi itt utal rokon tipus(ok)-
ra szovegkezdettel vagy kadenciaképlettel. Szorosabban dsszetartozo tipusokat, tipuscsala-
dokat is jelez.!” Zenei asszocidcids képessége rendkiviili, merészen elvonatkoztat beideg-
zett ritmus- valamint szovegkapcsolodasoktol, €s raérez lényegi Osszefiiggésekre. Egy-egy
ilyen észrevétele, megfigyelése tovabbi kutatasok elinditoja is lehetett akar a sajat, akar a
t6bbi kutatd munkajaban. (A kozosségi munkara épilé népzenetudomany tipikus jelensége,
hogy az ilyesfajta megfigyelés ,,szerzésége” gyakran — akarva-akaratlan — elsikkad.2%)

A borité felsé harmadaban, k6zépen vagy a kadenciaképlet alatt gyakran szerepel a dal-
lamsorok magassagviszonyat szimokkal dbrazolo képlet. Néha a szdmjegyek nagysagaval
az egyes sorok ambitusat is érzékelteti. Ismét egy masik mod a teljes strofa egyes sorai
Osszefliggésének egyszert és kifejezo (siiritett) képi abrazolasara. Ezt a megoldast valasz-
totta végil Jardanyi az egész rendszer megjelenitésére a pozsonyi eldadas nyomtatott valto-
zataban.?!

Fontos ,,munkafolyamat volt a tipusokon beliili 6sszefiiggések, elagazasok kibontésa,
vagyis ... az anyag belsd beosztasa altipusokba, alcsoportokba...”?? Jardanyit lathatban
inspiralta egy-egy sok véltozatbdl allo, gazdagon varialodo tipus. Belso jellegzetességeiket

18 Schneider 1943.

19 A Népzenekutatd Csoport belsd szohasznalataban altalanossa valt a tipuscsaladok révid, altaldban egyetlen
jellemzo szoval, szovegkezdettel valo megnevezése. Jardanyi rendszeresen élt ezzel a ,,roviditési” lehetdség-
gel. pl. Pava, Citrusfa, Kadar Kata, Kanasz.

20 _Jardanyi szeme igen sok 4 dsszefiiggést tett lathatova, ami még Kodaly éles szemét is elkeriilte. Nem egy
peldaul azok koziil, amiket Kodaly nagy tanulményénak angol kiadasaba bedolgoztam Kodaly bejegyzései
nyoman, Jardanyi folfedezésének bizonyult, amint rajottem egy Kodalytol kapott iratcsomag részletes atvizs-
galasa nyoman. Példaul hogy a Székely fono hires bothadala — Egy nagy orra boha — a marosszéki tancok foté-
majanak masodik fele.” Vargyas 1984, 408.

21 Jardanyi 1969a, 1969b (JO1 73-82), Olsvai 1992, 37-38.

22 Qlsvai 1992, 27.
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aprolékos elemzéssel hatarozta meg, és a feltart osszefiiggésekbdl allitotta ol altipusaikat.
frasba foglalasuk a tipusboritokon, dallamtéblazatokon, kisebb papirlapokon maradt rank.
Részletesen kidolgozta pl. a ,,Debrecennek van egy vize” [6. fakszimile], a ,,Fuj siivolt a
Matra szele” [2. fakszimile] dallamtipusokat és az ereszked6 dudanétak néhany csoportjat
[3-5. fakszimile]. Kisérletez6 kedve, kutatd elméje arra torekedett, hogy megtalalja e tipu-
sok valtozatképzéséhez a kulcsot. Ez lehet egy egész dallamsor (pl. a,,Debrecennek van egy
vize” harmadik sora [ 7-9. fakszimile]), de lehet a dallamnak csupan egy fordulata is, melyek
segitségével egyetlen zenei—logikai lancra fliizheti a varians dallamokat. A zenei jegyeket
gyakran a foldrajzi el6fordulassal €s elterjedéssel is kapcsolatba hozta. A zenei anyanyelv
dialektus-jellegii milkodése és az elméleti elemzo megfigyelések ily modon egy iranyba ve-
zettek.

Jardanyi tipusboritoi rendezett attekintést adnak egy-egy daltipusrol, érzékletesen abra-
zoljak annak zenei képét, és gondolatébresztd, tovabbgondolasra serkenté megjegyzéseket
tartalmaznak. Mindezt az altalanositas, elvonatkoztatas, siirités olyan szintjén, ami 6nma-
gaban magas szinti tudomanyos teljesitmény, noha ebben a formaban nem a nyilvanossag
szamara késziilt.

Ez a folyamatosan végzett elemzd, rendszerez6 munka a hattere a Magyar népdaltipu-
sok cimil kényvének,? és ez 4ll a Pozsonyi tipus-jegyzék mogott is.

Alegjobb valtozatot kiemelni egy-egy dallamcsalad kérébol — és ezt megelézden — a kozlésre

mélté dallamcesaladokat, dallamtipusokat kiemelni a tengernyi dallambdl: ez volt fo felada-

tunk a gytijtemény szerkeszt6i munkaja soran —
irja a Magyar népdaltipusok BevezetGjében. A kétetek célja kettds: tudomanyos és ismeret-
terjesztd. Szamot ad a legfontosabb, terjesztésrc alkalmas magyar népdaltipusokrél,?*
s ugyanakkor a dalok sorrendjével, valamint a bevezetd és dsszefoglald tanulmanyokkal be-
mutatja Uj zenet rendszerét.

A kozlésre szant dallamalak kivélasztasanak modszerét illetden elédjének tarthatunk
egy meghitsult kiadvanyt, az £16 magyar népdaltipusok cimiit, melyet a Népmiivészeti In-
tézetben készitett Borsai Ilona, Olsvai Imre és Hajdu Andrés.?> Ez szintén tipusszemléleten
alapuld munka volt, mely célul tiizte ki, hogy az 1945 utani Magyarorszagon €16 népzene
legfontosabb tipusait elterjessze és népszeriisitse.?® Jardanyi is vallalta a népszeriisitést ko-
teteivel, (hiszen ezt az Akadémia vezetdsége el is varta), de a teljes nyelvteriilet anyagabol
késziti, minden id6beli és térbeli megkotottség nélkiil. Céljanak megfeleléen nem dallam-
vazlatot k6z61 (mint amik a tipusboritokon lathatdok), de nem is egy miivi Uton létrehozott
,»tipikus” format, hanecm az azt leginkabb megkozelité valosagos, 1étezd népdalstrofat egy-
szeril lejegyzésben, a személyi dallamvariansok mellézésével, a konnyebb énekelhetdség

23 Jardanyi 1961. I-11.

24 A két kotetben Ssszesen 625 tipust kozol. Az 1. kotetben 192, a I kétetben 159 dal kottajat hozza, a Fiiggelék-
ben pedig 274 dal betiikottas incipitjét.

25 Borsai [lona és Olsvai Imre 6t évvel ezeldtt olyan népdalgylijteményt szerkesztett, ami jellegében és mindsé-
gében merdben kiilonbdzott a korabbi népszeri kiadvanyoktol. A Népmiivészeti Intézet tobb mint 10 000 fris-
sen gyijtott népdala koziil nagy gonddal valogattak ki 125-6t, az orszagszerte leginkabb é16 125 népdaltipus
legismertebb, legszebb valtozatait. Meg nem jelent gyiijteményiik a koriiltekintd véltozat-kutatdé modszert te-
kintve elddje a mi munkanknak.” — irta Jardanyi az . kotet Bevezetdjének elsé mondataiban.

26 A Zenemiikiadé 1957-ban agy itélte, hogy sem erre, sem egyéb, szintén elkésziilt és beadott népzenei kiad-
vanyra nincs igény. Minthogy pedig az egyik szerkesztd, Hajdu Andras az 1956-os forradalom utan kiilfoldre
tavozott, azaz ,,disszidalt”, ez eleve kilatastalanna tette a kotet megjelenését. Nem véletlen, hogy Jardanyi a
fenti idézetben nem emliti az 6 nevét.
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kedvéért a szokott g’ helyett ¢’-re transzponalva. A szovegstrofakat a dallamtipusok teljes
valtozatallomanyabol valogatta és allitotta 6ssze a szovegeket gondozé Pal Maté.

Sajatos vonas, hogy népszeriisité—ismeretterjeszté kotetek kdzolnek egy olyan hordere-
jltudomanyos felfedezést, mint amit Jardanyi 4j népzenei rendszere jelentett. Ennek [énye-
ge az 0 szavaival:

A dalokat zenei sajatsagaik szerint rendeztiik. Rendiink alapja a dallamvonal irdnya, a dallam-

sorok magassagi viszonya egymashoz. Sokévi kisérletez6 munka utan ez a rend bizonyult a

legalkalmasabbnak arra, hogy egymaés kozelébe keriiljenck a rokon dallamok.”

Az 0j rendszer jelentGségét felismerte mind a Népzenekutatd Csoport tudomanyos k-
zossége, mind az Akadémia Zenetudomanyi Bizottsaga. Ez utobbiugy hatarozott, hogy Jar-
danyi i rendszere alkalmas arra, hogy a kritikai 6sszkiadas, 4 Magyar Népzene Tdra soron
kovetkez6, immar zenei elven alapuld tipuskéteteinek vezérfonala legyen. Ezzel egy csak-
nem fél évszazados kozreadési probléma oldodott meg.

Jardanyi munkaja a szakma nemzetk6zi forumain is komoly figyelmet keltett. AzIFMC
1964-es budapesti konferenciajan tartott eléadasa bizonyara kézrejatszott abban, hogy a
szervezeten beliil rendszerezési munkacsoport alakult. De nemcsak rendszerezési elképze-
1éseit ismertette, hanem Gsszehasonlitd dallamkutatassal, elemzéssel, terminologidval kap-
csolatos kérdésekhez is hozzaszolt, illetve kifejtette elveit, meggy6z6dését.?® Eredeti meg-
kozelitésmodjanak és dallamvonal-rendjének hatasa nyomon kovethetd nemzetkozi ta-
nacskozasokon és a kiilfs1di szakirodalomban.?*

Jardanyi rendszere alapjaban késobb sem valtozott, de nem is valt merevvé, mert az
anyaggal valo sziintelen foglalatossig soran mindegyre (ij 6sszefliggések nyiltak meg el6t-
te. Ezek egyrészt megszilarditottak elvei helyességében, masrészt modositasokra, valtozta-
tasokra Osztonozték. [lyen iranyt mozgast figyelhetiink meg, ha 6sszehasonlitjuk a Magyar
népdaltipusok 1. kitetét és a Pozsonyi tipus-jegyzéket.

APozsonyi tipus-jegyzék bemutatasanak alkalma az IFMC 1964-ben, Budapesten meg-
alakult rendszerezési munkacsoportjanak pozsonyi tanacskozéasa volt 1965-ben. Jardanyi
korai, tragikus halala miatt ez az 6sszeallitds népzenetudomanyos munkassaganak zaroko-
ve lett. A Jardanyi kezevonasat 6rz6, mind ez ideig publikalatlan teljes kottasorozat fakszi-
miléjét lasd a Fiiggelékben.

Mennyiségét tekintve kevesebb, mint a Magyar népdaltipusok 1. kitete. A Pozsonyi
tipus-jegyzék 166, a Magyar népdaltipusok 1. 192 dalt foglal magaban. Tartalmat tekintve
sem fedi egymast teljesen a kettd, a kotet néhany dallamat ugyanis a tipus-jegyzékbél ki-
hagyja, masokat viszont beemel (lasd az 6sszehasonlitd tablazatot). Tovabbi kiilonbség,
hogy — kiilfoldieknek szant bemutatasrol lévén sz6 — szoveg nélkiili egyszert, szemléletes
dallamvéazlatokat ad. Ami a legérdekesebb, az a tipusok sorrendjében tortént valtoztatas.
Korabban mintha a kadenciak jatszottak volna a fontosabb szerepet, késébb a sorokon belii-
li dallam rajza, iranya is fokozott hangsilyt kap. A valtoztatas 1ényege a rendszer kezd6

27 Jardanyi 1961 (JOI 68).

28 Jardanyi 1959b (magyar nyelven JOI 135-147), 1965c, 1965d (JOI 154-155).

29 Rajeczky Benjamin az 1965-6s pozsonyi konferencian, B. Stiblein kozépkori forraskiadvanyéanak vizsgalata
soran veti f6l, hogy Jardanyi rendszerezési eljarasa a kozépkori himnusz-dallamok, tehat nem népzenei anyag
rendezésére is alkalmas (Rajeczky 1969). W. Suppan egy terminologiai kérdésekkel foglalkozo dolgozataban
hosszan idézi Jardanyit a tipus-fogalom meghatarozasaval kapcsolatban (Suppan 1973). A Német Népdalar-
chivum reprezentativ négykotetes kiadvanyanak, Melodietypen des Deutschen Volksgesanges egyik mintaja
Jardanyi Magyar népdaltipusok cimii konyve. Az 0j Schubert-Gsszkiadds tanckoteteinek szerkesztoi is népze-
nei rendszerezési megoldast vélasztottak a dallamregiszter dsszeallitasahoz. A szamba vett rendszerezési le-
hetéségek egyike Jardanyi Palé (Schubert 1992, V. 1).
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blokkjat érinti: élre keriil a ,,pava”-tipuscsalad. Az atrendezés indokat Jardanyi utolsoé ra-
dideldadasainak egyikében mondta el:

A pava-dallam nem egy a sok koziil, de a magyar népzene régi stilusanak fé dallama. Mintha a

stilus szive, magja, kozpontja lenne. Sugarzisanak erejét a dallamok szdzain, ezrein észleljik.

Egyszeri, vilagos, de sfiritett tartalmi dallameszme: valésagos jelképe a magyar népzené-

nek.*

Ebbdl a tipus-csaladbdl a Magyar népdaltipusokhoz képest hét 0 tipust illeszt a tipus-
jegyzékbe — ez bizonyéra osszefligg A Magyar Népzene Tara mar folyamatban 1évo szer-
kesztési munkalataival.

Feltlinik még néhany jelentds (nagy valtozatallomannyal bird, széles elterjedtségii) ti-
pus, melyek elsé sora magas kadenciaji ugyan, a dallam maga azonban f6ként kdzéptajon
(akvint koriil) mozog. Ezek a Pozsonyi tipus-jegyzékben a rendszer elsd, magasrol ereszke-
dé6 csoportjabodl a masodik, kézépkezdésii csoportba keriiltek at (1asd &sszehasonlito tabla-
zat P128-130).

Figyelemreméltd valtoztatas az is, hogy a dur-kvintvalto tipusokat, melyeket a Magyar
népdaltipusokban mint ,,Idegen eredeti, ill. fogantatasi” dalokat Jardanyi a Fiiggelékbe
utalt, itt visszahelyezi a sorozat zeneileg—logikailag megfelel helyére (P26-28 és P48). Ez
esetben lehet, hogy a nemzetkézi konferencia résztvevoire vald tekintettel akart néhany
nyugat-eurdpai eredetii dallamtipust is bemutatni.

A Pozsonyi tipus-jegyzéket Jardanyi tovabbi kéziratos Gsszeallitasai, feljegyzései, vaz-
latai egészitik ki. Egyik lapon a dalok kezdésoraval, szoveges formaban irja le 4 Magyar
Népzene Tara els6 tipus-kotetének tervezett tartalmat, feltiintetve a tipusok kadencia, dal-
lamfordulat, hangnemi jelleg szerinti, egyéb sszefliggéseit is.>!

Jardanyi Palnak 4 Magyar Népzene Tdra szerkesztésében legk6zelebbi munkatirsa
Olsvai Imre volt. O rendezte sajto ala Jardanyi halala utan a V1. és VII. kétetet Jardanyi el-
képzelése és rendszere szerint. Noha a kotetek sok évvel Jardanyi haldla utan késziiltek el,
Olsvai igyekezett a cimlapon is kifejezni Jardanyi meghatdroz6 szerepét. A VL. kétet kette-
jlik neve alatt jelent meg 1973-ban, az 1987-ben kiadott VII. kdtet cimlapjan pedig ez olvas-
hato: ,,Jardanyi Pal rendszerében szerkesztette Olsvai Imre”.

Olsvai orizte Jardanyinak a szerkesztéssel kapcsolatos hagyatékat, benne a Pozsonyi ti-
pus-jegyzéket is. Ennek els6 30 tipusat és a VI-VII. kotet tartalmat Paksa Katalin vetette
egybe, és ennek soran néhany eltérésre folfigyelt.3?

Bizonydra a kdzos rendezési tapasztalatok batoritjak fol Olsvait, hogy arendszer alapelveinek

tiszteletben tartisa mellett a tervezett tipus-sorrendtdl/beosztastdl késébb némileg eltérjen,

tovabbi elemzések-mérlegelések eredményeként. A VI. kétet tipus-beosztasat harom esetben
valtoztatja meg. Két esetben tipusokat von dssze, dallami egységiiket erdsebbnek itéli a ka-
dencia- vagy dallamfordulatbeli eltéréseknél *® Ezek a dontések dsszhangban allnak Jardanyi
elvi allaspontjaval, miszerint a dallamtipus hagyomanybeli sulyat, illet6leg elméleti fontossa-

gat a varianstdmeg nagysaga erdsiti. > [...] Az MNT VIL kétetének tartalma is Jardanyi tipus-

sorrendjét koveti, amelybe azonban — az egybegylijtott anyag novekedése és a rendszerezés

30301105.

31 Qlsvai 1992, 36.

32 Paksa 2001.

33 MNT VL. IX. tipus = Pozsonyi tipus-jegyzék 9, 12. X. tipus = Pozsonyi tipus-jegyzék 10, 11.

34 ,A megbizhato, szilard alap, amire elméleteket épithetiink: a tipikus dallam. Az, amibdl sok van.” Jardanyi
1961¢ (JOI1 43).
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tovabbgondoldsa kovetkeztében — Olsvai tiz 0j tipust iktat be, illetve egy tipust elhagy, egyet

pedig két tipussa alakit 4t.>*

A tovabbi kotetek is messzemenden figyelembe vették és veszik a Pozsonyi tipus -jegy-
zéket, még ha a népzenei anyag nagysiga szinte hdromszorosara novekedett is azota. igy a
Pozsonyijegyzék 20 tipusanak valtozatanyaga szerepel 4 Magyar Népzene Tdara VIII. kéte-
tében, 5 tipusé a IX. kotetben és 10 tipusé a X. kétetben.

A hetvenes évek kozepétdl a magyar népzenei rendszerezés két gra szakadt, ez tikkro-
z6dik a népzenei gylijtemény és a kritikai dsszkiadas egymastol eltérd felépitésében. A
gyiijteményt Dobszay Laszld és Szendrei Janka az egységes zenei elvet feladva ismét mas
szemlélet szerint rendszerezte, és valogatott példaanyaggal illusztralva megkezdte kozrea-
dasat.® Az atrendezés kovetkeztében a stilusként meghatarozott csoportok szama mintegy
megsokszorozodott. Elmosddott a hatarvonal a sziikebb és tigabb értelemben vett népzenei
anyag ko6zott, pedig ezek megkiilonbodztetése a kezdetekt6l meghatarozé szempont volt a
magyar népzenckutatasban. Hiszen Bartok osztalyozasanak célja az volt, hogy az addig
megismert két alapvetd népzenei stilust, arégi és az \j stilust, azaz az A és B osztalyt vilago-
san kdrvonalazza és elkiilonitse az anyag t6bbi részét6l. Kodaly pedig népzenei rendjébe
azért helyezte el az altala és tanitvanyai altal felkutatott és lemasolt népies miidalok és mas
torténeti forrasok dallamainak ezreit, hogy megfeleld 6sszehasonlitd anyaga legyen a maj-
dani dsszkiadasnak. Jardanyi is arra torekedett, amikor a teljes gytijteményt elemezte, tipu-
sait megalkotta, hogy megtalalja azokat a zenei jegyeket, amelyek alapjan elkiiloniilnek
egymastol a kiilonboz6 eredetii rétegek.>” Ennek soran ismerte {61, mely zenei vonasok va-
lasztjak el egymastol a népdalt és a népies miidalt.’® (Errdl tantskodnak népies miidalokat
€s mas, miizenei eredetii dalcsoportokat elemzé tipusboritoi [lasd pl. 11. fakszimile].)

Jardanyit a népies miidalok mellett az az dtmeneti réteg is foglalkoztatta, amely a nép-
dalok és a népies miidalok kdzétt mintegy félaton helyezkedik el.3® A Magyar népdaltipu-
sokban kottaval csak a ,,vitathatatlan” népdalok szerepelnek. A miidalok a Kerényi Gyorgy
szerkesztette Népies dalok kotetbe keriiltek. A kettd kozti atmeneti réteg kozlésére Jardanyi
kialakitott egy , kompromisszumos” megoldast: a dalokat szovegiik kezdésoraval és betii-
kottas incipittel a Magyar népdaltipusok Fliggelékében sorolja fel.*

35MNT VIL XV. tipus = Pozsonyi tipus-jegyzék 16; MNT XVI. tipus = Pozsonyi 0; MNT XVILI. tipus = Pozso-
nyi 17; MNT XVIILI. tipus = Pozsonyi 17(!); MNT XIX. tipus = Pozsonyi 0 (= Jardanyi 1961a 1. 59.); MNT
XX. tipus = Pozsonyi 18; MNT XXI. tipus = Pozsonyi 0; MNT XXII. tipus = Pozsonyi 0; MNT XXIII. = Po-
zsonyi 19; MNT XXIV. = Pozsonyi 0; MNT XXV. tipus = Pozsonyi 20; MNT XXVI. tipus = Pozsonyi 0;
MNT XXVII. tipus = Pozsonyi 0; MNT XXVIII. tipus = Pozsonyi 21; MNT XXIX. tipus = Pozsonyi 22; Po-
zsonyi 23 kimaradt. MNT XXX-XXXI. tipus = Pozsonyi 0; MNT XXXII. tipus = Pozsonyi 24; MNT XXXIII.
tipus = Pozsonyi 0; MNT XXXIV. tipus = Pozsonyi 0; MNT XXXV. tipus = Pozsonyi 25. (Paksa 2001, 209.)

36 Szendrei 1978; Dobszay 1978; Dobszay—Szendrei Kataldgus; Régi magyar népdaltipusok CD.

37 Mar 1943-as kidei monografidjaban feltiinik a ,,népdalszeri” és a ,népdalszeriitlen”, ,idegenszerti” jelensé-
gek regisztralasa.

38 A r4dids sorozat részeként kiilon eléadasban foglalkozott ezzel a témaval a kdvetkezd cim alatt: Népdal és né-
pies miidal. A népies mtidal kialakulasa, torténeti, tarsadalmi funkcitja. Zenei sajatsagai — 5sszevetve a népze-
nei stilusokkal. JOI: 113-118.

39 E vitathatatlanul *funkcids’ zenei ta] és a magyar nepzene vitathatatlanul *funkciémentes’ centruma kézott
igen sok dallamra taldlunk elemzés kdzben, ami ide is, oda is hoz. ... Igy szerkezetiikben, de ritmusukban, s6t
dallamfordulataikban is sok a népdalszerti elem. ... E dallamréteg a XIX. sz. masodik és a XX. sz. els6 felében
vastagon beboritotta a magyar népzene humuszét. Ha nem héntjuk le réla, a mélyebb réteget nem tudjuk atte-
kinteni. Viszont kiiktatni sincs jogunk a népzenéb6l.” Jardanyi 1961. Bevezeté. (JOI 67)

40 Jardanyi nyomén az erdélyi magyar népzenekutatok is alkalmazzak ezt a modszert monografikus koteteik-
ben: Almasi 1979, Jagamas 1984.
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A népzenei gylijtemény szerkezete, felépitése tehat Jardanyi halala 6ta megvaltozott, a
tipusszemlélet maga, a tipusalkotds modja azonban lényegében tovabb 6roklGdott. Ami ke-
vesebb figyelmet kap, az a tipuson beliili osztalyozas, minthogy az most tébbnyire foldrajzi
¢és nem zenei szempontot kovet. Ezzel sorvadéban van a Jardanyi-féle elemz6 munkanak
egy fontos részteriilete, mely az egyes variansok értékel6 analizise révén a tipusok belsé ta-
golodasara, zenei viselkedésére is gondot forditott. A kritikai 6sszkiadas — A Magyar Nép-
zene Tara — mindazonaltal tovabbra is Jardanyi elképzelése mentén halad.

Jardanyi Pal munkassagaban csucsosodott ki az a zenei indittatasa tipusszemlélet,
amely megsziiletésétdl kezdve jellemezte a magyar népzenetudomanyt. Munkainkban ma
is meghatarozo az, ami irasaibol és kéziratos hagyatékabol kiolvashatd: a zenei megkézeli-
tés, a lényegi jegyek megragadasara valo torekvés, a népzene tipusban vald szemlélete, a ti-
pusok dsszefliggéseinek, az dsszetartozo tipuscsaladoknak vizsgélata. Tovabbd az, hogy az
elméleti meglatasok, kdvetkeztetések mindig a konkrét népzenei adatok vizsgalatabol ko-
vetkeznek, hogy a kutatds soha nem szakad el anyagatol, amit vizsgal, amennyiben az a ki-
indulas és az elmélet gyakorlati probaja.
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A Pozsonyi tipus-jegyzék és a Magyar népdaltipusok 1. kotetének

osszehasonlito tablazata

A nyomdai kiemelés azt a tipust jelzi, amelynek Jardanyi-készitette kottas tipusboritojat a
népzenei gylijtemény jegyzeteibdl sikeriilt azonositanunk. A Magyar népdaltipusok kotete-
iben a daloknak nincs sorszama, csak lapszama. Az Osszehasonlitas kedvéért a sorszamot
potoltuk, de a lapszamot és a szovegkezdetet is megadjuk.

P =Pozsonyi tipus-jegyzék M = Magyar népdaltipusok I. sorszam szovegkezdet (lapszam) F = Fiiggelék

Pl

P2

P3

P4

P5

P6

P7

P8

P9

P10
P11
P12
P13
P14
P15
P16
P17
P18
P19
P20
P21
P22
P23
P24
P25
P26
P27
P28
P29
P30
P31
P32
P33
P34
P35
P36
P37

I

I

1l

M3l
M35
M33

M18
M22
M30

M19
M20
M8
M7
F

F

F
M23
M17
M24
M9
M5
M4
M47
M42

Elszokott a siska diszno kilenc malacaval (50.1.)
O, én édes pintes iivegem (54.1.)
Béreslegény, jol megrakd a szekered (52.1.)
Mulik Ilon lepeddje

Ugy elmegyek, megldtjatok

Az alféldi csardaban

A batai biré lanya

Lattal-e valaha (55.1.)

Felszallott a pava (56.1.)

Kapum elétt egy almafa, nem latszik
Arva madar, mit keseregsz az agon
Paros utak mellett

Kicsi madar bujdosni jar (45. 1)

Szdaraz a bokor a tetén (46.1.)

Kék ibolya, ha leszakitanalak (22.1.)
Duna-parton van egy malom (17.1.)
Tiszan innen, Dunan tul (35.1.)
Megrakjdk a tiizet (39.1.)

Hegyen iilok, busan nézek le réla (48.1.)
Verd meg, Isten, azt az apat s az anyadt
Dudaszo hallatszik (36. 1.)

Megviragzott a didfa (37.1.)

Elveszett a tojo ludam

Szol a figemadar (24.1.)

Megdlik a tikot biintelen (23.1.)
Elvesztettem zsebkendomet

Mikor a menyasszonyt fektetni viszik
Gyujtottam gyertyat a vélegénynek
Csernovic piacan (40.1.)

Elesett a lud a jégen (34.1.)

Tilalom, tilalom (41.1.)

Kicsi még a mi lanyunk

Ha felmegyek a bugaci halomra (25.1.)
Erre gyere, amerre én (21.1.)

Este kezdtem a lovamat nyergelni (20.1.)
Kis pejlovam, deres a fii, ne egyél (66.1.)
Ha Dunarol fuj a szél (61.1.)
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P38
P39
P40
P41
P42
P43
P44
P45
P46
P47
P48
P49
P50
P51
P52
P53
P54
P55
P56
P57
P58
P59
P60
P61
P62
P63
P64
P65
P66
P67
P68
P69
P70
P71
P72
P73
P74
P75
P76
P77
P77a
P78
P79
P80
P81
P82

I

M49
M50
M51
M48
Mo60
M58
M59
MS57
Mo68
M70

M92
M93
M75
M74
M77
M79
M78
MS80
M81
M86
M90

M106
M102
M15
M10
Mg4
M85
MS56
M45
Mo4
Me65
M99
M9I5
M97
Mi111
M110
M119
M120
M121
M109
M25
M43
M76
Me63
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Vékony cérna, komeénymag, kémeénymag (68.1.)
Haragszik a gazda (69.1.)

Dunyham, parnam de kurta (70.1.)

Hej, rozmaring, rozmaring (67.1.)
Esteledik, alkonyodik (80.1.)
Meghadzasodtam, te Miska (78.1.)

Nincsen nekem egyéb bajom (79.1.)
Csiitortokon hajnalba, hajnalba (77.1.)
Szdraz dio ropogtaté (91.1.)

Megérett a kokény (93.1.)

Ugyan, édes komdamasszony

Széles vizen keskeny pallo, beesem (118.1.)
A citrusfa levelestiil, agastul (119.1.)

Latom a szép eget (98.1.)

Kiszaradt a tobol mind a sar, mind a viz (97.1.)
Tizenkét kdmives dsszetanakodék (100. 1.)
Banod, bird, banod (103.1.)

Régen volt, soka lesz (102.1.)

Nem vagyok én senkinek sem adésa (104.1.)
Envagyok a, én vagyok a kunsagi fi (105.1.)
Hat 6krom van, mind sdarga (112. 1.)

Azhol én elmegyek (116.1.)

Engem anydm megdtkozott

Piros alma mosolyog a dombtetén (133.1.)
Eva, szivem, Eva (129.1.)

Elindultam szép hazambol (31.1.)

Ne busuljon senki menyecskéje (26.1.)
Bizony csak meghalok (108.1.)

Gyere velem, Molnar Anna (110.1.)
Ludaim, ludaim (76.1.)

Most jottem én Pdrizsbol (64.1.)

Aj, sirass édesanyam, mig eldtted jarok (86.1.)
A babdnat keseriiség (87.1.)

Jaj de szerencsétlen iddre jutottam (126. 1.)
Amerre én jarok, még a fak is sirnak (121.1.)
Katona vagyok én, orszag rizéje (124.1.)
Vigan, vigan, vig angyalom (138.1.)

Ej, haj, Zsubri pajtds (137.1.)

Eddig, vendeég, jol mulartal (147.1.)
Igyunk eggyet, jot és hosszut (148.1.)
Feher fuszulykavirag (149.1.)

Viragos kenderem (136.1.)

Deres a fi, kis pejlovam, ne egyél (42.1.)
Tulso soron esik az esé (62.1.)

Edesanydm, de szépen felneveltél (99.1.)
Gyulainé, édesanyim (84.1.)

231

Zenetudomanyi dolgozatok 2003



232

P83
P84
P85
P86
P87
P88
P89
P90
P91
P92
P93
P94
P95
P96
P97
P98
P99
P100
P101
P102
P103
P104
P105
P106
P107
P108
P109
P110
PI11
P112
P113
P114
P115
P116
P117
P118
P119
P120
P121
P122
P123
P124
P125
P126
P127
P128

I

1

I

I

I

1

I

I

I

1l

1

M46

M91

M38

M101
M103
M112
M104
M122
M118
M44

M116
M115
M113
M117
M114
M105
M108
M107
M137
M134
M140
M131
M133
M132
M126
M127
M128
M129
M125
M142
M143
M138
M139
M94

M145
M146

M71
M66
M72
M73
M32
M69
M67
M136
M12
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Arva vagyok, arva (65.1.)

Azt hittem, hogy nem kellek katonanak (117.1.)
Juhdsz vagyok, vigan érzom nyajamat (57.1.)
Fecském, fecském, édes fecskem (128.1.)
Cinege, cinege (130.1)

Szornyii nagy romldsra késziilt Pannonia (139.1.)
Ha tudtad te, kisangyalom, nem szeretsz (150.1.)
Ha kimegyek arr’a magos tetdre (146.1.)
Asszony, asszony, ki a hazbol (63.1.)

Egy nagyorri bolha (143.1.)

Erddis van, makk is van (142.1.)

Leesett a makk a farol (140.1.)

Szereti a tik a meggyet (144.1.)

Hazasodik a tiicsék, szunyog lanydt kéri (141.1.)
Meg kell a buzdnak érni (132.1.)

Arra ald a boronyaszélen (135. 1)

Este késon faluvégen jartam (134.1.)

Ez a kislany gyongyot fiiz (165.1.)

Pejparipam rézpatkoja de fényes (162.1.)
Vasarnap bort inni (168. 1.)

Megkototték nékem a koszorut (159.1.)

Arrél alol kéken beborult az ég (161.1.)

Szegény vagyok, szegénynek sziilettem (160. 1.)
Elmegyek, elmegyek (154.1.)

Hajnallik, hajnallik (155.1.)

Hej, a mohi hegy bordnak husz forint az ara (156.1.)
Hozz bort, kocsmarosné, megadom az arat (157.1.)
Mikor gulyasbojtar voltam (153.1.)

Csillagom, révészem, vigy dtal a Dundn (170.1.)
Adott Isten szekeret (171.1.)

Két szal piinkisdrozsa (166. 1.)

Vérds bor nem draga (167.1)

A Tiszabdl a Dundba foly a viz (120.1.)

Dudas vagy te, dudas (173.1.)

Oreg vagyok mar én (174.1.)

Megismerni a kandszt

Megfogtam egy szunyogot, nagyobb volt a lonal (94.1.)
Meély a Tiszdnak a széle (88.1.)

Télen nagyon hideg van (95.1.)

Kicsi nékem ez a hdz (96.1.)

Jaj de sok hal vagyon a nagy Balatonban (51.1.)
Csiitortékon virradorva (92.1.)

Feleségem olyan tiszta (89.1.)

Széles a Tisza, magas a partja (164.1.)

Osz az idd, Démétor-nap kozeledik (28.1.)
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P130
P130()
P131
P132
P133
P134
P135
Pi36
P137
P138
P139
P140
Pi41
P142
P143
P144
P145
P146
P147
P148
P149
P150
P151
P152
P153
P154
P155
P156
P157
P158
P159
P160
P161
P162
P163
P164
P165

i

I

M13

M14

M16

M168
M169
M96

MI156
M158
M157
M155
M179
M180
M181
M183
M185
M186
M192
M163
M164
M162
Mie61
M160
M159
M173
M172
M175
M174
M166
M184
M189
M178
M171
M170
M176
M188
M187
M191
M167

Jardanyi Pdl népzenei munkdssaganak utolso szakasza 233

Kis pejlovam elsé laban sarga patko de fényes (29.1.)

Andrds-nap utdn azidé (30.1.)
Fehér Laszlo lovat lopott (32.1.)
Szerdahelyi suddr torony (199.1.)
A Vidrécki hires nydja (200.1.)

Elment a két lany virdagot szedni (122.1.)

Rakoci kocsmaban (184.1.)

Latom, az életem (187.1.)

Eljottiink mi jo reggel (186.1.)

Arass, rozsam, arass (183.1.)
Elmegyek, elmegyek (212.1.)
Felsiitott a nap sugdra (213.1.)

Ma két hete vagy mdr hdarom (214.1.)

Ez a kislany mind azt mondja, vegyem el (216.1.)
Huszarosan vagatom a hajamat (218.1.)

Ha bemegyek a csardaba (219.1.)
Stitétt angyi rétest (225.1.)

Arra ala, a szendrei hatarba (193. 1))
Leégett a szentpéteri hoddly (194.1.)
Bujdosik az arva maddar (191.1.)
Nem kapdlok, nem kaszdlok (190.1.)
A malomnak nincsen kéve (189.1.)
Arokparti kékény (188.1.)

A csikosok, a gulydsok (205.1.)
Kihajtottam a libamat (204.1.)
Edesanydm rézsafija (207.1.)

Ez az utca banatutca (206. 1.)

Hej, halaszok, halaszok (197.1.)
Felszantom a csdszdar udvarar (217.1.)
Elesett a tyuk a jégen (222.1.)

Szivarvany havasan felnétt rozmaringszal (210.1.)
Azért, hogy a szeretom elhagyott (203.1.)

Hallottad-e hirét (201.1.)

Erdék, volgyek, szik ligetek (208.1.)
Bevetem a kertem aljat (221.1.)
Semmit sem vétettem (220. 1.)
Jaszkunsdgi gyerek vagyok (224.1.)
Sarga kukoricaszar (198.1.)
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